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Angelų lyguma, Aidahas 


Ji buvo išrinktoji. 

Ištisus mėnesius jis stebėjo mergaitę, jau nuo tada, kai ji su šeima 
atsikėlė į kaimelį. Jos tėvas, Džordžas Šeldonas, buvo pusėtinas dailidė ir 
dirbo su statybininkų brigada. Motiną, nuobodžią ir neįsimintiną mo- 
terį, paskyrė į bendruomenės kepyklą. Abu buvo netekę darbų ir vilties, 
kai atklydo į jo bažnyčią Aidaho Folze, ieškodami paguodos ir išsigelbė- 
jimo. Jeremijas pažvelgė jiems į akis ir pamatė tai, ką reikėjo pamatyti: 
paklydusias sielas, ieškančias inkaro, bet kokio inkaro. 

Jie buvo pribrendę pjūčiai. 

Dabar Šeldonai ir jų dukra Keitė gyveno C namelyje, naujai pa- 
statytų Kalvarijos namelių eilėje. Kiekvieną sekmadienį sėdėdavo jiems 
paskirtuose klauptuose keturioliktoje eilėje. Jų priešakiniame kieme 
augo piliarožės ir saulėgrąžos, tokios pačios vyšnaitės, kokios puošė ir 
kitų namų kiemus. Šeldonai puikiai įsiliejo į kitų šešiasdešimt keturių 
šeimų gyvenimą Komunoje, šeimų, kurios kartu triūsė, kartu meldėsi ir 
kartu kiekvieną sekmadienio vakarą laužė duoną. 

Tačiau Šeldonai vienu labai svarbiu atžvilgiu buvo išskirtiniai. Jie 
turėjo nepaprastai gražią dukterį. Dukterį, į kurią jis negalėjo liautis 
spoksojęs. 

Pro savo langą Jeremijas galėjo matyti ją mokyklos kieme. Buvo 


ilgoji pertrauka, ir mokiniai šurmuliavo lauke, mėgaudamiesi šilta 


rugsėjo diena: berniukai vilkėjo baltus marškinius ir juodas kelnes, 
mergaitės — ilgas blankių spalvų sukneles. Jie visi atrodė sveiki ir įdegę, 
kaip ir turėtų atrodyti vaikai. Tačiau Keitė Šeldon savo nepaklusniomis 
garbanomis ir skambiu juoku išsiskyrė netgi iš tų gulbes primenančių 
mergaičių. Kaip greitai jos keičiasi, galvojo jis. Vos per metus iš vaiko ji 
virto liekna jauna moterimi. Skaisčios akys, spindintys plaukai ir rusvi 
skruostai bylojo apie vaisingumą. 

Ji ir dar dvi mergaitės stovėjo šiurkščiakamienio ąžuolo pavėsyje. 
Jos buvo sukišusios galvas, tarytum trys gracijos, besidalijančios pa- 
slaptimis. Aplinkui sūkuriavo mokyklos kiemo energija — mokiniai 
šnekučiavosi, žaidė „Klases“ ir spardė futbolo kamuolį. 

Sraiga jis pamatė berniuką, traukiantį mergaičių link, ir susiraukė. 
Berniukas buvo maždaug penkiolikos, šviesiaplaukis ilgomis kojomis, 
kurioms jau buvo gerokai per trumpos jo kelnės. Pusiaukelėje berniukas 
sustojo, tarsi kauptų drąsą. Tada kilstelėjo galvą ir pasuko tiesiai prie 
mergaičių. Prie Keitės. 

Jeremijas prisispaudė prie lango. 

Berniukui prisiartinus, Keitė pažiūrėjo į jį ir nusišypsojo. Tai buvo 
miela ir nekalta šypsena, skirta klasės draugui, kuriam beveik neabejoti- 
nai rūpėjo tik vienas dalykas. O, taip, Jeremijas galėjo atspėti, kas sukosi 
to vaikinuko galvoje. Nuodėmė. Nešvankybės. Dabar jie kalbėjosi, Keitė 
ir jis, o kitos dvi mergaitės supratingai pasišalino. Per mokyklos kiemo 
triukšmą Jeremijas negalėjo girdėti jų pokalbio, tačiau matė, kaip Keitė 
susidomėjusi pakreipė galvą, koketiškai persimetė per perį plaukus. Jis 
matė, kaip berniukas palinko arčiau jos, tarsi uostytų ir gardžiuotųsi jos 
kvapu. Ar tai ne Makinonų vaikėzas? Adamas, Alanas ar kažkaip pana- 
šiai. Kaimelyje gyveno tiek daug šeimų ir tiek daug vaikų, kad jis nebe- 
prisiminė jų visų vardų. Piktai dėbsodamas į juos, taip stipriai sugniaužė 
lango rėmą, kad nagais nudrėskė dažus. 

Jis staigiai apsisuko, išėjo iš kabineto ir nudundėjo laiptais. Sulig 
kiekvienu žingsniu žandikaulis čiaupėsi vis kiečiau, o rūgštis degino 
skylę skrandyje. Išlėkė iš pastato, tačiau kieme sustojo, bandydamas 


susitvardyti. 


Taip negerai. Negalima rodyti pykčio. 

Suskambo mokyklos skambutis, kviesdamas mokinius iš pertrau- 
kos. Jis stovėjo ramindamas save, giliai kvėpuodamas. Susitelkė į šviežiai 
nupjauto šieno, į duonos, kepančios netoliese esančios Komunos virtu- 
vėje, kvapus. Nuo kitos kaimelio pusės, kur buvo statomi nauji maldos 
namai, atsklido pjūklo zvimbimas ir tuzino plaktukų kaukšėjimas. 
Dorybingi sąžiningo darbo, bendruomenės, dirbančios Jo šlovei, garsai. 
O aš esu jų piemuo, galvojo jis; aš rodau kelią. Pažiūrėkit, kaip toli jie 
jau nuėjo! Užtenka pažvelgti į klestintį kaimą, į tuziną naujai statomų 
namų, ir suprasi, kad jo parapijiečiai patenkinti. 

Pagaliau jis atidarė vartelius ir įžengė į mokyklos kiemą. Praėjo pro 
pradinukų klasę, kur vaikai dainavo abėcėlę, ir įėjo į vyresniųjų. 

Mokytoja pamatė jį ir nustebusi pašoko iš už stalo. 

— Pranaše Gudi, kokia garbė! — šūktelėjo ji. — Nežinojau, kad 
mus šiandien aplankysite. 

Jis nusišypsojo, ir moteris paraudo, nudžiuginta jo dėmesio. 

— Seserie Džaneta, nėra reikalo šokinėti apie mane. Tiesiog norė- 
jau užsukti ir pasisveikinti su jūsų klase. Pažiūrėti, ar visiems gera šiais 
naujaisiais mokslo metais. 

Ji nušvitusi atsigręžė į klasę. 

— Argi ne garbė, kad pats pranašas Gudis aplankė mus? Prašyčiau 
visus jį pasveikinti! 

— Sveiki, pranaše Gudi, — vieningai atsiliepė mokiniai. 

— Ar visiems gerai sekasi mokslai? — paklausė jis. 

— Taip, pranaše Gudi. — Vėl choru, taip tobulai, kad atrodė, jie 
buvo repetavę. 

Keitė Šeldon, pastebėjo jis, sėdėjo trečioje eilėje. Taip pat pastebė- 
jo, jog tasai šviesiaplaukis berniūkštis, kuris su ja Alirtavo, sėdėjo beveik 
tiesiai jai už nugaros. Jis ėmė lėtai žingsniuoti per klasę, su šypsena ir 
pritariamais linksėjimais apžiūrinėdamas mokinių piešinius ir rašinius, 
iškabintus ant sienų. Tarsi jie jam iš tiesų rūpėtų. Visas dėmesys buvo 
nukreiptas tik į Keitę, kuri kukliai sėdėjo suole nuleidusi akis, kaip ir 


dera padoriai mergaitei. 


— Nenoriu trukdyti pamokos, — tarė jis. — Prašom, tęskite ką 
pradėję. Apsimeskite, kad manęs čia nėra. 

— Chm, gerai. — Mokytoja atsikrenkštė. — Mokiniai, prašom 
atsiversti matematikos vadovėlius, 203 puslapį. Išspręskite uždavinius 
nuo dešimto iki šešiolikto. Kai baigsite, patikrinsime atsakymus. 

Sukrebždėjo pieštukai, sušlamėjo lapai, o Jeremijas tęsė kelionę po 
klasę. Mokiniai bijojo į jį žiūrėti; jų akys buvo nuleistos žemyn. Vyko 
algebros pamoka; šio dalyko jis niekada nesivargino išmokti. Stabtelėjo 
ties šviesiaplaukio jaunuolio, kuris taip aiškiai domėjosi Keite, suolu ir 
žiūrėdamas per petį, pamatė ant sąsiuvinio jo vardą. Adamas Makinonas. 
Rūpesčių kėlėjas, teks su tavim susidoroti. 

Paskui priėjo prie Keitės suolo, sustojo ir ėmė žiūrėti jai per petį. Ji 
abejodama įrašė atsakymą, tada ištrynė. Pro prasiskyrusius ilgus plaukus 
matėsi nuogas kaklas, ir jo oda smarkiai išraudo, tarsi nutvilkyta Jere- 
mijo žvilgsnio. 

Pasilenkęs arčiau, įkvėpė jos kvapo ir į jo strėnas suplūdo karštis. 
Nieko nėra skaniau už jaunos mergaitės kūno kvapą, o šios mergaitės 
buvo pars saldžiausias. Pro jos liemenės medžiagą galėjo įžiūrėti beužsi- 
mezgančius krūtų pumpurus. 

— Per daug nesinervink, mieloji, — sušnabždėjo jis. — Man irgi 
niekuomet nesisekė algebra. 

Ji pakėlė į jį akis, ir jos šypsena buvo tokia kerinti, kad jis neteko 
žado. Taip. Ji išrinktoji. 


Gėlės ir kaspinai puošė klauptus ir leidosi kaskadomis nuo aukštų naujai 
pastatytų maldos namų sijų. Gėlių buvo tiek daug, kad patalpa primi- 
nė kvapnų ir spindintį rojaus sodą. Pro apskritus langus skverbėsi ryto 
šviesa, o dviejų šimtų džiaugsmingų balsų choras giedojo šlovinančias 
giesmes. 
Mes tavo, o Viešpatie. Tebūnie vaisingos tavo avelės, o derlius gausus. 
Balsai nucilo, ir vargonai staiga užgrojo fanfarą. Susirinkusieji at- 


sigręžė į Keitę Šeldon, kuri sustingusi stovėjo tarpduryje ir suglumusi 


mirksėjo, stebima į ją susmigusių akių. Ji vilkėjo baltą, nėriniais puoštą 
suknelę, kurią pasiuvo motina, o iš po jos krašto kyšojo visiškai nauji 
balti atlasiniai bateliai. Galva buvo papuošta skaistybę simbolizuojančiu 
baltų rožių vainiku. Vargonai grojo, minia viltingai laukė, tačiau Keitė 
negalėjo pajudėti. Nenorėjo pajudėti. 

Tėvas privertė ją žengti pirmąjį žingsnį. Jis paėmė mergaitę už 
rankos ir skaudžiai sugniaužė delną liepdamas paklusti. Nedrįsk padaryti 
man gėdos. 

Ji pajudėjo, nejudriomis kojomis atlaso bateliais žengdama prie- 
kyje dunksančio altoriaus link. Žmogaus, kurį Pats Dievas išrinko jai 
jos vyru, link. 

Pastebėjo pažįstamus veidus klauptuose: mokytojų, draugų, kai- 
mynų. Čia buvo sesuo Diana, kuri dirbo kepykloje su jos motina, ir 
brolis Reimondas, prižiūrintis karves; ji taip mėgdavo glostyti jų švel- 
nius šonus. Buvo ir motina, stovėjo pirmuose klauptuose, kur niekada 
anksčiau nebuvo stovėjusi. Tai buvo garbinga vieta, eilė, kur galėjo sėdė- 
ti tik patys mylimiausi parapijiečiai. Motina atrodė išdidi, o, labai išdidi, 
ir stovėjo didingai it karalienė, taip pat pasipuošusi galvą rožių vainiku. 

— Mamyte, — sušnabždėjo Keitė. — Mamyte. 

Tačiau minia užtraukė naują giesmę, ir niekas per giedojimą jos 
neišgirdo. 

Prie altoriaus tėvas pagaliau paleido jos ranką. 

— Elkis tinkamai, — sumurmėjo ir atsitraukęs nuėjo prie jos mo- 
tinos. Keitė žengė paskui, tačiau jai pabėgti buvo sutrukdyta. 

Priešais Keitę stovėjo pranašas Jeremijas Gudis. Jis paėmė ją už 
rankos. 

Kokie karšti atrodė jo pirštai ant jos vėsios odos. Ir kokia dide- 
lė atrodė jo ranka, apglėbusi josios, tarsi ji būtų patekusi į milžino 
gniaužtus. 

Susirinkusieji užgiedojo vestuvinę giesmę. 

Džiaugsminga sąjunga, palaiminta dangaus, amžiams sutvirtinta Jo 


akyse! 


Pranašas Gudis truktelėjo ją arčiau savęs, ir ji tyliai suinkštė iš 
skausmo, kai jo pirštai it žvėries letena įsirėžė jai į odą. Dabar tu mano, 
priklausai man Dievo valia, tarsi pareiškė suspausdamas ranką. Tu man 
paklusi. 

Keitė atsisuko ir pažiūrėjo į tėvus. Tylomis maldavo išvesti ją iš čia, 
sugrąžinti į namus, kur jai ir vieta. Jie giedojo švyrėdami. Žvelgdama į 
salę ieškojo nors vieno žmogaus, kuris ištrauktų ją iš šio košmaro, tačiau 
tematė plačią pritariamų šypsenų ir linksinčių galvų jūrą. Salėje, kurioje 
ant gėlių žiedlapių atsispindėjo saulės šviesa, kur du šimtai balsų traukė 
giesmę. 

Salėje, kur niekas negirdėjo, niekas nenorėjo girdėti tylaus trylika- 


metės riksmo. 


ID 


Po šešiolikos metų 


Jų romanas ėjo į pabaigą, tačiau nė vienas nenorėjo to pripažinti. Jie 
mieliau kalbėjosi apie lietaus užtvindytus kelius ir blogą eismą šįryt, 
apie tai, kad veikiausiai jos reisas iš Logano oro uosto bus atidėtas. Ne- 
sikalbėjo apie tai, kas slėgė jų abiejų mintis, nors Mora Ailz girdėjo tai 
Danielio Brofho balse, kaip, beje, ir savajame, tokiame nuobodžiame, 
slopiame. Abu stengėsi apsimesti, jog niekas jų santykiuose nepasikeitė. 
Ne, jie paprasčiausiai jautėsi pavargę po beveik bemiegės nakties, įsivėlę 
į tokį patį skausmingą pokalbį, kuriuo neišvengiamai baigdavosi visi 
pasimylėjimai. Pokalbį, kuris visuomet priversdavo ją pasijusti irzlią ir 
reiklią. 

Jei tik tu galėtum likti su manimi kiekvieną naktį. Jei tik mes galėtu- 
me kartu pabusti kiekvieną rytą. 

Tu turi mane čia ir dabar, Mora. 

Bet ne visą tave. Nes tu dar neapsisprendei. 

Mora žiūrėjo pro langą į lietuje besiraškančius automobilius. 
Danielis negali prisiversti pasirinkti, galvojo ji. Ir net jei jis pasirinktų 
mane, net jei atsisakytų kunigystės, paliktų savo brangiąją bažnyčią, 
kaltė visuomet liktų su mumis ir dėbsotų į mus it kokia nematoma mei- 
lužė. Ji stebėjo, kaip valytuvai braukia vandens sluoksnius, ir toji blanki 
šviesa už lango atitiko jos nuotaiką. 

— Tu vos suspėsi, — tarė jis. — Ar užsiregistravai internetu? 

— Vakar. Jau turiu lėktuvo bilietą. 


— Gerai. Sutaupysi porą minučių. 

— Ber man reikia užregistruoti bagažą. Negalėjau sutalpinti savo 
žieminių rūbų į rankinį. 

— Jie galėtų organizuoti medikų konferencijas kokioje nors šiltoje 
ir saulėtoje vietoje. Kodėl Vajominge, ir dar lapkritį? 

— Sako, Džekson Holas graži vieta. 

— Bermudai irgi. 

Ji išdrįso į jį žvilgtelėti. Automobilio salono tamsuma slėpė jo 
rūpesčių iškankintą veidą, tačiau Mora matė vis tirštėjantį sidabrą jo 
plaukuose. Kaip mes pasenome vos per vienerius metus, pagalvojo. 
Meilė pasendino mus abu. 

— Kai grįšiu, važiuokime ten, kur šilta, — tarė ji. — Tiesiog 
savaitgaliui. — Ir nerūpestingai susijuokė. — Velniop, pamirškime pa- 
saulį ir išvažiuokime visam mėnesiui. 

Jis neatsiliepė. 

— O gal aš per daug prašau? — tyliai pridūrė. 

Danielis sunkiai atsiduso. 

— Kad ir kaip norėtume pamiršti pasaulį, jis visada šalia. Ir mums 
tektų į jį sugrįžti. 

— Mums nebūtina nieko daryti. 

Jo žvilgsnis buvo neapsakomai liūdnas. 

— Iš tiesų tu juk netiki tuo, Mora. — Jis vėl įsmeigė akis į ke- 
lią. — Ir aš ne. 

Ne, galvojo ji. Mes abu tokie velniškai atsakingi. Aš kiekvieną 
dieną einu į darbą, laiku sumoku mokesčius ir darau tai, ko pasaulis iš 
manęs tikisi. Galiu taukšti kiek panorėjusi apie pabėgimą su juo, apie 
nevaržomus ir pašėlusius poelgius, bet žinau, kad niekada to nepadary- 
siu. Danielis irgi nepadarys. 

Jis sustojo šalia išvykimo terminalo. Akimirką abu sėdėjo nežiūrė- 
dami vienas į kitą. Mora stebėjo būsimus pakeleivius, stovinčius eilėje 
prie lauko registracijos stalo, apsitūlojusius lierpalčiais lyg laidotuvių 


procesija lietingą lapkričio rytą. Ji visiškai nenorėjo lipti iš šilto auto- 
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mobilio ir įsilieti į liūdną keleivių minią. Užuot sėdusi į tą lėktuvą, gal- 
vojo ji, galėčiau paprašyti jo parvežti mane namo. Jei tik galėtume dar 
keletą valandų pasikalbėti, galbūt surastume būdą, kaip išspręsti mūsų 
problemas. 

Į langą pabarbeno krumpliais, ir Mora pamatė piktą oro uosto po- 
licininko žvilgsnį. 

— Čia galima tik išlaipinti, — rūsčiai perspėjo jis. — Patraukite 
transporto priemonę. 

Danielis nuleido langą. 

— Aš tik ir išlaipinu. 

— Tai nestovėkite čia visą dieną. 

— Iškelsiu tavo lagaminą, — tarė Danielis. Jis išlipo iš automo- 
bilio. 

Akimirką jiedu drebėdami stovėjo ant šaligatvio, tylūs riaumojan- 
čių autobusų ir signalizuojančių automobilių kakofonijoje. Jei Danielis 
būtų mano vyras, galvojo Mora, mes čia pat pasibučiuotume ir atsisvei- 
kintume. Tačiau jie ilgą laiką skrupulingai vengė bet kokių viešų meilės 
apraiškų, ir nors šį rytą jis buvo be dvasininko apykaklės, būtų buvę 
pavojinga net apsikabinti. 

— Man nebūtina vykti į tą konferenciją, — tarė ji. — Galėtume 
praleisti savaitę kartu. 

Jis atsiduso. 

— Mora, aš negaliu taip paprastai dingti savaitei. 

— O kada galėsi? 

— Man reikia laiko susitarti dėl išvykimo. Mudu ką nors sugalvo- 
sime, aš pažadu. 

— "Tačiau visada turėsime važiuoti kur nors kitur, ar ne? Ten, kur 
niekas mūsų nepažįsta. Nors kartą norėčiau praleisti savaitę su tavimi 
niekur neišvažiuodama. 

Jis dirstelėjo į policininką, kuris vėl artinosi jų link. 

— Pasikalbėsime apie tai, kai grįši kitą savaitę. 

— Ei, pone! — riktelėjo policininkas. — Zučtuojau patraukite 


automobilį. 
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— Žinoma, pasikalbėsime. — Mora nusijuokė. — Mes mokame 
kalbėtis, ar ne? Regis, tik tai ir darome. 

Ji pasigriebė lagaminą. Jis pabandė ją sulaikyti. 

— Mora, maldauju. Neišsiskirkime taip. Juk žinai, kad myliu tave. 
Tiesiog man reikia laiko viską apgalvoti. 

Ji matė skausmą jo veide. Ilgi apgavysčių, neapsisprendimo ir 
kaltės mėnesiai paliko randus, užtemdė bet kokį džiaugsmą, kurį jis pa- 
tyrė su ja. Būtų galėjusi nuraminti jį vien šypsena, patikinančiu rankos 
spustelėjimu, tačiau tą akimirką negalėjo pergalėti savo pačios skausmo. 
Tegalvojo apie kerštą. 

— Manau, mūsų laikas baigėsi, — ištarė ir nužingsniavo į termi- 
nalą. Vos tik už jos nugaros užsivėrė stiklo durys, pasigailėjo savo žodžių. 


"Tačiau kai stabtelėjo ir atsigręžė į langą, jis jau sėdo į automobilį. 


Pražergtos vyro kojos atskleidė sužalotas sėklides ir apsvilusią sėdmenų 
bei tarpvietės odą. Morgo nuotrauka pasirodė ekrane be jokio išanksti- 
nio pranešėjo perspėjimo, tačiau nė vienas iš sėdinčiųjų priremdytoje 
viešbučio konferencijų salėje nė nemirktelėjo. Dalyviai buvo pripratę 
prie sužalotų ir sudarkyrų kūnų. Nes tiems, kurie mato ir liečia apde- 
gusius kūnus, kurie gerai pažįsta jų dvoką, sterili nuotrauka nesukelia 
jokio siaubo. Tiesą sakant, šalia Moros sėdintis žilaplaukis vyriškis buvo 
jau kelerą kartų užsnūdęs; salės prieblandoje ji matė, kaip svyra jo galva, 
kaip jis bando kovoti su miegu visiškai nepaveiktas ekrane besikeičian- 
čių šiurpių nuotraukų. 

— Tai, ką jūs matote, yra įprasti sužalojimai, patirti sprogus auto- 
mobilinei bombai. Auka buvo keturiasdešimt penkerių rusų verslinin- 
kas, kuris vieną rytą įsėdo į savo mersedesą — labai gražų mersedesą, 
turėčiau pridurti. Pasukęs užvedimo raktelį, jis suaktyvino sprogmenį, 
kuris buvo padėtas po jo sėdyne. Kaip matote iš šių nuotraukų... 

Pranešėjas spustelėjo kompiuterio pelę, ir ekrane pasirodė kita 
nuotrauka. Tai buvo dubens, atskirto ties gaktikauliu, rentgenograma. 


Minkšrieji audiniai suardyti kaulų ir metalo atplaišų. 


12 


— Sprogimo galia automobilio nuolaužas suvarė tiesiai jam į tarp- 
vietę, perplėšė kapšelį ir nuplėšė sėdynkaulio gumburus. Labai gaila, 
tačiau turiu pasakyti, kad tokie sprogimų sukelti sužalojimai darosi vis 
dažnesni, ypač šioje teroristų išpuolių eroje. Bomba maža, nes buvo 
skirta nužudyti tik vairuotoją. Terorizmo atvejais įvyksta kur kas galin- 
gesni sprogimai, nusinešantys daug daugiau aukų. 

Jis vėl spustelėjo pelę, ir dabar ekrane pasirodė išpjautų organų, 
blizgančių it mėsinės produktai ant žalio chirurginio užtiesalo, nuo- 
trauka. 

— Kartais sunku rasti išorinių sužalojimų, net kai vidiniai sužalo- 
jimai mirtini. Čia matote savižudę, susisprogdinusią Jeruzalės kavinėje. 
Keturiolikmetei merginai buvo stipriai sužaloti plaučiai, taip pat pilvo 
organai. Tačiau jos veidas liko sveikas. Beveik kaip angelo. 

Išvydę kitą nuotrauką, dalyviai pirmą kartą sureagavo; pasigirdo 
liūdesio ir nuostabos murmesiai. Mirusios merginos veidas buvo ramus, 
be skausmo ir rūpesčių. Iš po tankių blakstienų žvelgė tamsios akys. Štai 
kas sujaudino patologų būrį — ne kraujas, o grožis. Mirties akimirką, 
būdama keturiolikos, ji galbūt galėjo galvoti apie mokyklinę užduotį. 
O gal apie dailią suknelę. Ar apie vaikiną, kurį buvo pastebėjusi gatvėje. 
Ji negalėjo įsivaizduoti, kad netrukus jos plaučiai, kepenys ir blužnis 
bus išdėlioti ant skrodimo stalo ar kad du šimtai patologų vieną dieną 
spoksos į jos veidą. 

Kai užsižiebė šviesos, dalyviai tebesėdėjo nuščiuvę. Kol kiti slinko 
pro duris, Mora liko sėdėti savo vietoje, žvelgdama į paskubomis pasižy- 
mėtas pastabas apie bombas su vinimis, bombas paketuose ar laiškuose, 
automobilines bombas ir paslėptas bombas. Kai norima priversti kitus 
kentėti, žmogaus išradingumas neturi ribų. Mes taip gerai mokame žu- 
dyti vieni kitus, galvojo ji. Tačiau visiškai nesugebame mylėti. 

— Atleiskite. Ar jūs kartais ne Mora Ailz? 

Ji pakėlė galvą ir pamatė vyriškį, kuris atsistojo iš savo vietos už dvie- 
jų eilių. Buvo maždaug jos amžiaus, aukštas ir sportiškas, įdegęs, saulės 


nublukintais šviesiais plaukais, ir Mora automariškai pagalvojo: Kalifor- 
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nijos gražuolis. Jo veidas lyg ir matytas, tačiau ji negalėjo prisiminti kur, 
ir tai buvo keista. Nes tokį veidą prisimintų bet kuri moteris. 

— Taip ir žinojau! Čia tikrai tu, ar ne? — Jis nusijuokė. — Man 
pasirodė, jog pastebėjau tave vakar, kai įėjai į salę. 

Mora papurtė galvą. 

— Atsiprašau. Man labai nesmagu, tačiau aš jūsų neprisimenu. 

— Nes tai buvo labai seniai. Ir aš nebenešioju uodegos. Dagas 
Komlis, Stanfordo medicinos fakultetas. Praėjo kiek? Dvidešimt metų? 
Nenuostabu, kad neprisimeni manęs. Ką ten kalbėti, aš pats savęs ne- 
pažinčiau. 

Staiga atgijo prisiminimai, ir mintyse Mora išvydo jauną vaikiną 
su ilga šviesių plaukų uodega bei tamsiais akiniais, stirksančiais ant 


nudegusios nosies. Tada jis buvo daug lieknesnis, skalikas su mėlynais 


džinsais. 

— Ar mes kartu dirbome laboratorijoje? — pasitikslino ji. 

— Kvantinė analizė. Trečias kursas. 

— Tu prisimeni tokius dalykus net po dvidešimties metų? Aš nu- 
stebinta. 


— Užtat nė velnio neprisimenu apie kvantinę analizę. O tave pri- 
simenu. Sėdėjai priešais mane ir visada gaudavai geriausius pažymius. 
Juk tu išvažiavai į Kalifornijos universiteto San Francisko medicinos 
mokyklą? 

— Taip, bet dabar gyvenu Bostone. O tu? 

— Kalifornijos universiteto San Diego skyrius. Negalėjau prisi- 
versti išvykti iš Kalifornijos. Negaliu be saulės ir bangų. 

— Dabar tavo žodžiai skamba gana viliojamai. Dar tik lapkritis, o 
man jau įgriso šaltis. 

— O man visai patinka šie sniegynai. Smagu. 

— Tik todėl, kad tau nereikia juose gyventi keturis mėnesius per 
metus. 

Konferencijų salė jau buvo ištuštėjusi, viešbučio darbuotojai tvar- 


kė kėdes ir nešė lauk garso aparatūrą. Mora susikišo savo užrašus į krepšį 
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ir atsistojo. Kai ji su Dagu pajudėjo paralelinėmis eilėmis išėjimo link, 
ji paklausė: 

— Ar ateisi šįvakar į kokteilių vakarėlį? 

— Taip, manau, ateisiu. Bet vakariene turime pasirūpinti patys, 
ar ne? 

— Taip parašyta programoje. 

Jiedu išėjo iš salės į fojė, kur šurmuliavo minia kitų daktarų, se- 
ginčių tokias pačias baltas korteles su pavardėmis, nešinų tokiais pačiais 
konferencijos krepšiais. Abu sustojo prie lifto ir ėmė laukti, stengdamie- 
si palaikyti pokalbį. 

— Tai arvykai čia su savo vyru? — pasiteiravo jis. 

— Aš neištekėjusi. 

— Man atrodo, universiteto laikraštyje mačiau tavo vestuvių skel- 
bimą. 

Mora nustebusi pažiūrėjo į jį. 

— Tu seki tokius dalykus? 

— Man smalsu, kur atsidūrė mano bendramoksliai. 

— Aš išsiskyriau. Prieš ketverius metus. 

— O. Labai gaila. 

Mora gūžtelėjo pečiais. 

— Man tai ne. 

Jie pasikėlė liftu į trečią aukštą, kuriame abu išlipo. 

— Pasimatysime per kokteilių vakarėlį, — pamojavo ji ir išsitrau- 
kė kambario raktą. 

— Ar tu su kuo nors vakarieniauji? Nes aš kaip tik laisvas. Jei norė- 
tum palaikyti man kompaniją, surasiu gerą restoraną. Paskambink. 

Mora atsisuko atsakyti, bet jis jau tolo koridoriumi, persimetęs 
per petį krepšį. Stebėdama jį nueinantį, ji staiga prisiminė kitą Dagą 
Komlį, mūvinti mėlynais džinsais ir klibikščiuojantį su ramentais per 
universiteto kiemą. 

— Ar tais metais tu kartais nebuvai susilaužęs kojos? — šūktelėjo 


ji. — Man regis, prieš pat baigiamuosius. 
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Jis juokdamasis atsisuko. 

— Tai štai ką tu prisiminei apie mane? 

— Pradedu prisiminti daugiau. Nelaimingas atsitikimas slidinė- 
jant, ar panašiai. 

— Ar panašiai. 

— Vadinasi, ne slidinėjant? 

— O varge. — Jis papurtė galvą. — Man per daug gėda kalbėti 
apie tai. 

— Viskas. Dabar turi papasakoti. 

— Jei pavakarieniausi su manim. 

Ji nutilo, kai atsidarė lifto durys ir iš jo išėjo vyras su moterimi. Jie 
nužingsniavo koridoriumi susikibę už rankų, nė kiek nesibaimindami 
parodyti, kad yra kartu. Taip ir turėtų elgtis poros, pagalvojo ji, kai vieš- 
bučio svečiai įėjo į kambarį ir uždarė paskui save duris. 

Mora pažiūrėjo į Dagą. 


— Norėčiau išgirsti tą istoriją. 


Jie anksti pabėgo iš patologų kokteilių vakarėlio ir pavakarieniavo „Ke- 
turių metų laikų kurorto“ restorane Titon Vilidže. Po ištisų aštuonių 
valandų paskaitos apie durtines žaizdas, sprogdinimus, kulkas ir mėsines 
muses Mora jautėsi pavargusi nuo kalbų apie mirtį, todėl su malonu- 
mu spruko į normalų pasaulį, kuriame nereikėjo kalbėtis apie puvimą, 
kuriame daug svarbesnė vakaro tema buvo, kokį pasirinkti vyną: baltąjį 
ar raudonąjį. 

— Tai kaip vis dėlto susilaužei koją Stanforde? — paklausė ji 
Dagą, kuris teliūskavo savo taurėje „Pinot Noir“. 

Jis susiraukė. 

— Tikėjausi, pamirši apie tai. 

— Pažadėjai man papasakoti. Todėl ir ėjau vakarieniauti. 

— Ne dėl mano trykštančio sąmojo? Ne dėl mano berniokiško 
žavesio? 

Ji nusijuokė. 

— Ir dėl to. Ber labiausiai dėl tos istorijos apie lūžusią koją. Nu- 
jaučiu, kad ji bus neįtikma. 

— Gerai. — Dagas atsiduso. — Atvirai? Kvailiojau ant Vilbur 
Holo stogo ir nukritau. 

Ji išpūtė akis. 


— Dievulėliau, turėjo būti tikrai ilgas krytis. 
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— Turėjau progą tuo įsitikinti. 

— Manyčiau, būta ir alkoholio? 

— Žinoma. 

— Vadinasi, tai buvo tiesiog tipiškas kvailas studentiškas pokštas. 

— Kodėl taip nusivylei? 

— Tikėjausi kažko daugiau, kažko neįprasto. 

— Na, — nutęsė jis, — aš kai ką nurylėjau. 

— Pavyzdžiui? 

— Nindzės kostiumą, kuriuo vilkėjau. Juodą kaukę. Plastikinį 
kardą. — Jis susigėdęs truktelėjo pečiais. — Ir labai žeminančią kelionę 
greitosios pagalbos automobiliu į ligoninę. 

Ji tyrinėjo jį ramiu profesionalės žvilgsniu. 

— Ar vis dar mėgsti rengtis kaip nindzė? 

— Matai? — Jis kimiai susijuokė. — Štai kodėl tu atrodai tokia 
bauginanti. Visi kiti būtų pasijuokę iš manęs. O tu atsakai labai logišku, 
labai apgalvotu klausimu. 

— Ar yra apgalvotas atsakymas? 

— Ne, nė vieno. — Jis kilstelėjo taurę. — Už kvailas studentiškas 
išdaigas. Kad niekada jų nekartotume. 

Mora gurkštelėjo vyno ir pastatė taurę. 

— Ką turėjai galvoje sakydamas, kad aš bauginanti? 

— Tu visada tokia buvai. Aš buvau toks paikas vaikis, lengvai 
žingsniuojantis per studijų metus. Per daug šėlau, per ilgai miegodavau. 
Bet tu — tu buvai tokia susitelkusi, Mora. Tiksliai žinojai, kuo nori 
būti. 

— Ir todėl atrodžiau bauginanti? 

— Netgi šiek tiek gąsdinanti. Nes tu viską žinojai, o aš — nė 
velnio. 

— Nė nenutuokiau, kad žmonėms dariau tokį įspūdį. 

— Vis dar darai. 

Jo žodžiai privertė ją susimąstyti. Prisiminė policijos pareigūnus, 


kurie visuomet nutildavo, kai ji pasirodydavo nusikaltimo vietoje. Pri- 
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siminė Kalėdų vakarėlį, per kurį ji taip atsakingai leido sau išgerti tik 
vieną šampano taurę, tuo metu kiti kaip reikiant įsilinksmino. Visuo- 
menė niekada nepamatys daktarės Moros Ailz girtos, triukšmingos ar 
atsipalaidavusios. Jie marys tik tai, ką ji leis jiems matyti. Puikiai besi- 
tvardančią moterį. Moterį, kuri kelia jiems baimę. 

— Nemanau, kad susitelkimas yra kažkoks trūkumas, — tarė ji 
gindamasi. — Tai vienintelis būdas ką nors atlikti šiame pasaulyje. 

— Todėl, matyt, man taip ilgai nepavyko nieko nuveikti. 

— Tu baigei medicinos mokslus. 

— Ilgainiui. Po dvejų metų dykinėjimo, o tai visiškai išvarė mano 
tėvą iš proto. Dirbau barmenu Bachoje. Mokiau plaukioti banglentėmis 
Malibu. Rūkiau žolę ir gėriau prastą vyną. Buvo puiku. — Jis plačiai 
nusišiepė. — Taip, daktarė Ailz nebūtų tam pritarusi. 

— Aš ir nebūčiau taip gyvenusi. — Ji vėl gurkštelėjo vyno. — Bent 
jau tuomet. 

Dagas kilstelėjo antakius. 

— Nori pasakyti, jog dabar taip gyveni? 

— Žmonės keičiasi, Dagai. 

— Taip, pažiūrėk į mane! Niekada nemaniau, kad vieną dieną 
tapsiu nuobodžiu patologu, įstrigusiu ligoninės rūsyje. 

— Kaip tai atsitiko? Kas privertė paplūdimio dykūną tapti gerbia- 
mu daktaru? 

Jie trumpam nutilo, nes padavėjas atnešė patiekalus. Orkaitėje 
keprą antieną Morai ir ėrienos pjausnį Dagui. Išlaukė, kol jis atliko pri- 
valomą ritualą — užbėrė šviežiai maltų pipirų ir papildė vyno taures. 
Tik padavėjui pasišalinus Dagas atsakė į klausimą. 

— Aš vedžiau. 

Mora nebuvo pastebėjusi vestuvinio žiedo ant jo piršto, ir tai 
buvo pirmas kartas, kai jis užsiminė turįs šeimą. Nustebusi pažiūrėjo 
į jį, tačiau jis žvelgė ne į ją, o į kitą staliuką, į šeimą su dviem mažomis 
mergaitėmis. 


— Mes nuo pat pradžių netikome vienas kitam, — prisipaži- 
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no. — Sutikau ją vakarėlyje. Nuostabi blondinė, mėlynos akys, kojos 
iki čia. Ji išgirdo, kad ruošiuosi studijuoti mediciną, ir pamanė — būtų 
ne pro šalį tapti turtingo daktaro žmona. Nežinojo, jog teks ištisas sa- 
vaites sėdėti vienai namuose, kol aš dirbsiu ligoninėje. Kai baigiau pa- 
tologijos rezidentūrą, ji jau buvo susiradusi kitą. — Jis atsipjovė gabalėlį 
ėrienos. — Bet man liko Greisė. 

— Greisė? 

— Mano dukra. Trylikos metų ir tokia pat gražuolė kaip ir jos 
mama. Aš tik tikiuosi, kad nukreipsiu ją šiek tiek intelektualesne kryp- 
timi, nei nuėjo jos mama. 

— Kur dabar tavo buvusi žmona? 

— Ištekėjo antrą kartą, už bankininko. Gyvena Londone, ir mes 
džiaugiamės, jei ji pasirodo bent du kartus per metus. — Jis padėjo peilį 
su šakute. — Štai kaip aš tapau ponu Mama. Dabar turiu dukrą, pa- 
skolą ir darbą Veteranų sveikatos skyriuje San Diege. Argi galima norėti 
daugiau? 

— Tu laimingas? 

Dagas gūžtelėjo. 

— Ne tokį gyvenimą įsivaizdavau, kai mokiausi Stanforde ir ant 
stogų vaidinau nindzes. Bet negaliu skųstis. Gyvenimas teka savo vaga, 
o tu tiesiog prisitaikai. — Jis nusišypsojo. — Tau pasisekė, turi tai, ko 
norėjai. Visada norėjai būti patologe, ir esi. 

— Taip pat norėjau turėti šeimą. Bet skaudžiai nusivyliau. 

Jis žiūrėjo į ją. 

— Man sunku patikėti, kad šiuo metu tavo gyvenime nėra jokio 
vyro. 

Mora ėmė stumdyti lėkštėje antienos gabaliukus; apetitas staiga 
prapuolė. 

— Tiesą sakant, aš su kai kuo susitikinėju. 

Jis susidomėjęs palinko arčiau jos. 

— Papasakok. 


— Mūsų santykiai trunka maždaug metus. 
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— Tai jau rimta. 

— Nesu tikra. 

Mora sutriko sutikusi jo žvilgsnį ir vėl sutelkė dėmesį į maistą. 
Jautė, kaip jis tyrinėja ją, bando įskaityti tai, ko ji nesako. Taip nerū- 
pestingai prasidėjęs pokalbis staiga virto itin asmenišku. Buvo ištraukti 
skrodimo peiliai ir į kraštus pradėjo lietis paslaptys. 

— Ar pakankamai rimta, kad išgirstume vestuvių varpus? — pa- 
klausė jis. 

— Ne. 

— Kodėl ne? 

Ji pažiūrėjo į jį. 

— Nes jis nėra laisvas. 

Dagas atsilošė, akivaizdžiai nustebęs. 

— Niekada nebūčiau pagalvojęs, kad tokia blaivaus mąstymo mo- 
teris kaip tu galėtų įsimylėti vedusį vyrą. 

Ji jau žiojosi pataisyti jį, bet užsičiaupė. Tiesą sakant, Danielis 
Brofis buvo iš tiesų vedęs, susituokęs su savo bažnyčia. Jokia sutuoktinė 
negalėtų būti pavydesnė ir reiklesnė. Ji turėtų daugiau šansų laimėti jį, 
jei jis būtų susituokęs su kita moterimi. 

— Maryt, nesu tokio blaivaus mąstymo, kaip tu manei, — tarė ji. 

Dagas nustebęs nusijuokė. 

— Greičiausiai turi dar vieną, pašėlusią, pusę, apie kurią nė ne- 
įtariau. Kaip aš nepastebėjau to Stanforde? 

— Tai buvo labai seniai. 

— Esminės savybės taip smarkiai nesikeičia. 

— Tu pasikeitei. 

— Ne. Po šiuo „Brooks Brothers“ švarku vis dar plaka paplūdimio 
dykūno širdis. Medicina man tik darbas, Mora. Ir tas darbas apmoka 
sąskaitas. Jis neatspindi to, kas aš esu. 

— O kaip tu įsivaizduoji mane? 

— Tu tokia pati, kokia buvai Stanforde. Komperentinga. Profesio- 
nali. Neklystanti. 
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— Norėčiau, kad tai būtų tiesa. Norėčiau nedaryti klaidų. 

— Vyras, su kuriuo susitikinėji, klaida? 

— Nesu pasirengusi to pripažinti. 

— Gailiesi? 

Jo klausimas privertė Morą trumpam susimąstyti, ne todėl, kad 
būtų nežinojusi, ką atsakyti. Ji žinojo, jog nėra laiminga. Taip, būta pa- 
laimos akimirkų, kai išgirsdavo kieme Danielio automobilį ar jo beldi- 
maąsi į duris. Tačiau būta naktų, kai ji sėdėdavo viena prie virtuvės stalo 
ir gerdavo vyną, gniauždama savyje daugybę nuoskaudų. 

— Nežinau, — pagaliau arsiliepė ji. 

— Aš niekada nieko nesigailiu. 

— Netgi savo santuokos? 

— Netgi savo nepavykusios santuokos. Aš tikiu, kad kiekviena 
patirtis, kiekvienas netinkamas sprendimas kažko mus išmoko. Todėl 
mes neturėtume bijoti klysti. Naudojuosi kiekviena man gyvenimo su- 
teikta proga ir kartais apsiplikau. Bet galų gale viskas vienaip ar kitaip 
išsisprendžia. 

— Tai tu tiesiog tiki pasauliu? 

— Taip. Ir labai gerai miegu naktimis. Jokių abejonių, jokių nuo- 
gąstavimų. Gyvenimas tam per trumpas. Mes turėtume tiesiog atsipa- 
laiduoti ir mėgautis juo. 

Padavėjas priėjo nurinkti lėkščių. Mora tebuvo suvalgiusi vos pusę 
savo patiekalo, o Dago lėkštėje nebuvo likę nė trupinėlio; jis prarijo savo 
ėrienos kepsnį taip pat kaip, rodės, rijo patį gyvenimą — su džiaugsmin- 
gu nerūpestingumu. Desertui užsisakė varškės pyrago ir kavos; Mora 
paprašė tik ramunėlių arbatos. Sulaukęs jo, pastūmė lėkštę su pyragu į 
stalo vidurį. 

— Ragauk, — pasiūlė Dagas. — Žinau, kad nori. 

Juokdamasi Mora atsignybo šakute didelį kąsnį. 

— Tu darai blogą įtaką. 

— Jeigu visi elgtumėmės padoriai, koks nuobodus būtų gyveni- 


mas? Be to, varškės pyragas — labai maža nuodėmė. 
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— Turėsiu atgailauti, kai grįšiu namo. 

— Kada išskrendi? 

— Sekmadienį po pietų. Pamaniau, liksiu dar dienai ir apsižvalgy- 
siu po apylinkes. Džekson Holas gana vaizdingas. 

— Žvalgysiesi viena? 

— Nebent koks nors gražuolis pasisiūlytų aprodyti man vietas. 

Dagas įsimetė į burną gabalą pyrago ir kurį laiką mąsliai kramtė. 

— Nežinau, ar pavyks rasti kokį gražuolį, — tarė jis. — Bet galė- 
čiau pasiūlyti kitą variantą. Aš čia su savo dukra Greise. Šįvakar ji išėjo į 
kiną su dviem mano draugais iš San Diego. Šeštadienį mes planuojame 
važiuoti į slidininkų trobelę ir ten praleisti naktį. Grįšime sekmadienio 
rytą. Mano visureigyje vietos užteks. Neabejoju, trobelėje irgi, jei norė- 
tum prisidėti. 

Ji papurtė galvą. 

— Būčiau penkta koja. 

— Visai ne. Tu jiems patiktum. Manau, tau jie irgi patiktų. 
Arlo — vienas iš mano geriausių draugų. Dieną jis tik nuobodus buhal- 
teris. Bet naktį... — Dagas paslaptingai nuleido balsą. — Virsta įžymy- 
be, kurią visi vadina Paslaptinguoju Ponu Žlėgtainiu. 

— Kuo? 

— Tiesiog vienu iš populiariausių maisto ir vyno žinovų internete. 
Jis yra valgęs visuose „Michelin“ restoranuose Amerikoje, o dabar ėmėsi 
Europos. Aš vadinu jį tiesiog Nasrais. 

Mora nusijuokė. 

— Regis, jis įdomus tipas. O kitas draugas? 

— Draugė. Eleina. Mergužėlė, su kuria jis susitikinėja jau kelerius 
metus. Ji lyg ir interjero dizainerė, nežinau. Manau, judvi sutartumėt. 
Be to, susipažintum su Greise. 

Mora atsignybo dar gabalėlį pyrago, bet delsė atsakyti. Mąstė. 

— Eli, aš juk nesiūlau tuoktis, — paerzino Dagas. — Siūlau tik 
vienos dienos kelionę, kurią akylai prižiūrės mano trylikametė duk- 
ra. — Jis pasilenkė arčiau ir įsmeigė į ją savo mėlynas akis. — Nagi. 


Mano pašėlusios ir keistos idėjos beveik visuomet baigiasi smagiai. 
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— Beveik visuomet? 

— Visada išlieka netikėtumo faktorius, galimybė, jog atsitiks 
kažkas netikėta — kažkas nuostabaus. Todėl gyvenimas toks įdomus. 
Kartais tiesiog reikia nerti į jį nieko negalvojant. 

Tą akimirką, žiūrėdama jam į akis, Mora pajuto, kad Dagas Kom- 
lis mato joje tai, ką nedaugelis įžiūri. Kad pro jos gynybinius šarvus jis 
įžvelgia moterį. Moterį, kuri visuomet bijojo klausyti savo širdies. 
būtų jį užbaigusi. 

— Leisk man pagalvoti, — tarė ji. 

— Žinoma, — nusijuokė jis. — Nebūrum Mora Ailz, jei nepa- 


galvotum. 


Tą vakarą, sugrįžusi į viešbučio kambarį, ji paskambino Danieliui. Iš 
balso tono suprato, kad jis ne vienas. Kalbėjo mandagiai, tačiau abejin- 
aptarinėjančius šildymo kuro kainas, stogo remontą, aukų mažėjimą. 
Vyko pasitarimas dėl bažnyčios biudžeto. 

— Kaip ten? — pasiteiravo jis, maloniai, tačiau abejingai. 

— Daug šalčiau nei Bostone. Čia jau pilna sniego. 

— O čia vis dar nesiliauja liję. 

— Mano lėktuvas nusileis sekmadienį vakare. Ar galėsi paimti 
mane iš oro uosto? 

— Būsiu. 

— O vėliau? Galėtume pavakarieniauti pas mane, jei norėtum likti 
nakčiai. 

Tyla. 

— Nežinau, ar galėsiu. Leiskite man pagalvoti. 

Beveik taip par kiek anksčiau ji atsakė Dagui. Ir prisiminė jo žo- 
džius. Kartais reikia nerti negalvojant. 

— Ar galiu paskambinti jums šešradienį? — tarė Danielis. — Tuo- 


met jau žinosiu savo dienotvarkę. 
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— Gerai. Ber jei negalėsi, nesijaudink. Galiu būti už ryšio zonos 
ribų. 

— Tuomet dar pasikalbėsime. 

Nebuvo jokių aš tave myliu, tik tylus atsisveikinimas, ir pokalbis 
baigėsi. Intymios smulkmenos visada liks tik už uždarų durų. Kiekvie- 
nas susitikimas buvo planuojamas iš anksto, vėliau pakartotinai ana- 
lizuojamas. Per daug galvojama, pasakytų Dagas. Visas tas galvojimas 
neatnešė jai laimės. 

Mora pakėlė telefono ragelį ir paskambino operatorei. 

— Prašyčiau sujungti su Dago Komlio numeriu. 

Jis atsiliepė po keturių signalų. 

— Alio? 


— Cia aš, — tarė ji. — Ar kvietimas tebegalioja? 


Nuotykis prasidėjo gana gerai. 

Penktadienio vakarą būsimi bendrakeleiviai susitiko išlenkti po 
taurelę. Kai Mora įėjo į viešbučio kokteilių barą, Dagas ir jo kompanija 
jau sėdėjo prie staliuko laukdami jos. Arlo Zielinskis atrodė taip, tarsi 
būtų sugraužęs netgi „Michelin“ turisto vadovą — putlus, plinkantis — 
žodžiu, vyras, turintis gerą apetitą ir mėgstantis pasijuokti. 

— Kuo daugiau, tuo linksmiau, visada taip sakau! Ir dabar mes 
turime pagrindą užsisakyti du butelius vyno per vakarienę, — tarė 
jis. — Lik su mumis, Mora, ir aš garantuoju, kad smagiai praleisi laiką, 
ypač kai viskam vadovauja Dagas. — Jis pasilenkė arčiau ir sušnabždė- 
jo: — Galiu užtikrinti, jis padorus žmogus. Jau ne pirmus metus tvar- 
kau jo mokesčius, o jei kas nors ir žino žmogaus intymiausias paslaptis, 
tai buhalteris. 

— Apie ką judu ten šnibždatės? — paklausė Dagas. 

Arlo nutaisė nekaltą veidą. 

— Tik sakiau, kad prisiekusieji buvo 26so0/iučiai nusistatę prieš 
tave. Jie neturėjo tavęs nuteisti. 

Mora nusikvatojo. Taip, jai patiko šis Dago draugas. 

Tačiau dėl Eleinos Selindžer nebuvo tokia tikra. Nors moteris 
per visą pokalbį šypsojosi, toji šypsena buvo įrempra. Visa Eleina at- 


rodė įsitempusi — nuo aptemptų juodų slidininko kelnių iki keistai 
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neraukšlėto veido. Ji buvo maždaug Moros amžiaus ir ūgio, liekna kaip 
manekenė, pavydėtinai plono liemens ir nepajudinamos savitvardos. 
Kol Dagas, Mora ir Arlo tuštino butelį vyno, Eleina gurkšnojo tik mi- 
neralinį vandenį, paskanintą karčiosios citrinos griežinėliu, ir sąžiningai 
vengė dubenio su riešutais, kurį energingai tvarkė Arlo. Mora negalėjo 
suprasti, ką šie du žmonės turi bendra ir kodėl jie susitikinėja. 

Dago dukra Greisė buvo dar viena mįslė. Jis sakė, kad jo buvusi 
žmona tikra gražuolė; akivaizdu, jų dukrai persidavė laimingi genai. 
Trylikametė mergaitė jau buvo stulbinamai graži ilgakojė blondinė su 
išlenktais antakiais ir it krištolas mėlynomis akimis. Tačiau jos grožis 
buvo tolimas, šaltas ir nepatrauklus. Per visą pokalbį ji ištarė vos vieną 
kitą žodį. Visą laiką sėdėjo su ausinėmis ir klausėsi muzikos iš grotuvo. 
Dabar dramatiškai atsiduso ir grakščiai rangydamasi pakilo nuo kėdės. 

— Tėti, ar jau galiu eiti į savo kambarį? 

— Nagi, mieloji, dar pabūk, — ragino Dagas. — Negi mes tokie 
nuobodūs. 

— Aš pavargusi. 

— Tau tik trylika, — paerzino Arlo. — Tokių metų su mumis 
turėtum linksmintis iki nukritimo. 

— Jums gi manęs nereikia. 

Dagas susiraukė, pastebėjęs jos ausinuką. 

— Išjunk, gerai? Geriau pasikalbėkime. 

Mergaitė metė į jį kupiną paaugliškos paniekos žvilgsnį ir vėl su- 
dribo į kėdę. 

— ... taigi aš patikrinau visus restoranus tose apylinkėse ir neradau 
nė vieno, į kurį būtų verta užsukti, — kalbėjo Arlo. Jis įsimetė į burną 
dar saują riešutų ir nusišluostė nuo savo putnių rankų druską. Tada nu- 
siėmė ir nusivalė akinius. — Manau, turėtume važiuoti tiesiai į trobelę 
ir ten papietauti. Jie bent jau turi kepsnių. Argi labai sunku iškepti pa- 
dorų kepsnį? 

— Mes ką tik pavakarieniavome, Arlo, — atsiliepė Eleina. — Ne- 
galiu patikėti, kad jau galvoji apie rytdienos pietus. 
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— Juk pažįsti mane, aš planuotojas. Mano ančiukai turi būti iš- 
rikiuoti vorele. 

— Ypač jei jie aptepti apelsinų padažu. 

— Tėti, — suinkštė Greisė. — Aš ikrai pavargau. Einu miegoti, 
gerai? 

— Gerai jau, gerai, — nusileido Dagas. — Bet septintą būk gyva. 
Norėčiau, kad susidėtume daiktus ir išvyktume apie aštuntą. 

— Manau, mums irgi metas į lovą, — tarė Arlo. — Jis atsistojo ir 
nusibraukė nuo marškinių trupinius. — Eime, Eleina. 

— Dar tik pusė dešimtos. 

— Eleina, — pakartojo Arlo, reikšmingai krypteldamas galvą į 
Morą ir Dagą. 

— O. — Eleina mąsliai nužvelgė Morą, rada atsistojo, lanksti kaip 
gepardas. — Buvo malonu susipažinti, Mora. — Pasimatysime ryte. 

Dagas luktelėjo, kol trijulė pasišalino, tada tarė Morai: 

— Apgailestauju, kad Greisė buvo tokia surūgusi. 

— Ji labai graži mergaitė, Dagai. 

— Ir turi galvą ant pečių. Jos intelekto koeficientas — 130. Žino- 
ma, šįvakar to nesimatė. Paprastai ji nebūna tokia tyli. 

— Gal todėl, kad aš važiuoju kartu. Gal jai tai nepatinka. 

— Net negalvok taip, Mora. Jei jai kas nors nepatinka, turės su 
tuo susitaikyti. 

— Jei mano draugija kelia keblumų... 

— Ar kelia? Tau? — Jo žvilgsnis buvo toks įdėmus, kad ji buvo 
priversta pasakyti tiesą. 

— Šiek tiek, — prisipažino. 

— Jai trylika. Trylikamečiams viskas keblu. Neleisiu jai vadovauti 
mano gyvenimui. — Jis kilstelėjo taurę. — Už mūsų nuorykį! 

Mora atsakė į tostą, ir jiedu gurkšnojo vyną, šypsodamiesi vienas 
kitam. Jaukioje kokteilių baro prieblandoje Dagas vėl atrodė kaip tas 


koledžo studentas, kokį jį prisiminė — nerūpestingas jaunuolis, kuris 
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karstosi stogais ir rengiasi nindzės kostiumais. Ji irgi pasijuto vėl jauna. 
Drąsi, bebaimė ir pasiruošusi tam nuotykiui. 


— Garantuoju, — tarė jis. — Mes puikiai pralesime laiką. 


Tą naktį pradėjo snigti, ir kol jie susikrovė bagažą, stovėjimo aikš- 
telėje automobilius padengė trijų colių baltas purus sluoksnis, toks 
švarutėlis, kad San Diego kompanija negalėjo atsižavėti. Dagas ir Arlo 
užsispyrė nufotografuoti tris damas viešbučio fone, besišypsančias, 
įraudusiais skruostais, su slidinėjimo kostiumais. Morai sniegas ne- 
buvo naujovė, bet dabar ji žiūrėjo į jį kaip kalifornietė, stebėdamasi 
jo švarumu ir baltumu, kaip lengvai jis leidosi ant jos blakstienų, kaip 
tyliai sūkuriavo iš dangaus. Žiema Bostone reiškė varginantį sniego 
kasimą, šlapius batus ir pažliugusias gatves. Sunkumai dėl sniego 
buvo gyvenimo realybė, su kuria reikėjo taikstytis iki pavasario; o čia 
ji atostogavo, todėl šypsojosi dangui, jausdamasi tokia pat apsvaigusi 
kaip ir jos kompanionai, apžavėta pasaulio, staiga nušvitusio naujomis 
ryškiomis spalvomis. 

— Žmonės, mes nuostabiai praleisime laiką! — pareiškė Dagas, 
tvirtindamas ant automobilio stogo išsinuomoras slides. — Šviežias 
sniegas. Nuostabi kompanija. Vakarienė prie liepsnojančio židinio. — 
Jis paskutinį kartą truktelėjo diržus. — Gerai, komanda. Judam. 


Greisė atsisėdo šalia vairuotojo. 


— Ei, mieloji, — tarė Dagas. — Gal leistum Morai sėdėti šalia 
manęs? 

— Bet čia mano vieta. 

— Ji mūsų viešnia. Suteik jai galimybę pasižvalgyti. 

— Dagai, tegu ji sėdi, — atsiliepė Mora. — Man gerai ir gale. 

— Tikrai? 

— Žinoma. — Mora įsiropštė į „Suburban“ visureigio galą. — 
Viskas gerai. 
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— Tebūnie. Bet vėliau galėtumėt apsikeisti. — Dagas priekaištin- 
gai žvilgrelėjo į dukrą, tačiau ši jau buvo užsidėjusi ausines ir žiūrėjo pro 
langą, nekreipdama į jį dėmesio. 

Iš tiesų Mora nė kiek neliūdėjo, sėdėdama viena trečioje eilėje, 
už Arlo ir Eleinos. Iš čia galėjo matyti Arlo plikę ir stilingai pakirptus 
trumpus tamsius Eleinos plaukus. Ji prisidėjo prie kvarteto paskutinę 
minutę, nežinojo jų istorijų ir juokelių, todėl mielai tenkinosi stebėtojos 
vaidmeniu. Jie išvažiavo iš Titon Vilidžo ir pasuko į pietus, į dar tirštes- 
nį sniegą. Automobilio valytuvai švytravo pirmyn atgal it metronomas, 
vaikantis į šonus snaiges. Mora atsilošė ir ėmė stebėti pro šalį slenkantį 
gamtovaizdį. Ji su nekantrumu laukė pietų trobelėje, paskui slidinėjimo. 
Per laukus, ne nuo kalnų, todėl nereikėjo baimintis nusilaužti koją, pra- 
siskelti galvą ar gėdingai nukristi. Ji jau įsivaizdavo, kaip tyliai sliuogia 
per tykų mišką, girdėjo, kaip jos slidės gurgžda ant puraus sniego, jautė, 
kaip malonus šaltukas degina plaučius. Per patrologų konferenciją prisi- 
nę, nieko bendra neturinčią su mirtimi. 

— Sninga vis smarkiau, — pastebėjo Arlo. 

— Ši mažutė turi geras padangas, — atsakė Dagas. — „Hertz“ 
darbuotojas užtikrino, kad jos atlaikys tokį orą. 

— Jei kalbame apie orą, ar pažiūrėjai, ką žada prognozė? 

— Taip, sniegą. Koks netikėtumas. 

— Tik pasakyk, kad mes laiku suspėsime pietų. 

— Lola sako, mes atvyksime 11.32. O Lola niekada neklysta. 

— Kas ta Lola? — šūktelėjo Mora. 

Dagas parodė į navigacinę sistemą, pritvirtintą prie prietaisų sky- 
delio. 

— Švai ji, Lola. 

— Kodėl navigacines sistemas visuomet pavadina moteriškais var- 
dais? — nusistebėjo Eleina. 


Arlo nusijuokė. 
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— Nes moterys visuomet nurodinėja vyrams, kur važiuoti. Ka- 
dangi Lola sako, kad mes arvyksime prieš vidurdienį, galėsime papie- 
tauti anksčiau. 

Eleina atsiduso. 

— Ar tau būna, kad negalvoji apie valgymą? 

— Pietavimą. Per vieną gyvenimą gali suvalgyti tik tam tikrą kiekį 
patiekalų, todėl reiktų... 

— Mėgautis kiekviena proga, — užbaigė Eleina. — Taip, Arlo, 
mes žinome tavo gyvenimo filosofiją. 

Arlo arsigręžė į Morą. 

— Mano mama buvo puiki virėja. Ji išmokė mane nešvaistyti ape- 
tito vidutiniškam maistui. 

— Todėl tikriausiai tu toks plonas, — tarė Eleina. 

— Vaje, — nutęsė Arlo. — Tu šiandien keistos nuotaikos. Ma- 
niau, laukei šios kelionės. 

— Aš tiesiog pavargusi. Tu pusę nakties knarkei. Ko gero, teks pa- 
prašyti atskiro kambario. 

— O, baik jau. Nupirksiu tau ausų kamštukus. — Arlo apkabino 
Eleiną per pečius ir prisitraukė prie savęs. — Mieloji. Mažure. Nenoriu 
miegoti vienas. 

Eleina išsivadavo iš jo glėbio. 

— Nulauši kaklą. 

— Ei, žmonės, pažiūrėkit, kokie nuostabūs sniegynai! Žiemos pa- 
sakų šalis! 

Po valandos kelionės jie pamatė iškabą: PASKUTINĖ PROGA ĮSIPILTI 
kuRo. Dagas įsuko į Grabso degalinę-parduotuvę, ir jie visi išsirito iš 
automobilio — vieni norėjo į tualetą, kiti tiesiog paslankioti po par- 
duotuvę ir apžiūrėti lentynas su užkandžiais, apdulkėjusiais žurnalais ir 
ledo grandikliais. 

Arlo sustojo priešais lentyną su džiovintos jautienos lazdelėmis, 


įvyniotomis į plastiką, ir nusijuokė. 
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— Kas jas gali valgyti? Devyniasdešimt procentų natrio nitrito, o 
visa kita — E2, raudoni dažai. 

— Jie turi „Cadbury“ šokoladukų, — tarė Eleina. — Gal nusi- 
pirkime? 

— Tikriausiai dešimties metų senumo. O, fu, saldymedžio lazde- 
lės. Būdamas vaikas nuo jų apsivėmiau. Toks jausmas, tarsi grįžtume į 
šeštą dešimtmetį. 

Kol Arlo ir Eleina prunkštavo dėl užkandžių, Mora išsirinko laik- 
raštį ir pasuko prie kasos. 

— Jūs juk žinote, kad jis savaitės ssnumo, a? — pasigirdo Greisės 
balsas. 

Mora atsisuko nustebusi, kad mergaitė užkalbino ją. Nors kartą 
ji buvo be ausinių, tačiau grotuvas tebegrojo; muzika veržėsi it tylus 
inkštimas. 

— Tai praeitos savaitės laikraštis, — pakartojo Greisė. — Viskas 
šioje parduotuvėje sena. Bulvių traškučiai paseno beveik prieš metus. 
Kertu lažybų, čia net degalai pasenę. 

— Ačiū, kad pasakei. Ber man reikia ką nors skaityti, tad teks juo 
pasitenkinti. — Mora išsitraukė piniginę svarstydama, kaip į amerikie- 
tės paauglės žodyną pakliuvo žodis „degalai“. Tačiau tai tebuvo tik dar 
viena Greisės keistybė. Mergina nuėjo prie durų, lengvai siūbuodama 
siaurais džinsais aptemptais klubais, nenujausdama, kokį įspūdį daro 
kitiems. Už kasos aparato stovintis senis žiopsojo į ją išsižiojęs, tarsi nie- 
kada nebūtų matęs tokios egzotiškos būtybės savo parduotuvėje. 

Kai Mora išėjo į lauką, Greisė jau sėdėjo automobilyje, tačiau šį 
kartą ant užpakalinės sėdynės. 

— Princesė pagaliau apleido sostą, — sušnabždėjo Dagas Morai, 
atidarydamas jai dureles. — Dabar sėdėsi priekyje su manimi. 

— Aš buvau nieko prieš sėdėti gale. 

— O aš prieš. Pasikalbėjau su ja, ir ji sutiko. 

Juokdamiesi iš parduotuvės išėjo Eleina su Arlo ir susėdo į savo 


vietas. 
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— Ta parduotuvė, — pareiškė Arlo, — buvo tarsi laiko kapsulė. Ar 
matėte tuos PEZ saldainių automatus? Jiems tikriausiai kokie dvidešimt 
metų. O senis už prekystalio buvo tarsi koks personažas iš „Prieblandos 


[4 
zonos . 


— Taip, jis keistas, — pritarė Dagas, užvesdamas variklį. 
— Kraupus, sakyčiau. Jis pasakė besitikįs, kad mes važiuojame ne 
į Ieateinie Karalystę. 


— Ką tai turėtų reikšti? 

— Jūs, žmonės, esate zusidėjėliai! — sududeno Arlo, nutaisęs pa- 
mokslininko balsą. — Ir jūs pakeliui į praga7444! 

— Galbūt jis tenorėjo pasakyti, kad būtume atsargūs, — svarstė 
Eleina. — Kai taip sninga ir visa kita. 

— Regis, pūga rimsta. — Dagas pasilenkė į priekį ir pažiūrėjo į 
dangų. — Man atrodo, matau lopinėlį dangaus mėlynės. 

— Amžinas optimistas, — tarė Arlo. — Toks jau tas mūsų Dagis. 

— Pozityvus mąstymas visais atvejais padeda. 

— Tiesiog nugabenk mus laiku, kad suspėtume papietauti. 

— Lola sako, jog numatomas atvykimo laikas — 11.49. Nemirsite 
iš bado. 

— Aš jau mirštu, o dar tik pusė vienuoliktos. 

Moteriškas balsas sukomandavo: 

— Kitame kelio išsišakojime sukite į kairę. 

— Kad ir ko Lola nori... — uždainavo Arlo. 

— Lola gauna, — prisijungė Dagas, pasukdamas kairėn. 

Mora žvalgėsi pro langą, tačiau danguje nematė jokios prošvaistės. 
Aplinkui kybojo žemi debesys, o tolumoje dunksojo balti kalnai. 


— Vėl pradeda snigti, — tarė Eleina. 
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— Mes veikiausiai ne ten pasukome, — tarė Arlo. 

Pūga įsišėlo dar smarkiau, ir vos tik valytuvai nubraukdavo sniegą, 
stiklas tučtuojau pasidengdavo storu snaigių tinkleliu. Jie jau visą valan- 
dą atkakliai kilo į kalną, o kelias seniai dingo po vis storėjančiu baltu 
kilimu. Dagas vairavo ištempęs kaklą, bandydamas įžiūrėti, kas laukia 
priešaky. 

— Ar tu įsitikinęs, kad čia tas kelias? — paklausė Arlo. 

— Lola taip sakė. 

— Lola — bekūnis balsas dėžutėje. 

— Aš užprogramavau ją rodyti tiesiausią kelią. Taip ir bus. 

— Bet ar tai greičiausias kelias? 

— Ei, gal nori vairuoti? 

— Ramiau, žmogau. Aš tik klausiu. 

— Nuo tada, kai įsukome į šį kelią, — prabilo Eleina, — ne- 
sutikome nė vieno automobilio. Nė gyvos dvasios nuo pat tos keistos 
degalinės. Kodėl čia niekas nevažiuoja? 

— Ar turi žemėlapį? — pasiteiravo Mora. 

— Turėtų būti daiktinėje, — atsiliepė Dagas. — Nuomojamuose 
automobiliuose visada būna. Tačiau navigacija rodo, kad mes ten, kur 
ir turime būti. 


— Taip, giliam užkampy, — sumurmėjo Arlo. 
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Mora išsitraukė žemėlapį. Kurį laiką bandė susiorientuoti nepa- 
žįstamoje vietovėje. 

— Aš nematau šito kelio, — tarė ji. 

— Ar tu tikra, kad žinai, kur mes esame? 

— Jo čia nėra. 

Dagas pagriebė iš jos žemėlapį ir pasidėjo ant vairo. 

— Naudingas patarimas iš galo! — šūktelėjo Arlo. — Gal geriau 
žiūrėtum į kelią? 

Dagas pastūmė žemėlapį į šoną. 

— Niekam tikęs popiergalis. Nepakankamai detalus. 

— Gal Lola klysta, — tarė Mora. O Dieve, jau ir aš vadinu tą apa- 
ratą tuo kvailu vardu. 

— Ji naujesnė už žemėlapį, — atšovė Dagas. 

— Gal tai tik sezoninis kelias. Arba privatus. 

— Nebuvo jokio ženklo, kai mes į jį įsukome. 

— Žinai, aš manau, turėtume apsisukti, — pasiūlė Arlo. — Rim- 
tai sakau, žmogau. 

— Iki to išsišakojimo — trisdešimt mylių. Tu nori suspėti pietums 
ar ne? 

— Tėti? — Greisė pašaukė jį iš automobilio galo. — Kas vyksta? 

— Nieko, mieloji. Tiesiog tariamės, kuriuo keliu važiuoti. 

— Nori pasakyti, tu nežinai? 

Dagas pasipiktinęs giliai iškvėpė. 

— Žinau, ir viskas gerai! Viskas gerai! Jei visi šiek tiek atvėstų, 
galėtume pradėti mėgautis išvyka. 

— Grįžkime, Dagai, — pakartojo Arlo. — Šis kelias tikrai darosi 
pavojingas. 

— Gerai, — nusileido Dagas. — Maryt, atėjo laikas balsuoti. Ką 
sakote? 

— Aš balsuoju už tai, kad apsisuktume ir grįžtume, — tarė Arlo. 


— Eleina? 
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— Manau, kad nuspręsti turėtų vairuotojas, — tarė ji. — Aš pri- 
tarsiu tavo sprendimui, Dagai. 

— Ačiū tau, Eleina. — Dagas pažiūrėjo į Morą. — Kaip tu manai? 

Tai nebuvo paprastas klausimas. Jo akys, žvilgsnis, rodės, maldavo: 
palaikyk mane. Patikėk manim. Ir vas žvilgsnis priminė jai Dagą prieš 
dvidešimt merų — nerūpestingą, palaidūnišką koledžo studentą su nu- 
blukusiais havajietiškais marškiniais. Nesijaudink, džiaukis gyvenimu. 
Toks Dagas galėjo išgyventi kryčius nuo stogų ir lūžusias kojas ir nepra- 
rasti optimizmo. Dabar jis prašė jos pasitikėti juo, ir ji norėjo patikėti. 

Bet negalėjo ignoruoti savo pačios instinktų. 

— Manau, turėtume grįžti, — atsakė Mora, ir jos atsakymas, ro- 
dės, įskaudino jį taip giliai kaip įžeidimas. 

— Gerai, — atsiduso jis. — Matau kylant maištą. Kai rasiu tinka- 
mą vietą, apsisuksime. Ir grįšime atgal trisdešimt mylių. 

— Aš palaikiau tave, — tarė Eleina. — Nepamiršk šito. 

— Štai čia, atrodo, pakankamai placu. 

— Luktelk, — tarė Mora. Ji norėjo pridurti ten gali būti griovys, 
bet Dagas jau suko vairą. Netikėtai sniegas po dešiniuoju ratu subliūško, 
ir visureigis staigiai pasviro ant šono. Mora trenkėsi į dureles. 

— Jėzau! — klyktelėjo Arlo. — Ką, po galais, čia išdarinėji? 

Automobilis trūktelėjo ir sustojo beveik parvirtęs ant šono. 

— Šūdas. Šadas/ — iškošė Dagas. Jis nuspaudė akceleratorių, va- 
riklis suriaumojo, tačiau ratai tuščiai sukosi sniege. Įjungė atbulinį bėgį 
ir pamėgino pavažiuoti atgal. Automobilis pajudėjo porą colių, tada 
sudrebėjęs įklimpo. 

— Pamėgink pasiūbuoti pirmyn atgal, — pasiūlė Arlo. 

— O ką aš darau! 

Dagas įjungė pirmą pavarą ir pabandė pavažiuoti į priekį. Ratai 
sudejavo, tačiau nė nekrustelėjo. 

— Tėti? — Greisės balsas buvo plonas iš baimės. 

— Viskas gerai, mieloji. Viskas bus gerai. 


— Ką mes darysime? — virktelėjo Greisė. 
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— Išsikviesime pagalbą, štai ką. Paprašysime, kad vilkikas mus 
ištrauktų, ir tęsime kelionę. — Dagas išsitraukė telefoną. — Galbūc 
pavėluosime pietums, tačiau kas čia tokio, juk tai nuotykis. Turėsi ką 
papasakoti, kai grįši į mokyklą. — Jis nutilo ir susiraukęs pažiūrėjo į 
telefoną. — Ar kuris nors turite ryšį? 

— Nori pasakyti, tu neturi? — paklausė Eleina. 

— Gal tiesiog patikrintumėt? 

Mora išsitraukė iš rankinės savo mobilųjį. 

— Nė vienos padalos. 

— Ir pas mane tas pats, — tarė Eleina. 

— "Tas pats, — pridūrė Arlo. 

— Greise? — Dagas atsisuko ir pažiūrėjo į dukterį. 

Ji papurtė galvą ir suinkštė: 

— Ar dabar mes liksime čia? 

— Visi nusiraminkite. Mes ką nors sugalvosime. — Dagas giliai 
įkvėpė. — Jei negalime išsikviesti pagalbos, teks kapstytis patiems. Iš- 
stumsime šį griozdą. — Jis įjungė laisvą pavarą. — Nagi, lipam lauk. 
Mums pavyks. 

Moros durelės buvo tvirtai įsispaudusios į sniegą ir ji negalėjo 
išlipti. Peršliaužė per pavarų perjungimo svirtį į vairuotojo vietą, ir 
Dagas padėjo jai išlipti pro savo dureles. Ji nugrimzdo į gilų sniegą. Tik 
tuomet, atsistojusi šalia pasvirusio automobilio, suvokė, į kokią keblią 
padėtį jie pateko. Visureigis buvo nuslydęs nuo kelkraščio į gilų griovį. 
Dešinieji ratai buvo sniege palaidoti iki pat važiuoklės. Kairieji netgi ne- 
lietė kelio dangos. Mes niekaip neišstumsime šio monstro. 

— Mums pavyks. — Dagas tryško entuziazmu. — Nagi, žmonės. 
Padirbėkime. 

— Ir ką būtent tu siūlai daryti? — pasidomėjo Arlo. — Ištraukti 
šį griozdą reikia vilkiko. 

— Aš linkusi pamėginti, — tarė Eleina. 

— Tau nugaros neskauda. 


— Liaukis dejavęs, Arlo. Eime, stumtelkime. 
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— Ačiū tau, Eleina, — tarė Dagas. Jis išsitraukė iš kišenės piršti- 
nes. — Greise, sėsk į vairuotojo vietą. Tau reikės vairuoti. 

— Aš gi nemoku! 

— Tau tereikia išvairuoti jį į kelią, brangioji. 

— Negi kas kitas negali to padaryti? 

— Tu esi smulkiausia, visi kiti turės stumti. Eikš, padėsiu įlipti. 

Greisė atrodė išsigandusi, tačiau įsiropštė į vairuotojo sėdynę. 

— Šaunuolė, — pagyrė Dagas. Paniręs iki klubų, jis nubrido į 
griovį ir įrėmė rankas į automobilio galą. — Ko laukiat? — paklausė 
žiūrėdamas į kitus suaugusiuosius. 

Eleina pirmoji suskubo į griovį šalia jo. Mora nusekė iš paskos 
jausdama, kaip sniegas byra į batus ir semia kojas. Jos pirštinės buvo 
likusios kažkur automobilyje, ir kai ji uždėjo plikas rankas ant metalo, 
šis buvo toks šaltas, kad, rodės, net degino odą. 

— Susilaužysiu nugarą, — sudejavo Arlo. 

— Gali rinktis, — tarė Eleina. — Arba tai, arba mirtinai sušalsi. 
Gal teiksies ateiti? 

Arlo neskubėdamas užsimovė pirštines ir vilnonę kepurę. Tada rū- 
pestingai apsimuturiavo šaliku kaklą. Ir tik tuomet, visiškai pasiruošęs 
šalčiui, nusileido į griovį. 

— Gerai, visi kartu, — tarė Dagas. — Stumiam! 

Mora visu svoriu įsirėmė į visureigį, ir jos batai slystelėjo atgal. 
Šalia niurnėdamas darbavosi Arlo, ir automobilis pajudėjo į priekį. 

— Vairuok, Greise! — šūktelėjo Dagas. — Suk kairėn! 

Automobilio priekis ėmė slinktis į viršų, kelio link. Jie stūmė; 
Mora taip stengėsi, kad net ėmė virpėti rankos ir pakinkliai. Ji užsimer- 
kė ir net užgniaužė kvapą, sutelkdama visas jėgas pajudinti toną metalo. 
Staiga visureigis ėmė slysti atgal, kartu stumdamas ir juos. 

— Atsargiai! — riktelėjo Arlo. 

Mora vos suspėjo atšokti į šalį, ir automobilis nuslydo argal, paskui 
nuvirto ant šono į griovį. 


— Jėzau! — rėkė Arlo. — Mus galėjo sutraiškyrti! 
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— Tėti! Tėti, diržas užsikirto! 

Dagas nuropojo prie automobilio priekio. 

— Palūkėk, mieloji. Tuoj tave ištrauksiu. — Jis atidarė dureles ir 
ištraukė Greisę. Ji žiopčiodama suklupo ant sniego. 

— O jergutėliau, dabar tai prisidirbome, — tarė Arlo. 

Jie išsikerėplino iš griovio ir sustojo ant kelio, žvelgdami į visureigį. 
Šis dabar gulėjo ant šono, pusiau susmegęs į sniegą. 

Arlo isteriškai susijuokė. 

— Viena tikrai aišku. Papietauti nespėsime. 

— Pagalvokime apie tai, — pasiūlė Dagas. 

— O ką čia galvoti? Mes niekaip jo neiškelsime. — Arlo tvirčiau 
užmezgė savo šaliką. — Ir čia velniškai šalta. 

— Kiek dar liko iki trobelės? — pasiteiravo Mora. 

— Pasak Lolos, dar dvidešimt penkios mylios, — atsakė Dagas. 

— Nuo degalinės mes nuvažiavome beveik trisdešimt mylių. 

— Taip. Mes kaip tik pusiaukelėje. 

— Oho, — nusivaipė Arlo. — Geriau suplanuoti negalėjome. 

— Arlo, — pyktelėjo Eleina, — užsičiaupk. 

— Tačiau tos trisdešimt mylių, kurias nuvažiavome, nuo čia būtų 
į pakalnę, — tarė Dagas. — Taip lengviau. 

Arlo išpūtė akis. 

— Mes eisime trisdešimt mylių per pūgą? 

— Ne. Tu liksi čia, su moterimis. Galite sulipti atgal į vidų ir pasi- 
šildyti. Aš nusiimsiu nuo stogo slides ir eisiu ieškoti pagalbos. 

— Jau per vėlu, — tarė Mora. 

— Man pavyks. 

— Jau vidurdienis. Liko vos kelios valandos dienos šviesos, o tam- 
soje slidinėti negalima. Gali nusiristi nuo kalno. 

— Ji teisi, — tarė Eleina. — Reikia visos dienos, gal net dviejų, 
taip toli nueiti. Be to, sniegas gilus, tektų lėčiau judėti. 

— Aš jus į tai įvėliau. Aš ir ištrauksiu. 


— Nekvailiok. Lik su mumis, Dagai. 
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Ber jis jau brido atgal į griovį pasiimti slidžių. 

— Varge, daugiau niekada nesišaipysiu iš mėsos lazdelių, — su- 
murmėjo Arlo. — Reikėjo nusipirkti kelias. Bent jau gaučiau baltymų. 

— Neik, Dagai, — prašė Eleina. — Tik ne tokį vėlų metą. 

— Kai sutems, sustosiu. Išsikasiu sniege urvą, ką nors sugalvosiu. 

— O tu moki kasti urvus? 

— Negi tai sunku? 

— Mirtinai sušalsi tuose laukuose. 

— Tėti, neik. — Greisė nuklampojo į griovį ir sugriebė jį už ran- 
kos, traukdama nuo slidžių. — Prašau. 

Dagas pakėlė galvą, pažiūrėjo į suaugusiuosius, stovinčius ant ke- 
lio, ir jo balsas pasidarė spigus iš nevilties. 

— Aš bandau viską sutvarkyti, negi neaišku? Negi nesuprantate? 
Bandau ištraukti mus iš čia, ir jūs tikrai man nepadedate! 

Jo protrūkis visus apstulbino, ir jie nutilo, drebėdami iš šalčio. 
Staiga suvokė padėties rimtumą. Mes galime čia numirti. 

— Juk kas nors važiuos pro šalį, ar ne? — Eleina žiūrėjo į ben- 
dražygius, tikėdamasi patikinimo. — Čia juk vieškelis, todėl turės pra- 
važiuoti koks nors sniego valytuvas, ar dar kas. Negali būti, kad mes 
vieninteliai juo važiuojame. 

— O ar matei dar ką nors? — paklausė Arlo. 

— Šis ne taip jau ir toli nuo išvažinėto kelio. 

— Pažiūrėk į sniegą. Jis pusantros pėdos gylio, ir jo vis daugėja. Jei 
jie būtų ketinę jį nuvalyti, jau būtų tai padarę. 

— Ką nori pasakyti? 

— Kad tai greičiausiai sezoninis kelias, — tarė Arlo. — Todėl jo ir 
nėra žemėlapyje. Toji prakeikta navigacija pasiuntė mus tikrai arčiausiu 
keliu — tiesiai per kalnus. 

— Laikui bėgant vis tiek kas nors čia atklys. 

— Taip. Pavasarį. Prisimeni tą istoriją apie šeimą iš Oregono, kuri 
prieš kelerius metus įstrigo sniegynuose? Jie manė esą pagrindiniame 
kelyje, o atsidūrė laukų vidury. Niekas j4 neieškojo. Po savaitės vyras 


nusprendė eiti ieškoti pagalbos. Ir mirtinai sušalo. 
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— Užsičiaupk, Arlo, — tarė Dagas. — Tu gąsdini Greisę. 

— Jis gąsdina »22ne, — tarė Eleina. 

— Eleina, aš tik bandau pasakyti, kad čia ne tokia situacija, kurią 
Dagis galėtų palaimingai išspręsti už mus, — tarė Arlo. 

— Žinau, — atsiliepė Eleina. — Negi manai, kad nesuprantu? 

Per kelią atlėkęs vėjo šuoras jiems į veidus pažėrė snaigių sūkurį. 
Mora sumirksėjo nuo geliančio šalčio. Kai atsimerkė, visi tebestovėjo 
tose pačiose vietose, tarsi būtų suparalyžiuoti speigo ir nevilties. Atošus 
naujam gūsiui, ji nusisuko ir užsidengė veidą. Ir tik tuomet pastebėjo 
žalią lopinėlį, aiškiai matomą negailestingai baltame fone. 

Mora ėmė judėti jo link, klimpdama į sniegą, kuris taikėsi nu- 
traukti batus ir pasiglemžti į savo glėbį. 

— Mora, kur eini? — pašaukė ją Dagas. 

Ji nesustojo, nors Dagas nesiliovė šaukęs. Priėjusi arčiau pamatė, 
kad tas žalias lopinėlis buvo ženklas, beveik aplipęs lipniu sniegu. Ji nu- 
braukė sniegą. 

PRIVATUS KELIAS 
TIK GYVENTOJAMS 
VIETOVĖ SAUGOMA 


Sniego buvo prikritę tiek daug, kad ji negalėjo įžiūrėti jokio kelio, 
tik siaurą taką, vedantį medžių link ir vingiuojantį pro gausiai užsnigtą 
mišką. Įeiga buvo užtverta grandine; metalinės grandys pasidengusios 
baltu puriu sniegu. 

— Čia yra kelias! — šūktelėjo ji. Arplumpinus kitiems, parodė į 
ženklą. — Čia sakoma +i4 gyventojams. Tai reiškia, jog šiame kelyje turi 
būti namų. 

— Grandinė užkabinta, — pastebėjo Arlo. — Abejoju, ar ten kas 
nors yra. 

— Bet galbūt rasime pastogę. O šiuo metu jos tik ir reikia. 

Dagas nusijuokė, apkabino Morą ir stipriai prispaudė prie savęs. 

— Žinojau, kad neprašausiu pasiimdamas tave kartu! Žvitrioji 


akis, daktarė Ailz! Mes būtume nė nepastebėję šio kelio. 
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Kai jis ją paleido, Mora pastebėjo keistą Eleinos žvilgsnį ir sutriko, 
nes jis nebuvo draugiškas. Staiga jos veidas vėl įgavo normalią išraišką, 
ir Eleina atsigręžė į visureigį. 

— Pasiimkime iš automobilio daiktus, — tarė ji. 

Jie nežinojo, ar toli teks neštis mantą, todėl Dagas pasiūlė pasiimti 
tik tai, ko reikės nakčiai. Mora paliko lagaminą ir prigriebė tik rankinę 
bei kelioninį krepšį, į kurį įsimetė tualetinius reikmenis ir dar vieną 
megztinį. 

— Eleina, juk neketini imti savo lagamino? — paklausė Arlo. 

— Tai mano rankinis bagažas. Jame mano papuošalai ir kosme- 
tika. 

— Mes sumautuose tyrlaukiuose. 

— Jame yra ir kitų daiktų. 

— Kokių daiktų? 

— Kitų. Daiktų. — Ji pajudėjo privataus kelio link, palikdama 
paskui save lagamino pločio brydę. 

— Matyt, teks nešti man, — atsiduso Arlo ir paėmė iš jos laga- 
miną. 

— Visi pasiėmėte, ko reikia? — šūktelėjo Dagas. 

— Luktelk, — tarė Mora. — Reikia palikti raštelį, jei kas nors 
aptiktų automobilį. — Ji išsitraukė iš rankinės rašiklį ir bloknotą: /A//m- 
pome, prašome iškviesti pagalbą. Mes einame privačiu keliu. Padėjo raštelį 
matomoje vietoje ant prietaisų skydelio ir užtrenkė dureles. — Gerai, — 
tarė ji, užsitraukdama pirštines. — Aš pasiruošusi. 

Jie perlipo per grandinę ir ėmė klampoti keliuku. Arlo pūškuoda- 
mas ir dūsaudamas traukė Eleinos lagaminą. 

— Kai sugrįšime namo, Dagai, — sunkiai iškvėpė Arlo, — turėsi 
pavaišinti mane gera vakariene. Gera, pabrėžiu. „Veuve Clicguot“ šam- 
panas. Ikrai. Ir Los Andželo dydžio kepsnys. 

— Liaukis, — sudraudė jį Eleina. — Tavęs besiklausant norisi 
valgyti. 

— Tai tu dar nealkana? 
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— Jei kalbėsi, išalksiu. 

— Jei nekalbėsiu, vis tiek išalksime. — Arlo plumpino pamažu, 
vilkdamas per sniegą lagaminą. — O dabar dar ir pietų negausime. 

— Ten turėtume rasti maisto, — tarė Dagas. — Net jei žmonės 
žiemai namus užrakina, jie paprastai palieka indaujose maisto. Riešutų 
sviesto. Arba makaronų. 

— Va čia tai jau baisu. Kai makaronai atrodo skanu. 

— Tai nuotykis, bičiuliai. Tarsi iššoktume iš lėktuvo ir pasikliautu- 
me lemtimi, kad saugiai pasieksime žemę. 

— Aš ne toks kaip tu, Dagai, — atsiliepė Arlo. — Aš nešokinėju 
iš lėktuvų. 

— Tu nežinai, ko netenki. 

— Pietų. 

Kiekvienas žingsnis reikalavo pastangų. Nors oro temperatūra 
krito, su savo slidininko striuke Mora prakaitavo. Gerklę skaudėjo nuo 
geliančio šalto oro. Per daug pavargusi skintis kelią per šviežią sniegą, 
ji ėmė žingsniuoti paskui Dagą, leisdama jam minti taką ir starydama 
kojas į jo batų paliktas duobes. Dabar buvo svarbiausia žygiuoti į priekį, 
kaire dešine kaire ir nekreipti dėmesio į maudžiančius raumenis, spau- 
dimą krūtinėje ir šlapius kelnių atraitus. 

Kai jie užsikepurnėjo į nedidelį kalnelį, Mora taip susikaupusi žiū- 
rėjo sau po kojomis, kad Dagui staiga sustojus vos neatsimušė į jį. 

— Eli, jūs! — atsigręžęs šūktelėjo Dagas. — Mes nepražūsime! 

Mora stabtelėjo šalia jo ir pažvelgė į slėnį, į tuzino namų stogus. 
Nė iš vieno kamino nerūko dūmai; kelias, vedantis į kaimelį, buvo pa- 
dengtas lygia sniego antklode. 

— Nematau jokių gyvybės ženklų, — sumurmėjo ji. 

— Gali būti, kad teks įsilaužti į vieną iš tų pastatų. Tačiau mes 
bent jau turėsime kur pernakvoti. Manau, eiti liko kokios dvi mylios, 
tad turėtume suspėti iki sutemstant. 

— Ei, pažiūrėkit! — pašaukė Arlo. — Čia dar vienas ženklas. — 


Jis paėjėjo keliu ir nubraukė nuo lentelės sniegą. 
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— Kas ten parašyta? — paklausė Eleina. 

Kurį laiką Arlo tylėjo, spoksodamas į ženklą, tarsi ant jo būtų pa- 
rašyta jam nesuprantama kalba. 

— Dabar jau suprantu, ką turėjo galvoje tas senis iš degalinės, — 
tarė jis. 

— Apie ką tu kalbi? 

— Čia parašytas kaimo pavadinimas. 


Arlo pasitraukė į šalį, ir Mora pamatė žodžius ant ženklo. 


TEATEINIE KARALYSTĖ 
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— Nematau jokių elektros linijų, — tarė Arlo. 

— Nori pasakyti, kad negalėsiu įkrauti savo grotuvo? — paklausė 
Greisė. 

— Gal yra požeminės linijos, — ėmė svarstyti Dagas. — Arba 
generatoriai. Juk dvidešimt pirmas amžius. Visi turi elektrą. — Jis pa- 
sitaisė savo kuprinę. — Eime, kelias dar tolimas. Juk norime iki tamsos 
suspėti. 

Jie ėmė leistis nuo šlaito, kur vėjas gėlė it ledinės dilgėlės, o sniego 
pusnys apsunkino kiekvieną žingsnį. Dagas ėjo pirmas, mindamas taką 
per gilų nepaliestą sniegą, o Greisė, Eleina ir Arlo sekė paskui jį vorele. 
Mora ėjo paskutinė. Nors jie leidosi nuo kalno, vis gilėjantis sniegas 
baigė išsunkti paskutines jėgas. Niekas nebesikalbėjo; reikėjo gerokai 
pasistengti, kad pavilktum kojas. 

Visi šios dienos įvykiai pasisuko ne ta kryptimi, kaip Mora tikėjosi. 
Jei tik būtume neklausę navigacijos ir vadovavęsi žemėlapiu, galvojo ji, 
dabar jau sėdėtume trobelėje ir gurkšnotume vyną priešais židinį. Jei 
būčiau iškart atsisakiusi Dago kvietimo, dabar neklampočiau su šiais 
žmonėmis. Sėdėčiau sau šiltame ir saugiame viešbutyje. Saugumo kri- 
terijus beveik visuomet būdavo jai svarbiausias. Saugios investicijos, 
saugūs automobiliai, saugi kelionė. Per visą savo gyvenimą Mora leido 


sau surizikuoti tik su vyrais, ir kiekvienu atveju baigėsi blogai. Danielis, 


45 


o dabar Dagas. Priminimas sau: ateityje venk vyrų, kurių vardai prasi- 
deda raide D. Nors, išskyrus tai, daugiau niekas šių dviejų vyrų nesiejo. 
Būtent Dago žavesys, nerūpestingumas ir pramuštgalviškumas privertė 
ir ją pasielgti beatodairiškai. 

Ir štai rezultatas, galvojo ji, klupinėdama nuo kalno. Aš leidausi su- 
vedžiojama impulsyvaus vyro. Blogiausia tai, kad jis nenorėjo pripažinti, 
kokia rimta buvo jų padėtis ir kad toji padėtis tik blogėja. Saulėtame 
Dago pasaulyje viskas visada bus gerai. 

Dienos šviesa ėmė blėsti. Jie buvo nuėję jau mažiausiai mylią, ir 
Moros kojos buvo sunkios kaip švinas. Jei dabar parkristų iš nuovargio, 
kiti galbūt to nė nepastebėtų. O sutemus niekas jos nerastų. Iki ryto ją 
visiškai užsnigtų. Kaip paprasta čia dingti. Pasiklydai pūgoje, prasmegai 
po pusnimi, ir pasaulis nė nesužinotų, kas tau nutiko. Ji niekam Bostone 
nepapasakojo apie šią išvyką. Nors kartą bandė pasielgti spontaniškai, 
nerti stačia galva ir mėgautis, kaip ragino Dagas. Be to, tai buvo proga 
pamiršti Danielį ir paskelbti apie savo nepriklausomybę. Įtikinti save, 
jog ji tebėra pati sau šeimininkė. 

Moros krepšys nuslydo nuo peties, ir mobilusis telefonas nuskriejo 
į pusnį. Pagriebusi jį nuvalė ledines snaiges ir patikrino ryšį. Vis dar 
nė vienos padalos. Čia jis nieko vertas, pagalvojo ji ir išjungė, kad pa- 
taupytų bateriją. Įdomu, ar Danielis skambino? Ar jis sunerims, kai ji 
neatsilieps į jo balso žinutes? O gal pagalvos, kad ji tyčia jį ignoruoja? Ar 
paprasčiausiai lauks, kol ji pati paskambins? 

Jei per ilgai lauksi, galiu numirti. 

Staiga supykusi ant Danielio, ant Dago ir visos nelaimingos, su- 
mautos dienos, Mora it bulius puolė į paskutiniąją pusnį. Išsikapsčiusi 
ji kartu su kitais išžengė į lygumą, kur visi sustojo, bandydami atgauti 
kvapą, ir iškvėpė apšarmojusį debesį. Snaigės pleveno it balti drugiai ir 
tyliai čežėdamos krito ant žemės. 

Vis gilėjančioje prieblandoje matėsi dvi eilės visiškai vienodų 
namų, kurie stovėjo tamsūs ir tylūs. Visų pastatų stogai buvo tokie 


pat nuožulnūs, tokie pat prišlieti garažai, tokios pačios verandos, netgi 
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tokios pačios sūpynės verandose. Namai atrodė tarsi būtų tobulai klo- 
nuoti, iki pat langų skaičiaus. 

— Ei! — šūktelėjo Dagas. — Ar čia yra kas nors? 

Jo balsas nuaidėjo iki pat kalnų ir nutilo. 

— Mes atėjome su taika! — sušuko Arlo. — Ir atsinešėme kredi- 
tines korteles! 

— Visai nejuokinga, — tarė Eleina. — Mes galime mirtinai su- 
šalti. 

— Niekas nesušals, — tarė Dagas. 

Jis garsiai užlipo į artimiausio namo verandą ir pasibeldė į duris. 
Kiek palaukęs, pasibeldė dar kartą. Vienintelis garsas buvo verandos sū- 
pynių girgždėjimas; jų sėdynė buvo padengta sušalusiu sniegu. 

— Tiesiog įsilaužk, — patarė Eleina. — Mes neturime kitos iš- 
eities. 

Dagas paėmė už rankenos, ir durys atsidarė. Jis pažiūrėjo į kitus. 

— Tikėkimės, čia niekas nelaukia su šautuvu. 

Viduje nebuvo nė kiek šilčiau. Jie sustojo virpėdami niūrioje 
tamsoje, leisdami garą lyg penketas drakonų, kvėpuojančių ugnimi. Už 
lango blėso pilka dienos šviesa. 


— Gal kas nors turi prožektorių? — pasiteiravo Dagas. 


— Man regis, aš turiu, — atsakė Mora, ieškodama rankinėje 
mažo prožektoriaus, kurį visuomet nešiodavosi dirbdama. — Prakeiki- 
mas, — sumurmėjo ji. — Ką tik prisiminiau, jog palikau jį namuose. 


Nemaniau, kad konferencijoje man jo prireiktų. 

— Gal kur nors matote šviesos jungiklį? 

— Ant šios sienos nieko nėra, — atsiliepė Eleina. 

— Nematau ir lizdų, — tarė Arlo. — Niekas niekur neįjungta. — 
Jis nutilo. — Žinote ką? Nemanau, kad čia iš viso yra elektra. 

Kurį laiką jie stovėjo tylėdami, per daug nusivylę ištarti bent žodį. 
Nesigirdėjo laikrodžio tiksėjimo, šaldytuvo dūzgimo. Tik negyvos erd- 
vės vakuumas. 


Mora krūptelėjo, staiga sužvangėjus metalui. 
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— Atsiprašau, — tarė Arlo, stovintis prie židinio. — Nuverčiau 
vieną iš židinio įrankių. — Jis vėl nutilo. — O, čia yra degtukų. 

Jie išgirdo degtuko čirkštelėjimą. Virpančioje liepsnos šviesoje spė- 
jo pamatyti krūvą malkų prie mūrinio židinio. Tada liepsna užgeso. 

— Užsikurkime židinį, — tarė Dagas. 

Mora prisiminė laikraštį, kurį buvo nusipirkusi degalinėje, ir išsi- 
traukė jį iš rankinės. 

— Gal reikia popieriaus? 

— Ne, čia visa krūva. 

Tamsoje jie išgirdo Dagą, traškinanųį laikraščius ir ieškantį praku- 
rų. Jis užžiebė kitą degtuką, ir popierius užsiliepsnojo. 

— Tebūnie šviesa, — tarė Arlo. 

Ir ji atsirado. Atsirado ir šilumos, kai prakurai įsidegė ir ėmė skleis- 
ti palaimingas karščio bangas. Dagas įmetė malkų, visi susispietė arčiau, 
mėgaudamiesi karščiu ir linksmai spragsinčia ugnimi. 

Dabar jie galėjo geriau matyti kambarį. Baldai buvo mediniai, 
paprasti ir nedailūs. Didelis pintas kilimas dengė medines grindis iki 
pat židinio. Sienos plikos, išskyrus įrėmintą plakatą, kuriame vyras juo- 
domis it anglys akimis ir tankiais tamsiais plaukais pagarbiai spoksojo 
į dangų. 

— Čia yra žibalinė lempa, — pastebėjo Dagas. Jis uždegė dagrį ir 
nusišypsojo, kai kambarys prašviesėjo. — Turime šviesą, krūvą malkų. 
Jei pastoviai kūrensime ugnį, kambarys turėtų įšilti. 

Mora staiga sunerimusi pažvelgė į židinį, kuriame tebegulėjo seni 
pelenai. Ugnis degė puikiai, liepsnos šokinėjo it aštrūs dantys. 

— Mes neatidarėme dūmtraukio, — pasakė ji. 

— Ber dega gerai, — atsiliepė Dagas. — Nerūksta. 

— Tą ir noriu pasakyti. — Mora pritūpė ir užvertė į kaminą gal- 
vą. — Dūmtraukis atidarytas. Keista. 

— Kodėl? 

— Kai uždarai namus žiemai, negi prieš tai neišvalai senų pelenų ir 


neužstumi dūmtraukio? — Ji parylėjo. — Neužrakini durų? 
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Visi trumpam nutilo, stebeilydamiesi į liepsnas, dorojančias 
šnypščiančias ir spragsinčias malkas. Mora pastebėjo, kaip kiti nervingai 
nužvelgė šešėlius, ir suprato, kad jų galvose sukasi ta pati mintis. O ga/ 
gyventojai niekur neišvyko? 

Dagas atsistojo ir paėmė žibalinę lempą. 

— Einu, apžiūrėsiu namą. 

— Aš eisiu su tavim, tėti, — tarė Greisė. 

— Ir aš, — pridūrė Eleina. 

Dabar jie visi sukruto. Niekas nenorėjo pasilikti. 

Dagas žengė į koridorių, ir lempos šviesa ant sienų nupiešė judan- 
čius šešėlius. Jie pasuko į virtuvę su pušinėmis grindimis, spintelėmis ir 
malkomis kūrenama krosnimi. Virš muilo akmens kriauklės buvo ran- 
kinė pompa šulinio vandeniui pumpuoti. Tačiau visų dėmesį patraukė 
valgomasis stalas. 

Ant to stalo buvo padėtos keturios lėkštės, keturios šakutės ir ke- 
turios stiklinės užšalusio pieno. Maistas lėkštėse buvo sustingęs — kaž- 
kokie tamsūs gabalai ir betonu virtusi bulvių košė — viskas pasidengę 
plonu šerkšno sluoksniu. 

Arlo pabaksnojo šakute į tamsius gabalus. 

— Panašu į mėsos kukulius. Kaip manote, iš kurios lėkštės valgė 
mažasis Meškiukas? 

Niekas nesijuokė. 

— Jie paliko netgi savo vakarienę, — tarė Eleina. — Įsipylė pieno, 
pasidėjo lėkštes su valgiu. O tada... — Ji nutilo ir pažvelgė į Dagą. 

Staiga pūstelėjo skersvėjis, ir tamsoje suvirpėjo lempos šviesa. Da- 
gas nuėjo prie lango, kuris buvo paliktas atviras, ir tvirtai uždarė. 

— Tai irgi keista, — sumurmėjo niūriai žvelgdamas į kriauklėje su- 
sikaupusį sniegą. — Kas palieka atidarytus langus, kai lauke toks šaltis? 

— Ei, pažiūrėkit. Radau maisto! — Arlo tyrinėjo indaują, kurios 
lentynos buvo nukrautos maisto atsargomis. — Yra miltų. Džiovintų 
pupelių. Ir pakankamai kukurūzų, persikų ir marinuotų daržovių, kad 


išgyventume iki Paskutiniojo teismo dienos. 
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— Arlo bet kur rastų maisto, — tarė Eleina. 

— Galite mane vadinti tiesiog geriausiu ieškotoju. Dabar bent jau 
nemirsime iš bado. 

— Lyg tu leistum, kad taip nuciktų. 

— O jei užkurtume šią krosnį, — tarė Mora, — namas greičiau 
įšiltų. 

Dagas užvertė galvą į antrą aukštą. 

— Tikiuosi, kiti langai uždaryti. Reikėtų patikrinti likusią namo 
dalį. 

Vėlgi niekas nenorėjo pasilikti. Dagas kyštelėjo galvą į tuščią garažą, 
tada nuėjo prie laiptų. Jis kilstelėjo lempą, tačiau jos šviesa teapšvietė į 
tamsą kylančius tamsius laiptelius. Jie ėmė lipti; Mora lipo paskutinė be- 
veik tamsoje. Siaubo filmuose visada pirmiausia griebia voroje paskutinį, 
tą nelaimėlį, kuriam į nugarą paleidžiama strėlė arba smogiama kirviu. Ji 
dirstelėjo sau per petį, tačiau tepamatė tamsų šešėlių šulinį. 

Pirmasis kambarys, ties kuriuo stabtelėjo Dagas, buvo miegamasis. 
Jie visi susispietė tarpduryje ir pamatė didžiulę, tvarkingai paklotą lovą. 
Galvūgaly stovėjo pušinė kraičio skrynia, ant jos gulėjo mėlyni džinsai. 
Trisdešimt šešto vyriško dydžio, su nutrintu odiniu diržu. Ant grindų 
žėrėjo sniegas, supustytas pro dar vieną atvirą langą. Dagas ir jį uždarė. 

Mora nuėjo prie naktinio staliuko ir paėmė nuo jo fotografiją, įrė- 
mintą į paprastą skardinį rėmelį. Į ją žvelgė keturi veidai: vyro, moters 
ir dviejų mažų, maždaug devynerių ar dešimties metų mergaičių, kurių 
šviesūs plaukai buvo tvarkingai supinti į kasas. Vyro plaukai buvo su- 
šukuoti nuo kaktos ant pakaušio, o jo nepalenkiamas žvilgsnis, rodės, 
metė iššūkį kiekvienam, išdrįsusiam suabejoti jo valdžia. Moteris nebu- 
vo išvaizdi, išblyškusi, į kasą supintais šviesiais plaukais, tokia bespalvė, 
kad beveik susiliejo su fonu. Mora įsivaizdavo tą moterį triūsiančią 
virtuvėje, su išsipešusiais iš kasos plaukais, dengiančiais jos veidą. Ji įsi- 
vaizdavo, kaip moteris dengia stalą, neša valgius. Kalną bulvių košės, 
mėsos ir padažo. 

Ir kas tada atsitiko? Kas privertė šeimą palikti vakarienę ir leisti jai 


sušalti į ledą? 
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Eleina čiupo Dagą už rankos. 

— Girdėjai? — sušnabždėjo ji. 

Jie visi nutilo ir sustingo. Tik tuomet Mora išgirdo girgždėjimą, 
tarsi kažkas vaikščiotų grindimis. 

Dagas pamažu ištykino į koridorių ir pažiūrėjo kitų durų pusėn. 
Tada aukštai iškėlė lempą ir įžengė į kambarį, apšviesdamas kitą miega- 
mąjį. 

Eleina tučtuojau ėmė juoktis. 

— Dieve, kokie mes kvaili! — Ji parodė į spintos dureles, kurias 
girgždino pro atvirą langą pučiantis vėjas. Lengviau atsidususi susmuko 
ant vienos iš dviejų viengulių lovų. — Paprasčiausiai tuščias namas, ir 
viskas! O mes sugebėjome taip įsibauginti. 

— Kalbėk už save, — atšovė Arlo. 

— O, kurgi ne. Tarsi tu nedrebėjai. 

Mora uždarė langą ir įsistebeilijo į naktį. Jokių šviesų, jokių žy- 
mių, kad šiame pasaulyje dar yra gyvybė, išskyrus juos. Ant rašomojo 
stalo gulėjo krūvelė vadovėlių ir sąsiuvinių. Savarankiško namų mokymo 
programa. 4 lygis. Ji awvertė vieną ir rado rašymo pratimų. Mokinio pa- 
vardė buvo išspausdinta ant vidinio viršelio: Abigailė Straton. Viena iš 
tų dviejų mergaičių nuotraukoje, pagalvojo ji. Čia jų kambarys. Tačiau 
žvalgydamasi į sienas Mora nematė nieko, kas rodytų, jog čia gyvena be- 
veik paaugliško amžiaus mergaitės. Jokių filmų plakatų, jokių paauglių 
dievaičių nuotraukų. Tik dvi viengulės tvarkingai paklotos lovos ir šie 
vadovėliai. 

— Manau, galima teigti, kad šis namas — mūsų, — tarė Da- 
gas. — Telieka sėdėti ir laukti, kol kas nors ims mūsų ieškoti. 

— O jei niekas neieškos? — suabejojo Eleina. 

— Kas nors vis tiek mūsų pasiges. Mes buvome užsisakę tą trobelę. 

— Jie pagalvos, kad mes juos išdūrėme. O darbe mūsų lauks tik po 
Padėkos dienos. O tai dar devynios dienos. 


w-- o 


— Tu juk rytoj turėtum išskristi namo, ar ne? 
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— Taip, bet niekas nežino, kad išvažiavau su tavim, Dagai. Jie ne- 
žinos, kur pradėti ieškoti. 

— Kodėl, po galais, kam nors turėtų šauti į galvą ieškoti čia? — įsi- 
terpė Arlo. — Aplinkui vien laukai! Keliai taps pravažiuojami tik pava- 
sarį, o tai reiškia, kad gali praeiti mėnesiai, kol mus suras. — Arlo sudri- 
bo ant lovos šalia Eleinos ir susiėmė už galvos. — Jėzau, mums galas. 

Dagas nužvelgė nusiminusius bendražygius. 

— O aš nepanikuoju. Mes turime maisto, malkų, todėl iš bado 
nemirsime ir nesušalsime. — Jis entuziastingai patapšnojo Arlo per nu- 
garą. — Nagi, žmogau. Tai nuotykis. Galėjo būti kur kas blogiau. 

— Kaip blogiau? — sumurmėjo Arlo. 


Niekas neatsakė. Niekas nenorėjo atsakyti. 


Kai detektyvė Džeinė Ricoli atvyko į nusikaltimo vietą, jau buvo susi- 
rinkęs būrelis smalsuolių, kuriuos pritraukė žybsintys Bostono policijos 
patrulių švyturėliai ir tas keistas instinktas, visuomet suburiantis minias 
į vietas, kur atsitinka kas nors bloga. Smurtas, maryt, skleidžia savotiš- 
kus feromonus, ir šie žmonės juos pajuto; dabar jie stovėjo susispietę 
prie tvorelės, juosiančios „U-Store-More“, tikėdamiesi nors akies kraš- 
teliu pamaryti tai, kas atvedė į jų rajoną policiją. 

Džeinė pastatė automobilį ir išlipo, sagstydamasi paltą, saugo- 
damasi nuo šalčio. Ryto lietus jau buvo liovęsis, tačiau praskaidrėjus 
dangui temperatūra nukrito, ir ji staiga suvokė nepasiėmusi šiltų pirš- 
tinių, tik lateksines. Dar nebuvo pasiruošusi žiemai, nebuvo įsimetusi į 
automobilį nei ledo grandiklio, nei šepečio. Tačiau šįvakar žiema aiškiai 
rodė nagus. 

Ji įžengė pro vartelius į sandėlio teritoriją, pasikalbėjo su saugančiu 
įėjimą patruliu. Smalsuoliai stebėjo ją ir fotografavo savo mobiliaisiais. 
Žiūrėk, ma, kadrai iš nusikaltimo vietos. Žinote ką, žmonės, pagalvojo 
Džeinė. Susiraskite įdomesnių užsiėmimų. Eidama apledėjusiu šaligat- 
viu 22 sandėlio link, jautė į ją nukreiptus fotoaparatus. Šalia sandėlio 
stovėjo trys gerokai apsimuturiavę patruliai, susikišę rankas į kišenes, 
žemai užsitraukę kepures. 

— Čionai, detektyve! — šūktelėjo vienas. 


— Jis ten? 
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— Taip. Detektyvas Frostas jau viduje, su valdytoja. 

Pareigūnas paėmė už rankenos ir truktelėjo aliuminines duris. Jos 
barškėdamos atsidarė, ir už krūvos rakandų Džeinė pamatė savo partne- 
rį Barį Frostą, stovintį su vidutinio amžiaus moterimi. Moteris vilkėjo 
baltą pūkinę striukę, tokią išsipūtusią, lyg būtų ant krūtinės užsidėjusi 
pagalvę. 

Frostas supažindino jas. 

— Čia Dotė Dagan, „U-Store-More“ valdytoja. O čia mano part- 
nerė, detekryvė Džeinė Ricoli. 

Nė viena neištraukė iš kišenių rankų; įprastam mandagumui buvo 
per šalta. 

— Ar tai jūs paskambinote? — paklausė Džeinė. 

— Taip, ponia. Pasakojau detektyvui Frostui, kaip apstulbau, ap- 
tikusi čia ypatingą radinį. 

Pūstelėjus vėjui, grindimis nuskriejo popiergaliai. 

— Gal uždarytumėt duris? — tarė Džeinė pareigūnui prie durų. 

Jie palaukė, kol durys dardėdamos užsidarė, užtverdamos juos erd- 
vėje, kurioje buvo taip par šalta kaip lauke, tačiau bent jau nepūtė vėjas. 
Virš galvų kybojo vieniša Ėlika lemputė, ir jos negailestingas spindesys 
dar labiau paryškino maišelius po Dotės Dagan akimis. Netgi Frostas, 
kuriam buvo tik per trisdešimt, atrodė pavargęs ir pasenęs toje šviesoje, 
o jo veidas anemiškas. Sandėlyje buvo suversti vargani baldai. Džeinė 
pamatė sukiužusią sofą, uždengtą akį rėžiančia gėlėta medžiaga, dėmėtą 
minkštasuolį ir įvairiausių medinių kėdžių, kurios nė viena neturėjo 
poros. Baldų buvo tiek daug, kad jie buvo sukrauti į dešimties pėdų 
aukščio stirtas palei sienas. | 

— Ji visuomet mokėdavo laiku, — tarė Dorė Dagan. — Kiekvieną 
spalį sulaukdavau čekio už visų metų nuomą. O šis sandėlis — vienas iš 
didžiausių, dešimt ir trisdešimt. Ir tikrai ne iš pigiausių. 

— Kas jį nuomoja? — paklausė Džeinė. 

— Berė Ana Baumaister, — atsakė Frostas. Jis atsivertė užrašus ir 
perskaitė informaciją, kurią buvo jau pasižymėjęs. — Ji išsinuomojo šį 


sandėlį vienuolikai metų. Adresas buvo Dorčesteryje. 
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— Buvo? 

— Ji mirė, — paaiškino Dorė Dagan. — Girdėjau, nuo širdies 
smūgio. Tai atsitiko jau kažkada anksčiau, bet aš sužinojau tik atėjus 
laikui susirinkti nuompinigius. Tai buvo pirmas kartas, kai ji neatsiuntė 
man čekio, todėl supratau atsitikus kažką negero. Bandžiau ieškoti jos 
giminaičių, tačiau tesuradau tik nukaršusį dėdę Pietų Karolinoje. Ji iš 
ten kilusi. Kalbėdavo su pietietišku akcentu, taip minkštai ir gražiai. Pa- 
galvojau, kaip gaila, atvyko taip toli, į Bostoną, ir turėjo numirti viena. 
Bent jau taip tada galvojau. — Ji liūdnai susijuokė ir sudrebėjo po savo 
pūkine striuke. — Niekada nežinai, ar ne? Tokia, sakytum, miela ponia 
iš Pietų. Jaučiuosi nesmagiai išparduodama jos turtą, tačiau negaliu jo 
čia laikyti. — Ji apsižvalgė. — Nors jis nieko vertas. 

— Kur jūs jį radote? — pasiteiravo Džeinė. 

— Štai ten, prie tos sienos. Ten yra elektros lizdas. — Dorė Da- 
gan nuvedė juos pro kėdžių kalną prie didžiulio šaldiklio. — Maniau, 
ji laiko jame kokią brangią mėsą ar panašiai. Kamgi laikyti jį įjungtą 
visus metus, jei nėra ką šaldyti? — Ji patylėjo, tada pažiūrėjo į Džeinę ir 
Frostą. — Jei jūs nieko prieš, aš pasišalinsiu. Tikrai nebenoriu to maty- 
ti. — Apsisuko ir nuėjo atgal prie durų. 

Džeinė ir Frostas susižvalgė. Dangtį pakėlė Džeinė. Iš šaldiklio pa- 
kilo šalta migla, slepianti tai, kas gulėjo viduje. Paskui migla išsisklaidė, 
ir jie pamatė turinį. 

Pro permatomą plėvelę į juos spoksojo vyro veidas; jo antakiai ir 
blakstienos buvo apšarmoję. Nuogas kūnas sulenktas embriono poza 
— keliai prispausti prie krūtinės, kad geriau tilptų į mažą erdvę. Nors 
jo skruostai buvo apšalę, oda nebuvo susiraukšlėjusi; jaunas kūnas išsi- 
laikė it geras mėsos gabalas — suvyniotas, užšaldytas ir padėtas vėliau 
naudoti. 

— Kai ji išsinuomojo šį sandėlį, primygtinai prašė tik vieno — kad 
pastoviai būtų tiekiama elektros energija, — tarė Dotė, vengdama žiūrė- 
ti į šaldiklio turinį. — Sakė, jokiu būdu negalima išjungti srovės. Dabar 


suprantu kodėl. 
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— Ar dar ką nors žinote apie ponią Baumaister? — paklausė 
Džeinė. 

— Tik tiek, ką jau papasakojau detektyvui Frostui. Mokėdavo 
laiku, čekiai visuomet galiodavo. Mano nuomininkai — dauguma jų 
ateina ir išeina — nėra labai linkę šnekučiuotis. Daugelio jų liūdnos 
istorijos. Jie netenka namų, ir jų daiktai atsiduria čia. Beveik nėra ko ir 
parduoti. Dažniausiai jie būna panašūs į šiuos. — Ji mostelėjo į sukrau- 
tus palei sienas varganus baldelius. — Jie vertingi tik jų šeimininkams. 

Džeinė neskubėdama nužvelgė daiktus, kuriuos Berei Anai Bau- 
maister atrodė verta laikyti pastaruosius vienuolika metų. Už mėne- 
sį — 250 dolerių, per metus susidaro 3000 dolerių, o daugiau nei per 
dešimtmetį — 30 000 — vien už šių daiktų saugojimą. Baldų būtų už- 
tekę apstatyti keturių miegamųjų namą, nors ir nelabai stilingai. Komo- 
dos ir knygų lentynos pagamintos iš kreivų sudurstytų plokščių. Pageltę 
lempų gaubtai tokie išretėję, kad, rodės, subyrės vos prisilietus. Džeinės 
akimis, bevertis šlamštas. Ber kai į šią išdilusią sofą ir klibančias kėdes 
žiūrėdavo Betė Ana, ką ji matydavo — vertybę ar šlamštą? 

Ir kuriai kategorijai priklauso vyras šaldiklyje? 

— Kaip manote, ar ji tą žmogų nužudė? — paklausė Dotė Dagan. 

Džeinė atsisuko. 

— Nežinau, ponia. Mes net nežinome, kas jis. Turėsime palaukti, 
ką pasakys medicinos ekspertai. 

— Jei nenužudė, tai kam laikyti jį šaldiklyje? 

— Nustebtumėt sužinojusi, ko pridaro žmonės. — Džeinė uždarė 
šaldiklio dangrį ir lengviau atsiduso, nebematydama sustingusio veido ir 
apšarmojusių blakstienų. — Galbūt ji tiesiog nenorėjo jo prarasti. 

— Jūs, detektyvai, tikriausiai prisižiūrite įvairiausių keistenybių. 

— Daugiau nei norėtume. 

Džeinė atsiduso, iškvėpdama garų kamuolį. Jai siaubingai nesino- 
rėjo ieškoti įkalčių šiame velniškai šaltame sandėlyje. Šį kartą bent jau 
laikas nėra jų priešas; nereikia baimintis, kad įkalčiai ar pats įtariamasis 


pabėgs. 
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Suskambo jos mobilusis. 

— Atsiprašau, — tarstelėjo pasitraukdama į šoną atsakyti. — De- 
tektyvė Ricoli. 

— Atleisk, kad trukdau tokį vėlų vakarą, — tarė tėvas Danielis 
Brofis. — Ką tik kalbėjausi su tavo vyru, ir jis pasakė, jog dirbi nusi- 
kaltimo vietoje. 

Ji nenustebo, išgirdusi Brofio „balsą. Kaip dvasininką, skirtą Bos- 
tono policijos departamentui, jį dažnai kviesdavo į nusikaltimo vietas 
pasirūpinti sielvartaujančiais. 

— Čia viskas gerai, Danieli, — tarė ji. — Regis, nebus jokių šei- 
mos narių, kuriems reikėtų paguodos. 

— Tiesą sakant, aš skambinu dėl Moros. 

Jis nutilo. Be abejonės, šia tema jam buvo sunku kalbėtis, ir nieko 
nuostabaus. Jo romanas su Mora Džeinei nebuvo paslaptis, ir jis tikriau- 
siai žinojo, kad ji nepritaria tam, nors niekada nieko nebuvo pasakiusi 
jam į akis. 

— Ji neatsiliepia į skambučius, — tarė Danielis. — Man neramu. 

— Galbūt ji tiesiog nenori ar negali atsiliepti. — / tavo skambu- 
čius, pagalvojo Džeinė. 

— Aš palikau daugybę balso pranešimų. Norėjau paklausti, ar tu 
su ja kalbėjaisi. 

— Aš jai neskambinau. 

— Noriu būti tikras, kad jai viskas gerai. 

— Ji juk konferencijoje, ar ne? Galbūt išjungė telefoną. 

— Tai tu nežinai, kur ji. 

— Maniau, kažkur Vajominge. 

— Taip, aš žinau, kur ji turėtų būti. 

— Ar bandei skambinti jai į viešbutį? 

— Būtent. Ji šįryt išsiregistravo. 

Džeinė atsisuko, vėl sudardėjus sandėlio durims, ir pamatė į vidų 
įneriantį medicinos ekspertą. 


— Aš dabar šiek tiek užsiėmusi, — pasakė ji Brofiui. 
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— Ji turėjo išsiregistruoti tik rytoj rytą. 

— Vadinasi, persigalvojo. Gal turėjo kitų planų. 
— Ji nieko nesakė. Man neramu, kad negaliu su ja susisiekti. 
Džeinė 12 patologui, kuris prasispraudė pro kalnus baldų 
ir prisidėjo prie Frosto. Nekantraudama grįžti prie darbo, ji nevyniojo 
žodžių į vatą: 

— Galbūt Mora nenori, kad su ja susisiektum. Ar nepagalvojai, 
gal ji nori pabūti Viena? 

Jis nutilo. 

Klausimas buvo žiaurus, ir ji pasigailėjo taip pasakiusi. 

— Juk žinai, — jau švelniau prabilo, — kad šie merai jai buvo 
labai sunkūs. 

— Žinau. 

— Visos kortos tavo rankose, Danieli. Tau spręsti, tau rinktis. 

— Manai, man nuo to lengviau, kai žinau, jog aš turiu rinktis? 

Ji išgirdo skausmą jo balse ir pagalvojo: kodėl žmonės taip elgiasi? 
Kodėl du protingi ir padorūs žmonės įsivelia į tokią bėdą? Ji jau seniai 
numatė, kad viskas baigsis kaip tik taip, kad nurimus hormonams ir iš- 
blėsus naujojo romano žavesiui jiems teks karčiai nusivilti. 

— Aš tik noriu būti tikras, kad jai viskas gerai, — tarė jis. — Ne- 
būčiau tavęs trukdęs, jei nebūčiau susirūpinęs. 

— Aš neseku, kur ji yra. 

— Ber ar galėtum patikrinti dėl manęs? 

— Kaip? 

— Paskambink jai. Galbūt tu teisi, galbūt ji neatsiliepia tik į mano 
skambučius. Mūsų paskutinis pokalbis nebuvo... — Jis nutilo. — Galė- 
jome užbaigti jį geresne gaida. 

— Susiginčijote? 

— Ne. Ber aš ją nuvyliau. Žinau tai. 

— Gal todėl ji ir neatsiliepia į tavo skambučius. 

— Vis dėlto jai nebūdinga taip tylėti. 

Šiuo atžvilgiu jis buvo teisus. Mora per daug skrupulinga, kad ilgai 


neatsilieptų. 
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— Paskambinsiu jai, — tarė Džeinė ir baigė pokalbį patenkinta, 
kad jos pačios gyvenimas toks ramus. Jokių ašarų, jokių dramų, jokių 
pakilimų ar nuosmukių. Tik palaimingas žinojimas, jog šią akimirką jos 
vyras ir dukra laukia jos namuose. Atrodo, kad visiems šalia jos esan- 
tiems žmonėms romantiškų jausmų sąmyšis gadina gyvenimą. Jos tėvas 
paliko motiną dėl kitos moters. Neseniai sužlugo Bario Frosto santuoka. 
Niekas nesielgia taip, kaip seniau, kaip turėtų. Rinkdama Moros mobi- 
liojo numerį, svarstė: ar aš vienintelė čia, kuri vis dar blaiviai mąsto? 

Pasigirdo keturi signalai, tada įrašas: „Čia daktarė Ailz. Šiuo metu 
negaliu atsiliepti, bet jei paliksite žinutę, aš paskambinsiu, kai tik ga- 
lėsiu.“ 

— Sveika, daktare, mes sukame galvas, kur prapuolei, — tarė 
Džeinė. — Paskambink man, gerai? 
jimą. Ne ryšio zonoje. Išsikrovė baterija. O gal pernelyg smagiai leidžia 
laiką Vajominge, toli nuo Danielio Brofio. Toli nuo darbo, primenančio 
mirtį ir puvimą. 

— Viskas gerai? — šūktelėjo Frostas. 
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— Taip, — atsiliepė ji. — Esu tikra, kad viskas kuo puikiausiai. 


— Kaip manote, kas čia atsitiko? — paklausė Eleina, nežymiai besipi- 
nančiu nuo viskio liežuviu. — Kur dingo ši šeima? 

Jie sėdėjo susibūrę aplink židinį, apsisiautę antklodėmis, kurias at- 
sinešė iš šaltų miegamųjų, o ant grindų mėtėsi vakarienės likučiai. Valgė 
konservuotos kiaulienos, pupelių, makaronų, sūrio, sūrių trapučių ir 
riešutų sviesto. Tikra natrio puota, užgerta pigiu viskiu, kurį surado 
pačiame indaujos kampe, paslėptą už miltų ir cukraus maišų. 

Tikriausiai tai jos viskis, pagalvojo Mora, prisiminusi moterį iš 
fotografijos, liūdnomis akimis ir tuščiu veidu. Tik indaujoje moteris 
galėtų laikyti paslėptą alkoholio butelį, nes jos vyrui niekada nešautų į 
galvą ieškoti ten, jei jis mano, kad valgio gaminimas — moters darbas. 
Mora nugėrė gurkšnelį, ir viskis nudegino gerklę. Kažin, kas verstų 
moterį slapta gurkšnoti, koks nepasitenkinimo jausmas skatintų guostis 
alkoholiu? 

— Gerai, — tarė Arlo. — Aš galiu pateikti vieną logišką paaiški- 
nimą, kur išėjo šie žmonės. 

Eleina dar įsipylė viskio ir tik lašelį vandens. 

— Klok. 

— Vakarienės meras. Žmona su siaubinga šukuosena padeda mais- 
tą ant stalo, ir jie susėda prieš tai sukalbėti maldos, ar ką ten šie žmonės 
daro. Staiga vyras pajunta skausmą krūtinėje ir sako: „Man infarktas!“ 


Tada visi paskubomis susėda į automobilį ir išvažiuoja į ligoninę. 
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— Palikę neužrakintas duris? 

— Kam jas rakinti? Ką čia vogti? — Arlo paniekinamai mostelėjo 
į baldus. — Be to, aplinkui nėra nė gyvos dvasios, kas gi čia laužtų- 
si? — Jis nutilo ir ironiškai kilstelėjo stiklinę su viskiu. — Nebent tokie 
kaip mes. 

— Panašu, jau kurį laiką jų nėra. Kodėl jie nesugrįžo? 

— Keliai, — prabilo Mora. Ji išsitraukė laikraštį, kurį anksčiau 
tą dieną nusipirko Grabso degalinėje. O atrodė, prieš visą šimtmetį. 
Išskleidusi pastūmė jį arčiau židinio šviesos, kad visi galėtų perskaityti 


antraštę, kurią ji pastebėjo dar tuomet, kai mokėjo už laikraštį. 


ŠALTI ORAI SUGRĮŽTA 

Po savaitės neįprastai šilto oro, kai temperatūra siekė net 
iki +15, mūsų link artinasi žiemiškų orų srautas. Sinoptikai 
prognozuoja, kad antradienio naktį gali iškristi nuo dviejų 
iki keturių colių sniego. Vėliau orai dar labiau atšals, gausiai 


snigs, ypač šeštadienį. 


— Gali būti, jie nespėjo sugrįžti, — tarė Mora. — Galbūt išvyko 
prieš antradienio pūgą, kol keliai dar buvo pravažiuojami. 

— Tai paaiškintų, kodėl palikti atidaryti langai, — tarė Dagas. — 
Oras tebebuvo šiltas, kai jie išvyko. O paskui prasidėjo pūga. — Jis 
kryptelėjo galvą į Morą. — Argi nesakiau, kad ji nepaprastai protinga? 
Dakrarė Ailz visuomet sugalvos logišką paaiškinimą. 

— Tai reiškia, šie žmonės tikriausiai ketina sugrįžti, — tarė 
Arlo. — Kai nuvalys kelius. 

— Nebent persigalvotų, — įsiterpė Eleina. 

— Jie paliko neužrakintus namus ir atidarytus langus. Jie turi su- 
grįžti. 

— Čionai? Kur nėra nei elektros, nei kaimynų? Kokia sveiko proto 
moteris su tuo sutiktų? Ir išvis, 447 visi kaimynai? 


— Cia bloga vieta, — tyliai ištarė Greisė. — Aš negrįžčiau. 
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Visi sužiuro į ją. Mergaitė sėdėjo nesikišdama į pokalbį, stipriai 
susisupusi į antklodę ir atrodė it mumija šešėliuose. Ji tylėdama klausėsi 
savo muzikos, bet dabar buvo nusiėmusi ausines ir sėdėjo apglėbusi save 
rankomis, plačiomis akimis dairydamasi po kambarį. 
miegojo mama su tėčiu. Ar žinote, kad jis turi šešiolika diržų? Šešiolika 
odinių diržų, iš jų kiekvienas kabo ant atskiro kablio. Ir dar joje yra 
virvė. Kam laikyti spintoje virvę? 

Arlo nervingai susijuokė. 

— Negaliu sugalvoti jokio protingo paaiškinimo vaikui. 

Eleina lengvai jam pliaukštelėjo. 

— Nemanau, kad jis buvo geras žmogus. — Greisė stebeilijosi į 
tamsą, tykančią už židinio šviesos. — Gal jo žmona su vaikais pabėgo. 
Gal atsirado proga, ir jie pabėgo. — Ji parylėjo. — Jei jiems pavyko. Jei 
jis pirmas jų nenužudė. 

Mora po savo vilnone antklode suvirpėjo. Net viskis negalėjo iš- 
sklaidyti šaltuko, kuris staiga įsivyravo kambaryje. 

Arlo griebė butelį. 

— Vaje, jei ketiname pasakoti šiurpias istorijas, geriau įsipilsiu 
raminamųjų. 

— Tu jau užtektinai įsipylei, — tarė Eleina. 

— Kas dar nori papasakoti kokią šiurpią istoriją prie šio lau- 
jų visą krūvą. 

Mora dirstelėjo į Greisę, kuri vėl užsisklendė savyje ir nutilo. Jei 
net mane baugina ši situacija, kaip baisu turėtų būti trylikametei, pa- 
galvojo ji. 

— Nemanau, kad dabar tinkamas metas pasakoti šiurpias istori- 
jas, — pasakė ji. 

— Tai gal tuomet juokingas? Girdėjau, patologai garsėja juodu 
humoru. 

Mora žinojo, kad jis norėtų kuo smagiau prastumti ilgą ir šaltą 


naktį, tačiau ji nebuvo nusiteikusi linksminti. 
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— Mano darbe nėra nieko linksma, — tarė ji. — Patikėk. 

Stojo ilga tyla. Greisė pasislinko arčiau židinio ir įsistebeilijo į 
ugnį. 

— Norėčiau, kad būtume likę viešbutyje. Man nepatinka ši vieta. 

— Visiškai tau pritariu, mieloji, — tarė Eleina. — Šis namas kelia 
man šiurpą. 

— Na, nežinau, — prabilo Dagas, kaip visuomet bandydamas 
praskaidrinti nuotaiką. — Tai geras, tvirtai suręstas namas. Jis daug ką 
pasako apie žmones, kurie čia gyvena. 

Eleina paniekinamai nusijuokė. 

— Žmonės, visiškai nenusimanantys apie baldus. 

— O ką kalbėti apie jų maistą, — pridūrė Arlo, parodydamas į 
tuščią kiaulienos ir pupelių skardinę. 

— Tu gana greitai tą maistą sudorojai. 

— Tai vadinama išgyvenimu, Eleina. Žmogus daro, ką turi daryti, 
kad išliktų gyvas. 

— O ar matėte jų drabužius spintoje? Vien languoti medvilniniai 
su aukštomis apykaklėmis. Pionieriški drabužiai. 

— Pala, pala. Bandau sukurti šių žmonių paveikslą. — Arlo už- 
sispaudė pirštais smilkinius ir užsimerkė it koks žynys, matantis vizi- 
jas. — Aš matau... 

— Amerikos gotus! — suskubo Dagas. 

— Ne, Beverli Hilso kaimiečius! — pasiūlė Eleina. 

— Ei, ma, — nutęsė Arlo, — įdėk man dar samtį to voverių troš- 
kinio. 

Trys seni draugai prapliupo juoktis, įkaitinti viskio ir skatinami 
noro pasišaipyti iš žmonių, kurių niekada nebuvo sutikę. Mora nejįsi- 
traukė į jų linksmybes. 

— O ką tu matai, Mora? — pasiteiravo Eleina. 

— Nagi, — ragino Arlo. — Pažaisk su mumis. Kaip manai, kas 
šie žmonės? 

Mora nužvelgė kambarį, sienas be jokių papuošimų, išskyrus tą 


įrėmintą plakatą, kuriame tamsiaplaukis vyras hipnotizuojančiu žvilgs- 
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niu pamaldžiai žvelgė į dangų. Nebuvo jokių užuolaidų, jokių niekučių. 
Vienintelės knygos buvo instrukcijos. Dyzelinio variklio remontas. San- 
technikos pagrindai. Namų veterinarijos vadovėlis. Vai buvo ne moters 
namai; tai buvo vyro pasaulis. 

— Čia viską valdo jis, — tarė ji. — Vyras. 

Kiti stebėjo ją, laukdami daugiau. 

— Ar pastebite, kaip viskas šiame kambaryje šalta ir praktiška? 
Nėra nieko, kas liudytų apie žmoną. Tarsi ji nė neegzistuotų, tarsi būtų 
nematoma. Moteris čia nėra svarbi, ji tiesiog įkliuvo į spąstus ir neranda 
būdo, kaip išsilaisvinti, nebent retsykiais gurkštelėti viskio. 

Mora nutilo, staiga prisiminusi Danielį, ir jos akys prisipildė ašarų. 
Aš irgi spąstuose. Meilės spąstuose, ir nepajėgiu išsilaisvinti. Galėčiau taip 
pat užsisklęsti savo pačios pasaulyje. Ji samirksėjo, vydama šalin ašaras, ir 
pamatė, jog visi į ją Žiūri. 

— Oho, — tyliai ištarė Arlo. — Čia tai bent psichologinė namo 
analizė. 

— Jūs paklausėte, ką aš manau. — Mora išgėrė likusį viskį ir tran- 
kiai pastatė stiklinę. — Pavargau. Eisiu miegoti. 

— Mums visiems reikia pamiegoti, — tarė Dagas. — Aš dar kurį 
laiką pabūsiu, pakurstysiu ugnį. Negalime leisti jai užgesti, tad reikės 
kūrenti pamainomis. 

— Aš perimsiu tavąją, — pasisiūlė Eleina. Ji susirangė ant kilimo 
ir apsikamšė antklode. — Pažadink mane, kai ateis laikas. 

Grindys sugirgždėjo, kai jie visi ėmė taisytis kuo patogiau ant pinto 
kilimo. Nors židinyje degė ugnis, kambaryje vis tiek buvo vėsu. Po ant- 
klode Mora tebevilkėjo savo striukę. Jie buvo atsinešę iš miegamųjų pa- 
galvių, ir josios atsidavė prakaitu bei skutimosi losjonu. Vyro pagalvė. 

Jausdama prie skruosto jo kvapą, Mora užmigo ir susapnavo tam- 
siaplaukį vyrą pastėrusiomis akimis, vyrą, kuris palinkęs virš jos stebėjo 
ją miegančią. Matė grėsmę jo žvilgsnyje, tačiau negalėjo pajudėti, ne- 
galėjo apsiginti, nes jos kūnas buvo suparalyžiuotas miego. Aiktelėjo ir 


pabudo, plačiai išplėtusi akis, besitrankančia krūtinėje širdimi. 
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Niekas virš jos nerymojo. Ji žiūrėjo į tuščius šešėlius. 

Moros antklodė buvo nuslydusi, o kambarys stingdomai šaltas. 
žėruojančios žarijos. Arlo atsirėmęs į židinį knarkė; jo galva buvo nu- 
linkusi į priekį. Jis leido ugniai užgesti. 

Drebėdama ir sustingusi nuo gulėjimo ant šaltų grindų Mora atsi- 
kėlė ir įmetė į židinį malką. Medis užsiliepsnojo beveik akimirksniu, 
liepsnos netrukus ėmė skleisti malonias šilumos bangas. Pasipiktinusi 
nužvelgė Arlo, kuris nė nesujudėjo. Niekam tikęs, pagalvojo. Aš netgi 
negaliu pasikliauti jais, kad pakūrentų židinį. Kaip ji suklydo, susidė- 
dama su šiais žmonėmis. Jai buvo įgrisę Arlo pokštai, Greisės inkštimas 
ir erzinamai neišsenkantis Dago optimizmas. O Eleina vertė jaustis ne- 
jaukiai, nors ji nesuprato, kodėl. Prisiminė Eleinos žvilgsnį, kai Dagas 
apkabino Morą ant kelio. Aš įsibrovėlė, ta, kuri nepriklauso šiam lai- 
mingam kvartetui, pagalvojo. Ir Eleina manęs nekenčia. 

Ugnis jau degė karšta ryškia liepsna. 

Mora dirstelėjo į laikroduką. Ketvirta ryto. Vis tiek beveik metas 
jos pamainai, todėl galėtų ir nebesigulti iki aušros. Pradėjusi rąžytis, 
akies krašteliu pastebėjo kažkokį spindesį už šviesos rato ribų. Priėjusi 
arčiau pamatė, jog ant medinių grindų spindi vandens lašeliai. Tada 
kiek tolėliau, šešėliuose, pastebėjo ploną sniego sluoksnį. Kažkas buvo 
atidaręs duris ir įleidęs sniego. 

Ji nuėjo prie durų, kur sniegas dar nebuvo ištirpęs, ir atidžiai apžiū- 
rėjo ploną baltą lopinėlį. Jame buvo aiškiai įsispaudęs bato atspaudas. 

Mora atsisuko ir skubiai nužvelgė kambarį, skaičiuodama miegan- 
čias figūras. Visi vietoje. 

Durys buvo neužrakintos; niekas nepasivargino jas užsklęsti, ir 
kodėl turėjo? Ko jiems bijoti? 

Ji užstūmė skląstį ir nuėjo pažiūrėti pro langą. Nors kambarys jau 
šilo, Mora drebėjo apsigaubusi antklode. Kamine dejavo vėjas; už lango 
krebždėjo sniegas. Ji nieko negalėjo įžiūrėti, tik tamsą. Tačiau bet kas 


galėjo matyti ją, stovinčią židinio šviesos fone. 
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Atsitraukė nuo lango ir virpėdama atsisėdo ant grindų. Sniegas prie 
durų ištirpo, panaikindamas paskutinius bato atspaudo likučius. Galbūt 
naktį durys atsidarė ir kuris nors iš jų atsikėlė jas uždaryti, taip ir paliko 
atspaudą. O gal kas nors buvo išėjęs į lauką pažiūrėti, koks oras, gal pa- 
sisioti ant sniego. Dabar jau visiškai išsibudinusi ji sėdėjo ir stebėjo, kaip 
naktis pamažu užleidžia vietą aušrai, kaip juoduma virsta pilkuma. 

Jos kompanionai nejudėjo. 

Atsistojusi vėl pakurstyti ugnį pamatė, jog likę tik keli pagaliai. 
Lauke, malkinėje, buvo daug malkų, tačiau jos tikriausiai drėgnos. Jei 
nori jas išdžiovinti, kas nors turėtų arnešti glėbį. Nužvelgė miegančius 
bendražygius ir atsiduso. Tas kas nors būsiu as. 

Užsirempė batus, pirštines, apsivyniojo veidą šaliku ir atsklendė 
duris. Pasiruošusi pasitikti šaltį, žengė į lauką ir uždarė paskui save duris. 
Verandoje siautėjo vėjas, dygus kaip adatos. Priešindamosi jam girgždė- 
jo sūpynės. Pažiūrėjusi sau po kojomis, Mora nepamatė jokių pėdsakų, 
tačiau vėjas jau ir taip būtų juos užnešęs. Termometras ant sienos rodė 
vienuolika laipsnių žemiau nulio. Tačiau jai atrodė, jog buvo gerokai 
šalčiau. 

Laipteliai buvo palaidoti po sniegu, ir kai ji uždėjo koją ant, jos 
nuomone, pirmojo laiptelio, ši nuslydo ir Mora pargriuvo. Kryčio smū- 
gis nuvilnijo per visą nugarą ir sprogo galvoje. Akimirką sėdėjo ir mirk- 
sėjo, priblokšta ryto skaistumo. Iš mėlyno dangaus tvieskiančios saulės 
spindesys beveik akino. Vėjui pažėrus į veidą sniego, ji nusičiaudėjo, o 
tai tik dar labiau sustiprino skausmą galvoje. 

Atsistojusi nusivalė kelnes. Prisimerkusi nužvelgė sniegu spindin- 
čius stogus. Tarp dviejų namų eilių driekėsi nepaliesta balta juosta, kvie- 
čianti ją būti pirmąja, įžengusia į tą tobulą, nesuterštą pasaulį. Atsispyrė 
impulsui ir nuklampojo aplink namo kampą, grimzdama iki kelių, 
malkinės link. Pamėgino atplėšti nuo krūvos malką, tačiau ši buvo pri- 
šalusi. Mora, įsirėmusi viena koja į rietuvę, pabandė truktelėti stipriau. 
Garsiai sutraškėjusi, sušalusi žievė staiga pasidavė, o ji susvirduliavusi 
žengė žingsnį atgal. Baras užkliuvo už kažko po sniegu, ir Mora išsitiesė 


ant žemės. 
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Du kryčiai per vieną dieną. O dar tik ankstyvas rytas. 

Galvą skaudėjo, akis svilino saulės šviesa. Mora jautė alkį, tačiau 
tuo pat metu ir šleikštulį; matyt, vakar padaugino viskio. Žinojimas, 
kad pusryčiams teks valgyti kiaulieną su pupelėmis, irgi nė kiek nepa- 
dėjo. Ji sunkiai atsistojo ir apsidairė nukritusios malkos. Paspardžiusi 
sniegą, pajuto kažką kieta. Ėmė kasti rankomis ir užčiuopė kažkokį 
gumulą. Ne pagalį, kažką didesnio, kažką, kas buvo įšalęs žemėje. Už 
jo ir užkliuvo koja. 

Ji nuvalė didesnį plotą ir staiga sustingo, įsmeigusi akis į tai, ką 
atrado. Tada pasibjaurėjusi atšoko. O po akimirkos apsisukusi bėgo į 


namą. 


— Jie tikriausiai paliko jį lauke ir jis mirtinai sušalo, — pasakė Eleina. 

Visi liūdnu rateliu sustojo aplink šunį, lyg penki gedėtojai prie 
kapo, smūgiuojami aštraus lyg stiklas vėjo. Dagas kastuvu praplatino 
skylę, ir dabar šuo gulėjo aiškiai matomas, blizgančiu nuo sniego kailiu. 
Vokiečių aviganis. 

— Kas paliktų šunį lauke tokiu oru? — tarė Arlo. — Tai žiauru. 

Mora priklaupė ir uždėjo ant šuns šono pirštinėtą ranką. Kūnas 
buvo tvirtai sušalęs, kieras it akmuo. 

— Nematau jokių sužeidimų. Ir jis nėra benamis, — tarė ji. — At- 
rodo gerai šertas, su antkakliu. — Ant metalinės sagties buvo išgraviruo- 
tas vardas LAKIS*, kuris šiuo metu jau neatitiko tiesos. 

— Akivaizdu, jis turėjo šeimininką. 

— Galbūt jis pabėgo iš namų, o jo šeimininkai nespėjo jo suras- 
ti, — tarė Dagas. 

— Ir tada tiesiog paliko jį čia, vienui vieną? 

— Gal jie labai skubėjo išvykti. 

— Kaip galima šitaip daryti? Mes niekada taip nepasielgtume su 


šunimi. 


* Lucky — angl. laimingas 
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— Mes nežinome, kas iš tiesų čia atsitiko, mieloji. 

— Tu juk palaidosi jį, ar ne? 

— Greise, tai tik šuo. 

— Negali jo šitaip palikti. 

Dagas atsiduso. 

— Gerai, aš tuo pasirūpinsiu, pažadu. Tu grįžk į vidų ir pakurstyk 
ugnį. Aš viską sutvarkysiu. 

Jie palaukė, kol Greisė nuėjo į namą. 

— Tu juk neketini vargti laidodamas šį šunį, a? — tarė Eleina. — 
Žemė kietai įšalusi. 

— Juk matei, kokia ji išsigandusi. 

— Neji viena, — tarstelėjo Arlo. 

— Aš tiesiog vėl užkasiu jį sniegu. Jis toks gilus, kad ji nė nepa- 
stebės, jog šuo tebėra čia. 

— Grįžkime į namą, — tarė Eleina. — Man šalta. 

— Nesuprantu, — sumurmėjo Mora, tebeklūpodama šalia negy- 
vo kūno. — Šunys nekvaili, ypač vokiečių aviganiai. Jis gerai prižiūrėtas, 
turi storą žieminį kailį. — Ji atsistojo ir nužvelgė apylinkes, prisimerk- 
dama nuo akinamo sniego spindesio. — Čia šiaurinė siena. Kodėl jis 
čia nugaišo? 

— O kur dar galėjo? — suirzo Eleina. 

— Mora teisingai pastebėjo, — pritarė Dagas. 

— Nieko nesuprantu. — Eleina aiškiai piktinosi, kad niekas ne- 
seka paskui ją į namą. 

— Šunys supratingi, — tarė jis. — Jie žino, kur ieškoti priedangos 
nuo šalčio. Jis.galėjo įsikasti į sniegą. Arba palįsti po veranda. Galėjo 
susirasti daugybę vietų, kur būtų apsisaugojęs nuo vėjo, bet to nepada- 
siai pučia vėjas, tarsi būtų netikėtai parkritęs ir nugaišęs. 

Jie teberylėjo, kai atskriejęs vėjo gūsis ėmė plaikstyti jų drabužius 
ir nušvilpė tarp pastatų, sukeldamas baltus sūkurius. Mora stebeilijosi į 
gilias pusnis, vilnijančias paviršiumi it didžiulės baltos bangos, ir galvo- 


jo: kokie dar netikėrumai guli palaidoti po sniegu? 
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— Galbūt reikėtų žvilgtelėti, kas dedasi tuose kituose namuo- 


se, — tarė jis. 


Jų kervertas voreie patraukė artimiausio namo link; Dagas kaip visuo- 
met ėjo pirmas, mindamas taką per gilų sniegą. Jie užlipo laiptais. Kaip 
ir name, kuriame praleido naktį, šiame buvo tokia pat veranda su tokio- 
mis pačiomis sūpynėmis. 

— Gal jie gavo didžiulę nuolaidą? — pašmaikštavo Arlo. — Pirki- 
te vienuolika sūpynių, ir mes pridėsime dvyliktas už dyką? 

Mora prisiminė moterį stikliniu žvilgsniu iš nuotraukos ir jos 
galvoje gimė vaizdinys: vienuolika tylių išblyškusių moterų sėdi šiose 
sūpynėse ir mechaniškai sūpuojasi it prisukamos lėlės. Klonuoti namai, 
klonuoti žmonės. 

— Šios durys irgi neužrakintos, — pastumdamas jas tarė Dagas. 

Tik viduje gulėjo parvirtusi kėdė. 

Akimirką jie stabtelėjo ant slenksčio, sutrikdyti tos parvirtusios 
kėdės. Tada Dagas pakėlė ją ir pastatė. 

— Keista. 

— Pažiūrėkit, — pašaukė Arlo. Jis nuėjo prie kabančio ant sienos 
įrėminto portreto. — Tas pats vyras. 

"Ryto šviesa dangišku spinduliu apšvietė aukštyn užverstą vyro 
žvilgsnį, tarsi Pats Dievas pritartų jo dievobaimingumui. Tyrinėdama 
nuotrauką, Mora pastebėjo kitų detalių, kurių nebuvo pastebėjusi 
anksčiau. Auksinių kviečių foną už jo. Baltus valstiečio marškinius, 
atraitotomis iki alkūnių rankovėmis, tarsi jis būtų dirbęs laukuose. Ir 
akis, skvarbias ir tamsias lyg juodmedžio, spoksančias į kažkokią tolimą 
amžinybę. 

— Tr jis surinks teisiuosius, — perskaitė Arlo lentelę po rėmeliu. — 
Įdomu, kas jis? Ir kodėl kiekvienuose namuose kabo jo portretas? 


Ant kavos staliuko Mora pastebėjo kažką panašaus į Bibliją. Ji už- 
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vertė knygą ir perskaitė pavadinimą, įspaustą auksinėmis raidėmis ant 
odinio viršelio. 

Mūsų pranašo žodis 

Komunos išmintis 

— Manau, tai kokia nors religinė bendruomenė, — tarė ji. — O 
jis tikriausiai jų dvasinis vadovas. 

— Tai šį tą paaiškintų, — pritarė Dagas. — Elektros nebuvimą. 
Gyvenimo būdo paprastumą. 

— Amišai Vajominge? — nusistebėjo Arlo. 

— Šiomis dienomis daugybė žmonių trokšta paprastesnio gyveni- 
mo. O jį galima rasti čia, šiame slėnyje. Auginti savo pačių maistą, užsi- 
daryti nuo pasaulio. Jokios televizijos, jokių išorinio pasaulio pagundų. 

— Jei dušas ir elektros šviesa yra velnio pramanas, tuomet užrašy- 
kite mane į pragarą, — nusijuokė Eleina. 

Dagas nusisuko. 

— Apžiūrėkime visą namą. 

Jie nuėjo koridoriumi į virtuvę ir rado tokias pačias pušines spin- 
teles, malkomis kūrenamą krosnį, tokią pačią rankinę vandens pompą 
kaip ir pirmame name. Langas irgi buvo atidarytas, tačiau tinklelis su- 
laikė sniegą, įleido tik kelis spindinčius krislelius. Eleina nuėjo uždaryti 
jo ir staiga aiktelėjo. 

— Kas yra? — paklausė Dagas. 

Ji ėmė trauktis, rodydama į kriauklę. 

— Ten kažkas — kažkas negyvas! 

Mora priėjo arčiau ir pamatė krauju suteptą mėsininko peilį. 
Kriauklėje buvo prišalę daugiau kraujo ir pilko kailio gabalų. 

— Čia triušiai, — tarė ji ir parodė į šalia kriauklės paliktą dubenį 
su nuskustomis bulvėmis. — Man regis, kažkas ruošė juos maistui. 

Arlo nusijuokė. 

— Geras bandymas, Selindžer. Šitaip išgąsdinti mus dėl kažkieno 
vakarienės. 


— O kas atsitiko virėjai? — Eleina tebesitraukė atbulomis, tarsi 
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griaučiai kriauklėje galėtų atgyti į kažką pavojinga. — Ji nudyrė triu- 
šiams kailius, o paskui kas? Tiesiog išėjo ir paliko juos čia? — Eleina 
nužvelgė visų veidus. — Atsakykite kas nors. Duokite nors vieną logišką 
paaiškinimą. 

— Galbūt ji negyva, — pasigirdo tylus balsas. — Galbūt jie visi 
negyvi. 

Jie atsisuko ir pamatė tarpdury stovinčią Greisę. Negirdėjo, kada 


ji įėjo į namą. Stovėjo apglėbusi save rankomis, drebėdama šaltoje vir- 


tuvėje. 

— Kas, jei jie visi guli po sniegu, kaip tas šuo? O mes tiesiog ne- 
galime jų matyti? 

— Greise, mieloji, — švelniai tarė Dagas. — Grįžk į tą kitą 
namą. 


— Aš nenoriu būti viena. 

— Eleina, gal galėtum ją palydėti? 

— O ką jūs darysite? — paklausė Eleina. 

— Tiesiog išvesk ją, gerai? — atšovė jis. 

Eleina krūptelėjo, išgirdusi jo toną. 

— Gerai, Dagai, — išspaudė. — Padarysiu, kaip sakai. Kaip vi- 
suomet, ar ne? — Ji paėmė Greisę už rankos ir jos išėjo iš virtuvės. 

Dagas atsiduso. 

— O varge, darosi vis keisčiau. 

— Bet jei Greisė teisi? — pagalvojo Arlo. 

— Tik nepradėk dar ir tu. 

— Kas žino, kas slepiasi po sniegu? Gal ten visur pilna lavonų. 

— Užsičiaupk, Arlo. — Dagas pasuko garažo durų link. 

— Pastaruoju metu kažkaip visi pamėgo frazę užsičiaupk, Arlo. 

— Tiesiog apžiūrėkime kitus namus. Gal rasime, kas mums pa- 
dėtų. Radiją, generatorių. — Dagas įžengė į garažą ir sustojo. — Man 
regis, ką tik radau būdą, kaip iš čia išsikrapštyti, — tarė jis. 

Viduje stovėjo „Jeep Cherokee“. 


Dagas nuskubėjo prie vairuotojo durelių ir jas atplėšė. 
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— Rakteliai spynelėje! 

— Dagai, pažiūrėk! — tarė Mora, rodydama į kalną metalinių 
grandinių ant vienos iš lentynų. — Tai tikriausiai padangų grandinės! 

Dagas pralinksmėjęs susijuokė. 

— Jei mums pavyks išvairuoti šią mašinytę į pagrindinį kelią, gal- 
būt pasiseks nusileisti ir nuo kalno. 

— Tai kodėl jie to nepadarė? — atkirto Arlo. Jis stovėjo spoksoda- 
mas į džipą, tarsi šis būtų koks ateivis, nematytas daiktas. — Žmonės, 
kurie čia gyveno. Žmonės, kurie ruošėsi virti tuos triušius — kodėl jie 
paliko šį gražų automobilį? 

— Gal jie turėjo kitą? 

— Čia vienvietis garažas, Dagai. 

— Tuomet galbūt išvažiavo su žmonėmis iš pirmojo namo. Jų 
garaže nėra automobilio. 

— Čia tik spėlionės. Štai stovi apleistas namas su gražiu nauju 
džipu, negyvais triušiais kriauklėje, bet nė vieno žmogaus. Kur dingo 
žmonės? 

— Kam rūpi? Svarbu tai, kad dabar mes turime šansą iš čia išsi- 
danginti. Todėl imkimės darbo. Jei apžiūrėsime kitus garažus, tikriausiai 
rasime kastuvų. Ir galbūt metalo žnyples nukirpti tai grandinei kelio 
pradžioje. — Dagas nuėjo prie garažo lauko durų ir truktelėjo rankeną. 
Netikėtai saulėje suspindęs sniegas privertė visus prisimerkti. — Imkite 
viską, ką manysite esant naudinga. Mes vėliau atsiskaitysime su šiais 
žmonėmis. 

Arlo tvirčiau apsivyniojo šaliku kaklą ir nubrido priešais stovinčio 
namo link. Mora ir Dagas nuklampojo į gretimą namą. Dagas atkrapštė 
sniegu apneštą rankeną ir atplėšė garažo duris. Kai jos girgždėdamos 
atsidarė, jie abu sustingo žiūrėdami į vidų. 

Šiame garaže stovėjo pikapas. 

Mora atsisuko ir užmetė akį į Arlo, kuris ką tik atidarė kito garažo 
duris. 


— Eli, čia yra automobilis! — šūktelėjo Arlo. 
y 
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— Kas čia vyksta, velniai griebrų? — sumurmėjo Dagas. Grimzda- 
mas iki kelių į sniegą, jis nuskubėjo prie kito namo ir atplėšė garažo du- 
ris. Kyštelėjęs galvą į vidų pažiūrėjo ir nuklampojo dar prie kito namo. 

— Ir šiame garaže yra automobilis! — vėl šūktelėjo Arlo. 

Vėjas skausmingai sudejavo, ir staigus gūsis atskriejo į juos it balti 
eržilai, spardantys sniegą. Mora sumirksėjo, kai rviskantis debesis nu- 
tvilkė jai veidą. Staiga vėjas nurimo, stojo keista ledinė tyla. Ji nužvelgė 
eilę priešais ją stovinčių namų, kurių garažai dabar žiojėjo atidaryti. 


Kiekviename stovėjo po automobilį. 


1) | 


— Nežinau, kaip tai paaiškinti, — tarė Dagas, kasdamas ir mesdamas 
į šalį sniegą, valydamas vietą už džipo, kad galėtų uždėti grandines. — 
Dabar man terūpi iš čia išsinešdinti. 

— Negi tau nė kiek nesvarbu? Kad mes nežinome, kas nutiko 
šiems Žmonėms? 

— Arlo, mes turime susikaupti. — Dagas atsitiesė įraudusiu nuo 
pastangų veidu ir žvilgtelėjo į dangų. — Noriu suspėti išvažiuoti į pa- 
grindinį kelią, kol dar nesutemo. 

Kasė visi, ir dabar jie stabtelėjo pailsėti, sukaitusiais nuo savo pačių 
kvėpavimo veidais. Mora pažvelgė į vingiuojantį per slėnį kelią. Jis buvo 
užpustytas. Net jei jiems pavyktų nuvažiuoti iki tos vietos, kur paliko 
visureigį, liktų dar trisdešimt mylių kelio nuo kalno. Trisdešimt mylių, 
per kurias vėl gali įklimpti. 

— Mes galėtume likti ir čia, — tarė Mora. 

— Ir laukti, kol kas nors išgelbės? — Dagas piktai prunkšcelė- 
jo. — Na, jau ne. Tikrai nesėdėsiu susidėjęs rankų. 

— Šįvakar turėčiau išskristi į Bostoną. Jei nepasirodysiu, jie supras, 
kad kažkas atsitiko, ir ims manęs ieškoti. 

— Sakei, niekas nežino, kad išvažiavai su mumis. 

— Esmė ta, kad jie ieškos. Čia mes turime maisto ir pastogę. Gali- 


me gyventi, kiek mums reikės. Kam rizikuoti? 
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Dagas dar labiau paraudo. 

— Mora, aš kaltas, kad pakliuvome į bėdą. Todėl noriu visus iš jos 
ištraukti. Tiesiog pasitikėk manimi. 

— Nesakau, kad nepasitikiu. Tik svarstau kitą alternatyvą, nes gali 
atsitikti taip, kad vėl įklimpsime tame kelyje, kur galbūt nebus jokios 
pastogės. 

— Alternatyva? Sėdėti čia ir laukti nežinia kiek? 

— Mes bent jau saugūs. 

— Ar tikrai? — paklausė Arlo. — Sakau tai tik todėl, kad susi- 
mąstytumėte, nes, atrodo, jog man vieninteliam tai rūpi. Bet ši vieta. Ši 
vieta... — Jis pažiūrėjo į apleistus namus ir nusipurtė. — Čia atsitiko 
kažkas bloga. Kažkas, kas galbūt dar nesibaigė. Aš balsuoju už tai, kad 
nešdintumėmės iš čia velniop, ir kuo greičiau. 

— Aš irgi, tėti, — tarė Greisė. 

— Eleina? — paragino ją Dagas. 

— Kaip tu nuspręsi, Dagai. Aš pasitikiu tavim. 

Taip mes ir atsidūrėme bėdoje, pagalvojo Mora. Mes visi pasi- 
tikėjome Dagu. Tačiau ji buvo pašalinė, viena prieš tris, todėl kad ir 
ką pasakytų, niekas nepasikeistų. Be to, gali būti, kad jie teisūs. Šioje 
vietoje tikrai kažkas ne taip; ji tai jaučia. Atrodo, jog vėjas šnabžda apie 
tvyrantį blogį. 

Mora vėl kilstelėjo kastuvą. 

Bendromis pastangomis po kelių minučių už džipo atsirado pa- 
kankamai vietos. Dagas atitempė žvangančias grandines ir padėjo jas už 
užpakalinių ratų. 

— Jos atrodo gana sudilusios, — pastebėjo Arlo, niūriai žiūrėda- 
mas į surūdijusį metalą. 

— Tai viskas, ką turime, — atsakė Dagas. 

— Kai kurios grandys sulūžusios. Tos grandinės gali neatlaikyti. 

— Joms tereikia atlaikyti, kol pasieksime degalinę. — Dagas įlipo 
į džipą ir pasuko raktelį. Variklis užsivedė po pirmo pasukimo. — Pui- 


ku, viskas gerai! — Jis plačiai nusišypsojo pro langą. — Gal jūs, damos, 
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parinktumėte atsargų kelionei? To, ko, jūsų nuomone, galėtų prireikti. 
Mes su Arlo pritvirtinsime grandines. 

Kai Mora išėjo iš namo su glėbiu antklodžių, grandinės jau buvo 
uždėtos, o Dagas apsukęs džipą priekiu į kelią. Jau po vidurdienio jie 
ėmė paskubomis krautis maistą ir žvakes, kastuvus ir metalo žnyples. 
Pagaliau sulipę į džipą kurį laiką visi tylėjo, tarsi vienu metu mintyse 
melstųsi, kad pasisektų. 

Dagas giliai įkvėpė ir įjungė pavarą. Automobilis pajudėjo, grandi- 
nės garsiai subarškėjo į važiuoklę ir ratai ėmė sukti sniegą. 

— Manau, mums pavyks, — sumurmėjo Dagas. Mora išgirdo 
nuostabos gaidelę jo balse, tarsi net jis pats abejotų jų sėkme. — Dieve, 
aš manau, mums tikrai pavyks! 

Jie paliko už savęs namus ir ėmė ropoti per slėnį tuo pačiu mar- 
šrutu, kuriuo prieš dieną klampojo pėsčiomis. Šviežias sniegas jau buvo 
uždengęs jų pėdsakus, ir jie tiksliai nežinojo, kur galėtų būti kelio pa- 
kraščiai, tačiau džipas atkakliai slinko į priekį, pamažu kildamas į kalną. 
Nuo užpakalinės sėdynės atsklido tylus Arlo skandavimas. Jis kartojo 
vieną ir tą patį žodį. 

Važiuok. Važiuok. Važiuok. 

Prie jo prisijungė Eleina su Greise, ir jų balsai vienu metu atkartojo 
grandinių, žlegsinčių per sniegą, ritmą. 

Važiuok. Važiuok. Važiuok. 

Kai įveikė pusę slėnio kelio ir pakilo dar aukščiau, skandavimas su- 
simaišė su juoku. Kelias tapo statesnis, vingiuojantis staigiais posūkiais, 
ir jie išgirdo, kaip važiuoklė braukia prieš sniegą. 

Važiuok. Važiuok. Važiuok. 

Net Mora ėmė murmėti skanduotę, negarsiai, labiau mintyse. Ne- 
drįsdama per daug tikėtis, kad taip, viskas bus gerai. Taip, jie išsikapstys 
iš šio slėnio ir dardėdami grandinėmis nuriedės pagrindiniu keliu iki 
Džeksono. Taip, jie turės ką papasakoti, kaip Dagas ir buvo pažadėjęs 
jiems; tokią istoriją galės dar ilgai pasakoti — apie savo nuotykius keis- 


tame kaime, kuris vadinosi Teateinie Karalystė. 
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Važiuok. Važiuok. Važiuok... 

Staiga džipas pasviręs sustojo ir Mora metėsi į priekį, bet diržas ją 

— Nieko tokio, — nuramino jis įjungdamas atbulinį bėgį. — Šiek 
tiek pavažiuosime atgal. Ir įsibėgėsime. — Jis spustelėjo akceleratorių. 
Variklis sudejavo, bet džipas nė nekrustelėjo. 

— Ar jums ši situacija neatrodo jau matyta? — tarė Arlo. 

— A, bet šį kartą mes turime kastuvus! — Dagas išlipo ir apžiūrėjo 
priekinį buferį. — Tiesiog pataikėme į šiek tiek gilesnę pusnį. Manau, 
nesunkiai išsikasime. Nagi, prie darbo. 

— Mane tikrai kankina tas dėjž vu jausmas, — išlipęs sumurmėjo 
Arlo ir pasiėmė kastuvą. 

Kai pradėjo kasti, Mora suprato, jog jų padėtis buvo blogesnė, nei 
skelbė Dagas. Jie nuvažiavo nuo kelio ir nė vienas užpakalinis ratas ne- 
lietė tvirtos žemės. Nukasė sniegą nuo priekinio buferio, bet netgi tuo- 
met džipas nepajudėjo. Priekiniai ratai sukosi ant ledinio paviršiaus. 

Dagas vėl išlipo iš automobilio ir nusivylęs apžiūrėjo pakibusius 
ratus, apvyniotus surūdijusiomis grandinėmis. 

— Mora, tu sėsk prie vairo, — tarė jis. — O mes su Arlo stum- 
sime. 

— Iki par Džeksono? — neiškentė neįgėlęs Arlo. 

— Luri geresnę mintį? 

— Jei taip ir toliau, mes tikrai nenuspėsime iki saulėlydžio. 

— Tai ką siūlai? 

— Aš tik sakau... 

— Ką, Arlo? Nori grįžti atgal į namą? Vėl sėdėsime padėję užpa- 
kalius ir lauksime, kol kas nors mus išgelbės? 

— Ei, žmogau, ramiau. — Arlo nervingai susijuokė. — Aš ne- 
ketinu maištauti. 

— O gal turėtum? Kodėl tau neprisiėmus atsakomybės, užuot 
viską palikus spręsti man? 


— Aš niekada nesiprašiau būti vadovu. 
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— Visada taip nutinka, kai daugiau nėra kuo pasikliauti. Aš pri- 
imu rimtus sprendimus, o tu stovi susidėjęs rankas ir aiškini, ką darau 
ne taip. 

— Dagai, liaukis. 

Argi ne? 

— Kam tu jos klausi? Juk žinai, ką ji atsakys. 

— Ką tai turėtų reikšti? — susiraukė Eleina. 

— Kaip pasakysi, Dagai, — nusivaipė Arlo. — Aš tau pritarsiu. 

— Užsikrušk, Arlo, — arkirto ji. 

— Ne, tu mieliau kruštumeisi su Dagu! 

Apstulbinti jo protrūkio, visi nutilo. Kurį laiką jie stovėjo žiūrėda- 
mi vieni į kitus, o vėjas, plaikstydamasis ant šlaito, šaudė jiems į veidus 
sniego krislus. 

— Aš pavairuosiu, — ryliai ištarė Mora ir atsisėdo į vairuotojo 
vietą džiaugdamasi, kad galėjo pasprukti iš mūšio lauko. Kad ir kokia 
istorija siejo šiuos tris draugus, Mora nebuvo jos dalis. Ji buvo tik at- 
sitiktinė stebėtoja, psichodramos, kuri prasidėjo dar gerokai prieš jai 
prisijungiant prie jų kompanijos, liudininkė. 

Kai Dagas pagaliau prabilo, jo balsas buvo ramus ir tvirtas. 

— Arlo, eime stumti. Kitaip niekada iš čia neišsikrapštysime. 

Abu vyrai atsistojo už džipo — Arlo prie dešiniojo galinio buferio, 
Dagas — iš kairės. Jie niūriai tylėjo, tarsi Arlo protrūkio nė nebūtų 
buvę. Bet Mora pastebėjo Eleinos reakciją, matė, kaip jos veidas sustin- 
go nuo pažeminimo. 

— Nagi, spustelk, Mora! — šūktelėjo Dagas. 

Mora įjungė pirmą pavarą ir lengvai spustelėjo akceleratorių. 
Išgirdo, kaip sudejavo ratai, į važiuoklę subarškėjo atsipalaidavusios 
grandinės. Kai Dagas su Arlo visu svoriu įsirėmė į automobilį, džipas 
pasislinko į priekį, varomas vien žmonių raumenų jėgos. 

— Neatleisk greičio pedalo! — šaukė Dagas. — Mes judam. 

Džipas šoktelėjo į priekį, paskui pasislinko atgal, sunkio jėgos vėl 


traukiamas į kelio pakraštį. 
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— Nesustok! — rėkė Dagas. — Spausk pedalą! 

Per galinio vaizdo veidrodėlį Mora pastebėjo Arlo veidą, ryškiai 
raudoną nuo pastangų. 

Ji nuspaudė akceleratorių. Variklis suriaumojo, grandinės dar 
garsiau subarškėjo. Džipas smarkiai trūktelėjo ir staiga pasigirdo kitoks 
garsas. Duslus stuktelėjimas, kurį ji greičiau pajuto nei išgirdo, tarsi dži- 
pas būtų atsitrenkęs į rąstą. 

O tada pasigirdo riksmai. 

— Išjunk variklį! — Eleina beldė į dureles. — O Dieve, išjunk jį! 

Mora tučtuojau užgesino variklį. 

Rėkė Greisė. Jos riksmas buvo šaižus, kurtinamas, lyg ne žmogaus. 
Mora atsigręžė į ją, bet nepamatė, kodėl mergaitė taip rėkia. Greisė sto- 
vėjo pakelėje, rankomis užsidengusi veidą. Ji buvo stipriai užsimerkusi, 
lyg beviltiškai bandytų užblokuoti kažką baisaus. 

Mora skubiai atidarė dureles ir iššoko iš džipo. Ant balto sniego 
pasibaisėtinai ryškiais raudonais kaspinais taškėsi kraujas. 

— Laikyk jį! — šaukė Dagas. — Eleina, neleisk jam judėti! 

Greisės riksmas peraugo į duslų kūkčiojimą. 

Mora nubėgo prie džipo galo, kur ant sumindžioto sniego garavo 
dar daugiau kraujo. Ji nematė, iš kur jis sruvo, nes Dagas su Eleina klū- 
pojo ties dešiniuoju galiniu ratu ir užstojo jai vaizdą. Tik pasilenkusi per 
Dago petį pamatė Arlo, gulintį ant nugaros, permirkusiomis kelnėmis 
ir striuke. Eleina laikė Arlo už pečių, o Dagas bandė užspausti apnuo- 
gintą kirkšnį. Mora pamatė Arlo koją — tiksliau, tai, kas iš jos liko — ir 
pasišlykštėjusi atšoko. 

— Man reikia turniketo! — šaukė Dagas, bandydamas slidžiais 
nuo kraujo delnais užspausti šlaunies arteriją. 

Mora paskubomis atsisegė diržą ir ištraukė iš kilpų. Suklupusi į 
kruviną sniegą, ji pajuto ledinę drėgmę, besiveržiančią į jos kelnes. Nors 
Dagas kaip įmanydamas stengėsi užspausti arteriją, kraujas nenutrūks- 
tarna raudona srovele gėrėsi į sniegą. Ji pakišo diržą po šlaunimi, ir krau- 


jas ištepė jos rankovę; ant balto nailono dėmė atrodė nepaprastai ryški. 
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Verždama kilpą jautė, kaip dreba Arlo; jo kūnas sparčiai grimzdo į šoką. 
Kai ji stipriai užveržė turniketą, kraujo srovelė sulėtėjo iki lašėjimo. Tik 
tuomet, kai kraujavimas buvo sustabdytas, Dagas paleido arteriją. Atsi- 
lošęs nužvelgė išdraskytą mėsą ir išsišovusį kaulą; galūnė buvo taip su- 

— Arlo? — pašaukė Eleina. — Ar/o? — Papurtė jį, tačiau Arlo 
gulėjo suglebęs ir nereagavo. 

Dagas uždėjo pirštus ant Arlo kaklo. 

— Pulsas yra. Ir jis kvėpuoja. Manau, tiesiog apalpo. 

— O Dieve. — Eleina atsistojo, nusvirduliavo į šalį ir ėmė vemti 
į sniegą. 
ėmė įnirtingai valyti kraują. 

— Padangos grandinė, — sumurmėjo trindamas odą sniegu, tarsi 
galėtų kaip nors apvalyti save nuo siaubo. — Mavyt, viena iš sulūžusių 
grandžių užkabino jo kelnes. Apvyniojo koją aplink ašį... — Dagas vėl 
parkrito ant kelių ir beveik kūkčiodamas iškvėpė. — Mes niekada neiš- 
trauksime iš čia džipo. Grandinė nuėjo velniop. 

— Dagai, reikia pargabenti jį atgal į namą. 
operacinę! 

— Jis negali likti šaltyje. Jam šokas. 

Mora atsistojo ir apsidairė. Greisė stovėjo nuošaly, atsukusi jiems 
nugarą. Eleina klūpojo sniege, buvo tokia apsvaigusi, kad neįstengė iš- 
stovėti. Iš jų jokios naudos. 

— Aš tuoj grįšiu, — tarė Mora. — Lik su juo. 

— Kur tu eini? 

— Viename iš garažų mačiau roges. Galėsime jį partempti atgal. 

Slysčiodama ir griuvinėdama džipo vėžėse, ji puolė bėgti kaimo 
link. Palengvėjo, kai paliko už savęs kruviną sniegą ir priblokštus kom- 
panionus. Konkretus tikslas, reikalaujantis tik greičio ir raumenų, leido 


susikaupti. Ji baiminosi tik vieno, kas bus vėliau, kai jie pargabens Arlo 
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į namą, kai jiems teks spręsti, ką daryti su sužalota koja, iš kurios teliko 
išdarkyta mėsa ir sutraiškyti kaulai. 

Rogės. Kur aš mačiau tas roges? 

Pagaliau surado jas trečiame garaže, kabančias ant kablio šalia ko- 
pėčių ir įvairiausių įrankių. Tas, kas čia gyveno, buvo labai tvarkingas ir 
traukdama nuo kablio roges Mora įsivaizdavo jį kalantį šiuos kablius, 
kabinant įrankius gana aukštai, kad mažos rankos negalėtų jų pasiekti. 
Rogės buvo padarytos iš beržo ir ant jų nesimatė jokio gamintojo žen- 
klo. Rankų darbo rogės pagamintos kruopščiai, pavažos lygiai nušlifuo- 
tos ir šviežiai nulakuotos žiemai. Visa tai ji pastebėjo vienu žvilgsniu. 
Adrenalinas sustiprino regėjimą, o jos refleksai tapo it aukštos įtampos 
laidai. Nužvelgė garažą, ieškodama dar ko nors, kas galėtų praversti. Su- 
rado slidžių lazdas, virvę, kišeninį peilį ir lipnios juostos ritinį. 

Rogės buvo sunkios, tad tempdama jas stačiu keliu Mora netrukus 
ėmė prakaituoti. Bet jau geriau vargti kaip darbiniam arkliui nei bejėgiš- 
kai klūpoti šalia sudarkyto draugo kūno ir bandyti sugalvoti, ką daryti 
toliau. Dabar Mora jau sunkiai kvėpavo, klampodama slidžiu keliu ir 
svarstydama, ar nukakusi tenai ras Arlo gyvą. Galvoje šmėstelėjo mintis, 
kuri ją pribloškė, tačiau niekur nedingo. Tylus balselis šnabždėjo žiaurią 
tiesą: galbūt būtų geriau, jei jis numirtų. 

Ji stipriau trūktelėjo roges, priversdama savo svorį kovoti su snie- 
gu ir sunkio jėga. Plumpino įkalnėn, stipriai laikydama rankose virvę, 
vingiuodama staigiais kelio posūkiais, pro pušis, kurių sniegu padengtos 
šakos neleido jai matyti kitos kelio atkarpos. Ji jau turėtų būti vietoje. 
Juk taip ilgai kopia. Bet džipo vėžės vis dar driekėsi priešaky, ir Mora 
matė savo pačios paliktas pėdas, kai leidosi tuo pačiu keliu žemyn. 

Pro medžius atsklido skausmo kupinas riksmas, užsibaigęs aimana. 
Arlo ne tik tebebuvo gyvas; dabar dar ir sąmoningas. 

Ji įveikė dar vieną posūkį ir pamatė juos ten, kur ir buvo palikusi. 
Greisė tebestovėjo susigūžusi nuošaly, užsidengusi ausis, kad negirdėtų 
Arlo dejonių. Eleina gūžėsi prie džipo, apglėbusi save rankomis, tarsi 


vs- oo 


į ją su neslepiamu palengvėjimu. 
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— Ar arnešei ką nors, su kuo galėtume jį pririšti prie rogių? — pa- 
klausė. 

— Radau virvę ir lipnios juostos. 

Mora pritraukė roges prie Arlo, kuris dabar nebedejavo, o tik 
inkštė. 

— Tu imk už klubų, — tarė Dagas. — Aš kelsiu už pečių. 

— Pirmiausia reikia įrverti koją. Tam ir atnešiau slidžių lazdas. 

— Mora, — tyliai ištarė jis. — Ten neliko ko įrverti. 

— Vis tiek turime ją sutvirtinti. Kitaip vartysis visą kelią nuo 
kalno. 

Dagas stebeilijosi į sužalotą Arlo galūnę, bet negalėjo pajudėti. Jis 
nenori jos liesti, pagalvojo Mora. 

Ji irgi nenorėjo. 

Jie abu buvo gydytojai, patologai, įpratę pjaustyti kūnus ir kauko- 
les. Tačiau gyvas kūnas buvo kas kita. Jis buvo šiltas, kraujavo ir prie- 
šinosi skausmui. Jai vos prisilietus prie kojos, Arlo vėl ėmė šaukti. 

— Nereikia! Prašau! Nelieskit! 

Dagui sutramdžius besipriešinantį Arlo, Mora apvyniojo koją 
perlenkta antklode, paslėpdama sutraiškytus kaulus, plyšusius raiščius 
ir išvirtusias mėsas, šaltyje jau pradedančias tamsėti. Apmucuriavusi 
galūnę, apdėjo ją slidžių lazdomis ir apvyniojo lipnia juosta. Kai baigė, 
Arlo tyliai kūkčiojo; jo veidas buvo išvagotas blizgančiais seilių ir gleivių 
pėdsakais. Jis nesipriešino, kai jie užkėlė jį ant rogių ir pritvirtino lipnia 
juosta. Po visų patirtų kančių jo veidas buvo pageltęs it vaškas. 

Dagas paėmė už virvės ir jie visi patraukė atgal į slėnį. 


Atgal į Teateinie Karalystę. 
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Kai partempė Arlo į namą, jis vėl buvo praradęs sąmonę. Ir tai buvo tik 
į gera, nes žinojo, ką jiems teks daryti toliau. Peiliu ir žirklėmis Mora 
su Dagu nukarpė tai, kas liko iš Arlo drabužių. Jis buvo apsišlapinęs, 
o šlapimo prisigėrusios kelnės atsidavė amoniako dvoku. Neliesdami 
turniketo, nukarpė ir nulupo kruvinas medžiagos draiskanas, kol visiš- 
kai apnuogino genitalijas. Vaizdas nebuvo tinkamas trylikametei, todėl 
Dagas atsisuko į dukrą. 

— Greise, mums reikia malkų. Arnešk kokį glėbį. Greise, ei! 

Jo griežtas tonas privertė ją atsitokėti. Mergaitė lėtai linktelėjo ir 
išėjo, įleisdama į vidų šaltą vėjo gūsį. 

— Jėzau, — sumurmėjo Dagas, sutelkdamas visą dėmesį į Arlo 
koją. — Nuo ko mums pradėti? 

Pradėti? Iš kojos beveik nieko nebeliko, tik susukiotos kremzlės 
ir išplėšti raumenys. Kulkšnis apsisukusi beveik 180 laipsnių kampu, 
tačiau pati pėda keistai nepažeista, nors pamėlusi ir be gyvybės. Būrų 
galima palaikyti ją plastikine, jei ne pernelyg tikroviška nuospauda ant 
kulno. Ji miršta, pagalvojo Mora. Turnikeras neleidžia cirkuliuoti krau- 
jui, todėl galūnė ir audiniai badauja. Jai nereikėjo nė paliesti jos, kad 
suprastų, jog bus šalta ir negyva. 

— Jis neteks kojos, — tarė Dagas, arkartodamas jos mintis. — 


Reikia arpalaiduoti turniketą. 
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— Ar jis nepradės vėl kraujuoti? — paklausė Eleina. Ji liko stovėti 
kitame kambario gale, nukreipusi žvilgsnį. 

— Arlo norėtų, kad mes išsaugotume koją, Eleina. 

— Jei nuimsi turnikerą, kaip sustabdysi kraujavimą? 

— Teks užveržti arteriją. 

— Ką tai reiškia? 

— Izoliuoti nuplėštą kraujagyslę ir ją užrišti. Tai sutrikdys tekė- 
jimą į apatinę kojos dalį, bet galbūt pavyks išsaugoti audinius. — Jis 
užsiūti. Name turi būti kokia nors siuvimo reikmenų dėžutė. Pincetas, 
aštrus peilis. Eleina, užkaisk vandens. 

— Dagai, — ištarė Mora. — Jam tikriausiai plyšusi ne viena 
kraujagyslė. Net jei užrišime vieną, gali nukraujuoti per kitas. Visų ne- 
izoliuosime ir neperrišime. Reikia anestetikų. 

— Tuomet galime iškart ją amputuoti. Ar to tu nori? Tiesiog pa- 
siduoti? 

— Tada jis bent jau liktų gyvas. 

— Ir be kojos. Juo dėtas, aš to nenorėčiau. - 

— Tu nesi jis. Negali už jį spręsti. 

— Tu irgi, Mora. 

Ji pažiūrėjo į Arlo, svarstydama perspektyvą pjaustyti jam koją. 
Listi į kūną, kuris dar gyvas ir jautrus. Mora ne chirurgė. Kūnai, kurie 
atsiduria ant jos stalo, nesitaško kraujais, kai juos prapjauna. Ir nerėkia. 

Visa tai gali virsti viena didele kruvina bėda. 

— Paklausyk, mes turime du pasirinkimus, — tarė Dagas. — Arba 
bandyti išgelbėti koją, arba palikti kaip yra ir leisti prasidėti nekrozei ir 
gangrenai. Pastaruoju atveju jis vis tiek neišgyventų. Nemanau, kad tu- 
rime iš ko rinktis. Privalome ką nors daryti. 

— Visų pirma, nepakenkti. Nemanai, kad šiuo atveju tai tinka? 

— Manau, mes pasigailėsime, jei 2ieko nedarysime. Privalome 
bent jau pamėginti išgelbėti koją. 

Jie sužiuro į Arlo, kuris tą akimirką trūkčiojamai įkvėpė ir sude- 


javo. 
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Maldauju, tik nepabusk, galvojo Mora. Neversk mūsų pjaustyti 
tavęs rėkiančio. 

Ber Arlo pamažu atsimerkė, nors jo žvilgsnis buvo apdujęs, jis tu- 
rėjo sąmonę ir bandė įžiūrėti jos veidą. 

— Geriau... geriau mirčiau, — išsunkė jis. — O Dieve, aš neiš- 
kęsiu. 

— Arlo, — tarė Dagas. — Ei, drauguži, mes duosime tau kokių 
nors nuskausminamųjų, gerai? Pažiūrėsime, ką pavyks rasti. 

— Prašau, — sušnabždėjo Arlo. — Maldauju, nužudykite 
mane. — Jis ėmė verkti; ašaros liejosi jam iš akių, o visas kūnas taip 
drebėjo, kad Mora pagalvojo, jog prasidėjo konvulsijos. Tačiau jo mal- 
daujamas žvilgsnis liko įsmeigtas į juos. 

Mora antklode uždengė jo apnuogintą kūną. Ugnis židinyje jau 
buvo įsiliepsnojusi, pakurstyta šviežiomis malkomis, ir kambariui šylant 
šlapimo dvokas vis stiprėjo. 


— Rankinėje turiu advilio, — tarė ji Dagui. — Palikau ją džipe. 


— Advilio? Jis nepadės. 

— Aš turiu valiumo, — suaimanavo Arlo. — Kuprinėje... 

— Ji irgi džipe. — Dagas atsistojo. — Eisiu, viską surinksiu ir 
parnešiu. 

— O aš apžiūrėsiu namus, — pasakė Mora. — Šiame slėnyje turi 


būti ko nors, kas mums padėtų. 

— Aš eisiu su tavim, Dagai, — pasisiūlė Eleina. 

— Ne. Tu turi likti su juo, — atrėmė Dagas. 

Eleina nenoromis nukreipė žvilgsnį į Arlo. Buvo akivaizdu, kad ji 
nė kiek nenorėjo likti čia su verkiančiu vyru. 

— Ir užvirk vandens, — paliepė Dagas, eidamas prie durų. — 
Mums jo reikės. 

Lauke vėjas pasitiko Morą geliančiu sniego debesiu, tačiau ji 
džiaugėsi ištrūkusi iš namo ir įkvėpusi gryno oro, kuris nedvokė krauju 
ir šlapimu. Pasukusi kito namo link, išgirdo už savęs žingsnius ir atsisu- 


kusi pamatė iš paskos sekančią Greisę. 
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— Galiu padėti jums ieškoti, — tarė Greisė. 
dys. Tačiau tą akimirką mergaitė atrodė kaip sutrikęs išsigandęs vaikas, 
kurį jie per daug ilgai ignoravo. 

Mora linktelėjo. 

— Labai padėtum, Greise. Eime su manim. 

Jos užlipo verandos laiptais ir įėjo į namą. 

— Kokių vaistų ieškoti? — paklausė Greisė, kai jos ėmė lipti į 
antrą aukštą. 

— Ber kokių. Negaišk laiko skaitydama etiketes. Tiesiog imk, ką 
rasi. — Mora įėjo į miegamąjį ir nuplėšė nuo dviejų pagalvių užvalkalus. 
Vieną pamėtėjo Greisei. — Apžiūrėk komodą ir naktinius staliukus. 
Ieškok ten, kur jie galėtų laikyti vaistus. 

Mora pasuko į vonios kambarį, peržvelgė vaistų spintelės turinį 
ir ėmė mesti į užvalkalą buteliukus. Ji paliko vitaminus, tačiau paėmė 
visa kita. Vidurių laisvinamuosius. Aspiriną. Vandenilio peroksidą. Bet 
kuris iš jų pravers. Kirame kambaryje girdėjo Greisę, atidarinėjančią ir 
uždarinėjančią stalčius. 

Jos perėjo į kitą namą, barškindamos užvalkaluose buceliukais. 
Mora pirmoji įžengė pro duris į vidų, kur tvyrojo sunki kaip tamsa tyla. 
Dar nesilankė šiame name, todėl sustojusi apsižvalgė po gyvenamąjį 
kambarį. Ant sienos kabėjo jau pažįstamas portretas. 


— Vėl tas pats vyras, — tarė Greisė. 


— Taip. Regis, mes niekaip jo neatsikratysime. — Mora žengė 
porą žingsnių ir staiga sustojo. — Greise, — tyliai ištarė ji. 
— Ką? 


— Nunešk vaistus Eleinai. Arlo jų reikia. 

— Mes dar neapieškojome šio namo. 

— Aš apieškosiu. Tu eik, gerai? — Ji padavė mergaitei savąjį už- 
valkalą su buteliukais ir stumtelėjo ją durų link. — Prašau, eik. 

— Bet... 

— Eik. 
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Tik tuomet, kai mergaitė išėjo, Mora perėjo per kambarį ir įdėmiai 
apžiūrėjo tai, ko Greisė nepamatė. Pirmiausia pastebėjo narvelį ir negyvą 
kanarėlę jame, lyg mažą geltoną kauburėlį ant laikraštinio popieriaus. 

Tada nusisuko ir sutelkė dėmesį į grindis, į tai, kas privertė ją staiga 
sustoti: rudą dėmę ant pušinių lentų. Sekdama tempimo žymę, nuėjo į 
koridorių ir pagaliau prie laiptų. 

Ten sustojo ir įsistebeilijo į užšalusio kraujo balą laiptų apačioje. 
riedantį nuo šių stačių laiptų, beveik išgirdo, kaip trakštelėjo kaukolė, 
kai kūnas sudribo ant grindų netoli jos kojų. Kažkas čia nukrito, pa- 
galvojo ji. 


Arba buvo nustumtas. 


Kai sugrįžo į namą, kuriame buvo apsistoję, Dagas jau buvo parnešęs 
jų daiktus iš džipo. Jis atsegė Arlo kuprinę ir ant staliuko išvertė turinį. 
Mora pastebėjo tabletes nuo sinusito, nosies purškalą, kremą nuo saulės 
ir lūpų balzamo pieštuką, o ką jau kalbėti apie visą krūvą tualeto reik- 
menų. Viskas, ko reikia vyrui, kad atrodytų tvarkingas, tačiau nieko, 
kas padėtų jam išgyventi. Tik patikrinęs vieną iš šoninių kišenių, Dagas 
aptiko buteliuką su tabletėmis. 

— Valiumas, penkių miligramų. Vartoti kaip paskirta nuo nugaros 
spazmų, — perskaitė jis. — Jos padės kurį laiką jam ištverti. 

— Dagai, — ryliai pratarė Mora. — Viename iš namų radau... — 
ji nurilo, nes į kambarį įėjo Greisė su Eleina. 

— Ką radai? — paklausė Dagas. 

— Vėliau pasakysiu. 

Dagas išdėliojo medikamentus, kuriuos jiems pavyko sumedžioti. 

— Tetraciklinas. Amoksicilinas. — Jis papurtė galvą. — Jei į jo 
koją įsimes infekcija, jam reikės stipresnių antibiotikų nei šie. 

— Bent jau radome „Percocet“, — tarė Mora, atsukdama buteliu- 


ką. — Ber čia tik kelios tabletės. Ar turime dar ko nors? 
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— Aš visada turiu kodeino savo... — pratarė Eleina, tada nutilo ir 
paniurusi nužvelgė tai, ką Dagas parnešė iš džipo. — Kur mano rankinė? 

— Radau tik vieną rankinę. — Dagas parodė į atneštąją. 

— Ji Moros. Kur manoji? 

— Eleina, tai viskas, ką radau džipe. 

— Vadinasi, nepamatei. Joje yra kodeino. 

— Nueisiu jos vėliau, gerai? — Jis atsiklaupė šalia Arlo. — Duosiu 
tau vaistų, drauguži. 

— Išjunk mane, — suinkštė Arlo. — Negaliu pakęsti tokio 
skausmo. 

— Tai turėtų padėti. — Dagas švelniai kilstelėjo Arlo galvą, įkišo 
į burną dvi tabletes valiumo, dvi „Percocet“ ir davė gurkšnelį viskio. — 
Na, štai. Dabar palauksime, kol vaistai suveiks. 

— Palauksite? — Arlo užsikosėjo nuo viskio ir iš jo akių pasipylė 
ašaros. — Ką tai reiškia? 

— Mes turime apžiūrėti koją. 

— Ne. Ne, nelieskite jos. 

— Turniketas užspaudė kraujagysles. Jei mes jo nenuimsime, koja 
gangrenuos. 

— Ką ketinate daryti? 

— Perrišime nuplėštą kraujagyslę ir bandysime sustabdyti krauja- 
vimą. Manau, tau plyšo arba užpakalinė, arba priešakinė blauzdikaulio 
arterija. Jei viena iš jų vis dar nepažeista, galbūt ji galės aprūpinti tavo 
koją krauju. Ir ją išsaugoti. 

— Aš nenoriu, kad knaisiorumėtės po ją. 

— Mes turime izoliuoti kraujuojančią arteriją. 

Arlo papurtė galvą. 

— Ne. 

— Jei tai bus priešakinė arterija, mums tereikės šiek tiek įpjauti 
žemiau kelio. 

— Nė negalvokit. Nelieskite manęs. 

— Aš noriu, kad tau būtų geriau. Šiek tiek paskaudės, tačiau pa- 


skui džiaugsies, kad aš... 
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— Šiek tiek? Šiek žie47? — Arlo beviltiškai kvarktelėjo, mėgindamas 
nusijuokti. — Nelįsk prie manęs, kad tave kur! 

— Paklausyk, žinau, kad skauda, bet... 

— Nė velnio tu nežinai, Dagai. 

— Arlo. 

— Eik šalin! Eleina, dėl Dievo meilės, pasakyk jam, kad nelįstų 
prie manęs! 

Dagas atsistojo. 

Morą ir Eleiną. — Eime į kitą kambarį. 

Jie susitiko virtuvėje. Eleina buvo užkaitusi puodą vandens, dabar 
jis jau kunkuliavo ir buvo paruoštas sterilizuoti instrumentus. Pro ap- 
rasojusį langą Mora matė besileidžiančią saulę. 

— Negali elgtis prieš jo valią, — tarė Mora. 

— Tai jo paties labui. 

— Operacija be anestezijos? Pagalvok apie tai, Dagai. 

— Leiskime suveikti valiumui. Jis apsiramins. 

— Tačiau išliks sąmoningas. Jaus, kaip mes jį pjaustom. 

— Vėliau padėkos už tai. Parikėk. — Dagas atsisuko į Eleina. — 
Tu sutinki su manim, ar ne? Mes negalime leisti, kad jis prarastų koją. 

Eleina dvejojo, akivaizdžiai blaškydamasi tarp dviejų siaubingų 
pasirinkimų. 

— Aš nežinau... 

— Tik perrišę arteriją galėsime nuimti turniketą. Tik taip galėsime 
atstatyti šiokią tokią kraujotaką. 

— Ar tikrai manai, kad galėsi tai padaryti? 

— Tai įprasta procedūra. Mes su Mora išmanome anatomiją. 

— Bet jis muistysis, — tarė Mora. — Gali netekti dar daugiau 
kraujo. Aš nepritariu, Dagai. 

— Tada teks paaukoti galūnę. 

— Man atrodo, galūnė jau ir taip prarasta. 


w-- so 


me balsuoti. Ar bandome išgelbėti koją, ar ne? 
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Eleina įkvėpė ir linktelėjo. 

— Aš už. 

Na, žinoma, kad už. Arlo buvo teisus. Ji visuomet palaiko Dago 
pusę. 

— Mora? 

— Tu žinai mano nuomonę. 

Dagas pažvelgė pro langą. 

— Mums liko nedaug laiko. Netrukus sutems, o žibalinės lempos 
šviesoje sunku gerai įžiūrėti. —Žvilgrelėjo į Morą. — Mes su Eleina 
balsuojame „už“. 

— Pamiršai dar vieną balsą. Arlo. O jis aiškiai pasakė, ko nori. 

— Šiuo metu jis nėra veiksnus priimti sprendimus. 

— Tai jo koja. 

— Ir mes galime ją išgelbėti! Bet man reikia tavo pagalbos. Mora, 
be tavęs aš negaliu šito padaryti. 

— Tėti? — Virtuvės tarpduryje stovėjo Greisė. — Jis nekaip at- 
rodo. 

— Ką nori pasakyti? 

— Jis nebekalba. Ir labai garsiai knarkia. 

Dagas linktelėjo. 

— Mavyrt, suveikė vaistai. Paruoškime instrumentus. Mums reikės 

Nesvarbu, ką aš pasakyčiau, pagalvojo ji. Jis vis tiek tai padarys. 

— Pažiūrėsiu, ką pavyks rasti. 


Jie užtruko valandą, kol surinko ir sterilizavo visus instrumentus, ku- 
riuos pavyko rasti. Per tą laiką lauke pritemo, pro langą sklido balzgana 
popietės šviesa. Užsidegė žibalinę lempą, ir šnypščiančios liepsnelės 
šviesoje Arlo akys atrodė įkritusios ir pajuodusios, tarsi jo minkštieji 
audiniai būtų ėmę irti, tarsi kūnas pats save dorotų. Dagui nuklojus ant- 


klodę, kambaryje pasklido gaižus šlapimu permirkusio kilimo rvaikas. 
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Koja buvo balkšva it šaltos mėsos gabalas. 

Joks grandymas negalėjo pašalinti visų bakterijų nuo jų rankų, bet 
Dagas ir Mora vis tiek stengėsi, muilino jas ir plovė, kol paraudo oda. 
Tik tada Dagas paėmė į rankas peilį. Tai buvo skutimosi peilis, pats plo- 
niausias, kokį jiems pavyko rasti, ir jie išgalando jį prieš sterilizuodami. 
Kai Dagas atsiklaupė prie kojos, jo akyse žybtelėjo pirmoji neužtikrin- 

— Pasiruošusi atleisti turnikerą? — paklausė. 

— Tu dar neperrišai arterijos, — įsiterpė Eleina. 

— Mums reikia išsiaiškinti, kuri plyšo. O vienintelis būdas tai 
padaryti — pažiūrėti, kuri kraujuoja. Tu turėsi jį laikyti, Eleina. Nes jis 
pabus. — Jis dirstelėjo į Morą ir linktelėjo. 

Vos tik ji atlaisvino turniketą, iš žaizdos trykštelėjo kraujas ir ap- 
taškė Dagui skruostą. 

— Priešakinė, — tarė Dagas. — Esu tuo tikras. 

— Užveržkite diržą! — išsigando Eleina. — Jis per daug kraujuoja! 
ruošė peilį. 

Po pirmojo pjūvio Arlo pašoko rėkdamas. 

— Laikyk jį! Neleisk jam judėti! — sušuko Dagas. 

Arlo rėkė ir muistėsi; sausgyslės ant jo kaklo taip įsirempė, kad, 
atrodė, tuoj sprogs. Eleina spaudė jo pečius prie grindų, bet negalėjo 
sutramdyti; jis nesiliovė priešinęsis ir spardęs savo kankintojus. Mora 
pamėgino prispausti jo šlaunis, tačiau oda buvo slidi nuo prakaito ir 
kraujo, todėl ji perkėlė savo svorį ant jo klubų. Arlo riksmas peraugo į 
klyksmą, kuris persmelkė ją iki kaulų; klyksmas buvo toks spigus, tarsi 
garsas sklistų iš jos pačios kūno, tarsi ji rėktų kartu su juo. Dagas kažką 
pasakė, bet Mora per tą riksmą nieko neišgirdo. Tik pažiūrėjusi į jį pa- 
matė, jog jis jau padėjęs peilį. Jo veidas atrodė išvargęs ir blizgėjo nuo 
prakaito, nors kambaryje buvo šalta. 

— Baigta, — tarė jis. Atsilošęs ant kulnų, rankove nusibraukė 


kaktą. — Manau, man pavyko. 
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Arlo skausmingai sudejavo. 

— Velniop tave, Dagai. Velniop jus visus. 

— Arlo, mes turėjome tai padaryti, — tarė Dagas. — Mora, at- 
leisk turniketą. Pažiūrėkime, ar kraujavimas liovėsi. 

Mora palengva arpalaidavo diržą, beveik tikėdamasi pamatyti dar vie- 
ną kraujo fontaną. Tačiau neištryško nė plona srovelė, neištekėjo nė lašas. 

Dagas pačiupinėjo Arlo koją. 

— Oda vis dar šalta. Bet, man regis, ji ima rausti. 

Mora papurtė galvą. 

— Nematau jokios perfuzijos. 

— Ne, tu pažiūrėk. Ji tikrai keičia spalvą. — Jis pridėjo delną prie 
kūno. — Man atrodo, šyla. 

Mora niūriai pažiūrėjo į odą, kuri tebeatrodė tokia pat negyva ir 
blyški kaip ir prieš tai, bet nieko nepasakė. Jokio skirtumo, ką ji mano; 
Dagas įtikino save, kad operacija pavyko, kad jie pasielgė taip, kaip ir 
turėjo. Kad viskas bus gerai. Dago pasaulyje viskas turėjo būti gerai. To- 
dėl būk drąsus, šokinėk iš lėktuvų ir leisk pasauliui tavimi pasirūpinti. 

Bent jau dabar buvo galima nuimti turniketą. Bent jau dabar jis 
nekraujavo. 

Ji atsistojo, jausdama ant savo drabužių aitrų Arlo prakaito kvapą. 
Iškankintas Arlo nurimo ir pamažu grimzdo į miegą. Masažuodamasi 
sustingusį kaklą, Mora nuėjo prie lango ir įsižiūrėjo į laukus džiaugda- 


masi, kad gali nukreipti dėmesį kitur, bet kur, tik ne į jų pacientą. 


— Po valandos bus tamsu, — tarė ji. — Dabar iš čia neišsikrapš- 
tysime. 

— Su džipu ne, — pritarė Dagas. — Tik ne su ta sutrūkusia 
grandine. — Ji išgirdo jį barškinant vaistų buteliukus. — Turime pa- 


kankamai „Percocet“, kad jis galėtų iškentėti dar bent vieną dieną. Be 
to, Eleina sako savo rankinėje turinti kodeino, jei man pavyks rasti tą 
jos rankinę. 

Mora atsigręžė nuo lango. Visi atrodė tokie pat išsunkti kaip ir ji. 
Eleina tysojo prie sofos. Dagas tuščiu žvilgsniu stebeilijosi į krūvą bute- 


liukų. O Greisė — Greisė jau seniai buvo dingusi iš kambario. 
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— Reikia nugabenti jį į ligoninę, — tarė Mora. 

— Tu sakei, šįvakar turėjai išskristi į Bostoną, — pasakė Elei- 
na. — Jie pradės ieškoti. 

— Bėda ta, kad jie nežino, kur ieškoti. 

— Tasai senis iš degalinės. Tas, iš kurio pirkai laikraštį. Jis prisi- 
mins mus. Kai išgirs, kad mūsų ieško, paskambins policijai. Ilgainiui 
kas nors čia pasirodys. 

Mora pažvelgė į Arlo, kuris vėl buvo nugrimzdęs į alpulį. Bet jam 
gali būti per vėlu. 


— Ką tu norėjai man parodyti? — paklausė Dagas. 

— Eime su manim, — sušnabždėjo Mora. 

Stabtelėjusi prie durų, ji atsigręžė į kambarį — visi jau buvo su- 
migę. Dabar galima patyliukais išslinkti. Ji pasiėmė žibalinę lempą ir 
išžengė į naktį. 

Švietė mėnulio pilnatis, dangus buvo pilnas žvaigždžių. Jai nerei- 
kėjo lempos matyti kelią; atrodė, pats sniegas spindi po jų kojomis. Vė- 
jas nurimo ir vienintelis garsas buvo jų žingsniai, traiškantys ploną ledo 
sluoksnį, kuris tarsi merenga dengė sniegą. Ji ėjo pro eilę tylių namų. 

— Gal bent užsimintum? — neiškentė Dagas. 

— Nenorėjau apie tai kalbėti prie Greisės. Bet aš kai ką radau. 

— Ką? 

— Štai čia, šiame name. 

Mora sustojo priešais verandą ir pažiūrėjo į juodus langus, kuriuo- 
se neatsispindėjo nei žvaigždės, nei mėnesiena, tarsi tamsa viduje būtų 
surijusi net menkiausią šviesos spindulėlį. Ji užlipo laiptais ir stumtelėjo 
duris. Supami blausaus lempos šviesos spindulio, jiedu perėjo per svetai- 
nę. Už šviesos rato, šešėliuotuose pakraščiuose, dunksojo tamsūs baldų 
siluetai, blankiai blizgėjo portreto rėmeliai. Iš portreto žvelgė tamsiap- 
laukis vyras, ir jo akys šešėliuose atrodė beveik gyvos. 

— Pirmiausia pastebėjau tai, — tarė ji, parodydama į narvelį 


kampe. 
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grindų. 

— Dar vienas negyvas augintinis. 

— Kaip ir šuo. 

— Kas palieka kanarėlę nugaišti iš bado? 

— Šis paukštis nugaišo ne iš bado, — tarė Mora. 

— Ką? 

— Pažiūrėk, narvelyje pilna lesalo. — Ji pakėlė lempą arčiau nar- 
velio ir parodė jam lesyklą su maisteliu, užšalusią gertuvę. — Šio namo 
langai irgi buvo atidaryti, — pridūrė. 

— Jis mirtinai sušalo. 

— Tai dar ne viskas. 

Mora paėjėjo koridoriumi ir parodė į dryžį ant pušinių grindų, 
tarsi kažkas būtų perbraukęs teptuku. Blankioje šviesoje dėmė atrodė 
labiau juoda nei ruda. 

Dagas stebeilijosi į žymę ir nemėgino jos paaiškinti. Jis išvis nepa- 
sakė nė žodžio. Tylėdamas pasekė žymę, kol ji praplatėjo ir nuvedė iki 
laiptų. Ten sustojęs įsmeigė akis į išdžiūvusį kraujo klaną po kojomis. 

Kai Mora kilstelėjo lempą, šviesa atskleidė tamsius tiškalus ant 
laiptų. 

— Šios žymės prasideda maždaug nuo pusės laiptų, — pasakė 
ji. — Kažkas krito nuo jų, trankydamasis į pakopas. Ir atsidūrė čia. — 
Ji nuleido lempą, apšviesdama išdžiūvusį kraujo klaną laiptų apačioje. 
Tame kraujyje kažkas spindėjo, kažkoks sidabrinis siūlas, kurio Mora 
nebuvo pastebėjusi anksčiau. Prictūpusi pamatė ilgą šviesų plauką, pu- 
siau įstrigusį išdžiūvusiame kraujyje. Moteris. Čia gulėjo moteris, kurios 
širdis vis dar pulsavo, bent jau kelias minutes. Pakankamai ilgai, kad iš 
kūno ištekėtų kraujo klanelis. 

— Nelaimingas atsitikimas? — pratarė Dagas. 

— Arba žmogžudystė. 

Niūrioje šviesoje ji pastebėjo, kaip Dago burna išsikreipė į šypsnį. 

— Taip kalba medicinos ekspertė. Aš matau tai, kas nebūtinai yra 


nusikaltimo vieta. Marau tiesiog kraują. 
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— Daug kraujo. 

— Ber kūno nėra. Nieko, padedančio nustatyti, kas čia atsitiko. 

— Kaip tik tai, kad nėra kūno, man ir kelia nerimą. 

— Man būtų dar neramiau, jei jis tebebūtų čia. 

— Kurjis? Kas jį paėmė? 

— Šeima? Gal jie nugabeno ją į ligoninę. Tai paaiškintų, kodėl 
pamiršo kanarėlę. 

— Sužeistą moterį mestų, Dagai. O ne vilktų grindimis it lavoną. 
Ber jei jie ketino atsikratyti kūno... 

Jo žvilgsnis nukeliavo tempimo žymėmis iki koridoriaus, kur jos 
dingo šešėliuose. 

— Jie taip ir nesugrįžo išvalyti kraujo. 

— Galbūt ketino, — tarė Mora. — Galbūt nebegalėjo sugrįžti į 
slėnį. 

— Juos sulaikė pūga. 

Mora linktelėjo. Lempos liepsna suvirpėjo, tarsi į ją būtų pūstelė- 
jusi nematoma burna. 

— Arlo buvo teisus. Šiame kaime atsitiko kažkas baisaus, Dagai. 
Kažkas, dėl ko liko kruvinos žymės, negyvi augintiniai ir tušti namai. — 
tikrą vaizdą. Mes vis tikimės, kad kas nors čia ateis ir mus suras. — Mora 
vėl pakėlė į jį akis. — Kas bus, jeigu jie ateis čionai anaiptol ne gelbėti? 

Dagas nusipurtė, tarsi bandytų atsikratyti juodųjų kerų, kuriais 
Mora jį apsupo. 

— Mes kalbame apie visą dingusią bendruomenę, Mora, — tarė 
jis. — Dvylika namų, dvylika šeimų. Jeigu tokiai daugybei žmonių nu- 
tiko kažkas bloga, to niekaip nepaslėpsi. 

— Šiame slėnyje tai įmanoma. Čia galima daug ką paslėpti. — Ji 
apsidairė į juos supančius šešėlius, ir mintis, kas galėtų slėptis už švie- 
sos spindulio, privertė tvirčiau susisupti į striukę. — Mes negalime čia 


likti. 
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— Bet juk sakei, kad mums derėtų palaukti pagalbos. Sakei dar 


Šį rytą. 

— Nuo šio ryto viskas tik dar labiau pablogėjo. 

— Aš stengiuosi visus ištraukti. Darau, ką galiu. 

— Aš nesakiau, kad nesistengi. 

— Ber taip manai, ar ne? Kad visa tai — mano kaltė. Jūs visi taip 
galvojate. — Dagas garsiai atsiduso ir nusisuko. — Pažadu, surasiu 


būdą, kaip iš čia ištrūkti. 

— Aš tavęs nekaltinu. 

Jis papurtė galvą tamsoje. 

— O turėtum. 

— Tiesiog viskas pakrypo ne ta linkme; to niekas negalėjo nu- 
matyti. 

— Ir dabar mes įstrigę čia, o Arlo tikriausiai neteks kojos. Jei nesu- 
tiks dar blogiau. — Jis tebestovėjo nugara į ją, tarsi negalėtų pakelti jos 
žvilgsnio. — Apgailestauju, kad įkalbėjau tave vykti su mumis. Tikrai ne 
tokios kelionės tikėjausi, tik ne su tavimi. Ypač su tavimi. 
dar gilesnės. Tai buvo ne tas pats vyras, kurio akys spindėjo restorane, 
ne tas pats vyras, kuris taip nerūpestingai kalbėjo apie pasitikėjimą pa- 
sauliu. 

— Šiandien man reikėjo tavęs, Mora, — tarė jis. — Galbūt aš 
savanaudis, bet savo paties ir Arlo labui džiaugiuosi, kad tu čia esi. 

Mora prisivertusi šyptelėjo. 

— Negaliu pasakyti, jog jaučiu tą patį. 

— Ne, esu tikras, kad šią akimirką mieliau būtum kur nors kitur. 
Kad ir tame lėktuve, skrendančiame namo. 

Pas Danielį. Dabar jos lėktuvas jau turėjo būti nusileidęs, ir Danie- 
lis jau turėjo suprasti, kad Mora juo neparskrido. Ar jis jaudinasi? O gal 
galvoja, kad ji taip baudžia jį už patirtą širdgėlą, kurią jai sukėlė? Ber tu 
mane pažįsti. Jei mane myli, suprasi, jog patekau į bėdą. 


Jie paliko iškruvintą koridorių, perėjo per tamsų kambarį ir išžen- 
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gė į kiemą, nušviestą mėnulio ir žvaigždžių. Jų name, kuriame miegojo 
kiti, spindėjo židinio šviesa. 

— Aš pavargau vadovauti, — tarė Dagas, žvelgdamas į tą lan- 
gą. — Pavargau priiminėti sprendimus. Bet jie to tikisi. Kai kas nors 
nepavyksta, Arlo ima inkšti, tačiau niekada nepuola rodyti iniciatyvos. 
Jis geriau stovi nuošaly ir skundžiasi. 

— O Eleina? 

— Juk matei, kokia ji. Kaip visuomet: Dagai, tu spręsk. 

— Nes ji tave įsimylėjusi. 

Jis papurtė galvą. 

— Niekada to nepastebėjau. Mes draugai, nieko daugiau. 

— Ir niekada nebuvo nieko daugiau? 

— Bent jau aš to nerodžiau. 

— Ji jaučiasi kitaip. Ir Arlo tai mato. 

— Niekada nesuteikiau jai pagrindo, Mora. Niekada taip su juo 
nepasielgčiau. — Dagas atsisuko į ją; jo bruožai lempos šviesoje atrodė 
griežtesni, aštresni. — Aš norėjau tavęs. 

Jis palietė jos ranką. Tai buvo tik lengvas brūkštelėjimas pirštine 
per jos rankovę, tylus kvietimas, kuris sakė, jog kitą žingsnį turi žengti 
ji. Mora žengė atgal, pabrėžtinai padidindama tarp jų atstumą. 

— Turėtume grįžti pas Arlo. 

— Tai tarp mūsų nieko nėra, ar ne? 

— Niekada ir nebuvo. 

— Kodėl priėmei mano kvietimą? Kodėl važiavai su mumis? 

— Tu sugavai mane tinkamą akimirką, Dagai. Akimirką, kai aš 
norėjau iškrėsti ką nors netikėto, pasielgti impulsyviai. — Ji sumirksėjo 
tramdydama ašaras, kurios suliejo lempos šviesą į auksinę miglą. — Tai 
buvo klaida. 

— Vadinasi, padarei tai ne dėl manęs. 

— Dėl kai ko kito. 

— Dėl to vyro, apie kurį kalbėjai per vakarienę. Vyro, kurio negali 


turėti. 
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— Taip. 

— Toji situacija nepasikeitė, Mora. 

— Ber pasikeičiau aš, — ištarė ji ir nuėjo. 

Įžengusi į vidų ji pamatė, kad visi tebemiega, o ugnis išblėsusi iki 
žarijų. Įmetė malkų ir atsistojo priešais židinį stebėdama, kaip šnypšda- 
mos ir spragsėdamos atgyja liepsnos. Išgirdo, kaip į kambarį įėjęs Dagas 
uždarė duris, ir liepsnos, pajutusios šviežio oro gūsį, sudrebėjo. 

Arlo armerkęs akis sušnabždėjo: 

— Vandens. Prašau, duokite vandens. 

— Tuojau, drauguži, — atsiliepė Dagas. Jis priklaupęs kilstelė- 
jo Arlo galvą, tada pridėjo prie jo lūpų puoduką. Arlo godžiai gėrė, 
laistydamas vandenį sau ant smakro. Atsigėręs vėl susmuko ant savo 
pagalvės. 

— Ko dar norėtum? Gal nori valgyti? — paklausė Dagas. 

— Šalta. Man šalta. 

Dagas paėmė nuo sofos antklodę ir švelniai jį užklojo. 

— Pakurstysime židinį. Tuoj pasijusi geriau. 

— Aš sapnavau, — sumurmėjo Arlo. — Tokį keistą sapną. Čia 
laukė. 

— Tai nuo migdomųjų, jie sukelia košmarus. 

— Ne, tai nebuvo košmaras. Tiesiog keistas sapnas. Gal jie buvo 
angelai. Angelai keistais drabužiais, kaip tas vyras nuotraukoje. — Jis 
garos, tarsi ten kas nors stovėtų. — O gal tai buvo vaiduokliai, — su- 
šnabždėjo. 

Į ką jis žiūri? Mora atsisuko ir pažvelgė į tuštumą. Nuo sienos į 
ją spoksojo tas vyras anglių juodumo akimis. Toks pat portretas, kokie 
kabėjo kiekviename Teateinie Karalystės name. Jo veidas tviskėjo nuo 
židinio liepsnų, tarsi jame degrų šventoji ugnis. 

— Jr jis surinks teisiuosius, — tarė Arlo, cituodamas užrašą po por- 


treto rėmeliu. — O jei tai tiesa? 
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— Kas tiesa? — paklausė Dagas. 

— Galbūt jie visi ten ir išėjo. Jis surinko juos ir išsivedė. 

— Nori pasakyti, iš slėnio? 

— Ne. Į dangų. 

Židinyje garsiai kaip šūvis spragtelėjo malka. Mora pagalvojo apie 
išsiuvinėtą pavyzdį, kurį matė kabantį viename iš miegamųjų. RUOŠKIS 
AMŽINYBEI. 

— Keista, jums taip neatrodo? — tarė Arlo. — Čia neveikia nė 
vienas automobilinis radijo imtuvas. Visi tik šnypščia. Neveikia nė viena 


stotis. Ir mobilieji neveikia. Niekas. 


— Mes toli nuo civilizacijos, — pasakė Dagas. — Be to, slėnyje. 
Nėra ryšio. 

— Ar tikrai manai, kad tik dėl to? 

— Tai dėl ko dar? 


— O jei pasaulyje atsitiktų kas nors labai bloga? Mes čia nieko 
nesužinotume. 

— Pavyzdžiui, kas? Atominis karas? 

— Dagai, niekas mūsų neieško. Tau tai neatrodo keista? 

— Jie dar mūsų nepasigedo. 

— O gal dėl to, jog ten nieko nebeliko. Visi dingo. — Įdubusios 
Arlo akys lėtai apžvelgė kambarį su mirguliuojančiais šešėliais. — Man 
atrodo, aš žinau, kas buvo šie žmonės, Dagai. Tie, kurie čia gyveno. Man 
atrodo, aš matau jų dvasias. Jie laukė pasaulio pabaigos. Paėmimo. Gal 
tai įvyko, tik mes dar nežinome apie tai. 

Dagas nusijuokė. 

— Patikėk manim, Arlo. Šie žmonės tikrai nebuvo paimti. 

— Tėti? — iš kampo pasigirdo tylus Greisės balselis. Ji atsisėdo ir 
tvirčiau apsisupo antklode. — Apie ką jis kalba? 

— Tiesiog kliedi nuo vaistų, ir tiek. 

— Ką reiškia Paėmimas? 


Dagas ir Mora susižvalgė, ir jis atsiduso. 
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— Tai tik prietaras, mieloji. Keistas įsitikinimas, kad pasaulis 
pasmerktas armagedonui. Kai tai atsitiks, Dievo išrinktieji bus paimti 
tiesiai į dangų. 

— O kas nutiks visiems kitiems? 

— Visi kiti liks žemėje. 

— Ir bus išžudyti, — sušnabždėjo Arlo. — Visi nuodėmingieji bus 
palikti žemėje ir išžudyti. 

— Ką? — Greisė pažiūrėjo į tėvą baimingomis akimis. 

— Mieloji, tai nesąmonės. Pamiršk viską. 

— Bet kai kurie žmonės iš tiesų tuo tiki? Jie tiki, kad ateina pa- 
saulio pabaiga? 

— Kai kurie ciki ir tuo, kad ateiviai grobia žmones. Galvok savo 
makaule, Greise! Negi tikrai manai, kad žmonės kokiu nors magišku 
būdu bus perkelti į dangų? 

Langas subarškėjo, lyg kas nors būtų perbraukęs per jį nagais, ban- 
dydamas įeiti. Kamine suaimanavo vėjo gūsis, išblaškydamas liepsnas ir 
įstumdamas į kambarį dūmų kamuolį. 

Greisė prisitraukė kelius prie smakro. Srebeilydamasi į virpančius 
šešėlius, ji sušnabždėjo: 


— Tai kur tuomet dingo visi šie žmonės? 


Jų dukra buvo dvidešimt tris svarus sveriantis me! 

Į lovą — ne! Miegoti — ne! 

Ne, ne, ne! 

Džeinė ir Gabrielis apsiblaususiomis akimis tysojo ant sofos ir 
stebėjo, kaip jų dukra Regina nesustodama sukasi ratu it koks pigmėjų 
dervišas. 

— Įdomu, kiek dar ji suksis ir neis miegoti? — sumurmėjo Džeinė. 

— Ilgiau nei mes. 

— Jau turėjo apsivemti. 

— Tai tau taip atrodo, — tarė Gabrielis. 

— Kuris nors turi tarti lemiamą žodį. 

— Aha. 

— Kuris nors turi prisiimti tėvišką atsakomybę. 

— Aš visiškai sutinku. — Jis pažiūrėjo į Džeinę. 

— Ką? 

— Tavo eilė vaidinti blogąjį farą. 

— Kodėl aš? 

— Nes tau taip puikiai sekasi. Be to, paskutinius tris kartus aš ją 
guldžiau miegoti. Ji paprasčiausiai manęs nebeklauso. 

— Nes ji suprato, jog ponas FTB yra visiškas minkštimas. 


Gabrielis pažiūrėjo į laikrodį. 
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— Džeine, jau vidurnaktis. 

Jų dukra ėmė suktis dar greičiau. Kai buvau jos amžiaus, ar aš 
irgi taip vargindavau? — galvojo Džeinė. Štai ką, matyt, reiškia posakis 
idealus teisingumas. Vieną dieną turėsi dukterį, visiškai tokią kaip tu, 
skųsdavosi jos motina. 

Jr štai, turiu. 

Džeinė dejuodama atsiplėšė nuo sofos; blogasis faras pagaliau 
imsis veiksmų. 

— Laikas į lovą, Regina, — pasakė ji. 

— Ne. 

— Taip. 

— Ne! 

Išdykėlė nėrė tolyn, purtydama savo juodas garbanas. Džeinė su- 
gavo ją virtuvėje ir paėmė ant rankų. Tas pats, lyg bandytum išlaikyti 
spurdančią žuvį — priešinasi visi raumenys ir sausgyslės. 

— Neiti! Neiti! 

— O taip, eiti, — pareiškė Džeinė, nešdama rankytėmis ir kojytė- 
mis besimosuojančią dukrą vaikų kambario link. Ji įkėlė Reginą į lovelę, 
išjungė šviesą ir uždarė duris. Toji ėmė spiegti dar garsiau. Ne iš liūdesio, 
bet iš pykčio. 

Suskambo telefonas. Prakeikimas, vėl kaimynai skysis. 

— Pasakyk jiems, kad valiumas — ne išeitis, — šūktelėjo Džeinė, 
kai Gabrielis nuėjo į virtuvę atsiliepti. 

— Tai mums reikia valiumo, — atsišaukė jis, tada pakėlė rage- 
lį. — Alio? 

Per daug pavargusi stovėti Džeinė susileido virtuvės tarpduryje, 
įsivaizduodama, kokia tulžis dabar liejasi iš to ragelio. Tikriausiai skam- 
bina tie Vindzorai-Mileriai, trisdešimtmečiai, kurie atsikėlė vos prieš 
mėnesį. Jūsų vaikas visą naktį neleidžia mums miegoti. Mes abu dirbame 
atsakingus darbus, suprantate? Negi negalite jos suvaldyti? Tie Vindzorai- 
Mileriai neturi savo vaikų, todėl nesupranta, kad pusantrų metų vaiko 


neišjungsi kaip televizoriaus. Kartą Džeinė užmetė akį į jų butą; jis buvo 
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nepriekaištingai tvarkingas. Balta sofa, baltas kilimas, baltos sienos. 
Pora, gyvenanti tokiame bute, pašiurptų jau vien nuo minties apie lip- 
nią rankutę, artėjančią prie jų brangių baldų. 

— Čia tau, — tarė Gabrielis, laikydamas ragelį. 

— Kaimynai? 

— Danielis Brofis. 

Ji žvilgrelėjo į virtuvės laikrodį. Skambina vidurnaktį? Maryrt, kaž- 
kas atsitiko. Džeinė paėmė ragelį. 

— Danieli? 

— Jos nebuvo lėktuve. 

— Ką? 

— Aš ką tik iš oro uosto. Mora negrįžo tuo reisu, kurį buvo užsi- 
sakiusi. Ir nepaskambino. Nežinau, kas... — Jis nutilo, ir Džeinė išgirdo 
automobilio signalą. 

— Kur tu? — paklausė ji. 

— Įvažiuoju į Samnerio tunelį. Tuoj dings ryšys. 

— Kodėl tau neužsukus pas mus? — pasiūlė Džeinė. 

— Dabar? 

— Mes su Gabrieliu nemiegame. Galėtume apie tai pasikalbėti. 
Alio? Alio? 

— Regis, turime problemą. 

Tėvas Danielis Brofis atvyko po pusvalandžio. Per tą laiką Regina 
pavargo verkdama ir užmigo; kai jis įėjo, bute buvo tylu. Džeinė ne 
kartą matė šį vyrą darbe, sunkiausiomis aplinkybėmis, nusikaltimo 
vietose, kur raudantiems artimiesiems teikdavo paguodą. Jis visuomet 
spinduliuodavo rylią tvirtybę, pakakdavo vien jo prisilietimo ar kelių 
švelnių žodžių nuraminti net labiausiai sielvartaujančius. Šįvakar pars 
Brofis atrodė reikalingas paguodos. Kai nusivilko savo juodą žieminį 
paltą, Džeinė pamatė, kad jis be dvasininko apykaklės, tik su mėlynu 
megztiniu ir medvilniniais marškiniais. Su civilio drabužiais atrodė dar 


labiau pažeidžiamas. 
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— Ji taip ir nepasirodė oro uoste, — tarė jis. — Aš laukiau beveik 
dvi valandas. Žinau, kad jos lėktuvas nusileido, kad visi atsiėmė bagažą. 
"Tačiau jos ten nebuvo. 

— Gal judu prasilenkėte, — svarstė Džeinė. — Gal ji išlipo iš 
lėktuvo ir tavęs nerado. 

— Ji būtų man paskambinusi. 

— O tu bandei jai skambinti? 

— Ne kartą. Jokio atsakymo. Visą savaitgalį negalėjau su ja susi- 
siekti. Tiesą sakant, nuo tada, kai kalbėjausi su tavim. 

O aš ignoravau jo nerimą, pagalvojo ji, pajusdama kaltės smilkte- 
lėjimą. 

— Išvirsiu kavos, — pasiūlė Džeinė. — Manau, mums jos reikės. 

Jie susėdo svetainėje — Džeinė su Gabrieliu ant sofos, Brofhis — į 
fotelį. Nors bute buvo šilta, Brofio veidas neargavo spalvos; jis tebebuvo 
išblyškęs, o abi rankos gulėjo ant kelių sugniaužtos į kumščius. 

— Taigi tavo paskutinis pokalbis su Mora nebuvo labai sma- 
gus, — pradėjo Džeinė. 

— Ne. Aš... man teko jį skubiai nutraukti, — prisipažino Brofis. 

— Kodėl? 

Jo veidas dar labiau įsitempė. 

— Mes turime kalbėtis apie Morą, ne apie mane. 

— Mes ir kalbame apie ją. Bandau suprasti, kaip ji jautėsi. Kaip 
manai, ar ji įsižeidė, kai nutraukei pokalbį? 

Jis nuleido akis. 

— Tikriausiai. 

— Ar tu jai paskambinai? — paklausė Gabrielis da/ykišku balsu. 

— Ne tą vakarą. Vėliau. Paskambinau jai tik šeštadienį. 

— Ir ji neatsiliepė. 

— Ne. 

— Gal ji tiesiog ant tavęs pyksta, — tarė Džeinė. — Žinai, kaip jai 
buvo sunku šiais metais. Slėpti tai, kas vyksta tarp jūsų. 


— Džeine, — įsiterpė Gabrielis. — Tai nepadės. 
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Brofis atsiduso. 

— Berašto nusipelnau, — tyliai ištarė jis. 

Aišku, kad nusipelnai. Tu sulaužei savo įžadus, o dabar daužai jai 
širdį. 

— Ar manai, kad priežastis Moros nuotaikos? — paklausė Gab- 
rielis, vėl nutaisęs profesionalaus teisėsaugos sergėtojo balsą. Iš jų trijų 
jis vienintelis bandė ieškoti logikos. Būtent tokį Džeinė ne kartą jį matė 
įtemptose situacijose, stebėjo, kaip jos vyras tampa vis ramesnis ir labiau 
susitelkęs, kai viskas aplinkui, rodos, griūva. Iškyla krizė, ir Gabrielis 
Dinas, išvargęs tėvas, tučtuojau virsta FTB agentu, apie ką ji kartais net 
pamiršta. Jis stebėjo Brofį neįskairoma veido išraiška, tačiau pats matė 
viską. 

— Ar ji buvo tokia nusiminusi, kad galėjo pasielgti neapgalvo- 
tai? — paklausė Gabrielis. — Pakenkti sau? Ar dar blogiau? 

Brofis papurtė galvą. 

— Tik ne Mora. 

— Apimti streso žmonės padaro neįtikimų dalykų. 

— Ji nepadarytų! Liaukis, Gabrieli, tu gi ją pažįsti. Jūs abu pa- 
žįstate. — Brofis pažvelgė į Džeinę, rada vėl į Gabrielį. — Negi tikrai 
manote, kad Mora tokia nesubrendusi? Ir dingtų vien norėdama nu- 
bausti mane? 

— Ji ir anksčiau yra padariusi rai, ko niekas nesitikėjo, — tarė 
Džeinė. — Ji įsimylėjo tave. 

Danielis paraudo, ir pagaliau jo skruostai įgavo spalvą. 

— Tačiau ji nepasielgrų taip neatsakingai. Nepradingtų štai taip. 

— Pradingrų? O gal ji tiesiog tavęs vengia? 

— Ji turėjo bilierą į tą reisą. Prašė pasitikti ją oro uoste. O kai 
Mora ką nors pasako, tai ir padaro. O jei negali padaryti, skambina. 
Nesvarbu, kaip ji pyktų ant manęs, ji niekada nenusižemintų iki tokių 
dalykų. Tu ją pažįsti, Džeine. Ir aš pažįstu. 

— Ber jei ji labai susijaudino? — svarstė Gabrielis. — Žmonės 


kartais puola į kraštutinumus. 
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Džeinė susiraukė. 

— Apie ką čia kalbi? Savižudybę? 

Gabrielis nenuleido nuo Brofio akių. 

— Kas tiksliai tarp judviejų atsitiko? 

Brofis nunarino galvą. 

— Manau, mes abu suvokėme, kad... reikia kažką keisti. 

— Ar pasakei jai, jog ketini viską baigti? 

— Ne. — Brofis pakėlė galvą. — Ji žino, kad ją myliu. 

Tačiau to negana, pagalvojo Džeinė. Negana, kad sukurtum gy- 
venimą. 

— Ji nekeltų prieš save rankos. — Brofis išsitiesino fotelyje ir jo 
veidas sugriežtėjo iš įsitikinimo. — Ji nežaistų tokių žaidimų. Kažkas 
atsitiko, ir aš negaliu patikėti, kad jūs nereaguojate rimtai. 

— Mes reaguojame, — ramiai atrėmė Gabrielis. — Todėl ir už- 
duodame šiuos klausimus, Danieli. Nes to paties paklaus ir Vajomingo 
policija. Kaip ji jautėsi. Ar galėjo panorėti dingti. Tiesiog noriu būti 
tikras, kad tu žinai atsakymus. 

— Kokiame viešbutyje ji buvo apsistojusi? — paklausė Džeinė. 

— „Kalnų trobelėje“ Titon Vilidže. Aš jau jiems skambinau, ir jie 
pasakė, kad Mora išsiregistravo šeštadienio rytą. Diena anksčiau. 

— Ar jie žino, kur ji išvyko? 

— Ne. 

— Ar ji galėjo išskristi namo anksčiau? Gal ji jau Bostone? 

— Skambinau jai į namus. Netgi buvau užsukęs. Jos ten nėra. 

— Ar dar ką nors žinai apie jos kelionę? — pasiteiravo Gabrielis. 

— Turiu jos reiso numerį. Žinau, kad Džeksone išsinuomojo au- 
tomobilį. Po konferencijos ketino pasivažinėti po apylinkes. 

— Kuri nuomos kompanija? 

— „Hertz“. 

— Gal žinai, ar ji kalbėjosi dar su kuo nors? Kolegomis iš Medici- 


nos ekspertizės biuro? Su savo sekretore? 
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— Šeštadienį skambinau Luizei, tačiau ji irgi neturėjo jokių žinių. 
nę. — Maniau, tu paskambinsi. 

Jo balse nesigirdėjo kaltinimo, nors galėjo. Džeinė skruostuose pa- 
juto kaltės raudonį. Danielis paskambino jai, tačiau ji nieko nesiėmė, nes 
jos galva buvo užimta kitais reikalais. Lavonais šaldiklyje. Nepaklusniais 
vaikais. Iš tiesų Džeinė nė nepatikėjo, kad atsitiko kas nors bloga; manė, 
tai eilinis įsimylėjėlių kivirčas, po kurio vienas iš jų nusprendė nesikal- 
bėti. Tokie dalykai dažnai nutinka, ar ne? Be to, Mora išsiregistravo iš 
viešbučio diena anksčiau. Tai nepanašu į pagrobimą, veikiau į apgalvotą 
planų pakeitimą. Tačiau niekas nepateisina Džeinės, nes ji nieko ne- 
padarė, tik kartą paskambino į Moros mobilųjį. Dabar jau praėjo dvi 
dienos, tos auksinės keturiasdešimt aštuonios valandos, kai labiausiai 
tikėtina surasti dingusį žmogų ir išsiaiškinti nusikaltėlį. 

Gabrielis atsistojo. 

— Manau, metas kai kam paskambinti, — tarė jis ir nuėjo į virtuvę. 

Džeinė ir Brofis liko sėdėti tyloje klausydamiesi, kaip jis kalbasi ki- 
tame kambaryje. FTB agento balsu, kaip jį vadindavo Džeinė, tuo tykiu 
ir valdingu tonu, kurį įvaldė dirbdamas savo darbą. Dabar klausydamasi 
jo Džeinė sunkiai galėjo patikėti, jog tas balsas priklauso ram pačiam 
žmogui, kurį lengvai įveikia užsispyrusi mažylė. Tai aš turėčiau skam- 
binti, pagalvojo ji. Aš ta policininkė, kuri neatliko savo darbo. Tačiau ji 
žinojo, jog vos išgirdęs raides F7'B kalbantysis kitame laido gale iškart 
suklus. Reikia naudotis, jei jau tavo vyras federalas. 

— ... moteris, keturiasdešimt dvejų, man regis. Juodi plaukai. Pen- 
kių pėdų šešių colių, maždaug šimto dvidešimties svarų... 

— Kodėl ji išsiregistravo diena anksčiau? — tyliai prakalbo Brofis. 
Jis sėdėjo įsitempęs ir žiūrėjo tiesiai priešais save. — Štai ko aš nesupran- 
tu, kodėl ji tai padarė. Ar ji išvažiavo į kitą miestelį, kitą viešbutį? Kodėl 
staiga pakeitė planus? 

Galbūt ji ką nors sutiko. Vyrą. Džeinė nenorėjo to sakyti, tačiau tai 


buvo pirma mintis, šovusi jai į galvą, pirma mintis, kuri šaurų į galvą bet 
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kuriam policininkui. Vieniša moteris komandiruotėje. Moteris, kurios 
meilužis ką tik ją nuvylė. Ir štai pasipainioja patrauklus nepažįstamasis, 
kuris pasiūlo pasivažinėti. Velniop senuosius planus, pasimėgaukime 
nuotykiu. 

Galbūt ji susipažino su blogu žmogumi. 

Gabrielis sugrįžo į svetainę, nešinas nešiojamuoju telefonu. 

— Jis netrukus perskambins mums. 

— Kas? — paklausė Brofis. 

— Detektyvas iš Džeksono. Sakė, per savaitgalį nebuvo jokių mir- 
tinų avarijų, taip pat jis negirdėjo, kad ligoninėje būtų atsidūręs koks 
nors nenustatytos asmenybės pacientas. 

— O... — Brofis nutilo. 

— Neatpažintų kūnų irgi nėra. 

Brofis atsiduso ir susmuko į fotelį. 

— Bent jau tiek žinome. Jos nėra jokioje ligoninėje. 

Arba morge. Džeinė bandė atsikratyti to vaizdo, tačiau negalėjo: ji 
matė Morą, gulinčią ant stalo, kaip ir daugelį kitų kūnų, kuriuos buvo 
mačiusi. Bet kuris, nors kartą stovėjęs skrodimo kambaryje ir stebėjęs 
skrodimą, tikrai įsivaizdavo košmarišką vaizdą, kaip bus pjaustomas jo 
artimas ar mylimas žmogus. Ji neabejojo, jog toks pat vaizdas dabar 
kankina ir Danielį Brotfį. 

Džeinė dar išvirė kavos. Vajominge dabar turėtų būti vienuolikta 
vakaro. Jiems stebint laikrodį telefonas grėsmingai tylėjo. 

— Niekad nežinai, ji gali mus nustebinti. — Džeinė susijuokė, 
įsitempusi nuo kofeino ir cukraus. — Ims ir pasirodys rytoj darbe laiku. 
Pasakys, jog pametė telefoną, ar dar ką nors. 

Tai buvo nevykęs bandymas, ir nė vienas iš vyrų nesiteikė atsi- 
liepti. Suskambus telefonui, visi sustingo. Gabrielis acsiliepė. Jis beveik 
nieko nekalbėjo, o jo veidas neišdavė, ką girdėjo. Ber kai padėjo ragelį ir 

— Ji taip ir negrąžino išsinuomoto automobilio. 


— Jie paskambino į „Hertz“? 
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Gabrielis linktelėjo. 

— Ji pasiėmė jį antradienį iš oro uosto ir turėjo grąžinti šį rytą. 

— Tai automobilis irgi dingo. 

— Taip. 

Džeinė nežiūrėjo į Brofį; nenorėjo matyti jo veido. 

— Ką gi, viskas aišku, — tarė Gabrielis. — Mums telieka viena 
išeitis. 

Džeinė linktelėjo. 

— Rytą paskambinsiu mamai. Esu tikra, ji mielai sutiks pasirūpin- 
ti Regina. Galėsime užvežti ją pakeliui į oro uostą. 

— Jūs skrisite į Džeksoną? — paklausė Brofis. 

— Jei gausime dvi vietas į rytojaus reisą, — tarė Džeinė. 


— Tris, — pataisė Brofis. — Aš irgi skrisiu. 
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Morą pažadino Arlo, kalenantis dantis. Atsimerkusi ji pamatė, jog dar 
tamsu, tačiau jautėsi artėjanti aušra, nes nakties juoduma jau buvo pra- 
dėjusi pilkėti. Blausioje židinio šviesoje ji galėjo suskaičiuoti miegančius 
žmones: Greisė gulėjo susirietusi ant sofos; Dagas ir Eleina miegojo 
vienas šalia kito, beveik liesdamiesi. Jiedu visą laiką beveik liečiasi. Mora 
galėjo atspėti, kas prie ko naktį prisislinko. Dabar, kai ji žinojo, viskas 
buvo taip akivaizdu: kaip Eleina žiūri į Dagą, kaip dažnai jį liečia, kaip 
lengvai sutinka su viskuo, ką jis pasiūlo. Arlo gulėjo prie židinio vienas; 
jo beveik nesimatė po antklode. Spustelėjus rytiniam šaltukui jo dantys 
barškėjo. 

Mora atsistojo, ištiesdama sustingusią nugarą, ir įmetė į židinį 
malkų. Kai ugnis įsiplieskė, ryški ir kaitri, pritūpė arčiau pasišildyti. 

Vyro plaukai buvo susiriebalavę ir sustirę nuo prakaito. Oda įga- 
vusi gelsvą numirėlio atspalvį. Jei nebūtų kalenęs dantimis, ji būtų pa- 
galvojusi, kad Arlo jau mirė. 

— Arlo, — tyliai pakalbino. 

Jis lėtai prasimerkė. Atrodė, kad jo žvilgsnis atėjo iš gilios ir tam- 
sios duobės, tarsi jis būtų nusiritęs į nepasiekiamą gilumą. 

— Kaip... šalta, — išspaudė. 

— Aš vėl pakursčiau ugnį. Netrukus bus šilčiau. — Palietė jo kaktą 
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ir apstulbo pajutusi, kokia ji karšta, beveik svilinanti. Tučtuojau nuėjo 
prie kavos staliuko, kur jie buvo išdėlioję vaistus, ir pamėgino tamsoje 
perskaityti etiketes. Suradusi amoksicilino ir tailenolio buteliukus, iš- 
kratė tabletes sau į delną. — Štai. Išgerk. 

— Kas čia? — kimiai sušnabždėjo Arlo, kai ji kilstelėjo jo galvą, 
kad padėtų jam nuryti. 

— Tu karščiuoji. Todėl ir drebi. Šie vaistai turėtų padėti. 

Jis prarijo tabletes ir vėl susmuko, apimtas naujo drebulio priepuo- 
lio, kuris buvo labai stiprus, ir Mora pagalvojo, kad jį purto konvulsijos. 
Tačiau Arlo akys buvo armerktos ir sąmoningos. Ji atidavė jam savo 
antklodę, užklojo jo kūną dar vienu vilnos sluoksniu. Žinojo, jog turėtų 
apžiūrėti koją, tačiau kambaryje tebebuvo tamsu, o ji nenorėjo degti 
žibalinės lempos, kol kiti dar miegojo. Už lango jau švito. Po valandos 
kitos visiškai išauš, ir ji galės apžiūrėti. Tačiau Mora jau žinojo, ką pama- 
tys. Tai, kad jis karščiuoja, beveik neabejotinai reiškia infekciją; į kraują 
pateko bakterijų. Taip pat ji žinojo: amoksicilinas nėra pakankamai 
veiksmingas, kad jį išgelbėtų. 

Ir jo liko tik dvidešimt tablečių. 

Ji dirstelėjo į Dagą, svarstydama, gal jį pažadinti ir pasidalyti šia 
našta, bet Dagas vis dar giliai tebemiegojo. Todėl prisėdo prie Arlo, 
paėmė jį už rankos ir ėmė glostyti jį per antklodę. Nors jo kakta buvo 
karšta, ranka — bauginamai šalta, veikiau kaip numirėlio nei gyvojo. 

O aš tai jau žinau, koks būna negyvas kūnas. 

Nuo pat medicinos studijų dienų ji geriau jausdavosi skrodimų 
kambaryje nei šalia paciento lovos. Numirėliai neprašo palaikyti po- 
kalbio, klausytis jų nesibaigiančių skundų ar stebėti, kaip jie raitosi iš 
skausmo. Mirusieji nejaučia skausmo ir nesitiki neįmanomo stebuklo. 
Jie kantriai ir nesiskųsdami laukia, kol baigsi savo darbą. 

Žiūrėdama į sukritusį Arlo veidą, galvojo: ne mirusieji kelia man 
nerimą, O gyvieji. 

Tačiau liko sėdėti šalia Arlo, laikydama jį už rankos, kol išaušo, 
ir jo drebulys aprimo. Dabar jis kvėpavo lengviau, o ant veido blizgėjo 


prakaito lašeliai. 
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— Ar tu tiki vaiduokliais? — tyliai paklausė Arlo, žiūrėdamas į 
Morą karštligiškai spindinčiomis akimis. 

— Kodėl klausi? 

— Tavo darbas. Jei kas nors ir yra matęs vaiduoklį, tai tu. 

Mora papurtė galvą. 

— Niekada nemačiau. 

— Vadinasi, tu netiki. 

— Ne. 

Jis stebeilijosi kažkur už jos, sutelkęs dėmesį į kažką, ko ji nematė. 

— Ber jie čia, šiame kambaryje. Stebi mus. 

Ji vėl palietė jo kaktą. Oda buvo jau vėsesnė; karštis slūgo. Tačiau 
jis aiškiai kliedėjo; jo akys bėgiojo po kambarį lyg sekiodamos kažkokias 
nematomas šmėklas. 

Dabar jau buvo pakankamai šviesu apžiūrėti koją. 

Arlo nesipriešino, kai ji nuklojo antklodę. Jis buvo nuogas iki 
liemens; jo varpa buvo susitraukusi ir beveik paskendusi rudų gaktos 
plaukų lizdelyje. Naktį jis vėl apsišlapino, ir rankšluosčiai, kuriuos jie 
pakišo po juo, permirko. Mora nuvyniojo nuo žaizdos marlę ir nespė- 
jusi susivaldyti aiktelėjo. Paskutinį kartą ji tikrino žaizdą vos prieš šešias 
valandas žibalinės lempos šviesoje. Dabar, nedovanotinai ryškėjančioje 
dienos šviesoje, pamatė pajuodusius odos pakraščius ir išpampusius au- 
dinius. Ir užuodė šlykštų pūvančios mėsos tvaiką. 

— Pasakyk man tiesą, — sušvokštė Arlo. — Aš noriu žinoti. Aš 
mirsiu? 

Mora beviltiškai ieškojo paguodos žodžių, atsakymo, kuriuo nė 
pati netikėjo. Nespėjusi atsiliepti, staiga pajuto ant peties ranką ir nu- 
stebusi atsisuko. 

— Žinoma, nemirsi, — tarė Dagas, stovėdamas jai už jos nuga- 
ros. — Nes aš tau neleisiu, Arlo. Nesvarbu, kad velniškai mane nervini. 

Arlo išspaudė silpną šypsnį. 

— Tu visada buvai šiknius, žmogau, — sušnabždėjo jis ir užsi- 


merkė. 
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ti; Mora jo veide matė tą patį, ką pati galvojo. Jo koja pūva. 

— Eime į kitą kambarį, — tarė Dagas. 

Jie nuėjo į virtuvę, kur negalėjo girdėti kiti. Aušra užleido vietą 
akinamai skaisčiam rytui, ir negailestingoje šviesoje buvo galima suskai- 
čiuoti kiekvieną žilą plauką ant jo šiurkščios barzdos. 

— Šįryt daviau jam amoksicilino, — pasakė ji. — Kad ir kiek jis 
tepadeda. 

— Jį reikia operuoti. 

— Sutinku. Ar imsies nupjauti jam koją? 

— Jėzau. — Susijaudinęs Dagas ėmė vaikštinėti po virtuvę. — 
Perrišti arteriją dar nieko. Ber amputuoti... 

— Net jei mes galėtume amputuoti, to nepakaktų. Jau prasidėjęs 
kraujo užkrėtimas. Jam reikia geros dozės leidžiamųjų antibiotikų. 

Dagas nusisuko į langą ir prisimerkė — ant ledu padengto sniego 
atsispindėjo saulė. 

— Turiu visas aštuonias, galbūt devynias dienos šviesos valandas. 
Privalau išvykti tučtuojau ir galbūt spėčiau iki sutemstant nusileisti nuo 
kalno. 

— Ketini čiuožti slidėmis? 

— Nebent turi geresnę mintį. 

Ji pagalvojo apie Arlo, prakaituojantį ir drebantį kirame kamba- 
ryje, jo tinstančią koją ir pamažu pūvančią žaizdą. Pagalvojo apie bak- 
terijas, knibždančias jo kraujyje ir užkariaujančias kiekvieną organą. Ir 
prisiminė kūną, kurį kartą skrodė, moterį, mirusią nuo septinio šoko, 
prisiminė kraujosruvas jos odoje, širdyje, plaučiuose. Šokas sukėlė eilę 
sisteminių pažeidimų, nutraukdamas širdies, inkstų ir smegenų darbą. 
Arlo jau kliedi. Jis mato žmones, kurie neegzistuoja, vaiduoklius, klai- 
džiojančius aplinkui jį. Ber jis bent jau šlapinasi; kol veikia inkstai, jis 
turi šansą išgyventi. 

— Įdėsiu tau maisto, — tarė Mora. — Ir tau reikės miegmaišio, jei 


kartais nespėtum iki sutemų. 
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— Eisiu, kol matysiu, — tarė Dagas. Jis dirstelėjo į kambarį, kur 


merdėjo Arlo. — Deja, teks palikti jį tavo globai. 


Greisė nenorėjo išleisti tėvo. Išlydėjusi jį į verandą, įsikibo jam į striukę 
ir ėmė maldauti nepalikti jų, dejuoti, kad jis jos tėvas, kaip jis galįs pa- 
likti ją, kaip kad padarė motina? Koks tėvas taip pasielgtų? 

— Arlo labai serga, mieloji, — tarė Dagas, plėšdamas jos rankas 
nuo savo rankovės. — Jei aš jam nepadėsiu, jis gali mirti. 

— Jei išeisi, galiu mirti aš! — atšovė ji. 

— Tu ne viena. Eleina ir Mora tavimi pasirūpins. 

— O kodėl +x turi eiti? Kodėl negali eiti ji? — Greisė parodė į 
Morą taip piktai, tarsi kaltintų. 

— Liaukis, Greise. Gana. — Jis sugriebė dukrą už pečių ir papur- 
tė. — Aš stipriausias. Man gali pavykti. Be to, Arlo 72220 draugas. 

— Ber tu esi mano tėvas, — atkirto Greisė. 

— Tau laikas suaugti. Turi suprasti, kad nesi pasaulio centras. — 
Jis užsimetė kuprinę. — Pasikalbėsime apie tai, kai sugrįšiu. O dabar 
pabučiuok mane, gerai? 

Greisė atsitraukė. 

— Nenuostabu, kad mama tave paliko, — metė ji ir nuėjo į namą, 
užtrenkdama paskui save duris. 

Dagas stovėjo apstulbęs ir spoksojo į uždarytas duris. Tačiau jos 
protrūkis neturėjo jo nustebinti. Mora matė, kaip godžiai Greisė varžosi 
dėl tėvo dėmesio ir kaip sumaniai naudoja jo kaltės jausmą kaip įrankį 
jį valdyti. Dabar Dagas buvo pasiruošęs pulti paskui dukrą į namą, o to 
Greisė siekė ir neabejotinai tikėjosi. 

— Nesijaudink dėl jos, — tarė Mora. — Pažadu, pasirūpinsiu ja. 
Jai nieko nenutiks. 

— Žinau, kad taip ir bus, nes palieku tave atsakingą. — Jis ap- 
kabino ją atsisveikindamas. — Man labai gaila, Mora, — sumurmėjo 


jis. — Atsiprašau dėl visko. — Jis atšlijo ir pažiūrėjo į ją. — Neabejoju, 
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kad kai mokėmės Stanforde, tu galvojai, jog esu nevykėlis. Matyt, man 
nelabai pavyko pakeisti tavo nuomonę. 

— Tu tik ištrauk mus iš čia, Dagai, ir aš pakeisiu tą nuomonę. 

— Gali pasikliauti manimi. — Jis susiveržė ant krūtinės kuprinės 
diržą. — Gink fortą, daktare Ailz. Pažadu, sugrįšiu su kavalerija. 

Stovėdama verandoje ji stebėjo jį, sliuogiantį keliu. Šaltis buvo nu- 
kritęs iki -7 laipsnių, o danguje nesimatė nė debesėlio. Tinkama diena 
kelionei. 

Staiga atsidarė namo durys ir į kiemą išlėkė Eleina. Ji jau buvo atsi- 
sveikinusi su Dagu, tačiau vėl puolė jį vytis, tarsi nuo to priklausytų jos 
gyvybė. Mora negirdėjo jų pokalbio, tačiau matė, kaip Eleina nusitraukė 
kašmyro šaliką, kurį visuomet nešiodavo, ir švelniai juo apvyniojo Dago 
kaklą. Tada Dagas vėl pajudėjo išvagotu keliuku, vedančiu iš slėnio. Tik 
kai jis pasuko už posūkio ir dingo tarp medžių, Eleina pagaliau sugrįžo 
į namą. Ji užkopė laipteliais į verandą, kur stovėjo Mora, bet neištarė 
nė žodžio, tik tylėdama prasispraudė pro ją ir įėjo į vidų, uždarydama 


paskui save duris. 


Dar prieš detektyvui Kvinanui prisistatant, Džeinė būtų galėjusi pasaky- 
ti, kad jis policininkas. Stovėjo prie apsnigtos tojotos „Kalnų trobelės“ 
viešbučio automobilių aikštelėje, šnekučiuodamasis su vyru ir moterimi. 
Kai Džeinė ir jos palydovai išlipo iš išsinuomoto automobilio ir prisi- 
artino prie tojotos, būtent Kvinanas atsisuko į juos ir nužvelgė budriu 
žvilgsniu, būdingu žmogui, kurio darbas yra viską stebėti. Visais kitais 
atžvilgiais jis niekuo neišsiskyrė iš kirų — plinkantis, sveriantis daugiau 
nei reikia, jau šen bei ten žilstelėjusiais ūsais. 

— Jūs detektyvas Kvinanas? — pasiteiravo Gabrielis. 

Vyras linktelėjo. 

— O jūs tikriausiai agentas Dinas. 

— Detekryvė Ricoli, — prisistatė Džeinė. 

Kvinanas niūriai pažiūrėjo į ją. 

— Bostono policija? 

— Žmogžudysčių skyrius, — atsiliepė ji. 

— Žmogžudysčių? Ar jūs tik nedarote skuborų išvadų? Mes ne- 
girdėjome, kad būtų įvykdytas koks nors nusikaltimas. 

— Daktarė Ailz — mūsų draugė, — tarė Džeinė. — Ji patikima 
profesionalė ir nebūtų dingusi staiga savo noru. Mes visi labai dėl jos 
susirūpinę. 


Kvinanas atsisuko į Brofį. 
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— Ar jūs irgi iš Bostono policijos? 

— Ne, pone, — atsakė Brofis. — Aš kunigas. 

Kvinanas nustebęs susijuokė. 

— Federalas, policininkė ir kunigas. Tokios komandos dar nesu 
matęs. 

— Ką sužinojote? — paklausė Džeinė. 

— Na, mes turime automobilį, — tarė Kvinanas, parodydamas į 
apsnigtą tojotą, prie kurios stovėjo tie du žmonės, ir stebėjo jų pokalbį. 
Vyras buvo vardu Finčas, jis dirbo viešbučio apsaugininku. Moteris iš 
„Hertz“ automobilių nuomos kompanijos. 

— Ši tojota stovi čia mažiausiai nuo penktadienio vakaro, — tarė 
Finčas. — Niekas jos nejudino. 

— Įsitikinote peržiūrėję stebėjimo kamerų įrašus? 

— Ee, ne, ponia. Kameros nestebi šios stovėjimo aikštelės. 

— Tada iš kur žinote, kad ji čia stovi visą tą laiką? 

— Pažiūrėkite, kaip ji apsnigra. Šeštadienį siautė stipri pūga, pri- 
vertė beveik dvi pėdas sniego, tą, beje, ir matote ant šio automobilio. 

— Čia Moros automobilis? 

— Nuomos sutartis šiam automobiliui buvo pasirašyta su daktare 
Mora Ailz, — prakalbo „Hertz“ atstovė. — Ji užsisakė jį internetu prieš 
tris savaites, o pasiėmė praeitą antradienį. Sumokėjo AmEx kortele. Va- 
kar rytą automobilis turėjo būti grąžintas į mūsų stovėjimo aikštelę oro 
uoste. 

— Ji nepaskambino pratęsti nuomos? — pasiteiravo Gabrielis. 

— Ne, pone. — Moteris išsitraukė iš kišenės raktelį ir pažiūrėjo į 
Kvinaną. — Štai atsarginis raktelis, kurio prašėte, detektyve. 

Kvinanas užsitraukė latekso pirštines ir atrakino priešakines kelei- 
vio pusės dureles. Jis atsargiai įkišo galvą į vidų ir atidarė daiktinę, kur 
gulėjo nuomos sutartis. 

— Mora Ailz, — patvirtino vartydamas popierius. Tada pažiūrėjo 
į ridos skaitiklį. — Regis, ji nuvažiavo apie devyniasdešimt mylių. Ne- 


daug keliavo per šešias nuomos dienas. 
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— Ji atvyko į medikų konferenciją, — tarė Džeinė. — Ir apsistojo 
šiame viešbutyje. Tikriausiai nelabai turėjo laiko išvykoms. 

Džeinė pažvelgė pro langą, stengdamasi nesiliesti prie stiklo. Vidu- 
je buvo tuščia ir tvarkinga, tik ant keleivio sėdynės gulėjo sulankstytas 
laikraštis. Žinoma, kaipgi dar; Mora pakvaišusi dėl tvarkos; Džeinė jos 
leksuse nėra mačiusi jokių daiktų, nebent užsimetusį popierinių nosi- 
naičių pakelį. 

— Kokia data ant to laikraščio? — paklausė ji. 

Kvinanas išskleidė USA Today. 

— Pracito antradienio. 

— Tą dieną ji atskrido, — prašneko Brofis. — Tikriausiai nusi- 
pirko oro uoste. 

Kvinanas atsitiesė. 

— Apžiūrėkime bagažinę, — tarė jis. 

Kvinanas nuėjo prie automobilio galo, nubraukė sniegą ir spuste- 
lėjo pultelio mygtuką. Jie visi susirinko pažiūrėti, ir Džeinė pastebėjo, 
kaip Kvinanas sudvejojo prieš tiesdamas prie bagažinės dangčio piršti- 
nėtą ranką. Tą akimirką visų jų galvose tikriausiai sukosi ta pati mintis. 
Dingusi moteris. Apleistas automobilis. Per daug netikėtumų aptinkama 
automobilių bagažinėse, per daug baisumų, susirangiusių embriono 
pozomis, randama tose metalinėse gimdose. Tokioje žemoje temperatū- 
roje niekas nepajustų jokio kvapo, niekas neužuostų to, kas gali gulėti 
viduje. Kai Kvinanas pakėlė dangtį, Džeinė nevalingai užgniaužė kvapą. 
Tada įsmeigė akis į atidengrą erdvę. 

— Švarut švarutėlė, — tarė Kvinanas, ir Džeinė išgirdo jo balse 
palengvėjimą. Jis pažvelgė į Gabrielį. — Taigi, turime išsinuomotą auto- 
mobilį, kuris, regis, sveikutėlis, bet jame nėra bagažo. Kad ir kur jūsų 
draugė susiruošė, ji pasiėmė savo daiktus. Man tai panašu į suplanuotą 
išvyką. 

— Tai kur ji? — neiškentė Džeinė. — Kodėl neatsiliepia telefonu? 

Kvinanas taip į ją pažiūrėjo, tarsi ji būtų erzinusi ir blaškiusi dė- 


mesį. 
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— Aš nepažįstu jūsų draugės. Galbūt jūs turite geresnį atsakymą 
nei aš. 

— Kada galėsime atgauti šį automobilį? — pasiteiravo „Hertz“ 
atstovė. — Jis mūsų automobilių parko dalis. 

— Kurį laiką dar teks jį pasilaikyti, — atsiliepė Kvinanas. 

— Ilgai? 

— Kol nuspręsime, ar iš tiesų buvo įvykdytas nusikaltimas. Kol 
kas nežinau. 

— Tuomet kaip paaiškinsite jos dingimą? — paklausė Džeinė. 

Jo akyse vėl blykstelėjo tas pats susierzinimas. 

— Kaip jau sakiau, nežinau. Esu atviras įvairioms versijoms, po- 


nia. O jūs ką manote? 


— Negaliu pasakyti, kad tikrai prisimenu būtent šią viešnią, — pasakė 
Mišelė, „Kalnų trobelės“ administratorė. — Bet vėlgi, praeitą savaitę pas 
mus buvo apsistoję du šimtai gydytojų su šeimomis. Aš tikrai negalėjau 
jų visų įsiminti. 

Jie buvo sugriuvę į valdytojo kabinetą, kuriame vos užteko vietos. 
Valdytojas stovėjo prie durų sukryžiavęs ant krūtinės rankas ir stebėjo 
apklausą. Atrodė, Mišelę trikdo ne klausimai, o jo dalyvavimas, ji vis 
dirsčiojo į savo viršininką, tarsi bijotų, kad jis nepritars jos atsaky- 
mams. 

— Vadinasi, jūs neatpažįstate jos šioje nuotraukoje? — paklausė 
Kvinanas, baksnodamas į dokumentinę nuotrauką, kurią Džeinė išsi- 
spausdino iš Masačusetso medicinos ekspertų tinklalapio. Iš jos žiūrėjo 
niūri profesionalė. Sučiaupusi lūpas, Mora abejingai žvelgė tiesiai į 
objektyvą — kaip ir reikalavo jos darbo pobūdis. Kai darbe pjaustai 
lavonus, plati šypsena sukeltų nerimą. 

Mišelė dar kartą kruopščiai apžiūrėjo nuotrauką. Ji buvo jauna, 
dar tik įpusėjusi trečią dešimtį, ir jai buvo sunku susikaupti stebimai 


tokios daugybės žmonių. Ypač kai vienas iš jų jos viršininkas. 
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— Gal malonėtumėt išeiti už durų, pone? — paprašė Džeinė. 

— Čia mano kabinetas. 

— Mes tik trumpam jį pasiskolinome. 

— Kadangi šis reikalas susijęs su mano viešbučiu, manau, turiu 
tiksliai žinoti, kas vyksta. — Jis pažiūrėjo į savo darbuotoją. — Tai prisi- 
meni ją ar ne, Mišele? 

Jaunoji moteris bejėgiškai truktelėjo pečius. 

— Negaliu būti tikra. Gal turite kitų nuotraukų? 

Po trumpos tylos Brofis tarė: 

— Aš turiu. 

Iš vidinės švarko kišenės jis ištraukė nuotrauką. Joje buvo už- 
fiksuota kasdienė akimirka — Mora sėdėjo prie savo virtuvės stalo, 
pasistačiusi priešais save raudonojo vyno taurę. Palyginti su rūsčia 
dokumentine nuotrauka, šioje ji atrodė visiškai kitokia moteris, įrau- 
dusiu nuo alkoholio ir juoko veidu. Nuotraukos pakraščiai nuo dažno 
naudojimo buvo apsitrynę; matyt, jis visą laiką nešiodavosi ją su savimi, 
kad vienišumo akimirkomis galėtų išsitraukti ir pažiūrėti. Danielis Bro- 
fhis veikiausiai turėjo daug tokių akimirkų, plėšydamasis tarp pareigos ir 
troškimo, tarp Dievo ir Moros. 

— Ar atrodo matyta? — Kvinanas paklausė Mišelės. 

Mergina suraukė kaktą. 

— Čia ta pati moteris? Šioje nuotraukoje ji atrodo kitokia. 

Laimingesnė. Įsimylėjusi. 

Mišelė pakėlė galvą. 

— Žinot, man rodos, aš ją prisimenu. Ar ji čia buvo su vyru? 

— Ji netekėjusi, — atsakė Džeinė. 

— O. Tuomet tikriausiai galvoju ne apie tą moterį. 

— Papasakokit, ką prisimenate apie ją. 

— Ji buvo su tokiu vyruku. Labai žaviu, šviesiaplaukiu. 

Džeinė vengė žiūrėti į Brofį; ji nenorėjo maryti jo reakcijos. 


— Ką dar prisimenate? 
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— Jie ėjo kartu vakarieniauti. Pamenu, stabtelėjo prie registratūros 
stalo, ir jis paklausė, kaip nueiti į restoraną. Aš ir pagalvojau, kad jie 
vyras ir žmona. 

— Kodėl? 

— Nes jis juokėsi ir pasakė kažką panašaus į: „Matai? Aš išmokau 
klausti kelio.“ Todėl ir pagalvojau, jog taip vyras sakytų savo žmonai, 
ar ne? 

— Kada jūs matėte šią porą? 

— Tai turėjo būti ketvirtadienio vakarą. Nes penktadienį aš ne- 
dirbau. 

— O šeštadienį, tą dieną, kai ji išsiregistravo? Ar dirbote tą rytą? 

— Taip, bet mūsų dirbo daug. Tą dieną baigėsi konferencija, visi 
svečiai norėjo išsiregistruoti. Nepamenu, kad būčiau mačiusi ją tą rytą. 

— Kuris nors iš darbuotojų turėjo ją išregistruoti. 

— Tiesą sakant, ne, — įsiterpė valdytojas. Jis pamojavo išspaus- 
dintu lapu. — Jūs sakėte, kad norite pamatyti jos kambario sąskaitą, tad 
aš padariau kopiją. Atrodo, ji išsiregistravo neišeidama iš kambario, per 
televizinę sistemą. Jai nereikėjo prieš išvykstant stabtelėti prie stalo. 

Kvinanas paėmė kopiją. Versdamas puslapius, jis garsiai perskaitė 
sąskaitą. 

— Mokestis už kambarį. Restoranas. Internetas. Restoranas. Ne- 
matau nieko neįprasta. 

— Jei išsiregistruota iš kambario, — tarė Džeinė, — iš kur mums 
žinoti, ar tai padarė ji pati? 

Kvinanas nė nesivargino užgniaužti prunkštelėjimo. 

— Negi manote, kad kažkas įsilaužė į jos kambarį? Sudėjo jos 
daiktus ir už ją išsiregistravo? 

— Aš tik sakau, kad mes neturime įrodymų, jog ji iš tiesų buvo čia 
šeštadienio rytą, tą dieną, kai turėjo išvykti. 

— Kokių įrodymų jums reikia? 


Džeinė atsisuko į valdytoją. 
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— Jūs turite stebėjimo kamerą, įmontuotą virš administracijos 
stalo. Kiek laiko laikote įrašus? 

— Teberurime praeitos savaitės vaizdajuostę. Bet ji labai ilgos 
trukmės. Vestibiuliu perėjo šimtai žmonių. Jums reikėtų sėdėti čia visą 
savaitę, kad peržiūrėtumėt ją. 

— Kelintą, pasak sąskaitos, ji išsiregistravo? 

Kvinanas pažiūrėjo į sąskaitos kopiją. 

— 7.54. 

— Nuo čia ir pradėkime. Jei ji išėjo iš šio viešbučio savo kojomis, 


turėtume ją pastebėti. 


Gyvenime nėra nieko nuobodžiau, kaip peržiūrinėti stebėjimo įrašus. 
Vos po pusvalandžio nuo sėdėjimo Džeinei įsiskaudėjo sprandas ir 
pečiai, kai ištempusi kaklą, stengėsi pastebėti kiekvieną figūrą ekrane. 
Kvinanas ne tik kad nepadėjo, bet netgi trukdė dūsaudamas ir muis- 
tydamasis kėdėje, aiškiai leisdamas visiems kitiems suprasti, ką mano 
apie šią kvailystę. Galbūt tai iš tiesų kvaila, mąstė Džeinė, stebėdama 
ekrane krutančias figūras, susiburiančius ir vėl išsiskirstančius būrelius. 
Laikrodžio rodyklei artėjant prie aštuntos ryto, prie registratūros stalo 
susirinko tuzinas viešbučio svečių, ir jai vienu metu reikėjo apžiūrėti 
juos visus. 

Pirmasis ją pastebėjo Danielis. 

— Štai! — šūktelėjo jis. 

Gabrielis sustabdė įrašą. Džeinė suskaičiavo mažiausiai du tuzinus 
kadre sustingusių žmonių; dauguma stovėjo prie registratūros stalo. 
Kiti būriavosi fone, netoli vestibiulio kėdžių. Du vyrai kalbėjosi mo- 
biliaisiais, ir abu vienu metu žiūrėjo į savo laikrodžius. Sveiki arvykę į 
daugiaprograminę erą. 

— Aš jos nematau, — pasakė Kvinanas. 

— Grįžkite atgal, — tarė Danielis. — Esu tikras, ten buvo ji. 

Gabrielis atsuko juostą atgal, kadrą po kadro. Žmonės judėjo 
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atbulomis, grupelės skirstėsi ir būrėsi naujos. Vienas iš kalbančiųjų 
telefonu sukiojosi tai į vieną, tai į kitą pusę, tarsi šoktų pagal kažkokią 
neritmingą iš ragelio skambančią muziką. 

— Štai ji, — tyliai ištarė Danielis. 

Tamsiaplaukė moteris matėsi pačiame ekrano pakrašty, arsukusi 
kamerai profilį. Nenuostabu, kad Džeinė nepastebėjo jos iš pirmo kar- 
to: Mora yrėsi per vestibiulį kartu su pustuziniu žmonių, kurie maišėsi 
tarp jos ir kameros. Tik tą akimirką, kai ji pateko į tarpą minioje, objek- 
tyvas ją užfiksavo. 

— Nelabai aiškus vaizdas, — tarė Kvinanas. 

— Žinau, kad tai ji, — pasakė Danielis, stebeilydamasis į Morą su 
neslepiamu ilgesiu. — Jos veidas, jos šukuosena. Ir atpažįstu jos žieminę 
striukę. 

— Pažiūrėkime, gal bus geresnis vaizdas, — tarė Gabrielis. Jis pa- 
mažu pasuko juostą į priekį. Vėl pasimatė Moros plaukai, kurie švytravo 
į šonus, kai ji ėjo. Ji išniro iš minios vėl tik pačiame ekrano pakrašty. 
Mūvėjo tamsias kelnes, vilkėjo baltą žieminę striukę su kailiniu gobtu- 
vu. Gabrielis suko kitą kadrą, ir Moros galva nuslydo už rėmelio, tačiau 
liko pusė liemens. 

— Nagi, tik pažiūrėkit, — pasakė Kvinanas, besdamas pirštu. — Ji 
tempia lagaminą. — Jis pažiūrėjo į Džeinę. — Manau, viskas aišku. Ji 
susidėjo daiktus ir išsiregistravo. Niekas niekur jos neištempė. Šešradie- 
nį, penkios minutės po aštuntos, ji buvo gyva ir sveika ir savo noru išėjo 
iš viešbučio. — Dirstelėjęs į laikrodį, jis ir atsistojo. — Paskambinkite 
man, jei pamatysite ką nors verta dėmesio. 

— Jūs nepasiliksite? 

— Ponia, mes išsiuntinėjome jos nuotrauką visiems laikraščiams 
ir televizijos stotims Vajominge. Tikriname kiekvieną gautą skambutį. 
Bėda ta, kad ją — ar panašią į ją — matė beveik visur. 

— Kur būtent? — pasiteiravo Džeinė. 

— Ir kur tik jos nematė. Dinozaurų muziejuje Termopolyje. Grab- 


so universalinėje parduotuvėje Subletės apygardoje. Vakarieniaujančią 
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„Irma“ viešbutyje Kodyje. Ir dar daugelyje vietų visoje valstijoje. Šiuo 
metu nežinau, ką dar galėčiau padaryti. Supraskit, aš nepažįstu jūsų 
dingusios draugės. Nežinau, kokia ji moteris. Bet manau, ji sutiko kokį 
nors vyruką, galbūt ką nors iš daktarų, kurie buvo čia suvažiavę. Taigi, 
ji susikrauna daiktus, išsiregistruoja diena anksčiau, ir jie nusprendžia 
kur nors nuvažiuoti drauge. Ar nemanote, kad tai pars įtikinamiausias 
paaiškinimas? Ji pasislėpė kokiame nors viešbutyje, kur jie taip karštai 
mylisi, jog net pamiršo kokia šiandien diena? 

Skausmingai jausdama Danielio buvimą šalia, Džeinė tarė: 

— Ji taip nepasielgrų. 

— Negaliu suskaičiuoti, kiek kartų žmonės yra taip arba panašiai 
sakę. Jis geras vyras. Jis niekada taip nepadarytų. Arba: Ji niekada nepa- 
liktų savo vaikų. Tačiau žmonės kartais nustebina. Jie iškrečia ką nors 
neapgalvoto, ir tu staiga suvoki, kad iš tiesų jų nepažįsti. Jūs veikiausiai 
esate pati susidūrusi su tokia situacija, detektyve. 

Džeinė negalėjo to paneigti; jei ji būtų jo vietoje, dabar tikriausiai 
pati rėžtų tokią pačią kalbą. Apie tai, jog žmonės nėra tokie, kaip apie 
juos galvoji; netgi tie, kuriuos visą gyvenimą myli. Ji prisiminė savo tėvų 
santuoką, kuri iširo po trisdešimt penkerių metų, kai jos tėvas užmezgė 
romaną su kita moterimi. Pagalvojo apie stulbinamus motinos pokyčius 
iš paprastos namų šeimininkės į geidulingą išsiskyrusią moterį, vilkinčią 
sukneles giliomis iškirptėmis. Ne, žmonės pernelyg dažnai pasirodo esą 
ne tokie, kokius manai juos esant. Kartais jie elgiasi kvailai ir nepaaiš- 
kinamai. 

Kartais jie įsimyli katalikų kunigus. 

— Svarbiausia, — tęsė Kvinanas, vilkdamasis žieminę striukę, — 
kad mes dar neturime įrodymų, kad buvo įvykdytas nusikaltimas. — Jo- 
kio kraujo, nieko, kas liudytų, jog ji buvo verčiama ką nors daryti. 

— Tas vyras, kurį viešbučio darbuotoja matė su Mora. 

— O ką jis? 

— Jei Mora išvažiavo su tuo vyruku, norėčiau žinoti kas jis. Negi 


neturėtume peržiūrėti bent jau ketvirtadienio vakaro įrašus? 
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Kvinanas stovėjo raukydamasis, tarsi svarstytų, nusirengti jam ar 
ne. Galų gale atsiduso. 

— Gerai. Peržiūrėkime ketvirtadienio vakarą. Darbuotoja sakė, 
kad jie ėjo vakarieniauti, todėl galime pradėti maždaug nuo penktos 
valandos po pietų. 

Šį kartą jiems buvo lengviau pastebėti jų taikinį. Pasak Mišelės, 
porelė priėjo prie registratūros stalo pasiklausti kelio į restoraną. Jie pa- 
suko juostą į priekį ir sulėtindavo tuomet, kai kas nors prieidavo prie 
registratūros. Ekrane praeiviai šokinėjo pirmyn atgal. Artinantis šeštai 
valandai, minia padidėjo, nes svečiai traukė vakarieniauti — dabar 
moterys buvo pasipuošusios auskarais ir karoliais, vyrai — švarkais ir 
kaklaraiščiais. 

18.15 priešais registratūros stalą išdygo šviesiaplaukis vyriškis. 

— Štai, — pratarė Džeinė. 

Akimirką visi tylėdami žiūrėjo į tamsiaplaukę moterį, stovinčią 
šalia vyro. Nekilo jokios abejonės dėl jos tapatybės. 

Tai buvo Mora, ir ji šypsojosi. 

— Kaip suprantu, tai jūsiškė mergina? — paklausė Kvinanas. 

— Taip, — tyliai atsakė Džeinė. 

— Ji neatrodo pernelyg kenčianti. Ir primena moterį, kuri eina į 
puikų restoraną, argi ne? 

Džeinė stebeilijosi į Morą ir į tą bevardį vyrą. Kvinanas teisus, pa- 
galvojo ji. Mora atrodo laiminga. Ji negalėjo prisiminti, kada paskutinį 
kartą matė draugę taip besišypsančią. Pastaraisiais mėnesiais Mora buvo 
apsiblaususi ir užsisklendusi, tarsi bėgdama nuo Džeinės klausimų ji 
galėjo išvengti tiesos: meilė padarė ją dar nelaimingesnę nei kada nors 
anksčiau. 

O to Moros nelaimingumo priežastis dabar stovėjo šalia Džeinės ir 
žvelgė į besišypsančią Morą bei jos palydovą. Jiedu buvo stulbinamai pa- 
trauki pora. Vyriškis aukštas ir lieknas, berniokiškai sutaršytais šviesiais 
plaukais. Nors vaizdas nelabai ryškus, Džeinė manėsi matanti žiburėlius 
jo akyse ir suprato, kodėl darbuotoja atkreipė į šią porą dėmesį. Kad ir 


kas buvo tas vyras, jis žinojo, kaip patraukti moters dėmesį. 
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Danielis staiga pakilo ir išėjo iš kambario. 
Nustebintas tokios reakcijos, Kvinanas mąsliai pažvelgė jam pa- 
vymui. 


— Ar aš ką nors pasakiau? — paklausė jis. 


— Jis labai išgyvena, — tarė Džeinė. — Mes visi tikėjomės at- 
sakymų. 

— Manau, ši vaizdajuostė ir yra atsakymas. — Kvinanas vėl atsi- 
stojo ir pasiėmė striukę. — Mes ir toliau tikrinsime visus gaunamus 


pranešimus. Ir tikėsimės, kad jūsų draugė nuspręs pati pasirodyti. 

— Noriu sužinoti, kas tas vyras, — pasakė Džeinė, rodydama į 
ekraną. 

— Dailus vyriokas. Nenuostabu, kad jūsų draugė taip plačiai 
šypsosi. 

— Jei jis viešbučio svečias, — tarė Gabrielis, — mes galėtume su- 
žinoti jo vardą. 

— Praeitą savaitę viešbutis buvo pilnas, — tarė valdytojas. — Kal- 
bame apie du šimtus keturiasdešimt kambarių. 

— Moteris atmesime. Tikrinsime vyrus, kurie užsisakė vienviečius. 

— Čia vyko medikų konferencija. Daug vyrų užsisakė vienviečius. 

— Tuomet geriau pradėkime, ar ne? — atrėmė Gabrielis. — Mums 
reikės pavardžių, adresų, telefono numerių. 

Valdytojas pažiūrėjo į Kvinaną. 

— Ar šiems žmonėms nereikia orderio? Mes saugome savo svečių 
privatumą, detektyve. 

Džeinė bakstelėjo į Moros veidą monitoriuje. 

— Paskutinį kartą šią dingusią moterį matė jūsų viešbutyje. Lydi- 
mą vieno iš jūsų svečių. 

Valdytojas nustebęs susijuokė. 

— Čia buvo daugybė gydytojų! Negi tikrai manote, jog vienas iš 
jų... 

— Jei ji buvo pagrobta, — tarė Džeinė, — turime labai mažai 


laiko. — Ji prisiartino prie valdytojo taip arti, kad šis buvo priverstas 
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atsitraukti atgal. Pakankamai arti, kad pamatytų, kaip išsiplėtė jo vyz- 
džiai. — Neverskite mūsų gaišti nė minutės. 

Suskambėjęs Kvinano telefonas suardė cylą. 

— Detektyvas Kvinanas, — atsiliepė jis. — Ką? Kur? 

Jo tonas privertė visus atsisukti. Kai baigė kalbėtis, jo veidas buvo 
niūrus. 

— Kas atsitiko? — paklausė Džeinė, bijodama išgirsti atsakymą. 

— Važiuokite į Subletės apygardą. „B ratas“, svečių namai. Ten ne 
mano jurisdikcija, todėl, kai nuvažiuosite, jums teks kalbėtis su šerifu 
Fėjumi. 

— Kodėl? 


— Jie ką tik rado du kūnus, — atsakė Kvinanas. — Vyro ir moters. 
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Per visus savo darbo metus žmogžudysčių skyriuje detektyvė Džeinė 
Ricoli pirmą kartą taip nenorėjo eiti į nusikaltimo vietą. Ji ir Gabrielis 
sėdėjo išsinuomotame automobilyje priešais „B rato“ svečių namus ir 
stebėjo privažiuojantį dar vieną Subletės apygardos šerifo departamen- 
to automobilį. Jis papildys ir taip jau nemažą būrį tarnybinių mašinų, 
sustatytų priešais registratūros pastatą. Kieme moteris su mikrofonu 
kalbėjo į žinių kamerą; jos šviesius plaukus negailestingai taršė vėjas. 
Viskas priminė įprastas policininkų ir žurnalistų grumtynes, tokias 
Džeinė buvo įpratusi matyti kiekvienoje nusikaltimo vietoje, tačiau šį 
kartą ji stebėjo tą rikiuotę su baime. Ačiū Dievui, kad įkalbėjome Danielį 
likti viešbutyje. Šis išmėginimas ne jam. 

— Negaliu patikėti, kad Morai šautų į galvą apsistoti tokioje vie- 
toje, — tarė Gabrielis. 

Džeinė stebeilijosi į iškabą kitapus kelio, kuri reklamavo: NEPAPRA- 
STOS NUOLAIDOS, APSISTOJUS SAVAITEI AR MĖNESIUI! TEIRAUTIS VIDUJE! 
Toji iškaba dvelkė neviltimi, žūtbūtiniu bandymu išlikti versle. Ne, ji 
irgi negalėjo patikėti, kad Mora pasirinktų kurį nors iš šių varganų 
namelių. 

Kai jiedu ėjo per apledėjusį kelią, Gabrielis paėmė ją už rankos. At- 
rodė keistai ramus, to būtent Džeinei šią akimirką ir reikėjo. Toks buvo 


Gabrielis, kurį ji sutiko prieš dvi vasaras, kai jie pirmą kartą kartu tyrė 
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žmogžudystę, vyras, kuris dėl savo ramaus dalykiškumo atrodė tolimas 
ir bejausmis. Tačiau toks jis tapdavo tuomet, kai situacijos būdavo rim- 
tos. Dirstelėjo į savo vyrą, ir jo ryžtingumas apramino jos nervus. 

Jie prisiartino prie šerifo pavaduotojo, kuris ginčijosi su jauna 
moterimi. 

— Man reikia pasikalbėti su Fėjumi, — spyrėsi moteris. — Mums 
reikia daugiau informacijos, kitaip negalėsime atlikti savo darbo. 

— Šerifas šiuo metu užsiėmęs, Kete. 

— Mes atsakingi už jos gerovę. Bent jau pasakyk man jų vardus. 
Kas artimiausi giminaičiai? 

— Pasakysime, kai sužinosime. 

— Toji pora iš Angelų lygumos, ar ne? 

Pavaduotojas niūriai į ją dėbtelėjo. 

— Iš kur žinai? 

— Aš stebiu tuos žmones. Turiu žinoti, kada jie pasirodo mieste- 
lyje. 

— Gal tau derėtų rūpintis savais reikalais ir palikti tuos žmones 
ramybėje. 

Ji paniekinamai prunkšcelėjo. 

— O gal tau derėtų dirbti savo darbą, Bobi. Bent jau apsimesti, kad 
reaguoji į mano skundus. 

— Pasitrauk. Tučtuojau. 

— Perduok šerifui Fėjui, kad aš paskambinsiu. — Moteris taip 
piktai ir giliai iškvėpė, kad jai atsisukus, jos veidą gaubė garų debesis. 
Nustebusi stabtelėjo, pamačiusi jai už nugaros stovinčius Džeinę ir 
Gabrielį. — Tikiuosi, jums geriau pasiseks su šiais žmonėmis, — su- 
murmėjo ir piktai nužingsniavo keliuku. 

— Reporterė? — paklausė Gabrielis, užjausdamas kolegą įstatymų 
sergėtoją. 

— Ne, apygardos socialinė darbuotoja. Tos gailestingosios širdys 
kaip tikros rakštys subinėj. — Pavaduotojas nužvelgė Gabrielį. — Kuo 
galiu padėti, pone? 
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— Šerifas Fėjus mūsų laukia. Detektyvas Kvinanas šį rytą jam 
skambino ir pranešė, jog atvyksime. 

— Jūs tie iš Bostono? 

— Taip. Agentas Dinas ir detektyvė Ricoli. — Gabrielis nutaisė 
atitinkamai pagarbų toną, pabrėždamas, kad žino, kieno jie jurisdikci- 
joje. Ir kas čia vadovauja. 

Pavaduotojas, kuris atrodė ne vyresnis nei trisdešimties, buvo pa- 
kankamai jaunas, kad jaustųsi pamalonintas Gabrielio elgesio. 

— Eime su manimi, pone. Ponia. 

Jie nusekė paskui jį į „B rato“ registratūrą. Viduje, židinyje, degė 
ugnis, o žemos pušinės sijos virš galvų kūrė klaustrotobiškai tamsaus 
urvo įspūdį. Nuo šalto vėjo Džeinės veidas buvo lyg apmiręs ir ji atsisto- 
jo šalia židinio, kurio šiluma pamažu atgaivino pojūčius jos skuostuose. 
Paralpa atrodė lyg neliesta nuo septinto dešimtmečio; sienas puošė 
botagai, pentinai ir purvinomis spalvomis nutapyti kaubojai. Ji išgirdo 
balsus galiniame kambaryje — du vyrai, pagalvojo, bet kyštelėjusi galvą 
pro duris pamatė, jog vienas iš jų buvo šviesiaplaukė moteris vėjo nu- 
gairinta oda ir gargždžiu rūkaliaus kosuliu. 

— ... tos žmonos tai nemačiau, — kalbėjo moteris. — Užsiregis- 
travo vyras. 

— Kodėl nepaprašei jo dokumento? 

— Jis sumokėjo grynaisiais ir pasirašė žurnale. Čia juk ne Rusija. 
Kai paskutinį kartą tikrinausi, žmonės šioje šalyje galėjo laisvai keliauti. 
Be to, jis atrodė geras žmogus. 

— Iš ko nusprendei? 

— Mandagus, pagarbus. Atvažiavo per tą pūgą šeštadienį, sakė, 
ieško vietos apsistoti, kol nuvalys kelius. Man pasirodė visai įtikinama. 

— Šerife? — pašaukė pavaduotojas. — Čia tie žmonės iš Bostono. 

Fėjus pamojo jiems per tarpdurį. 

— Minutėlę, — tarė jis ir tęsė pokalbį su valdytoja. — Jie už- 
siregistravo prieš dvi dienas, Mardže. Kada paskutinį kartą tikrinai jų 


namelį? 
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— Tai kad neturėjau progos. Ir šeštadienį, ir sekmadienį ant jų 
durų kabėjo užrašas NETRUKDYTI. Pamaniau, nori pabūti vieni, todėl 
palikau ramybėje. O šį rytą pastebėjau, kad užrašo nebėra. Todėl apie 
antrą valandą nuėjau tvarkytis. Tada ir radau juos. 

— Vadinasi, paskutinį kartą matei vyrą gyvą tuomet, kai jis užsi- 
registravo? 

— Juk negalėjo jie visą tą laiką būti negyvi. Tai jie nukabino užrašą 
NETRUKDYTI, ar ne? Arba kažkas kitas. 

— Gerai. — Fėjus atsiduso ir užsisegė striukę. — Arvažiuos detek- 
tyvas vyresnysis inspektorius; jis irgi norės su tavim pasikalbėti. 

— Tikrai? — Moteris užsikosėjo. — Gal jiems reikės kambario 
nakčiai. Turiu laisvų vietų. 

Fėjus išėjo iš kambarėlio ir linktelėjo naujiesiems arvykėliams. Jis 
buvo kresnas, maždaug penkiasdešimties ir, kaip ir jo jaunasis pavaduo- 
tojas, trumpai apsikirpęs. Jo sunkus žvilgsnis praslydo pro Džeinę ir 
apsistojo ties Gabrieliu. 

— Tai jūs pranešėte apie dingusią moterį? 

— Mes tikimės, kad tai ne ji, — tarė Gabrielis. 

— Ji dingo šeštadienį, ar ne? 

— Taip. Iš Titon Vilidžo. 

— Ką gi, laikas atitinka. Šie žmonės užsiregistravo šeštadienį. 
Eime su manim. 

Jis nuėjo suminto sniego taku, pro kitus namelius, kurie stovėjo 
tamsūs ir aiškiai negyvenami. Išskyrus registratūrą, šviesa degė tik vie- 
name namelyje ir jis stovėjo pačiame teritorijos pakrašty. Kai jie priėjo 
8-3 namelį, šerifas stabtelėjo ir ištiesė jiems latekso pirštines bei popieri- 
nius batų apdangalus — privalomus atributus bet kokioje nusikaltimo 
vietoje. 

— Prieš įeinant turiu jus perspėti, — pasakė Fėjus. — Malonu 
nebus. 

— Niekada nebūna, — atsiliepė Gabrielis. 


— Noriu pasakyti, juos bus sunku identifikuoti. 
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— Kūnai subjauroti? — Gabrielis pasiteiravo taip ramiai, kad 
šerifas net susiraukė. 

— Taip, galima ir taip pasakyti, — pagaliau arsiliepė Fėjus ir ati- 
darė duris. 

Džeinė per slenkstį pažiūrėjo į 8-0 namelio gilumą. Net nuo durų 
matėsi krauju aptaškytos sienos. Ji tylėdama įžengė į kambarį ir pama- 
čiusi nepaklotą lovą suprato, iš kur tas kraujas. 

Kūnas gulėjo šalia lovos ant plikų pušinių grindų, veidu į viršų. 
Vyras buvo praplikęs ir storas, apsirengęs juodomis kelnėmis, baltais 
marškiniais ir baltomis medvilninėmis kojinėmis. Tačiau Džeinė pa- 
šiurpo pamačiusi jo veidą — tiksliau tą vietą, kur jis turėjo būti. Veidas 
buvo visiškai sunaikintas. 

— Išpuolis, paskatintas gryno įniršio, būtent tai ir matote, — tarė 
žilaplaukis vyriškis, kuris ką tik išniro iš vonios kambario. Vilkėjo civi- 
liniais drabužiais ir atrodė sukrėstas siaubo, kuris juos supo. — Kam gi 
dar talžyti plaktuku veidą? Sutraiškyti visus kaulelius, kiekvieną dantį? 
Liko tik košė. Kremzlės, oda, kaulai — viskas sumalta į vieną kruviną 
masę. — Atsidusęs jis kilstelėjo krauju išteprą pirštinę. — Aš daktaras 
Dreiperis. 

— Medicinos ekspertas? — paklausė Gabrielis. 

Dreiperis papurtė galvą. 

— Ne, pone, tiesiog apygardos koroneris. Vajomingo valstijoje 
nėra medicinos eksperto. Iš Kolorado atvažiuos teismo medicinos pa- 
tologas. 

— Jie arvyko atpažinti moters, — tarė šerifas Fėjus. 

Daktaras Dreiperis kryptelėjo galvą vonios kambario link. 

— Ji ten. 

Džeinė stebeilijosi į duris, bet negalėjo prisiversti pajudėti. Gabrie- 
lis ryžtingai perėjo per kambarį. Ilgą laiką jis stovėjo tylėdamas ir žiūrėjo 
į kitą kambarį, ir Džeinė pajuro skrandyje susirangančią baimę. Ji lėtai 
prisiartino ir krūptelėjo, vonios veidrodyje pamačiusi savo pačios at- 
vaizdą; veidas buvo išblyškęs ir įsitempęs. Gabrielis pasitraukė į šalį, o ji 
įsmeigė akis į dušo kabiną. 
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Moteris tysojo nugara atsišliejusi į pelėsiu apsitraukusias plyteles. 
Jos nuogos kojos buvo praskėstos, o kuklumą dengė tik plastikinė dušo 
užuolaida, nukritusi ant kūno. Galva buvo nulinkusi į priekį, smakras 
beveik lietė kelius, veidą dengė plaukai. Juodi, sulipę nuo kraujo ir sme- 
genų. Per ilgi, kad būtų Moros. 

Džeinė ėmė fiksuoti kitas detales. Auksinį vestuvinį žiedą ant kai- 
rės rankos. Storas šlaunis, išakėtas celiulito. Didelį juodą apgamą ant 
dilbio. 

— Tai ne ji, — pasakė Džeinė. 

— Jūs tikra? — paklausė Fėjus. 
veidas nebuvo sudarkytas. Smūgis pataikė į kitą galvos pusę įlenkdamas 
ją, tačiau daugiau sužalojimų nesimatė. Ji giliai iškvėpė, ir staiga įtampa 
atslūgo. 
duris į vyro kūną. — O jis tikrai ne tas vyras, su kuriuo mes ją matėme 
viešbučio vaizdajuostėje. 

— Vadinasi, jūsų draugė tebėra dingusi. 

Tai daug geriau nei mirusi. Tik dabar, kai išsisklaidė visos baimės, 
Džeinė ėmė dairytis po nusikaltimo vietą policininkės akimis. Staiga 
pastebėjo detales, kurių nepamatė anksčiau. Dar neišsivadėjusį cigarečių 
tvaiką. Ištirpusio sniego balutes ir daugybę pėdsakų ant grindų, paliktų 
teisėsaugos pareigūnų. Ir dar kai ką, ką ji turėjo pastebėti vos įėjusi į 
namelį: mažą nešiojamą lopšį, įspraustą tolimajame kampe. 

Ji pažiūrėjo į Fėjų. 

— Čia buvo vaikas? 

Jis linktelėjo. 

— Mergytė, dar kūdikis. Maždaug aštuonių ar devynių mėnesių, 
pasak apygardos socialinės darbuotojos. Ji atiduota jų globon. 

Džeinė prisiminė moterį, kurią jie ką tik matė kieme. Dabar ji su- 
prato, kodėl nusikaltimo vietoje buvo socialinė darbuotoja. 


— Taigi, kūdikis liko gyvas, — tarė ji. 
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— Taip. Žudikas jos nelietė. Ji buvo rasta štai aname lopšyje. Saus- 
kelnės permirkusios, bet visais kitais atžvilgiais sveika. 

— Išbuvusi nemaitinta dieną ar dvi? 

— Lopšyje buvo keturi tušti buteliukai. Vaikas turėjo gerti. 

— Jis tikriausiai klykė, — tarė Gabrielis. — Niekas negirdėjo? 

— Jie buvo vieninteliai svečiai „B rate“. Kaip pastebėjote, šis 
namelis gana nuošalus. Gerai izoliuotas, langai uždaryti. Lauke nieko 
nesigirdėtų. 

Džeinė sugrįžo prie negyvo vyriškio. Kurį laiką stovėjo žvelgdama į 
veidą, tokį sudarkytą, jog buvo sunku pasakyti, ar jis žmogaus. 

— Jis nesipriešino, — pasakė ji. 

— Tikriausiai žudikas užpuolė netikėtai. 

— Moters atveju, suprantu. Ji prausėsi duše, todėl galėjo negirdė- 
buvo išlaužtos? 

“ — Ne. Visi langai užsklęsti. Arba aukos buvo palikę duris neuž- 
rakintas, arba patys įsileido žudiką. 

— Ir auka taip nustebo, kad nė nesigynė? Nergi kai žudikas ėmė 
talžyti jam galvą? 

— Man tai irgi pasirodė keista, — tarė daktaras Dreiperis. — Jo- 
kių akivaizdžių gynybos žaizdų. Jis tiesiog įsileido žudiką, atsuko jam 
nugarą ir gavo per galvą. 

Išgirdę beldimą į duris, visi atsisuko. Į namelį galvą kyštelėjo šerifo 
pavaduotojas. 

— Ką tik gavome patvirtinimą dėl šių numerių. Automobilio re- 
gistracija atitinka aukos tapatybę. Džonas Pomerojus. Angelų lyguma, 
Aidahas. 

Stojo tyla. 

— O jergutėliau, — sumurmėjo daktaras Dreiperis. — Tie žmonės. 

— Kokie žmonės? — paklausė Džeinė. 

— Jie vadina save Komuna. Tai kažkokia religinė bendruomenė 
Aidahe. Pastaruoju metu jie kraustėsi į Subletės apygardą. — Koroneris 


pažiūrėjo į Fėjų. — Šiedu tikriausiai keliavo į tą naująją gyvenvietę. 
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— Ne, ne ten, — atsakė šerifo pavaduotojas. 

Daktaras Dreiperis pažiūrėjo į jį. 

— Kodėl jūs toks įsitikinęs, pavaduotojau Martino? 

— Nes buvau ten praeitą savaitę. Slėnis visiškai tuščias. Jie visi su- 
sidėjo daiktus ir žiemai išvyko. 

Fėjus niūriai pažiūrėjo į vyro lavoną. 

— Tai kodėl šiedu čia? 

— Galiu patikinti, kad jie nevažiavo į Teateinie Karalystę, — tarė 
šerifo pavaduotojas Martino. — Kelias nuo šeštadienio uždarytas. Ir bus 


uždarytas iki pavasario. 


| 


Duoti jam vandens, vandens, vandens. Tokia mantra sukosi Moros gal- 
voje, kai įkalbinėjo Arlo gerti ir vėl gerti vandenį. Į kiekvieną stiklinę ji 
įmaišydavo žiupsnelį druskos ir šaukštą cukraus — varguolio energinis 
gėrimas. Versdama jį gerti skysčius, palaikys kraujospūdį ir praplaus 
inkstus. Tai reiškė, kad jai teks dažnai keisti rankšluosčius, kai jie per- 
mirks šlapimu, tačiau šlapimas buvo geras ženklas. Jei Arlo liautųsi šla- 
pintis, reikštų, kad jį vėl ištinka šokas ir jis pasmerktas. 

Nors jis tikriausiai ir taip pasmerktas, galvojo stebėdama, kaip Arlo 
nuryja dvi paskutiniąsias antibiotikų kapsules. Amoksicilinas nepajėgus 
kovoti su jo koją apėmusia infekcija. Ji jau galėjo užuosti gresiančios 
gangrenos dvoką, matė pamažu tamsėjančius nekrozės apimtus audinius 
ant blauzdos. Dar diena, geriausiu atveju dvi, ir jai neliks kitos išeities, 
jei ji nori išgelbėti. 

Koją teks nupjauti. 

Ar aš galėsiu tai padaryti? Amputuoti koją be anestezijos? Mora iš- 
manė anatomiją. Galėtų susirasti reikiamų instrumentų virtuvėse ir ga- 
ražuose. Iš tiesų jai tereikia aštrių peilių ir sterilaus pjūklo. Vos pagalvo- 
davo apie tai, Morai imdavo prakaituoti delnai ir trauktis skrandis — ne 
todėl, kad ji bijorų amputuoti. Ne, ją gąsdino riksmas. Įsivaizdavo, kaip 
negailestingai pjūklu pjauna kaulą, o jos pacientas klykia ir raitosi. Įsi- 
vaizdavo slidžius nuo kraujo peilius. Ir visą rą laiką jai teks pasikliauti 
tik Eleina ir Greise. 
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Greičiau vesk čionai pagalbą, Dagai. Nes aš nemanau, kad pajėgsiu. 
Negaliu kankinti šio žmogaus. 

— Labai skauda, — sušnabždėjo Arlo. — Reikia dar vaistų. 

Mora atsiklaupė šalia. 

— Bijau, kad mums baigėsi „Percocet“, Arlo. Bet aš turiu tailenolio. 

— Nepadės. 

— Tuoj turėsime kodeino. Eleina išėjo ieškoti savo rankinės. Ji 
sako turinti jo visą buteliuką; turėtų užtekti, kol ateis pagalba. 

— Kada? 

— Greitai. Gal net šįvakar. — Ji dirstelėjo į langą ir pamatė, kad 
jau po pietų. Dagas išėjo vakar rytą. Dabar jau tikrai turėtų būti nusi- 
leidęs nuo kalno. — Tu jį pažįsti. Tikriausiai atlėks čionai savu stiliumi, 
su televizijos kameromis ir visu kitu. 

Arlo sunkiai susijuokė. 

— Taip, toks mūsų Dagas. Gimęs po laiminga žvaigžde. Visuomet 
sugeba praslysti be menkiausio įbrėžimo, o aš... — Jis atsiduso. — Prisie- 
kiu, jei išgyvensiu, daugiau iš namų nekelsiu kojos. 

Atsidarė durys, ir į vidų įsiveržė šalto oro gūsis. Į kambarį įgriuvo 
Eleina. 

— Kur Greisė? — paklausė ji. 

— Išėjo į lauką, — atsakė Mora. 

Eleina pastebėjo kampe Greisės kuprinę. Ji priklaupė ir atsegė už- 
trauktuką. 

— Ką tu darai, Eleina? 

— Nerandu savo rankinės. 

— Sakei, palikai ją džipe. 

— Aš taip maniau, bet Dagas sakė ten jos nematęs. Išieškojau visą 
kelią, maniau, gal kartais pasimetė sniege. — Ji ėmė raustis kuprinėje, 
mėtydama ant grindų jos turinį. Į šoną nulėkė Greisės grotuvas, akiniai 
nuo saulės, sportinis nertinis, mobilusis. Apimta nevilties Eleina apvertė 
kuprinę, ir ant grindų pažiro monetos. — Kur, po galais, mano rankinė? 


— Negi tikrai manai, kad ją galėjo paimti Greisė? 
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— Aš jos niekur nerandu. Kas dar galėjo? 

— Kam ji tai darytų? 

— Ji paauglė. Ar kas nors gali paaiškinti paauglių elgesį? 

— Ar esi tikra, kad nepalikai jos kur nors name? 

— Esu. — Nusivylusi Eleina numetė tuščią kuprinę ant grin- 
dų. — Žinau, kad turėjau ją su savimi džipe, kai važiavome tuo keliu. 
Bet po to nelaimingo atsitikimo mes visi supanikavome. Man terūpėjo 
Arlo. Kai paskutinį kartą ją mačiau, ji buvo ant sėdynės, šalia Grei- 
sės. — Eleina nužvelgė kambarį, ieškodama kokios nors slaptos vietos, 
kur galėtų būti paslėpta jos rankinė. — Ji vienintelė galėjo ją paimti. Tu 
nubėgai nuo kalno atitempti roges. Mes su Dagu bandėme sustabdyti 
kraujavimą. Bet niekas nestebėjo Greisės. 

— Ji galėjo iškristi iš džipo. 

— Juk sakiau tau, apžiūrėjau visą kelią. 

— Gal ji liko po sniegu. 

— Jau dvi dienas nesnigo, viskas pasidengę plonu ledu. — Eleina 
krūptelėjo ir skubiai atsitiesė, atsidarius durims. Ji buvo sugauta nusi- 
kaltimo vietoje, klūpinti šalia tuščios kuprinės, kurios turinys mėtėsi 
ant grindų. 

— Ką čia darai? — paklausė Greisė. Ji garsiai užtrenkė duris. — 
Čia mano daiktai. 

— Kur mano rankinė, Greise? — užsipuolė ją Eleina. 

— Kodėl tu ieškai jos mano kuprinėje? 

— Joje buvo mano vaistai. Buteliukas su kodeinu. Arlo jų reikia. 

— Ir tu pamanei, kad rasi ją tarp mano daiktų? 

— Tiesiog pasakyk kur ji. 

— Iš kur man žinoti? — Greisė griebė kuprinę ir ėmė kišti daiktus 
atgal. — Iš kur žinai, kad ji jos nepaėmė? — Mergaitei nereikėjo ištarti 
vardo; jie visi žinojo, kad ji kalbėjo apie Morą. 

— Greise, aš uždaviau paprastą klausimą. 

— Tau nė nešovė į galvą, kad ją galėjo paimti kas nors kitas. Iškart 
pamanei, kad tai aš. 
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Eleina atsiduso. 
— Aš per daug pavargusi ginčytis. Tiesiog pasakyk, ar žinai kur ji. 


— Kodėl turėčiau tau ką nors sakyti? Tu vis tiek manim nepati- 


kėtum. — Greisė užsegė kuprinę, persimetė ją per petį ir pasuko durų 
link. — Čia yra dar vienuolika namų. Nesuprantu, kodėl turėčiau likti 
šiame. 

— Greise, mums reikia laikytis kartu, — tarė Mora. — Pažadėjau 


tavo tėvui pasirūpinti tavimi. Prašau, lik čia. 

— Kodėl turėčiau? Atėjau jums pasakyti, ką radau, o pirmi žo- 
džiai, kuriuos išgirdau įėjusi, buvo +4 vagis. 

— Aš taip nesakiau! — paprieštaravo Eleina. 

Mora atsistojo ir ramiai priėjo prie mergaitės. 

— Ką tu radai, Greise? 

— Tarsi tau būtų įdomu. 

— Įdomu. Aš noriu žinoti, ką tu radai. 

Mergaitė nutilo, plėšoma įžeisto išdidumo ir noro pasidalyti nau- 
jiena. 

— Tai lauke, — pagaliau ištarė ji. — Netoli miško. 

Mora užsivilko striukę, užsimovė pirštines ir išsekė paskui Greisę į 
lauką. Sniegas, ištrypras jų kojų, buvo pasidengęs nelygiu ledu, ir Mora 
atsargiai žingsniavo slidžiu paviršiumi. Jos su Greise apėjo namą ir pa- 
traukė per sniegu užklotą lauką miško link. 

— Pirmiausia pamačiau štai ką, — pasakė mergaitė, parodydama 
į sniegą. — Šiuos pėdsakus. 

Tai buvo žvėries pėdsakai. Galbūt kojoro, pagalvojo Mora, arba 
vilko. Nors vietomis sniegas buvo užnešęs pėdsakus, nekilo abejonių, 
jog jie vedė tiesiai prie jų namo. 

— Elita vakar naktį, — tarė Greisė. — O gal užvakar. Nes dabar jie 
sušalę. — Ji pasuko į mišką. — Ir noriu parodyti dar kai ką. 

Greisė nuklampojo per lauką, sekdama pėdsakais sniegu padengto 
kalniuko link. Tai tebuvo baltas kauburys, susiliejęs su neaprėpiamais 


sniegynais, kurių fone viskas buvo balta, o po storu žiemos apklotu ne- 
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simatė nei krūmų, nei akmenų. Tik priėjusi arčiau prie to kauburio, 
Mora pastebėjo geltoną dryžių — ten, kur Greisė buvo nuvaliusi sniegą 
pažiūrėti, kas po juo. 

Buldozeris. 

— Jis tiesiog stovi čia, vidury laukų, — tarė Greisė. — Tarsi būtų 
ką nors kasęs ir... sustojęs. 

Mora arplėšė dureles ir pažiūrėjo į kabiną. Užvedimo raktelio ne- 
buvo. Jei pavyktų jį kaip nors užvesti, galėtų nuvalyti kelią. Ji žvilgrelėjo 
į Greisę. 

— Tu tikriausiai nemoki sujungti laidų, kad užvestum jį, a? 

— Jei turėtume internetą, galėtume sužinoti. 

— Jei turėtume internetą, jau seniai būtume iš čia išsinešdinę. 

Atsidususi Mora užtrenkė dureles. 

— Matai šiuos pėdsakus? — tarė Greisė. — Jie eina pro šoną ir 
nutolsta į mišką. 

— Mes tyruose. Nieko nuostabaus, kad čia vaikšto žvėrys. 

— Jis žino, kad mes čia. — Greisė neramiai apsidairė. — Jis 
šniukštinėja aplinkui. 

— Tuomet mes naktimis turime likti viduje, gerai? — Mora pa- 
drąsinamai spustelėjo Greisei ranką. Ji atrodė tokia plona, tokia trapi 
striukės rankovėje — priminimas, kad šiai mergaitei tik trylika. Mergai- 
tė be tėvo ir be motinos, kurie ją paguostų. — Pažadu, kausiuosi su bet 
kokiu vilku, kuris pasirodys prie durų, — tarė Mora. 

— Jis gali būti ne vienas, — pastebėjo Greisė. — Vilkai vaikšto 
gaujomis. Jei jie pultų visi, tu neatsilaikytum. 

— Greise, nesijaudink dėl to. Vilkai retai puola žmones. Jie vei- 
kiausiai labiau bijo mūsų. 

Mergaitės, rodės, tai neįtikino. Norėdama įrodyti, kad nebijo, 
Mora nusekė pėdsakais iki miško, kur pusnys buvo dar gilesnės, tokios 
gilios, kad staiga ji susmego iki kelių. Štai kodėl žiemą stirnos tampa 
lengvu grobiu: sunkūs gyvūnai giliai įpuola į sniegą ir negali pasprukti 


nuo lengvesnių ir vikresnių vilkų. 
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— Žinai, aš nekalta! — šūktelėjo Greisė. — Neėmiau tos kvailos 
rankinės. Tarytum man jos reikėtų. 

Staiga Mora pastebėjo kitokius įspaudus ir sustojo tarp medžių 
tyrinėdama. Tai buvo ne vilko pėdos. Kai suvokė, į ką žiūri, jai ant 
sprando pasišiaušė plaukai. 

Sniegbačiai. 

— Ir kam man reikėtų tos rankinės? — kalbėjo Greisė, tebestovė- 
dama prie buldozerio. — Tu tiki manimi, ar ne? Bent jau :4 elgiesi su 
manimi kaip su suaugusia. 

Mora įsmeigė akis į miško gilumą, bandydama įžiūrėti, kas tyko tų 
pušų tankmėje. Tačiau miškas buvo per daug tankus, ir ji tematė nulin- 
kusias šakas bei susiraizgiusius brūzgynus, kurie it stora užuolaida galėjo 
slėpti kiek nori akių, stebinčių ją šią akimirką, o ji negalėjo jų matyti. 

— Eleina šokinėja ir rūpinasi manimi tik tada, kai šalia tėtis, — 
tęsė Greisė. — Man norisi vemti nuo jos. 

Mora lėtai ėmė trauktis iš miško. Kiekvienas žingsnis atrodė baugi- 
namai garsus ir nerangus. Jos batai traiškė sniego plutą ir laužė negyvas 
šakeles. O Greisė už jos nugaros vis nesiliovė. 

— Ji dedasi man gera tik dėl jo. Moterys visuomet iš pradžių būna 
man geros. Nors iš tiesų negali sulaukti, kada manęs atsikratys. 

— Grįžkime į namą, Greise, — tyliai tarė Mora. 


— Visa tai tik vaidyba, bet tėtis kaip aklas — nieko nemato. — 


Greisė nutilo ir staiga pamatė Moros veidą. — Kas yra? 
— Nieko. — Mora paėmė mergaitę už rankos. — Darosi šalta. 
Grįžkime į vidų. 


— Supykai ant manęs, ar ką? 

— Ne, Greise, nesupykau. 

— Tai kodėl taip stipriai spaudi mano ranką? 

Mora tučtuojau ją paleido. 

— Manau, mums derėtų grįžti, kol nesutemo. Kol nesugrįžo vilkai. 


— Ber tu ką tik sakei, kad jie žmonių nepuola. 
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— Pažadėjau tavo tėčiui rūpintis tavimi, tą ir bandau daryti. — Ji 
išspaudė šypseną. — Eime, duosiu karšto šokolado. 

Mora nenorėjo gąsdinti mergaitės dar labiau, nei ji pati jau buvo 
įsibaiminusi. Todėl nieko nepasakė Greisei, ką matė miške. Nors Eleinai 
teks pasakyti. Jos turi būti pasiruošusios, dabar, kai ji žino tiesą. 


Siame slėnyje jie ne vieni. 


— Jei ten kažkas yra, kodėl mes jo nematėme? — paklausė Eleina. 

Nors buvo jau naktis, jos nemiegojo ir neramiai klausėsi kiekvieno 
krebždesio, kiekvieno šlamesio. Ant sofos giliai miegojo Greisė ir ne- 
girdėjo jų įtemptų šnabždesių, jų neramių svarstymų. Kai Mora užrėmė 
duris kėde, Greisė pamanė, kad taip saugomasi nuo vilkų. Tačiau šią- 
nakt Morą ir Eleiną baugino ne keturkojai grobuonys. 

— Pėdsakai dar švieži, — tarė Mora. — Jei būtų senesni nei dienos 
ar dviejų, vėjas ir sniegas būtų juos užnešę. 

— Kodėl mes nepastebėjome jokių kitų pėdsakų? 

— Gal jis juos sunaikino. Arba stebi mus iš toliau. 

— Vadinasi, jis nenori, kad mes apie jį sužinotume. 

Mora linktelėjo. 

— Taip. 

— Ką gi, bet jis tikrai žino, jog >2es čia esame. Tikriausiai iš toli 
galėjo pastebėti šviesą name. 

Mora žvilgtelėjo į langą, į juodumą už jo. 

— Gali būti, kad jis ir dabar mus stebi. 

— Gali būti, kad tu labai klysti. Gal tai buvo ne sniegbačiai. 

— Deja, Eleina. 
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— Aš ten nebuvau ir jų nemačiau. — Staiga ji susijuokė, beveik 
isteriškai. — Gal tu tiesiog kuri šiurpias istorijas kaip stovyklavietėje 
prie laužo, norėdama mane pagąsdinti. 

— Aš taip nesielgčiau. 

— Ji galėtų. — Eleina parodė į Greisę, kuri miegojo ir nieko nenu- 
tuokė. — Ir gerai pasismagintų. Gal tai ji sugalvojo iškrėsti man pokštą? 
Nes man tai neatrodo labai juokinga. 

— Juk sakiau, ji nieko apie tai nežino. Nenorėjau jos gąsdinti. 

— Jei ten kažkas yra, kodėl jis tiesiog neateina ir neprisistato? Ko- 
dėl slepiasi miške? — Eleina prisimerkė. — Žinai, Mora, mes visi čia pa- 
mažu kvaištame. Arlo mato vaiduoklius. Aš negaliu rasti savo rankinės. 
Tu irgi nesi apsaugota. Gal tavo akys krečia pokštus, ir ten buvo visai ne 
sniegbačių pėdsakai. Niekas nestrebi mūsų iš miško. 

— Šiame slėnyje yra dar kažkas. Kažkas, kas nuo par pradžių žino- 
jo apie mūsų atvykimą. 

— Tu tik šiandien aptikai tuos pėdsakus. 

— Aš tau dar kai ko nepasakiau. Tai atsitiko pirmąją naktį, kai 
čionai atvykome. — Mora dirstelėjo į Greisę, norėdama įsitikinti, kad 
mergaitė tebemiega. Tada prakalbo pašnibždomis. — Pabudau vidury 
nakties ir pamačiau ant grindų sniegą. Ir baro įspaudą. Kažkas aiškiai 
buvo atidaręs duris ir įleidęs vėjo. Bet jūs visi giliai miegojote. Tai kas 
atidarė tas duris, Eleina? Kas buvo įėjęs į šį namą? 

— Anksčiau tu apie tai nė neužsiminei. Kodėl pasakoji tik dabar? 

— Tuo metu pamaniau, gal kuris nors iš jūsų buvo naktį išėjęs į 
lauką. Kitą ryrą pėdsako nebeliko, tad ir įrodymo nebebuvo. Pagalvojau, 
galbūt viską susapnavau. 

— Greičiausiai taip ir buvo. Tu iš nieko sukūrei šią paranojišką 
fantaziją. O dabar gąsdini mane, nes manai, kad matei kažkokius pėd- 
sakus miške. 

— Sakau tau tik todėl, kad mes abi turime būti budrios. Turime 
stebėti, ar nepasirodys kitų ženklų. 

— Mes laukų vidury. Kas dar čia galėtų būti, gal koks nors bjaurus 


sniego senis? 
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— Nežinau. 

— Jei jis buvo šiame name, jei jis slankioja aplinkui stebėdamas 
mus, kodėl nė vienas iš mūsų jo nematė? 

— Aš mačiau, — pasigirdo tylus balsas. — Aš jį mačiau. 

Mora nepastebėjo, kad Arlo nemiega. Ji atsisuko ir pamatė jį, 
stebintį jas savo nykiomis įkritusiomis akimis. Pasislinko arčiau jo, kad 
nereiktų kalbėti garsiai. 

— Ką tu matei? — paklausė ji. 

— Sakiau jums vakar. Man atrodo, tai buvo vakar... — Jis sunkiai 
nurijo seiles, suvirpėdamas iš skausmo. — Dieve, aš jau nebežinau, kiek 
laiko praėjo. 

— Neprisimenu, kad būtum ką sakęs, — tarė Eleina. 

— Buvo tamsu. Į vidų žiūrėjo veidas. 

— Och, — atsiduso Eleina. — Jis vėl kalba apie tuos vaiduoklius. 
Visus tuos žmones, kuriuos vis mato kambaryje. — Ji priklaupė prie 
Arlo ir apkamšė jį antklode. — Tau tiesiog sapnuojasi košmarai. Tu 
karščiuoji, todėl matai tai, ko nėra. 

— Man nepasivaideno. 

— Niekas kitas jo nemato. Tai dėl nuskausminamųjų. Brangusis, 
tu sutrikęs. 

Arlo vėl pabandė nuryti seiles, bet jo burna buvo išdžiūvusi, ir jam 
nepavyko. 

— Jis čia buvo, — sušnabždėjo jis. — Mačiau jį. 

— Tau reikia atsigerti, — tarė Mora. 

Įpylė į puodelį vandens ir prikišo Arlo prie lūpų. Jis nugėrė porą 
gurkšnelių, užsikosėjo ir vanduo nutekėjo abipus burnos. Paskui glebiai 
atstūmė puodelį ir dejuodamas sudribo ant pagalvės. 

— Gana. 
no, 0 jo kvėpavimas pasikeitė. Jis buvo gergždus ir kriokiantis, ženklas 
— kad jis traukia skysčius į savo plaučius. Jei dar labiau nusilps, bus pa- 
vojinga versti jį gerti, tačiau tuomet neteks skysčių ir jį ištiks šokas. Bet 


kuriuo atveju, pagalvojo ji, mes jo neišgelbėsime. 
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— Papasakok man dar kartą, — pasakė ji. — Ką matei. 

— Veidus. 

— Žmones kambaryje. 

Jis vėl kriokdamas įkvėpė. 

— Ir lange. 

Ar ir dabar ten kas nors yra? 

Jos nugara nuvilnijo ledinis šaltukas ir Mora atsisukusi pažiūrėjo 
į langą. Už stiklo juodavo naktis. Jokių vaiduokliškų veidų, jokių į ją 
spoksančių demoniškų akių. 

Eleina piktai nusijuokė. 

— Matai? Dabar jums abiem vaidenasi! Imu galvoti, kad aš vienin- 
telė čia blaivaus proto. 

Mora nuėjo prie lango. Lauke naktis kybojo it stora aksominė užuo- 
laida, dengianti visas slėnyje slypinčias paslaptis. Tačiau jos vaizduotė kūrė 
detales, kurių ji negalėjo matyti, tapė kruvinas siaubingas scenas. Kažkas 
privertė ankstesnius šio kaimelio gyventojus bėgti palikus neužrakintas 
duris, atidarytus langus ir nesuvalgytą maistą. Kažkas tokio baisaus, kad 
jie paliko savo mylimus augintinius sušalti ir numirti iš bado. Ar jis vis dar 
ten, tas, kuris išvarė juos iš šios vietos? O gal ten nieko nėra, tik jos pačios 
niūrios fantazijos, sukeltos baimės ir izoliacijos? 

Tai ši vieta. Ji žaidžia su mūsų protu, trikdo sveiką nuovoką. 

Mora ėmė galvoti apie negailestingą nelaimių seką, atginusią juos 
čionai. Pūga, klaidingas kelias. Visureigio nuslydimas į griovį. Tarsi 
jiems buvo lemta čia atsidurti, tarsi kažkas būtų arviliojęs juos it nekal- 
tas aukas į Ieateinie Karalystės spąstus, o bet koks mėginimas pasprukti 
sukeltų dar daugiau nelaimių. Argi Arlo nelaimė neįrodė, kaip kvaila 
buvo bandyti bėgti? O kur Dagas? Jis išėjo iš slėnio beveik prieš dvi 
dienas. Pagalba jau turėtų būti čia. 

Tai reiškia, kad jam nepavyko. Teateinie Karalystė neleido pa- 
sprukti ir jam. 

Mora sudrebėjo ir nusisuko nuo lango, staiga pasibjaurėjusi savo 
mintimis apie antgamtiškas jėgas. Štai ką padaro stresas netgi labiausiai 


logiškam protui: sukuria neegzistuojančius monstrus. 
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Bet aš žinau, kad mačiau tuos pėdsakus sniege. O Arlo matė veidą 
lange. 

Ji nuėjo prie durų, atstūmė kėdę, kuria buvo užrėmusi duris, ir 
atsklendė skląstį. 

— Ką tu darai? — paklausė Eleina. 

— Noriu įsitikinti, ar man vaidenasi. 

Mora užsivilko striukę ir užsitraukė užtrauktuką. 

— Tu eini į /2u4ą? 

— Kodėl gi ne? Tai tau atrodo, kad aš kraustausi iš proto. Tu vis 
tvirtini, kad ten nieko nėra. 

— Ką ruošiesi daryti? 

— Arlo matė veidą lange. Nesnigo jau tris dienas. Jei kas nors ten 
stovėjo, jo pėdsakai turėtų būti likę. 

— Lik čia, prašau. Tau nereikia nieko man įrodinėti. 

— Aš noriu įrodyti sau. 

Mora pasiėmė žibalinę lempą ir ištiesė ranką durų link. Imdama 
už rankenos, turėjo nugalėti baimę, kuri šaukte šaukė: Neik! Užrakink 
duris! Tačiau tokia baimė nelogiška. Niekas nebandė jiems pakenkti; jie 
patys prisišaukė visas tas nelaimes, nes priėmė netinkamus sprendimus. 

Ji atidarė duris ir išėjo į lauką. 

Naktis buvo cyli ir rami. Nepūtė vėjas, nešlamėjo medžiai. Gar- 
siausiai daužėsi jos širdis krūtinėje. Staiga durys vėl atsidarė ir į kiemą, 
užsimetusi striukę, išniro Eleina. 

— Aš irgi eisiu. 

— Tau nebūtina. 

— Jei aptiksi daugiau pėdsakų, aš noriu pamatyti juos pati. 

Jos apėjo namo kampą ir nubrido prie tos pusės, kur buvo langas. 
Anksčiau jos čia nebuvo ėjusios, ir kai Mora apšvietė lempa sniegą, ne- 
pamatė jokių pėdsakų, tik lygų sniego paviršių. Tačiau kai priėjo langą, 
ji sustojo ir įsistebeilijo į lempos šviesoje aiškiai matomus įrodymus. 

Eleina irgi juos pamatė ir tyliai aiktelėjo. 


— Panašu į vilko pėdsakus. 
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Tarsi atsakas naktį perskrodė tolimas staugimas, prie kurio prisi- 
jungė visas choras viauksėjimų ir klykavimų. Moros nugara nuvilnijo 
drebulys. 

— Jie po par langu, — tarė ji. 

Staiga Eleina ėmė juoktis. 

— Ką gi, dabar aišku, kokį veidą matė Arlo, ar ne? 

— Kokį? 

— Argi neaišku? — Eleina atsigręžė į miško pusę; jos juokas aidėjo 
taip pat klaikiai kaip ir tų padarų iš miško. — Vilkolakio! 

Netikėtai staugimas liovėsi. Stojusi tyla buvo tokia apčiuopiama, 
tokia nepaaiškinama, kad Mora pajuto, kaip pašiurpo oda. 

— Atgal į namą, — sušnabždėjo ji. — Nedebiant. 

Jos nubėgo per apledėjusį sniegą atgal į verandą ir į namą. Mora 
užstūmė skląstį ir pristūmė kėdę. Akimirką stovėjo giliai alsuodamos, 
nieko nesakydamos. Židinyje rąstgalys įgriuvo į žėrinčias žarijas, į viršų 
pakilo kibirkštys. 

Eleina ir Mora staiga sustingo ir susižvalgė, kai abi išgirdo garsą, 


aidintį slėnyje. Vėl staugė vilkai. 
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Kitą dieną, dar nepakilus saulei, Mora suprato, kad Arlo miršta. Jis krio- 
kė ir gargaliavo, tarsi bandytų per vandeniu užkimštą vamzdelį įtraukti 
oro. Jo plaučiai skendo skysčiuose. 

pamatė Eleiną, palinkusią virš jo ir švelniai šluostančią jam veidą. 

— Šiandien jie tikrai ateis, — murmėjo Eleina. — Jie mus išgel- 
bės, žinau. Kai tik prašvis. 

Arlo švokšdamas įkvėpė. 

— Dagas... 

— Taip, esu tikra, kad jis jau ten. Žinai, koks jis. Laikykis, niekada 
nepasiduok. Toks tas mūsų Dagas. Tau tereikia pasistengti išsilaikyti, 
gerai? Dar keletą valandų. Žiūrėk, jau pradeda švisti. 

— Dagas. Tu. — Arlo trūkčiojamai įkvėpė. — Aš niekada neturė- 
jau šanso. Ar ne? 

— Apie ką tu kalbi? 

— Visada žinojau. — Arlo sukūkčiojo. — Visada žinojau, kad tu 
pasirinktum jį. 

— O, Arlo. Ne, viskas ne taip, kaip tu manai. 

— Laikas prisipažinti. Prašau. 

— Nieko tarp Dago ir manęs nebuvo. Prisiekiu, mielasis. 


— Bet tu norėjai, kad būtų. 
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Stojusi tyla buvo iškalbingesnė už Eleinos žodžius. Mora gulėjo 
nejudėdama; nesmagiai jautėsi būdama tokios skausmingos išpažinties 
liudininke. Arlo tikriausiai suprato, kad jo valandos suskaičiuotos. Tai 
buvo paskutinė proga išgirsti tiesą. 

— Nesvarbu. — Jis atsiduso. — Nebesvarbu. 

— Svarbu, — atrėmė Eleina. 

— Vis tiek tave myliu. — Arlo užsimerkė. — Noriu... kad žino- 
tum. 

Eleina užsidengė ranka burną, tramdydama kūkčiojimą. Langą 
nušvietė pirmieji aušros spinduliai, apliedami ją savo spindesiu, o ji te- 
beklūpėjo šalia jo, kankinama sielvarto ir kaltės. Po kurio laiko trūkčio- 
jamai įkvėpė ir atsistojo. Ir tik tuomet, pastebėjusi, kad Mora nemiega 
ir juos stebi, susigėdusi nusisuko. 

Kurį laiką abi moterys tylėjo. Vienintelis garsas kambaryje buvo 
kimus Arlo kvėpavimas, sumišęs su gerklėje gargaliuojančiais skrepliais. 
Mora net iš kiro kambario galo matė, kaip pasikeitė jo veidas — akys 
dar labiau įkrito, oda buvo įgavusi šleikščiai žalsvą atspalvį. Ji nenorėjo 
matyti jo kojos, tačiau buvo pakankamai šviesu ją apžiūrėti. Ir ji žinojo, 
kad turėtų. Tai buvo jos atsakomybė, kurios ji nenorėjo prisiimti, ta- 
čiau čia ji buvo vienintelė gydytoja. Vis dėlto visas Moros medicininis 
pasirengimas pasirodė esąs nieko vertas be šiuolaikinių vaistų, švarių 
chirurginių instrumentų ir nepajudinamo ryžto padaryti tai, ką buvo 
būtina padaryti: nupjauti klykiančiam žmogui koją. Nes tą buvo būtina 
padaryti. Ji žinojo tai dar prieš atidengdama galūnę, prieš užuosdama 
puvimo tvaiką po antklode. 

— O Dieve, — sudejavo Eleina atšokdama. Mora išgirdo trinkte- 
lint duris, kai Eleina išlėkė iš dvokiančio kambario įkvėpti gryno oro. 

Tą reikia padaryti šiandien, galvojo Mora, žvelgdama į pūvančią 
koją. Tačiau ji viena operacijos neatliks; reikia, kad Eleina ir Greisė jį 
palaikytų, kitaip ji negalės sustabdyti kraujavimo. Dirstelėjo į mergaitę, 
kuri tebemiegojo ant sofos. Ar ji gali pasikliauti Greise? Ar Eleinai už- 
teks tvirtybės išlaikyti rėkiantį vyrą ir ištverti negailestingą pjūklo džerž- 
gimą? Jei jos susvyruos, Mora gali jį pribaigti. 


152 


Ji užsimetė striukę, užsitraukė pirštines ir išėjo į kiemą. Eleina sto- 
vėjo verandoje, traukdama į save šaltą orą, tarsi norėtų išplauti iš plaučių 
pūvančios Arlo kojos dvoką. 

— Kaip manai, kiek jam dar liko? — tyliai paklausė Eleina. 

— Nenoriu skaičiuoti laiko, Eleina. 

— Bet jis miršta. Argi ne? 

— Jei nieko nedarysime. 

— Judu su Dagu jau darėte, bet nepadėjo. 

— Todėl reikia žengti kitą žingsnį. 

— Kokį? 

— Nupjauti koją. 

Eleina atsisuko ir įsmeigė į ją akis. 

— Juokauji? 

— Kitos išeities nėra. Mes nebeturime jokių antibiotikų. Jei pa- 
liksiu koją, jis mirs nuo septinio šoko. 

— Ber anksčiau tu nenorėjai operuoti! Dagas turėjo tave įkalbi- 
nėti. 

— Situacija labai pablogėjo. Dabar mes gelbėtume ne jo koją, o jo 
gyvybę. Man reikia, kad tu jį palaikytum. 

— Aš viena nesugebėsiu! 

— Greisė turės padėti. 

— Greisė? — prunkštelėjo Eleina. — Manai, gali pasitikėti ta iš- 
lepinta mergiščia? 

— Jei mes jai paaiškinsime. Jei pasakysime, kaip tai svarbu. 

— Pažįstu ją geriau už tave, Mora. Dagas visiškai jai po padu; jis 
bet ką padarytų dėl savo mažosios princesės. Svarbu, kad j? būtų laimin- 
ga, kad nesijaustų nuskriausta, kad jos motina ją paliko. 

— Tu nepakankamai ją įvertini. Galbūt ji dar tik vaikas, tačiau ji 
protinga. Supras, kaip tai svarbu. 

— Jai niekas nerūpi. Negi nesupranti? Jai 2ė velnio niekas nerūpi, 
išskyrus ją pačią. — Eleina papurtė galvą. — Nesitikėk iš Greisės pa- 
galbos. 
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Mora iškvėpė. 

— Jeigu vienintelė mano pagalbininkė būsi tu, mums reikės vir- 
vės. Ko nors, kuo galėtume pririšti jį prie stalo. 

— Tu tikrai ketini pjauti? 

— O ką tu siūlai? Stovėti ir žiūrėti, kaip jis miršta? 

— Gal jie šiandien ateis mūsų. Galbūt net po kelių valandų. 

— Eleina, būkime realistės. 


— Dar viena diena nieko nepakeis, a? Jei jie pasirodys rytoj, bus 


pakankamai greitai. 

— Dago nėra jau antra diena. Kažkas atsitiko. — Ji nutilo, ne- 
norėdama pripažinti to, kas buvo akivaizdu. — Nemanau, kad jam pa- 
vyko, — tyliai ištarė ji. — Manau, likome tik mes. 


Eleinos akyse staiga sublizgo ašaros ir ji nusisukusi įsistebeilijo į 
sniegą. 

— Ojei tu nupjausi koją, kokia galimybė jam išgyventi? 

— Be antibiotikų, bijau, toji galimybė labai menka. Nesvarbu, ką 
mes darytume. 

— Tai kam tada išvis daryti? Jei jis vis vien mirs, kam jį kankinti? 

— Nes nežinau, ką dar galėčiau padaryti, Eleina. Arba reikia mė- 
ginti, arba tiesiog pasiduoti. 

— Dagas vis dar gali atsiųsti pagalbą... 

— Ji jau būtų atvykusi. 

— Reikia duoti jam laiko. 

— Kiek reikės laukti, kol pripažinsime tiesą? Pagalba neatvyks. 

— Man nesvarbu kiek! Jėzau Kristau, ar tu išvis girdi, ką pati sa- 
kai? Ar rimtai nori nupjauti tą sumautą 40ją? — Eleina staiga susmuko 
prie verandos stulpo, nebeišlaikydama savo pačios svorio. — Aš tau ne- 
padėsiu, — tyliai ištarė ji. — Atleisk. 

Mora nusigręžė ir pažiūrėjo į vedantį iš slėnio kelią. Buvo dar viena 
nuostabiai skaisti diena, ir ji prisimerkė nuo ryto saulės šviesos ant snie- 
go. Mums liko viena paskutinė galimybė, pagalvojo ji. Jei ji jos neišnau- 
dos, Arlo mirs. Gal ne šiandien, gal net ne rytoj, tačiau tame kambaryje 


tvyro neišvengiamybės tvaikas, nebent ji imtųsi veikti. 
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— Tu turi nuolatos duoti jam gerti, — tarė Mora. — Vos tik jis. 
pabus, iškart duok jam pasaldinto vandens. Ir maisto, jei galės nuryti. Iš 
nuskausminamųjų mums teliko tailenolis, tačiau jo dar yra pakankamai. 

Eleina niūriai į ją pažiūrėjo. 

— Kodėl man tai sakai? 

— Nes dabar lieki vadovauti tu. Tiesiog pasirūpink juo; daugiau 
nieko negalėsi padaryti. 

— O tu? 

— Mano slidės tebėra ant visureigio stogo. Įsimesiu šį tą nakčiai, 
jei kartais nespėčiau iki sutemų. 

— Tu mėginsi nušliuožti nuo kalno? 

— O gal norėtum tu? 

— Jei Dagui nepavyko... 

— Gal jam atsitiko nelaimė. Gal jis guli kur nors sulaužyta koja. 
Bet kuriuo atveju bus geriau, jei išeisiu dabar, kai prieš akis dar visa 
diena. 

— O jei ir tu nesugrįši? — Eleinos balsas buvo kupinas nevilties. 

— Jūs turite pakankamai maisto ir malkų. Judvi su Greise galite 
gyventi čia ištisus mėnesius. — Mora nusisuko eiti. 

— Palauk. Noriu tau kai ką pasakyti. 

Mora stabtelėjo verandoje ir atsisuko. 

— Taip? 

— Tarp mūsų su Dagu nieko nebuvo. 

— Girdėjau, kaip sakei Arlo. 

— Tai tiesa. 

— Kam ji rūpi? 

— Pamaniau, kad norėsi žinoti. 

— Jei atvirai, Eleina, tai, kas buvo ar nebuvo tarp tavęs ir Dago, 
manęs absoliučiai nejaudina. — Mora vėl nusigręžė. — Man tik rūpi, 


kaip ištraukti visus iš čia gyvus. 
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Jai prireikė valandos susikrauti kuprinę. Įsidėjo maisto, papildomą ko- 
jinių porą, pirštines ir megztinį. Garaže pavyko rasti brezento gabalą 
ir miegmaišį, kurių, tikėjosi ji, neprireiks. Jei pasiseks, galėtų nusileisti 
nuo kalno iki sutemų. Jos telefono baterija buvo visiškai išsikrovusi, 
todėl paliko jį bei savo rankinę Eleinai — pasiėmė tik grynųjų pinigų ir 
asmens pažymėjimą. Kai ruošiesi trisdešimties mylių žygiui, nėra vietos 
net vienam nereikalingam gramui. 

Vis dėlto kuprinė gerokai slėgė pečius, kai ji patraukė slėnio keliu. 
„Kiekvienas žingsnis priminė jų ankstesnį nepavykusį mėginimą ištrūkti. 
Sniege tebebuvo matyti gilios džipo vėžės. O štai jų pėdsakai, kai jie, pa- 
likę įklimpusį džipą, ėjo atgal, traukdami ant rogių Arlo. Dar už šimto 
jardų, už keleto kelio vingių, pastebėjo Arlo kraują ant sniego, atpažino 
jų barų įspaudus kelyje. Dar vienas posūkis, ir štai matyti džipas su nu- 
trūkusia grandine. Ir dar daugiau kraujo. 
mis raudonomis ir rožinėmis formomis, lyg apdrabstytą suledėjusiais 
saldumynais, kuriuos šliurpei karštą vasaros dieną. Jie vėl priminė riks- 
mus ir paniką, ir Moros širdis ėmė daužytis tiek nuo siaubingų prisimi- 
nimų, tiek nuo sunkaus kopimo į kalną. 

Ji paliko džipą ir pajudėjo toliau. Čia sniegą vagojo tik Dago pėd- 
sakai. Per pastarąsias tris dienas jie buvo aptirpę saulėje ir sukietėję į traš- 
kią plutą. Ji kopė, išmušta iš vėžių minties, kad kiekvienas jos žingsnis 
atkartoja Dago pėdsakus, kad kaip tik šiuo keliu jis ėjo prieš dvi dienas. 
Ar dar ilgai ji galės eiti jo taku? Ar bus tokia vieta, kur jie staiga baigsis, 
kur ji sužinos, kas jam nutiko? 

Ar man skirtas toks pat likimas? 

Kelias tapo statesnis, ir Mora su savo storais drabužiais ėmė pra- 
kaituoti. Atsisegė striukę, nusitraukė pirštines ir kepurę. Šis kopimas 
bus sunkiausia kelionės dalis. Kai pasieks pagrindinį kelią, galės sliuogri 
slidėmis nuokalnėn. Bent jau taip turėtų būti. Vis dėlto Dagui nepa- 
vyko. Dabar ji ėmė svarstyti, ar tik nesielgia neapgalvotai, bandydama 


pakartoti žygį, kurio neužbaigė Dagas, toks tvirtas ir sportiškas vyras. 
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Ji dar galėtų persigalvoti. Galėtų apsisukti ir grįžti į namą, kur jie 
turi pakankamai maisto išgyventi iki pavasario. Pasiekė aikštelę, nuo 
kurios žemai apačioje matėsi gyvenvietė, kur iš jų namo kamino raitėsi 
dūmai. Ji dar netgi ne pagrindiniame kelyje, o jau pavargusi, skauda ko- 
jas, linksta keliai. Ar Dagas irgi jautėsi toks išvargęs, kai pasiekė šį tašką? 
Ar jis buvo sustojęs šioje vietoje, žiūrėjo į slėnį ir svarstė, ar išmintinga 
tęsti kelionę? 

Ji suprato, ką jis nusprendė daryti; jo pėdsakai parodė. Jie tolo 
keliu. 

Tad Mora irgi nuklampojo tolyn. Tai dėl Arlo, galvojo ji. Jo vardas 
tapo jos tylia malda kelyje. Išgelbėti Arlo. Išgelbėti Arlo. 

Netrukus pušys uždengė vaizdą, ir slėnis dingo už jos. Kuprinė, ro- 
dės, sunkėjo sulig kiekvienu žingsniu, ir Mora ėmė svarstyti, ar ko nors 
neišmetus. Ar jai tikrai reikia tų trijų skardinių sardinių? Negi neužtektų 
pusės indelio riešutų sviesto? Ji pūškavo tolyn, o kuprinėje klanksėjo 
skardinės. Blogas ženklas, jei ji jau svarsto tokią galimybę, kai praėjo vos 
dvi valandos po išvykimo. 

Kai kelias išsilygino, priešaky ji pastebėjo iškabą, žyminčią tą vietą, 
kur jie pirmą kartą prieš penkias dienas pamatė Teateinie Karalystės pa- 
vadinimą. Dabar slėnis buvo taip toli, kad gyvenvietė atrodė it žaislinė, 
papuošta dirbtiniais miškais ir užversta netikru sniegu. Tačiau dūmai iš 
kamino buvo tikri, kaip ir žmonės tame name, o vienas iš jų merdėjo. 

Mora pajudėjo, žengė porą žingsnių ir staiga sustojo. Nužvelgusi 
sniegą, pamatė Dago pėdsakus, vedančius į priekį. 

Ir kitus pėdsakus, einančius iš paskos. Sniegbačių pėdsakus. 

Suprato, kad kažkas sekė paskui Dagą, nes pastarieji pėdsakai den- 
gė Dago batų įspaudus. Ber kada? Po kelių valandų, po dienos? O gal 
Dago persekiotojas ėjo jam iš paskos, visai šalia? 

Ar jis seka ir mane? 

Besidaužančia širdimi Mora atsigręžė ir apsižvalgė. Medžiai atrodė 
arčiau, tarsi būtų kažkokiu būdu prišliaužę, kai ji nematė. Saulės spin- 


desys beveik apakino, todėl ji negalėjo įžiūrėti, kas dedasi miško tanky- 
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nėje; žvilgsnis tegalėjo prasiskverbti keletą pėdų į gilumą, o toliau jam 
kelią pastojo šešėliai. Tyliame take nesigirdėjo nė garso. Jokio vėjelio, 
jokių žingsnių, tik jos pačios pašėlęs kvėpavimas. 

Greičiau prie slidžių. Ir nuo kalno. 

Ji ėmė bėgti, sskdama Dago pėdsakais. Jis nebėgo. Jo žingsnis iš- 
liko kaip anksčiau, tvirtas ir lygus; sniege buvo aiškiai matyti batų padų 
įspaudai. Šiuo metu jis dar nežinojo, kad yra sekamas. Tikriausiai gal- 
vojo tik apie jo laukiančią užduotį. Pasiimti slides ir leistis į kelionę nuo 
kalno. Jam nė į galvą nešovė, jog jį sekė. 

Krūtinę užgulė skausmas, gerklė degė nuo šalto oro. Kiekvienas 
žingsnis atrodė kurtinamai garsus, kai jos batai traiškė ledinį paviršių. 
Jei kas nors būrų šalia, pagalvotų, kad drimblina dramblys. Švokščiantis 
nerangus dramblys. 

Pagaliau pastebėjo grandinę, saugančią įvažiavimą į privatų kelią. 
Beveik vietoje. Nusekė Dago pėdsakais paskutinius jardus iki grandinės, 
pro ženklą TIK GYVENTOJAMS, ir pamatė visureigį, vis dar pasvirusį ant 
šono griovyje. Ant jo stogo trūko vienos poros slidžių. 

Vadinasi, Dagui pavyko ateiti iki čia. Ji pamatė keliu nutolstančias 
slidžių vėžes. 

Grimzdama iki šlaunų į sniegą, Mora įbrido į griovį ir atsegė nuo 
stogo antrą porą slidžių. Su slidžių batais bus sunkiau. Jie automobilio 
viduje, o kadangi jis gulėjo ant šono, nebuvo lengva atplėšti sunkias 
dureles. Kai pagaliau pavyko jas atidaryti, ji vos gaudė kvapą. 

Staiga tolumoje pasigirdo burzgimas. Mora sustingo, klausydama- 
si to garso per savo širdies plakimą, bijodama, kad jai tik pasivaideno. 
Ne, tikrai burzgia — burzgia variklis. 

Į kalną kilo sniego valytuvas. 

Jam pavyko. Dagui pavyko, ir dabar mes būsime išgelbėti. 

Mora džiugiai šūktelėjo ir paleido visureigio dureles. Valytuvo dar 
nesimatė, tačiau triukšmas garsėjo, garsėjo, artėjo, ir ji ėmė juoktis bei 
verkti tuo pačiu metu. Atgal į civilizaciją, pagalvojo ji. Kur karšti dušai, 
elektra ir telefonai. O svarbiausia — kur ligoninės. 


Arlo gyvens. 
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Ji išsikerėpšlino į kelią ir ėmė laukti gelbėtojų. Jautė, kaip saulė 
glosto veidą, kaip gyslomis kunkuliuoja džiaugsmas. Galų gale viskas 
baigsis gerai, galvojo ji. Galų gale košmaras baigsis. 

Staiga pro artėjančio valytuvo riaumojimą ji išgirdo tylų gurgždesį 
ant sniego. Garsas sklido jai iš už nugaros. Ji išsigandusi įkvėpė, ir šaltas 
oras nutvilkė plaučius. Ir tik tuomet pamatė ją apgaubiantį šešėlį. 


Stebėtojas iš miško. Jis čia. 
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Džeinė rado Danielį Brofį susigūžusį tuščiame viešbučio kokteilių bare. 
Jis nepakėlė į ją galvos ir toliau sėdėjo įsmeigęs akis į stalą, aiškiai leisda- 
mas suprasti, kad nori pabūti vienas. 

Ji vis tiek prisėdo. 

— Pasigedome tavęs per pietus, — tarė Džeinė. — Ar ką nors 
valgei? 

— Aš nealkanas. 

— Aš vis dar laukiu žinių iš Kvinano. Bet nemanau, kad šiandien 
jis praneštų ką nors naujo. 

Jis linktelėjo nežiūrėdamas į ją. Tebesiųsdamas signalus. Eik šalin. 
Aš nenoriu kalbėtis. Netgi atlaidžioje baro prietemoje atrodė pastebimai 
pasenęs. Išvargęs ir sunykęs. 

— Danieli, — toliau kalbino Džeinė. — Aš neketinu pasiduoti. 
Ir tau nederėtų. 

— Mes pervažiavome penkias apygardas, — arsiliepė jis. — Kal- 
bėjome šešių radijo stočių eteryje. Išstudijavome kiekvieną minutę tose 
vaizdajuostėse. 

— Gali būti, kad mes ko nors nepastebėjome. Ko nors, į ką at- 
kreipsime dėmesį peržiūrėdami dar kartą. 

— Tose vaizdajuostėse ji atrodė laiminga. Ar ne? — Jis pakėlė galvą, 


ir Džeinė pamatė jo akyse kančią. — Ji atrodė laiminga su tuo vyru. 
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Kiek parylėjusi Džeinė pripažino: 

— Taip, atrodė. 

Stebėjimo kamera buvo keletą kartų užfiksavusi Morą ir šviesiaplaukį 
vyrą vestibiulyje. Tačiau tos akimirkos buvo labai trumpos, vos kelių se- 
kundžių, o paskui ji dingdavo iš kadro. Tarsi stebėtum vaiduoklį ekrane. 
Šmėklą, dar kartą išgyvenančią savo paskutiniąsias akimirkas žemėje. 

— Mes nieko nežinome, — tarė Džeinė. — Galbūt tai jos senas 
pažįstamas. 

— Kurio draugijoje ji šypsosi. 

— Tai buvo medikų konferencija. Susirinko būrys patologų, jie 
tikriausiai pažinojo vieni kitus. Gali būti, kad jis neturi nieko bendra 
su jos dingimu. 

— Arba Kvinanas teisus, kad dabar jie slepiasi kokiame nors vieš- 
butyje, mėgaudamiesi karštu, pašėlusiu... — Danielis nutilo. 

— Tai bent jau reikštų, kad ji gyva. 

— Taip. 

Jie abu nutilo. Buvo dar tik trečia po pietų, per anksti kokteiliams. 
Išskyrus barmeną, dėliojantį taures už baro, Džeinė ir Danielis buvo 
vieninteliai tamsiame bare. 

— Jei ji išvyko su kitu vyru, — tarė Džeinė, — turėtum suprasti, 
kodėl taip galėjo atsitikti. 

— Aš kaltinu save, — atsiliepė jis. — Kad nesu tas vyras. Ir negaliu 
liautis galvojęs... 

— Apie ką? 

— Gal ji atskrido čionai susitikti su juo. 

— Ar turi pagrindą taip manyti? 

— Pažiūrėk, kaip jie šypsosi vienas kitam. Kaip jaukiai jaučiasi 
šalia vienas kito. 

— Gali būti, jog jie seni draugai. — Arba seni meilužiai, norėjo 
pridurti Džeinė. Bet jai nereikėjo; buvo matyti, kad Brotį kankina ta 
pati mintis. — Tai tik niekuo nepagrįstos versijos, — tarė ji. — Mes 
teturime vaizdajuostę, kurioje maryti, kaip ji eina su juo vakarieniauti. 


Susitinka vestibiulyje. 
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— Ir šypsosi. — Skausmas apniaukė Danieliui akis. — Aš nesu- 
gebėjau jos pralinksminti. Negalėjau duoti to, ko jai reikėjo. 

— Dabar jai reikia, kad mes neprarastume vilties. Kad nesiliautu- 
me jos ieškoję. Aš neketinu pasiduoti. 

— Pasakyk man tiesą. — Jis pažvelgė jai į akis. — Tu jau pakan- 
kamai ilgai dirbi žmogžudysčių skyriuje, kad žinotum. Ką tau kužda 
nuojauta? 

— Nuojauta gali būti klaidinga. 

— Jei ji nebūtų draugė, jei ji būtų tiesiog bet kuris dingęs žmogus, 
ką tu galvorum? 

Džeinė dvejojo, o vienintelis garsas patalpoje buvo taurių skimb- 
čiojimas, barmenui tvarkantis už baro ir ruošiantis būsimam kokteilių 
metui. 

— Po šitiek laiko? — Džeinė papurtė galvą. — Būčiau priversta 
galvoti blogiausia. 

Atsakymas, rodės, jo nenustebino. Greičiausiai ir pats buvo pa- 
daręs tokią išvadą. 

Suskambo jos mobilusis, jie abu sustingo. Džeinė dirstelėjo į nu- 
merį. Kvinanas. Vos išgirdusi jo balsą suprato, kad ne tokią žinią jis 
norėjo pranešti. Ne tokią žinią ji norėjo išgirsti. 

— Apgailestauju, kad turiu tai pranešti, — tarė jis. 

— Kas atsitiko? 

— Jums reikėtų atvažiuoti į Šventojo Jono medicinos centrą Džek- 
sone. Daktaras Dreiperis jus pasitiks. 

— Daktaras Dreiperis? Kalbare apie Subletės apygardos koronerį? 

— Taip. Nes kaip tik ten viskas ir atsitiko, Subletės apygardoje. — 
Stojo ilga ir kankinanti pauzė. — Bijau, kad jie rado jūsų draugę. 


— Būtų geriau, jei jos nematytumėt, — tarė daktaras Dreiperis, liūdnai 
žiūrėdamas per stalą į tris Moros draugus. — Geriau prisiminkite ją 


tokią, kokia ji buvo. Esu tikras, ji irgi to norėtų. 
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Šventojo Jono medicinos centras buvo pastatytas teikti paslaugas 
gyviesiems, ne mirusiesiems, ir pro uždarytas pasitarimų kambario duris 
jie galėjo girdėti normalios dienos ligoninėje garsus: skambėjo telefonai, 
skimbčiojo liftas, kažkur toli priimamajame verkė vaikas. Šie garsai 
Džeinei priminė, kad net ir įvykus tragedijai gyvenimas tęsiasi. 

— Automobilis rastas tik šį rytą atokiame kelyje, — pasakė Dreipe- 
ris. — Mes nežinome, kiek laiko jis pragulėjo toje griovoje. Ugnis gero- 
kai viską apgadino. O vėliau žvėrys... — Jis nutilo. — Ten tyrlaukiai. 

Jam nereikėjo aiškinti. Džeinė žinojo, ką jis nuryli. Gamtoje gyvi 
padarai visuomet tyko mirties šešėlyje laukdami, kada galės suleisti savo 
snapus, nagus ir aštrius dantis. Netgi Bostono priemiesčių parkuose la- 
vonas pritrauktų šunis, meškėnus, žiurkes ar maitvanagius. Atšiauriuose 
vakarų Vajomingo kalnuose nekantraujančių puotauti grobuonių pulkas 
būtų dar didesnis, grobuonių, kurie pajėgtų nuplėšti veidą, atskirti plaš- 
taką ar išnešioti galūnes. Džeinė prisiminė dramblio kaulo spalvos Moros 
odą, jos karališkus skruostikaulius ir nusipurtė pagalvojusi, kas liko iš tų 
bruožų. Ne, aš nenoriu jos matyti. Nenoriu žinoti, kas liko iš jos veido. 

— Jei palaikai taip smarkiai suniokoti, kaip jūs nustatėte tapaty- 
bę? — paklausė Gabrielis. Bent jau jis vis dar mąstė kaip tyrėjas, galėjo 
susikoncentruoti į tai, ko reikėjo paklausti. 

— Įvykio vietoje radome pakankamai įrodymų, kurie padėjo nu- 
statyti tapatybę. 

— Įrodymų? 

— Kai automobilis nuslydo į griovą, iš jo iškrito daug daiktų. Ke- 
letas lagaminų ir kitų asmeninių daiktų, kurie nesudegė per gaisrą. 

Jis prisitraukė didžiulę kartono dėžę, kurią buvo atsinešęs į kam- 
barį. Nukėlus dangrį, pasklido susvilusio plastiko kvapas. Nors daiktai 
sudėti į įkalčių maišelius, ugnies ir dūmų dvokas buvo toks stiprus, kad 
veržėsi netgi pro sandarias siūlės. Jis akimirką sustingo, spoksodamas į 
dėžę, tarsi staiga jam būtų šovusi mintis, jog nedera rodyti jiems turinio. 
Tačiau dabar buvo per vėlu vėl uždaryti dėžę, neleisti pamatyti pažadėtų 


įrodymų. Ištraukė pirmąjį įkalčių maišelį ir padėjo ant stalo. 
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Pro permatomą plastiką jie pamatė odinę lagamino žymeną. Ap- 
vertęs ją, Dreiperis parodė pavardę, parašytą tvarkingomis didžiosiomis 
raidėmis. 

MORA AILZ, MD. 

— Kaip suprantu, čia jos, ar ne? — tarė jis. 

Džeinė nurijo seiles. 

— Taip, — sumurmėjo. Ji neišdrįso pažvelgti į šalia sėdintį Danie- 
lį. Nenorėjo matyti skausmo jo veide. 

— Ji buvo prisegta prie vieno iš lagaminų, kurie iškrito iš automo- 
bilio, — pasakė Dreiperis. — Jei norite, galite patys apžiūrėti lagaminą. 
Jį perėmė Subletės apygardos šerifo departamentas kartu su visais kitais 
daiktais. — Įkišęs ranką į dėžę, ištraukė kitus įkalčių maišelius ir išdė- 
liojo ant stalo. Dviejuose buvo mobilieji telefonai, vienas iš jų apdegęs. 
Dar viena lagamino žymena su Daglo Komlio, MD, vardu. Vyriškas 
tualetinių reikmenų krepšelis. Receptinių vaistų buteliukas, skirtas ligo- 
niui, vardu Arlo Zielinskis. 

— Visureigį išsinuomojo daktaras Daglas Komlis iš San Die- 
go, — pasakė Dreiperis. — Jis buvo rezervavęs jį dešimčiai dienų. Mes 
manome, kad būtent daktaras Komlis sėdėjo prie vairo, kai automobilis 
nuslydo nuo kelio. Toje vietoje kelias daro staigų posūkį, o jei buvo 
naktis arba snigo, matomumas tikriausiai buvo prastas. Gali būti, ir 
kelias slidus. 

— Vadinasi, jūs manote, kad tai nelaimingas atsitikimas, — tarė 
Gabrielis. 

Dreiperis susiraukė. 

— Ką dar turėtume manyti? 

— Visada būna kitų versijų, kurias verta apsvarstyti. 

Koroneris atsiduso. 

— Žinant jūsų darbo pobūdį, agente Dinai, tikriausiai natūralu 
galvoti apie tas kitas versijas. Tačiau šerifas Fėjus nusprendė, kad tai ne- 
laimingas atsitikimas. Aš jau peržiūrėjau rentgeno nuotraukas. Kūnai 


patyrė daugybę kaulų lūžių, to ir reikėjo tikėtis. Tačiau juose nėra kulkų 


164 


skeveldrų, nieko, kas rodytų kokią nors kitokią mirties priežastį. Auto- 
mobilis paprasčiausiai nuslydo nuo kalnų kelio. Jis nukrito į penkiasde- 
šimties pėdų gylio griovą ir užsidegė. Abejoju, ar keleiviai išgyveno po 
pirminio kryčio, todėl, manau, galima drąsiai tvirtinti, kad jūsų draugė 
mirė nuo smūgių. 

— Praeitą šeštadienį siautė pūga, ar ne? — paklausė Gabrielis. 

— Taip. Kodėl klausiate? 

— Jei automobilis gausiai padengtas sniegu, tai gali padėti nusta- 
tyti, kada tai atsitiko. 

— Aš mačiau tik ploną sluoksnį, — tarė Dreiperis. — Nors galbūt 
ugnis ištirpdė sniego dangą. 

— Arba avarija įvyko visai neseniai. 

— Tačiau tai neatsako į klausimą, kur jūsų draugė buvo pasrarąsias 
septynias dienas. Mirties laiko bus beveik neįmanoma nustatyti. Aš esu 
linkęs kliautis tuo, kada aukos paskutinį kartą matytos gyvos, o tai būtų 
šeštadienis. — Jis nužvelgė niūrius veidus prie stalo. — Suprantu, lieka 
neatsakyti daugelis klausimų. Bet dabar jūs bent jau žinote, kas atsitiko, 
ir galite vykti namo ramesne širdimi. Jūs žinote, kad jos mirtis buvo 
staigi ir jai greičiausiai nereikėjo kentėti. — Jis atsiduso. — Man labai 
gaila dėl tokios liūdnos baigties. 

Dreiperis atsistojo. Atrodė labiau pasenęs ir pavargęs nei prieš 
pusvalandį, kai jie įžengė į šį kambarį. Net jei skausmas nėra savas, vien 
buvimas netoliese gali išsekinti sielą, o Dreiperis veikiausiai buvo matęs 
ne vieną mirtį. 

— Aš jus palydėsiu. 

— Ar galime pamatyti palaikus? — paklausė Gabrielis. 

Dreiperis niūriai į jį pažiūrėjo. 

— Nerekomenduočiau. 

— Vis dėlto manau, būtina tai padaryti. 

Džeinė beveik vylėsi, kad Dreiperis atsisakys, apsaugos ją nuo tos 
kančios. Ji žinojo, kaip Mora atrodė būdama gyva; kai pamatys ją miru- 
sią, niekas negalės ištrinti to vaizdo, niekas neatsuks atgal siaubo laikro- 


džio. Žvelgdama į savo vyrą stebėjosi, kaip jis gali išlikti toks ramus. 
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— Parodysiu jums rentgeno nuotraukas, — pasakė Dreiperis. — 
Galbūt to pakaks įtikinti jus savo išvadomis. 

— Tu geriau palauk čia, — tarė Gabrielis Brofiui. 

Danielis linktelėjo ir liko sėdėti vietoje, nuleidęs galvą, vienišas su 
savo skausmu. 

Sekdama su Gabrieliu paskui Dreiperį, Džeinė pajuto baimę, bur- 
buliuojančią it rūgštį pilve. Aš nenoriu šito matyti, galvojo ji. Man ne- 
reikia širo matyti. Tačiau Gabrielis tvirtai žengė į priekį, ir jos išdidumas 
neleido nesekti paskui jį. Kai jie įžengė į morgą, Džeinei palengvėjo, kai 
pamatė tuščią skrodimo stalą ir saugiai nuo akių paslėptus lavonus. 

Dreiperis pervertė krūvą rentgeno nuotraukų ir iškabino keletą 
peržiūrai. Kai spustelėjo mygtuką, apšviestame ekrane pasirodė griaučių 
vaizdai. 

— Kaip matote, įrodymų, jog būta traumų, daugiau nei pakanka- 
mai, — tarė Dreiperis. — Kaukolės lūžiai, dauginiai šonkaulių lūžiai. 
Kairysis šlaunikaulis įspaustas į klubo sąnarį. Dėl gaisro galūnės susi- 
traukė į vadinamąją boksininko padėtį. — Jis kalbėjo dalykiškai, kaip 
profesionalas, perduodantis informaciją kolegoms. Tarsi vien įžengęs į 
šį kambarį ir pamatęs vėsų nerūdijančio plieno spindesį jis būtų už- 
sivilkęs koronerio uniformą. — Aš nusiunčiau šias nuotraukas mūsų 
teisminės ekspertizės patologui Kolorade. Jis nustatė, kad tai moteris 
nuo trisdešimties iki keturiasdešimt penkerių metų. Jos numanomas 
ūgis — metras šešiasdešimt penki ar šešiasdešimt septyni centimetrai. 
Ir, sprendžiant iš kryžmens sąnario, ji niekada nebuvo gimdžiusi. — Jis 

Džeinė lėtai linktelėjo. 

— Taip, — sušnabždėjo ji. 

— Be to, jos dantys buvo puikiai prižiūrėti. Ant apatinio dešiniojo 
krūminio — vainikėlis. — Jis vėl žvilgtelėjo į Džeinę, tarsi ji turėtų 
žinoti visus atsakymus. 

Džeinė stebeilijosi į ekrane spindintį žandikaulį. /š kur galiu žinoti? 
Ji netyrinėjo Moros burnos, neskaičiavo jos vainikėlių ir plombų. Mora 


buvo jos kolegė ir draugė. O ne dantų ir kaulų rinkinys. 
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— Atleiskite, — atsiprašė Dreiperis. — Jums tikriausiai sunku 
sudoroti tiek daug informacijos. Tik norėjau, kad neabejorumėt dėl 
tapatybės. 

— Tai skrodimo nebus, — tyliai ištarė Džeinė. 

Dreiperis papurtė galvą. 

— Nėra reikalo. Parologą Kolorade tenkina tapatybė. Mes turime 
jos lagamino žymeną, o rentgeno nuotraukos atitinka jos amžiaus ir 
ūgio moterį. Šie sužeidimai yra būdingi saugos diržo neprisisegusiems 
keleiviams staigaus stabdymo metu. 

Džeinė tik po kelių sekundžių sureagavo į jo žodžius. Ji sumirksėjo 
slėpdama ašaras, ir vaizdas rentgeno nuotraukoje vėl įgavo kontūrus. 

— Neprisisegusiems keleiviams? — pakartojo. 

— Taip. 

— Jūs norite pasakyti, kad ji nesegėjo saugos diržo? 

— Būtent. Nė vienas iš žuvusiųjų nebuvo prisisegęs saugos diržo. 

— To negali būti. Mora niekada nepamirštų užsisegti saugos diržo. 
Jau tokia ji buvo. 

— Bijau, šį kartą ji neapsižiūrėjo. Kita vertus, saugos diržas per 
tokią avariją veikiausiai nebūtų jos išgelbėjęs. 

— Ne tai svarbu. Apskritai čia kažkas ne taip, — tarė Džeinė. — 
Toks poelgis visiškai jai nebūdingas. 

Dreiperis atsiduso ir išjungė apšvietimą. 

— Detekryve, aš suprantu, kaip sunku susitaikyti su artimos drau- 
gės mirtimi. Nesvarbu, ar ji buvo prisisegusi diržą, ar ne — tiesa ta, kad 
ji negyva. 

— Ber kaip tai atsitiko? Kodėl? 

— Argi tai iš tiesų svarbu? — tyliai paklausė Dreiperis. 

— Taip. — Džeinė vėl pajuto geliančias ašaras akyse. — Man rai 


nesuvokiama. Aš turiu suprasti. 


— Džeine, — tarė Gabrielis. — Gali būti, kad mes niekada nesu- 
voksime. Tiesiog turėsime su tuo susitaikyti. — Jis švelniai paėmė ją už 
rankos. — Manau, pamatėme pakankamai. Grįžkime į viešbutį. 
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— Dar ne. — Ji atsitraukė nuo jo. — Turiu pamatyti dar kai ką. 

— Jei primygtinai reikalaujate, — prakalbo Dreiperis, — galiu 
parodyti jums palaikus. Tačiau jūs negalėsite nieko atpažinti. Iš jų nie- 
ko neliko, išskyrus apdegusį skeletą. — Jis parylėjo, tada švelniai pri- 
dūrė: — Patikėkic manimi. Geriau nežiūrėkite. Tiesiog pargabenkite ją 
namo. 

— Jis teisus, — tarė Gabrielis. — Mums nebūtina matyti kūno. 

— Ne kūną. — Ji giliai įkvėpė ir atsitiesė. — Noriu pamatyti ava- 


rijos vietą. Noriu pamatyti, kur tai atsitiko. 


"2 
IN 
Ianas, 


Kitą rytą lengvai snyguriavo, kai Gabrielis ir Džeinė išlipo iš automo- 
bilio ir patraukė prie kelio pakraščio. Ten jie sustojo ir tylėdami žvelgė 
į griovą, kur teberiogsojo apdegęs visureigio korpusas. Ištryptas sniegas 
žymėjo vingiuotą taką, kuriuo gelbėjimo komanda leidosi paimti kū- 
nus. Kelias atgal turėjo būti gana varginantis, nes neštuvus reikėjo nešti 
nelygiu keliu, o barai tikriausiai slysčiojo ant apledėjusių akmenų. 

— Noriu pažiūrėti iš arčiau, — tarė Džeinė, imdama leistis taku. 

— Ten nėra į ką žiūrėti. 

— Aš bent jau tiek jai skolinga. Noriu pamatyti, kur ji mirė. 

Ji žengė pirmyn, atidžiai stebėdama slidų taką. Po plonu snaigių 
sluoksniu sniegas buvo suledėjęs ir pavojingas, todėl reikėjo eiti pamažu. 
Netrukus šlaunys įskaudo nuo tokio stataus leidimosi, o tirpstančios 
snaigės, susimaišiusios su prakaitu, tekėjo skruostais. Džeinė ėmė paste- 
bėti ant šlaito per avariją išsimėčiusius daiktus: susisukusį metalo gabalą, 
vieną teniso batelį, mėlyno audinio skiautę, visa tai buvo bepasislepią 
po šviežia sniego danga. Kai pasiekė pajuodusį automobilį, jį jau dengė 
plonas baltas sluoksnis. Tame šaltame ir tyrame ore tebetvyrojo gaisro 
kvapas, aplinkui buvo matyti ugnies palikti randai: apdegę krūmai ir 
apsvilusios pušies šakos. Džeinė pagalvojo, kokia šiurpia trajektorija 
visureigis krito nuo uolos. Įsivaizdavo riksmus, kai Morai akis prieš 


šmėstelėjo paskutinės gyvenimo sekundės. 
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Ji sustojo ir trūkčiojamai atsiduso stebėdama, kaip krintantis 
sniegas pamažu trina bjaurius mirties įrodymus. Už nugaros sutraškėjo 
žingsniai, šalia jos atsistojo Gabrielis. 

— Neįmanoma patikėti, — tarė Džeinė. — Pabundi ryte ir gal- 
voji, jog tavęs laukia dar viena diena. Įsėdi į automobilį su draugais. Ir 
staiga viskas baigiasi. Viskas, ką žinojai, galvojai ir jautei, dingsta per 
sekundę. 

Jis apkabino ir prisitraukė ją. 

— Todėl ir turime džiaugtis kiekviena akimirka. 

Ji nubraukė nuo automobilio sniegą, apnuogindama pajuodusio 
metalo lopinėlį. 

— Niekad nežinai, ar ne? Kuris tavo sprendimas, nors ir nereikš- 
mingas, pakeis tavo gyvenimą. Jei ji nebūtų vykusi į šią konferenciją, 
nebūtų sutikusi Dago Komlio. Nebūtų įsėdusi į jo automobilį. 

Staiga Džeinė atitraukė ranką nuo visureigio, tarsi prisilietimas 
būtų ją nudeginęs. Stebeilydamasi į suniokotą automobilį, įsivaizdavo 
paskutiniąsias Moros gyvenimo dienas. Dabar jie žinojo, kad tas vyriš- 
kis, su kuriuo jie matė Morą vaizdajuostėje, buvo Komlis. Jie rado jo 
nuotrauką San Diego ligoninės, kurioje jis dirbo patologu, darbuotojų 
tinklalapyje. Keturiasdešimt dvejų, išsiskyręs, augina dukrą; dalyvavo 
toje pačioje konferencijoje. Patrauklus vyriškis pastebi tokią pat pa- 
trauklią moterį, ir gamta paima valdžią į savo rankas. Jų galvose sukasi 
vakarienė, pokalbiai, įvairios galimybės. Susigundytų bet kuri moteris, 
netgi tokia šaltakraujė kaip Mora. Galų gale, kokią ateitį jai gali pasiū- 
lyti Danielis Brofis, išskyrus amžinai slaptus pasimatymus, nusivylimus 
ir graužatį? Jei Danielis būtų suteikęs tai, ko ji norėjo, Mora nebūtų taip 
pasielgusi. Ji nebūtų važiavusi su Daglu Komliu į jo pasmerktą išvyką. 

Ji būtų gyva. 

Danielį, be jokios abejonės, drasko tokios pačios mintys. Jie pa- 
liko jį viešbutyje nepasakę, kur važiuoja. Jam nederėtų čia būti. Dabar, 
stovėdama lengvai krintančiame sniege, Džeinė ėmė abejoti, ar ir jai 


derėjo atvažiuoti. Kuo padėjo tai, jog pamatė šį pajuodavusį korpusą, 
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įsivaizdavo, kaip mašina krenta į griovą, kaip sproginėja stiklai, plyksteli 
liepsnos? Ber dabar aš pamačiau, galvojo ji. Ir galiu važiuoti namo. 

Jiedu su Gabrieliu apsisuko ir patraukė atgal. Vėjas sustiprėjo, 
lengvos snaigės sūkuriais ėmė kristi jai ant veido geldamos akis. Džeinė 
nusičiaudėjo, o kai vėl atsimerkė, pro akis prašmėžavo kažkas melsva. 
Ji pakėlė skiautę ir pamatė, kad tai lėktuvo bilieto vokelio arplaiša pa- 
juodusiais nuo gaisro pakraščiais. Jame tebebuvo dalis įsodinimo bilieto, 
tačiau matėsi tik penkios paskutinės pavardės raidės. 

indžer. 

— Kokia buvo to kito vyro automobilyje pavardė? — paklausė ji. 

— Zielinskis. 

— Ir aš taip maniau. 

— Jie nustatė visų keturių kūnų tapatybes. Komlis ir jo dukra, 
Zielinskis ir Mora. 

— Tai kieno tada šis bilietas? 

— Gal tai šiukšlė, užsilikusi iš ankstesnių automobilio nuomotojų. 

— Dar vienas neatitikimas. Šis ir saugos diržas. 

— Tai gali būti visiškai nesusiję. 

— Kodėl tu taip ramiai reaguoji, Gabrieli? Negaliu patikėti, kad 
sutinki su viskuo kaip yra! 

Jis atsiduso. 

— Tu tik dar labiau save skaudini. 

— Man reikia tavo palaikymo. 

— Aš stengiuosi. 

— Ignoruodamas tai, ką sakau? 

— O, Džeinė. — Jis apkabino ją per pečius, tačiau ji ir toliau 
stovėjo įsitempusi. — Mes padarėme, ką galėjome. Dabar turime vykti 
namo. Mums reikia gyventi toliau. 

O Moros gyvenimas baigtas. Staiga ji skausmingai pajuto visus po- 


jūčius, kurių Mora niekada nebeparirs. Įkvepiamą ir iškvepiamą šaltą 
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orą. Jos pečius apglėbusią šiltą vyro ranką. Galbūt aš pasiruošusi vykti 
namo, pagalvojo Džeinė. Bet nesiliausiu uždavinėjusi klausimus. 

— Ei! — šūktelėjo balsas iš viršaus. — Ką judu tenai veikiate? 

Jiedu pakėlė galvas ir pamatė pakelėje stovintį vyrą. 

Gabrielis pamojavo ir atsišaukė: 

— Mes ateiname! 

Lipti į viršų buvo sunkiau nei leistis. Šviežiai iškritęs sniegas slėpė 
klastingą ledą, o vėjas nesiliovė pustęs jiems į veidus. Gabrielis pirmasis 
pasiekė kelią, o Džeinė, sunkiai alsuodama, išsiropštė iš paskos. 

Pakelėje stovėjo aplamdyras furgonas. Šalia jo — žilaplaukis vyriš- 
kis su šautuvu. Jis laikė vamzdį nukreiptą į žemę. Veidas buvo stipriai 
nugairintas, tarsi visą savo gyvenimą būtų gyvenęs lauke, o batai ir pus- 
paltis tolygiai nudėvėti. Sprendžiant iš išvaizdos, jam galėjo būti apie 
septyniasdešimt, tačiau stotas tvirtas ir tiesus it pušies. 

— Ten avarijos vieta, — tarė senis. — Ne turistų akims. 

— Mes tai žinome, pone, — atsakė Gabrielis. 

— Be to, čia privati nuosavybė. Mano nuosavybė. — Vyriškis stip- 
riau suspaudė ginklą. Nors jis tebelaikė vamzdį nukreiptą į žemę, visa 
povyza neleido abejoti, kad pasiruošęs jį tučtuojau pakelti. — Aš ką tik 
iškviečiau policiją. 

— O, dėl Dievo meilės, — iškvėpė Džeinė. — Tai kvaila. 

Senis nukreipė savo rūstų žvilgsnį į ją. 

— Nėra ko ten raustis. 

— Mes nesirausėme. 

— Praeitą naktį išvijau iš ten krūvą paauglių. Ieškojo suvenyrų. 

— Mes įstatymo sergėtojai, — tarė Džeinė. 

Vyriškis dvejodamas nužvelgė jų išsinuomotą automobilį. 

— Iš miesto? 

— Viena iš aukų buvo mūsų draugė. Ji mirė toje griovoje. 

Tai, rodės, apstulbino senį. Jis ilgai stebeilijosi į ją, tarsi bandytų nu- 
spręsti, tikėti ar ne. Nenuleido žvilgsnio netgi tuomet, kai iš už posūkio 


pasirodė Subletės apygardos šerifo automobilis ir sustojo paskui furgoną. 
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Iš automobilio išlipo pažįstamas policijos pareigūnas. Tai buvo 
pavaduotojas Martino, kurį jie sutiko prieš porą dienų dvigubos žmog- 
žudystės vietoje. 

— Ei, Monti, — šūktelėjo jis. — Kas čia vyksta? 

— Sugavau šiuos žmones savo nuosavybėje, Bobi. Jie sakosi esą iš 
policijos. 

Martino pažvelgė į Džeinę ir Gabrielį. 

— Chm, tiesą sakant, taip ir yra. 

— Ką? 

Martino mandagiai linktelėjo Džeinei ir Gabrieliui. 

— Agentas Dinas, tiesa? Ir laba diena, ponia. Apgailestauju dėl šio 
nesusipratimo, tačiau ponas Loftusas šiek tiek per jautriai reaguoja į įsi- 
brovėlius. Ypač po tų vaikiščių, kuriuos išvaikė praeitą naktį. 

— Iš kur tu pažįsti šiuos žmones? — piktai pasiteiravo Loftusas, 
aiškiai neįtikintas. 

— Viskas gerai, Monti. Mačiau juos „B rate“, kai jie atvyko pasi- 
kalbėti su Fėjumi. — Jis atsisuko į Džeinę su Gabrieliu ir jo balsas su- 
švelnėjo. — Labai apgailestauju dėl to, kas atsitiko jūsų draugei. 

— Dėkojame, pavaduotojau, — atsiliepė Gabrielis. 

Loftusas susitaikėliškai krenkštelėjo. 

— Tuomet turiu jūsų atsiprašyti. — Jis ištiesė ranką. 

Gabrielis ją paspaudė. 

— Nereikia atsiprašinėti, pone. 

— Tiesiog pamačiau jūsų automobilį ir pamaniau, kad vėl pa- 
sirodė tie suvenyrų medžiotojai. Pamišę vaikigaliai, jiems tik mirtis ir 
visokie vampyrai galvoje. — Jis pažiūrėjo į apdegusį visureigį apačio- 
je. — Kai aš augau, viskas buvo kitaip. Žmonės gerbdavo nuosavybės 
teises. O dabar visi mano, kad gali ateiti ir šniukštinėti mano žemėje. 
Palikti atidarytus vartus. 

Džeinė beveik galėjo perskaityti Martino išraišką: Esu girdėjęs 
tūkstantį kartų. 

— O tu niekada nearvažiuoji laiku, kad ir kas atsitiktų, Bobi, — 


pridūrė Loftusas. 
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— Bet dabar aš čia, ar ne? — atkirto Martino. 

— Vėliau užsuk pas mane, parodysiu, ką jie padarė mano vartams. 
Ką nors reikia daryti. 

— Gerai. 

— Turiu galvoje šiandien, Bobi. — Loftusas įsiropštė į furgoną, ir 
variklis atgijęs suburzgė. Nemitriai mostelėjęs, jis nenoromis šūktelėjo 
„dar kartą atsiprašau“ ir nuvažiavo. 

— Kas tas tipas? — pasiteiravo Džeinė. 

Martino nusijuokė. 

— Montgomeris Loftusas. Jo šeimai priklausė, sakyčiau, tūkstan- 
čiai akrų čionykščių žemių. Dabar jis didžiulės rančos savininkas. 

— Jis buvo gerokai ant mūsų supykęs. Maniau, nušaus mus tuo 
šautuvu. 

— Pastarosiomis dienomis jis niršta ant visų. Žinote, kaip būna 
kai kuriems seniems žmonėms. Visuomet skundžiasi, kad viskas nebe 
taip, kaip būdavo. 

Viskas keičiasi, galvojo Džeinė, stebėdama Martino, lipant į savo 
automobilį. Ir Bostone viskas bus kitaip. Nes nebebus Moros. 

Pakeliui atgal į viešbutį Džeinė stebeilijosi pro langą galvodama 
apie savo paskutinį pokalbį su Mora. Jis vyko morge; jos stovėjo prie 
skrodimo stalo, Mora pjaustė lavoną. Ji kalbėjo apie savo būsimą kelio- 
nę į Vajomingą. Apie tai, kad niekada nėra ten buvusi, kaip nekantrauja 
pamatyti briedį, bizoną, galbūt net kokį vilką. Jos kalbėjosi apie Džeinės 
motiną, Bario Frosto skyrybas, apie tai, kaip gyvenimas vis pateikia ne- 
tikėtumų. Niekad nežinai, pasakė Mora, kas laukia už kampo. 

Ne, niekad nežinai. Tu nė nenutuokei, jog iš Vajomingo grįši karste. 

Jiedu įsuko į viešbučio stovėjimo aikštelę, Gabrielis užgesino varik- 
lį. Kurį laiką sėdėjo tylėdami. Kiek daug dar reikia padaryti, galvojo ji. 
Paskambinti daugybei žmonių. Pasirašyti dokumentus. Suorganizuoti 
karsto pergabenimą. Vien mintys apie tai sekino. Tačiau dabar bent jau 
galės vykti namo. Pas Reginą. 

— Žinau, dar anksti, — prakalbo Gabrielis. — Ber, manau, 


mums abiem būtų ne pro šalį išlenkti po taurelę. 
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Džeinė linktelėjo. 

— Pritariu. 

Ji atidarė dureles ir išlipo į tyliai krentantį sniegą. Stipriai apsi- 
kabinę jiedu nuėjo per aikštelę. Būrų buvę daug sunkiau, jei jo nebūtų 
šalia, galvojo ji. Vargšelė Mora neteko visko, tuo tarpu aš vis dar galiu 
džiaugtis šiuo vyru. Džiaugtis, kad turiu ateitį. 

Kai įžengė į viešbučio barą, apšvietimas buvo toks blankus, jog iš 
pradžių ji nepastebėjo Brofio, sėdinčio prie vieno iš staliukų. Tik kai 
akys prisitaikė prie prieblandos, pamatė jį. 

Jis buvo ne vienas. 

Šalia jo prie stalo sėdėjo vyras, kuris dabar atsistojo ir išsitiesė visa 
savo aukšta ir grėsminga figūra juodais drabužiais. Antonis Sensonas 
garsėjo savo atsiskyrėliškumu ir taip paranojiškai saugojo savo priva- 
tumą, kad retai išdrįsdavo pasirodyti viešumoje. Vis dėlto tai buvo jis, 
viešbučio bare, neslepiantis sielvarto. 

— Reikėjo paskambinti man, detektyve, — tarė Sensonas. — Rei- 
kėjo paprašyti mano pagalbos. 

— Atleiskite, — atsiprašė Džeinė. — Nė nepagalvojau apie tai. 

— Mora buvo ir mano draugė. Jei būčiau žinojęs, kad ji dingo, 
būčiau akimirksniu atskridęs iš Italijos. 

— Nieko nebūtumėt galėjęs padaryti. Nė vienas iš mūsų nebūtų 
galėjęs. — Ji žvilgtelėjo į Brofį, kuris sėdėjo akmeniniu veidu ir tylėjo. 
Šiedu vyrai niekada nemėgo vienas kito, vis dėlto jie abu čia, paskelbę 
paliaubas Moros atminimui. 

— Mano lėktuvas laukia oro uoste, — tarė Sensonas. — Kai tik jie 
atiduos kūną, galėsime visi kartu skristi namo. 

— Tai turėtų įvykti šiandien po pietų. 

— Tuomet pranešiu savo pilotui. — Jo atodūsis buvo sunkus, ku- 
pinas liūdesio. — Paskambinkite man, kai viskas bus paruošta. Ir mes 


pargabensime Morą namo. 
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Patogiame Antonio Sensono privataus lėktuvo salone ketvertas keleivių 
tylėdami skrido į rytus, į naktį. Galbūt jie visi, kaip ir Džeinė, galvojo 
apie nematomą kompanionę, kuri keliavo apačioje, krovinių skyriuje, 
uždaryta karste tamsoje ir stingdančiame šaltyje. Tai buvo pirmas kartas, 
kai Džeinė skrido privačiu lėktuvu. Bet kuriuo kitu atveju ji būtų mė- 
gavusis minkštomis odinėmis sėdynėmis, erdve kojoms ištiesti bei nesu- 
skaitoma daugybe kitų patogumų, prie kurių yra įpratę be galo turtingi 
keliautojai. Tačiau dabar ji beveik nejautė tobulai rožinio jautienos su- 
muštinio skonio, kurį stiuardas pateikė porceliano lėkštėje. Nors nebu- 
vo valgiusi nei pietų, nei vakarienės, kramtė nesimėgaudama, kimšdama 
maistą į skrandį vien todėl, kad to reikalavo kūnas. 

Danielis Brofis visiškai nevalgė. Jo sumuštinis gulėjo nepaliestas, 
o jis pats stebeilijosi į naktį, sulinkęs po sielvarto našta. Ir, be abejonės, 
kaltės. Kaltės, nes žinojo, kaip galėjo susiklosryti, jei jis būtų pasirinkęs 
meilę, o ne pareigą, Morą, o ne Dievą. Dabar moteris, kurią brangino, 
tebuvo tik apdegęs kūnas, užrakintas apačioje, po jų kojomis. 

— Kai sugrįšime į Bostoną, — prabilo Gabrielis, — turėsime nu- 
spręsti. 

Džeinė pažiūrėjo į savo vyrą ir nusistebėjo, kaip jam pavyksta su- 
sikoncentruoti ties tuo, kas svarbiausia. Tokiomis akimirkomis kaip ši ji 
prisimindavo, kad yra ištekėjusi už jūrų pėstininko. 

— Nuspręsti? — pakartojo ji. 

— Dėl laidotuvių. Kam pranešci. Tikriausiai ji turėjo giminaičių, 
kuriems reiktų paskambinti. 

— Ji neturi šeimos, — tarė Brofis. — Yra tik mo... 

Jis užsikirto, neužbaigęs žodžio motina. Neištarė ir vardo, apie kurį 
jie visi galvojo: Amaltėja Lenk. Prieš dvejus metus Mora susirado savo 
biologinę motiną, kurios tapatybė jai buvo nežinoma. Paieška galiau- 
siai atvedė ją į moterų kalėjimą Framingame. Pas moterį, nuteistą už 
šiurpiausius nusikaltimus. Amaltėja nebuvo toji motina, kurią norėtum 
pavadinti sava, ir Mora niekada apie ją nekalbėjo. 


— Ji neturi šeimos, — tvirčiau pakartojo Danielis. 
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Ji turėjo tik mus, pagalvojo Džeinė. Savo draugus. Džeinė turi 
vyrą, dukrą, tėvus ir brolius, o Mora turėjo vos kelis intymius ryšius. Ji 
turėjo meilužį, su kuriuo susitikinėdavo paslapčiomis, ir draugus, kurie 
iš tiesų jos nepažinojo. Džeinei teko pripažinti šią tiesą: /š tiesų aš jos 
nepažinojau. 

— O kaip jos buvęs vyras? — paklausė Sensonas. — Man regis, jis 
tebegyvena Kalifornijoje. 

— Viktoras? — Brofis paniekinamai susijuokė. — Mora nekentė 
jo. Ji nenorėtų, kad jis dalyvautų jos laidotuvėse. 

— Ar mes žinome, ko ji norėjo? Kokie buvo paskutiniai jos norai? 
Ji nebuvo tikinti, todėl, manau, būtų norėjusi pasaulietiškų apeigų. 

Džeinė dirstelėjo į Brofį, kuris staiga sustingo ir įsitempė. Nema- 
nė, kad Sensonas norėjo įkąsti kunigui, tačiau oras tarp šių dviejų vyrų 
staiga ėmė kibirkščiuoti. 

— Nors ji ir atsiskyrė nuo Bažnyčios, vis dėlto ją gerbė, — iškošė 
Brofis. 

— Ji buvo atsidavusi mokslininkė, tėve Brof. Tai, kad ji gerbė 
Bažnyčią, nereiškia, kad ja tikėjo. Jai pasirodytų mažų mažiausiai keista, 
jei per jos laidotuves mes suorganizuotume religines apeigas. Ir kadangi 
ji buvo netikinti, ar Bažnyčia sutiktų laidoti ją pagal katalikiškas tradi- 
cijas? 

Brofis nuleido akis. 

— Ne, — sutiko jis. — Tokia yra Bažnyčios oficiali politika. 

— Taip pat nežinome, ar ji būtų norėjusi būti palaidota ar su- 
deginta? Ar mes žinome, ko Mora norėjo? Ar ji kada nors kalbėjosi šia 
tema su jumis? 

— Kodėl turėtų? Ji buvo jauna! — Brofio balsas staiga užlūžo. — 
Kai žmogui vos keturiasdešimt dveji, jis negalvoja apie tai, kaip bus 
pasielgta su jo kūnu! Negalvoja, ką kviesti ar nekviesti į laidotuves. Nes 
jam per daug rūpi gyvenimas. — Jis giliai įkvėpė ir nusisuko. 

Ilgą laiką visi tylėjo. Vienintelis garsas buvo lėktuvo variklio dūz- 


gimas. 
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— Vadinasi, mes turime nuspręsti už ją, — pagaliau prašneko 
Sensonas. 

— Mes? — perklausė Brofs. 

— Aš tik bandau pasiūlyti pagalbą. Ir finansinę paramą, kad ir 
kiek tai kainuotų. 

— Ne viskas yra perkama ir apmokama. 

— Ar manote, kad visą laiką taip ir elgiuosi? 

— Juk todėl ir esate čia, ar ne? Kodėl atlėkėte čionai savo privačiu 
lėktuvu ir ėmėtės vadovauti? Nes galite? 

Džeinė palietė Brofio ranką. 

— Danieli. Ramiau. 

— Aš čia, nes Mora buvo brangi ir man, — tarė Sensonas. 

— Tai jūs labai akivaizdžiai demonstravore mums abiem. 

— Tėve Brofi, man niekuomet nekilo abejonių dėl to, kurį iš mūsų 
brangino Mora. Niekas, ką galėjau padaryti, niekas, ką galėjau jai pa- 
siūlyti, nebūtų pakeitę to, kad ji mylėjo jus. 

— Vis dėlto jūs visą laiką laukėte šešėliuose. Tikėdamasis progos. 

— Progos pasiūlyti savo pagalbą, jei jai prireiktų. Pagalbą, kurios 
ji niekuomet nepaprašė, kol buvo gyva. — Sensonas atsiduso. — Gai- 
liuosi, kad nepaprašė. Būčiau galėjęs... 

— Išgelbėti ją? 

— Aš negaliu perrašyti istorijos. Bet mes abu žinome, kad viskas 
laimingesnė. 

Brofio veidą užliejo tirštas raudonis. Sensonas ką tik atskleidė 
žiauriausią tiesą, tačiau šią tiesą žinojo tie, kurie pažinojo Morą, kurie 
stebėjo ją pastaruosius keletą mėnesių ir matė, kaip jos ir taip jau liek- 
nas kūnas tapo dar lieknesnis, kaip liūdesys apniaukė šypseną. Skaudė- 
jo ne jai vienai: Džeinė matė tokį patį liūdesį, lydimą kaltės, Danielio 
Brofio akyse. Jis mylėjo Morą, tačiau privertė ją jaustis nelaimingą, ir 
dabar jam buvo dar sunkiau su tuo susitaikyti, nes Sensonas tai ištarė 


garsiai. 
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Brofis pakilo nuo sėdynės sugniaužęs rankas į kumščius, bet Džei- 
nė jį sustabdė. 

— Liaukitės, — tarė ji. — Abu! Kodėl jūs taip elgiatės? Čia jums 
ne kokios nors varžybos, kuris ją mylėjo labiau. Mes visi ją mylėjome. 
Dabar nesvarbu, kas būtų padaręs ją laimingesnę. Ji negyva, ir mes ne- 
begalime nieko pakeisti. 

Brofis susmuko atgal į vietą; pyktis atlėgo. 

— Ji nusipelnė geresnio, — tarė jis. — Geresnio už mane. 

Tada nusisuko ir įsistebeilijo pro langą, vėl panirdamas į savo 
sielvartą. Džeinė ištiesė ranką, norėdama jį paguosti, bet Gabrielis ją 
sustabdė. 

— Palik jį ramybėje, — sušnabždėjo. 

Ir ji paliko. Leido Brofiui tylėti ir graužtis, o pati atsisėdo šalia vyro 
kitoje tako pusėje. Sensonas irgi atsistojo ir persėdo į galą, pasinerdamas 
į savo mintis. Likusį skrydžio laiką jie sėdėjo atskirai ir tylėjo, o lėktuvas 


nešė Moros kūną į rytus, Bostono link. 


LD 
No 


O, Mora, jei galėtum tai matyti. 

Džeinė stovėjo prie įėjimo į Emanuelio episkopalinę bažnyčią ir 
stebėjo nenutrūkstantį gedėtojų srautą, atvykstantį atiduoti paskutinės 
pagarbos daktarei Morai Ailz. Mora nustebrtų pamačiusi visą šį sam- 
brūzdį. Apstulbtų ir galbūt šiek tiek susierzintų: ji niekada nemėgo būti 
dėmesio centre. Džeinė pažino daugumą šių žmonių, nes jie buvo iš to 
paties pasaulio, kuriame gyveno ji su Mora, pasaulio, kuris sukosi aplink 
mirtį. Ji pastebėjo daktarus Bristolį ir Kostasą iš Medicinos ekspertizės 
biuro, tyliai pasisveikino su Moros sekretore Luize ir Moros padėjėju 
morge Jošimu. Buvo ir policininkų — Džeinės partneris Baris Frostas, 
dauguma žmogžudysčių skyriaus pareigūnų, gerai pažinojusių moterį, 
patyliukais vadinamą Mirties Karaliene. Karalienė, kuri dabar pati įžen- 
gė į tą karalystę. 

Tačiau vieno žmogaus, kurį Mora mylėjo labiausiai, čia nebuvo, ir 
Džeinė suprato kodėl. Giliai sielvartaujantis Danielis Brofis pasitraukė 
į vienumą ir apeigose nedalyvaus. Jis asmeniškai atsisveikino su Mora; 
niekas negalėjo prašyti jo apnuoginti savo skausmo viešumoje. 

-— Eime, atsisėskime, — švelniai pasakė Gabrielis. — Jie netrukus 
pradės. 

Džeinė nusekė paskui vyrą į priešakinius klauptus. Uždaras karstas 


dunksojo tiesiai priešais jos akis, apstatytas didžiulėmis vazomis su leli- 
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jomis. Antonis Sensonas nepagailėjo pinigų, ir karsto raudonmedis taip 
blizgėjo, kad galėjai matyti jame savo atspindį. 

Pasirodė pamaldas laikysiantis kunigas — ne Brofis, o Episkopali- 
nės bažnyčios pastorė Geilė Hariman. Morai būtų patikę, kad pamaldas 
laiko moteris. Jai būtų patikusi ir bažnyčia, garsėjanti savo atvirumu 
visiems tikintiesiems. Ji netikėjo Dievo, tačiau vertino draugiškumą, tad 
jai būtų patikę. 

Kai pastorė Hariman pradėjo kalbėti, Gabrielis paėmė Džeinę už 
rankos. Ji pajuto gumulą gerklėje ir ėmė tramdyti žeminančias ašaras. 
Per keturiasdešimt minučių trukusius pamokslus, giesmes ir atminimo 
kalbas sėdėjo sukandusi dantis ir stipriai atsišliejusi į klauptą, steng- 
damasi susivaldyti. Kai pagaliau pamaldos baigėsi, jos akys tebebuvo 
sausos, tačiau kūną skaudėjo taip, tarsi ji būtų ką tik išsvirduliavusi iš 
mūšio lauko. 

Šešeras karsto nešėjų atsistojo, tarp jų Gabrielis su Sensonu, ir 
procesija lėtai pajudėjo lauke stovinčio karafalko link. Kiti gedėtojai 
stojosi ir slinko iš bažnyčios, tačiau Džeinė nejudėjo. Ji liko sėdėti, įsi- 
vaizduodama Moros paskutiniąją kelionę. Rūsčiai iškilmingą kelionę į 
krematoriumą. Įstūmimą į liepsnas. Kaulų virtimą pelenais. 

Negaliu patikėti, kad daugiau niekada tavęs nepamatysiu. 

Pajuto, kaip atgijo jos telefonas. Per pamaldas ji buvo išjungusi 
garsą, ir staigus vibravimas prie diržo netikėtai priminė, kad darbas vis 
dar reikalauja jos dėmesio. 

Skambino iš Vajomingo. 

— Detekryvė Ricoli, — ryliai atsiliepė ji. 

Pasigirdo Kvinano balsas. 

— Ar jums ką nors sako Eleinos Selindžer pavardė? — pasitei- 
ravo jis. 

— O turėtų? 

— Vadinasi, ši pavardė jums negirdėta. 

Džeinė atsiduso. 

— Ką tik baigėsi pamaldos už Morą. Bijau, nelabai suprantu, ką 


norite pasakyti. 
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— Neseniai gavome pranešimą, kad dingo moteris, vardu Eleina 
Selindžer. Vakar ji turėjo pasirodyti darbe San Diege, tačiau, regis, taip 
ir nesugrįžo iš atostogų. Ji turėjo išskristi iš Džekson Holo, į lėktuvą 
neįsėdo. 

San Diegas. Daglas Komlis buvo iš San Diego. 

— Pasirodo, jie buvo pažįstami, — tęsė Kvinanas. — Eleina Se- 
lindžer, Arlo Zielinskis ir Daglas Komlis. Jie buvo draugai, ir visi turėjo 
išskristi tą pačią dieną. 

Džeinės ausis užgulė jos pačios širdies plakimas. Staiga jai prieš 
akis stojo vaizdas, lėktuvo bilieto skiautė, kurią ji rado griovoje. Popier- 
galis su dalimi keleivio pavardės: indžer. 

Selindžer. 

— Kaip atrodė toji moteris? — paklausė ji. — Kokio amžiaus, 
kokio ūgio? 

— Tai ir aiškinausi pastarąją valandą. Eleinai Selindžer — tris- 
dešimt devyneri. Šimto šešiasdešimt septynių centimetrų, sveria apie 
šešiasdešimt kilogramų. Brunetė. 

Džeinė pašoko. Bažnyčia dar nebuvo ištuštėjusi, tad jai teko pra- 
stumdyti atsilikėlius, kai bėgo prie išėjimo. Kai pasiekė duris, karafalkas 
jau buvo pajudėjęs. 

— Sustabdykite jį! — riktelėjo. 

Gabrielis atsisuko į ją. 

— Džeine? 

— Į kokį krematoriumą ją veža? Ar kas nors žino? 

Sensonas sutrikęs pažiūrėjo į ją. 

— Aš žinau. Kas atsitiko, detektyve? 

— Paskambinkite jiems, tučtuojau. Pasakykite, kad kūno negalima 
kremuoti. 

— Kodėl ne? 


— Jį reikia nugabenti į Medicinos ekspertizės biurą. 
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Daktaras Eibis Bristolis žiūrėjo į uždengrą lavoną, tačiau neskubėjo jo 
atidengti. Kaip žmogus, kuris dienas leidžia pjaustydamas numirėlius, 
jis atrodė gerokai sukrėstas. Dauguma žmonių kambaryje buvo mirčių 
veteranai, matę ne vieną lavoną, tačiau ir jie gūžėsi nuo minties apie tai, 
kas gulėjo po uždangalu. Iki šiol tik Jošimas matė kūną, nes darė rentge- 
no nuotraukas. Dabar jis lūkuriavo atokiau nuo stalo, tarsi patyręs tokį 
šoką nebenorėtų jo nei matyti, nei liesti. 

— Šį kartą skrodimo tikrai nenoriu daryti, — prisipažino Bristo- 
lis. 

— Kas nors turi apžiūrėti kūną. Kas nors turi duoti mums tvirtą 
atsakymą. 

— Bėda ta, jog abejoju, ar atsakymas mums paciks. 

— Jūs dar nė nepažvelgėte į ją. 

— Bet aš matau nuotraukas. — Jis parodė į kaukolės, stuburo ir 
dubens nuotraukas, kurias Jošimas buvo iškabinęs. — Galiu pasakyti, 
jos visiškai atitinka Moros ūgio ir mažiaus moterį. O šie lūžiai būdingi 
žmogui, kuris buvo neprisisegęs saugos diržo. 

— Mora visuomet prisisegdavo saugos diržą, — tarė Džeinė. — Ji 
turėjo tokį įprotį. Juk žinote, kokia ji buvo. — Buvo. Negaliu liautis var- 
tojusi būtąjį laiką. Dar negaliu patikėti, kad ši apžiūra ką nors pakeis. 

— Tiesa, — atsiduso Bristolis. — Tai jai visiškai nebūdinga. — Jis 
užsimovė pirštines ir nenoromis nutraukė uždangalą. 

Dar nė nepamačiusi kūno, Džeinė atšoko ir užsidengė nosį, pa- 
jutusi apdegusios mėsos tvaiką. Ji gaikščiodama nusisuko ir pamatė 
Gabrielio veidą. Rodės, bent jau jis laikėsi ramiai, tačiau jo akyse atsi- 
spindėjo neslepiamas pasibaisėjimas. Džeinė prisivertusi atsigręžė į stalą. 
Pamatyti kūną, kurį jie manė esant Moros. 

Džeinė ne pirmą kartą matė apdegusius palaikus. Kartą stebėjo tri- 
jų padegimo aukų skrodimą — dviejų vaikų ir jų motinos. Ji prisiminė 


tuos tris lavonus, gulinčius ant stalų, sulenktomis galūnėmis, atkištomis 
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į priekį rankomis, tarsi kovoti pasiruošusių boksininkų. Moteris, kurią 
matė dabar, buvo sustingusi tokioje pačioje kovotojo pozoje, sutraukto- 
mis nuo didžiulio karščio sausgyslėmis. 

Džeinė žengė žingsnį artyn ir pažiūrėjo ten, kur turėjo būti veidas. 
Ji bandė ką nors įžvelgti — bet ką — kas būtų pažįstama, tačiau tematė 
neatpažįstamą apdegusios mėsos kaukę. 

Kažkas išgąstingai aiktelėjo už jos nugaros, ir atsigręžusi ji pamatė 
tarpduryje stovinčią Moros sekretorę Luizę. Sekretorė retai išdrįsdavo 
užsukti į skrodimo kambarį, ir Džeinė nustebo pamačiusi ją tokią vė- 
lyvą valandą. Moteris vilkėjo žieminį paltą, o ant jos vėjo sutaršytų žilų 
plaukų spindėjo tirpstančios snaigės. 

— Geriau artyn neikite, Luize, — tarė Bristolis. 

Tačiau buvo per vėlu. Luizė jau pastebėjo kūną ir sustingo, per 
daug išsigandusi žengti dar vieną žingsnį. 

— Daktare... daktare Bristoli... 

— Kas atsitiko? 

— Jūs teiravotės apie jos odontologą. Tą, pas kurį lankėsi daktarė 
Ailz. Sraiga prisiminiau, kad ji buvo prašiusi užregistruoti ją pas jį, todėl 
peržiūrėjau kalendorių. Tai buvo maždaug prieš šešis mėnesius. 

— Jūs sužinojote odontologo pavardę? 

— Ne tik. — Luizė pamojavo rudu voku. — Turiu jos rentgeno 
nuotraukas. Kai paaiškinau jam, kodėl mums jų reikia, jis liepė tučtuo- 
jau atvažiuoti ir paimti. 

Bristolis keliais sparčiais žingsniais perėjo per kambarį ir stvėrė iš 
Luizės rankos voką. Jošimas jau rinko nuo ekrano kaukolės nuotraukas, 
nekantriai brunzgindamas segtukus, kad padarytų vietos. 

Bristolis iš voko ištraukė dantų nuotraukas. Skirtingai nei morgo 
panogramos, šios buvo mažos, netgi nykštukinės stambiose Bristolio ran- 
kose. Kol jis dėliojo jas, Džeinė perskaitė ant kortelės paciento vardą. 

MORA AILZ. 

— Šios nuotraukos padarytos per pastaruosius trejus metus, — 


pastebėjo Bristolis. — Ir jų čia pakankamai, kad galėtume nustatyti ta- 
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patybę. Auksiniai vainikėliai ant apatinių kairiojo ir dešiniojo krūminių. 
Senos šaknies kanalas... 

— Aš padariau šio lavono panogramų, — pasakė Jošimas. Jis pa- 
sklaidė apdegusio kūno nuotraukas. — Štai. — Ir prisegė keletą jų šalia 
Moros dantų nuotraukų. 

Visi susispietė arčiau. Akimirką niekas neištarė nė žodžio, tik aki- 
mis lygino vieną ir kitą nuotraukų komplektą. 

— Manau, viskas gana aišku, — pagaliau tarė Bristolis. Jis atsisuko 
į Džeinę. — Šis lavonas ant stalo — ne Moros. 

Džeinė garsiai iškvėpė. Jošimas klestelėjo ant stalo krašto, tarsi 
staiga jam būtų pasidarę silpna. 

— Jei šis kūnas Eleinos Selindžer, — prakalbo Gabrielis, — tuo- 
met lieka neatsakyta į klausimą: kur Mora? 

Džeinė išsitraukė mobilųjį ir surinko numerį. 

Po trijų signalų pasigirdo balsas: 

— Detektyvas Kvinanas. 

— Mora Ailz tebėra dingusi, — tarė ji. — Mes grįžtame į Vajo- 


mingą. 


Morą pažadino degančių malkų spragsėjimas. Ant jos užmerktų vokų 
šokinėjo ugnies šviesa, užuodė melasos bei šoninės salsvumą, kiaulienos 
ir pupelių, kunkuliuojančių virš laužo, kvapą. Nors gulėjo nejudėdama, 
jos pagrobėjas pajuto, kad ji nebemiega. Jo batai čiūžtelėjo artyn, o kai 
pasilenkė, jo šešėlis užstojo ugnies šviesą. 

— Geriau užvalgyk, — suniurnėjo jis ir atkišo šaukštą su pupe- 
lėmis. 

Jų kvapas sukėlė šleikštulį, ir Mora nusuko galvą į šoną. 

— Kodėl tu rai darai? — sušnabždėjo ji. 

— Bandau išsaugoti tau gyvybę. 

— Ten, kaime, yra vienas vyras. Jį reikia nugabenti į ligoninę. 
Leisk man jam padėti. 

— Negaliu. 

— Atrišk mane. Prašau. 

— Tu pabėgsi. 

Jis suprato, kad neįsiūlys jai maisto, tad įsikišo šaukštą sau į burną. 
simatė. Iematė galvos kontūrus, bauginamai didelius po kailiniu gobtu- 
vu. Kažkur šešėliuose inkštė ir brūžinosi šuo. Gyvūnas prisislinko artyn, 
ir ji pajuto jo karštą alsavimą, lyžtelėjimą per veidą. Tai buvo didžiulis 
šuo, gauruotas ir panašus į vilką. Nors šuo atrodė nusiteikęs draugiškai, 


Mora traukėsi nuo jo glamonių. 
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— Meškiui tu patinki. Dažniausiai žmonės jam nepatinka. 

— Galbūt jis sako tau, kad aš nesu bloga, — tarė Mora. — Ir kad 
turėtum mane paleisti. 

— Per greitai. 

Jis nusisuko ir nuėjo arčiau ugnies. Pasisėmęs iš puodo pupelių, su 
laukiniu alkiu ėmė kimšri jas sau į burną. Gaubiamas dūmų atrodė tarsi 
kokia pirmykštė būtybė, tupinti senovinio laužo šviesoje. 

— Ką reiškia per greitai? — paklausė ji. 

Jis tiesiog valgė, garsiai šliurpdamas nuo šaukšto, susitelkęs tik į 
vieną tikslą — pripildyti skrandį. Tai buvo žvėris, dvokiantis prakaitu 
ir dūmais, ne labiau civilizuotas nei jo šuo. Nuo virvės Morai skaudėjo 
riešus, o jos plaukai buvo susivėlę ir apnikti blusų. Ištisas dienas ji kvė- 
pavo ir kosėjo dūmais, tiršrais kamuoliais kabančiais jų slėptuvėje. Ji 
čia duso, o toji murzina būtybė kuo ramiausiai šlamštė maistą, nė kiek 
nesirūpindama, gyva ji ar mirusi. 

— Kad tave kur, — iškošė ji. — Leisk. Man. Išeiti. 

Šuo tyliai suurzgė ir nusliūkino prie šeimininko. 

Prie laužo tupinti figūra lėtai atsisuko, ir tame bereikšmiame 
juoduly, kur buvo jo veidas, Mora įsivaizdavo matanti blogį, kuris dar 
labiau baugino, nes ji negalėjo jo matyti. Tylėdamas jis įkišo į kupri- 
nę ranką. Kai ji pamatė, ką išsitraukė, sustingo. Laužo šviesa apšvietė 
ašmenis, palikdama šešėliuose peilio dantis. Medžiotojo peilis. Savo 
darbe buvo mačiusi, ką toks peilis gali padaryti žmogaus kūnui. Buvo 
zondavusi įpjautos odos gylį, matavusi žaizdas, žiojinčias raumenyse, 
sausgyslėse, kartais netgi kauluose. Ji nejudėdama stebeilijosi į virš jos 
pakibusį peilį ir susigūžė, kai jis nuleido jį žemyn. 

Vienu greitu mostu perpjovė virvę ant jos riešų, tada išlaisvino 
kulkšnis. Į rankas kliūstelėjo kraujas. Ji nuropojo į kampą ir pasislėpė 
šešėliuose. Kurį laiką ten gūžėsi, sunkiai alsuodama, smarkiai besitran- 
kančia nuo neįprastų pastangų širdimi. Ištisas dienas ji buvo surišta; jis 
leisdavo jai atsistoti tik tada, kai reikėdavo pasinaudoti kibiru. Dabar 
jautėsi apdujusi ir nusilpusi, o jų slėptuvė, rodės, lingavo kaip laivas 


audringoje jūroje. 
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Jis prisiartinęs atsistojo priešais ją, ir Mora užuodė drėgnos vilnos 
tvaiką. Iki šiol jo veidą slėpė šešėliai. Dabar ji įžiūrėjo suodžiais išteprus 
liesus skruostikaulius, jaunuolišką smakrą. Alkanas įkritusias akis. Mora 
stebeilijosi į tą ištįsusį veidą, ir staiga ją pribloškė suvokimas: tai tik 
vaikas, ne vyresnis kaip šešiolikos. Tačiau šis vaikas buvo pakankamai 
aukštas ir stiprus parblokšti ją vienu peilio smūgiu. 

Šuo atslinko prie savo šeimininko, jam buvo atlyginta patapšnoji- 
mu per sprandą. Berniukas ir šuo mąsliai stebėjo tą keistą būtybę, kurią 
jie sugavo ant kelio. 

— Tu turi mane paleisti, — pasakė Mora. — Jie manęs ieškos. 

— Jau nebe. 

Berniukas užsikišo už diržo peilį ir sugrįžo atgal prie laužo. Jis 
buvo beužgęstąs ir pro jų pastogės sienas ėmė skverbtis šaltis. Įmetė 
dar vieną pagalį, tada liepsnos atgijo. Kai laužas įsidegė ryškiau, Mora 
galėjo daugiau apžiūrėti pašiūrę, kurioje buvo kalinama. Kiek laiko aš 
čia? Ji nežinojo. Pašiūrė buvo be langų, ji negalėjo įžiūrėti, lauke diena 
ar naktis. Sienos suręstos iš grubiai aptašytų rąstų, o plyšiai užsandarinti 
išdžiūvusiu moliu. Lovą atstojo antklodėmis uždengta šakų krūva. Šalia 
laužo buvo tik vienas puodas ir į tvarkingą piramidę sukrauti maisto 
konservai. Mora pastebėjo pažįstamą indą su riešutų sviestu; tai buvo tas 
pats stiklainis, kurį ji nešėsi savo kuprinėje. 

— Kodėl tu taip elgiesi? — paklausė ji. — Ko nori iš manęs? 

— Aš bandau tau padėti. 

— Atitempęs mane čionai? Laikydamas kaip kalinę? — Ji nesusi- 
laikiusi paniekinamai nusijuokė. — Gal tu beprotis? 

Jis prisimerkė, o jo žvilgsnis tapo toks niūrus, toks įdėmus, kad 
Mora išsigando, ar nebus perspaudusi. 

— Aš išgelbėjau tau gyvybę, — pasakė jis. 

— Žmonės manęs ieškos. Ir nesiliaus ieškoję, jei tu manęs nepa- 
leisi... 


— Niekas tavęs neieško, ponia. Nes tu jau mirusi. 
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Jo žodžiai, ištarti taip ramiai, sustingdė Morą. Zu mirusi. Vieną 
paklaikusią akimirką, praradusi sveiką nuovoką, ji pagalvojo, kad galbūt 
tai tiesa, gal ji iš tžes4 negyva. Čia jos pragaras, jos bausmė būti amžiams 
įstrigusiai tamsoje ir savo pačios susikurtuose lediniuose tyrlaukiuose 
su šiuo keistu kompanionu, kuris buvo pusiau vaikas, pusiau vyras. Jis 
stebėjo ją sutrikęs, tačiau klaikiai ramus ir nieko nesakė. 

— Ką nori pasakyti? — sušnabždėjo ji. 

— Jie rado tavo kūną. 

— Ber aš čia. Aš gyva. 

— Per radiją skelbė kitaip. 

Jis įmetė į laužą dar vieną pagalį, ir liepsnos sukilo, pripildydamos 
pašiūrę dūmų, kurie graužė jai akis ir degino gerklę. Tada jis nuėjo į 
kampą ir ėmė knistis sujauktoje drabužių ir kuprinių krūvoje. Išvertęs 
krūvą, ištraukė mažą radijo imtuvą. Kai įjungė jį, pasigirdo silpna, truk- 
džių darkoma muzika. Moteris dainavo kantri stiliaus dainą, dejuodama 
apie meilę ir išdavystę. Jis ištiesė radiją Morai. 

— Palauk žinių. 

Tačiau Mora žiūrėjo į krūvą daiktų kampe. Pamatė savo kuprinę, 
tą, kurią nešėsi bandydama išeiti iš slėnio. Be to, pastebėjo dar kai ką, 
kas ją išgąsdino. 

— Tu paėmei Eleinos rankinę, — pasakė ji. — Tu vagis. 

— Norėjau žinoti, kas apsistojo slėnyje. 

— Tie sniegbačių pėdsakai buvo tavo. Tu mus stebėjai. 

— Laukiau kai ko sugrįžtant. Pamačiau jūsų židinį. 

— Kodėl neatėjai pasikalbėti su mumis? Kodėl slankiojai aplinkui? 

— Iš kur man žinoti, gal jūs jo žmonės. Vieni iš jų. 

— Kokie žmonės? 

— Iš Komunos, — tyliai atsiliepė jis. 

Mora prisiminė žodžius, auksinėmis raidėmis įspaustus Biblijoje 
su odiniais viršeliais. Mūsų Pranašo žodis. Komunos išmintis. Taip pat 
prisiminė portretą, kabėjusį kiekviename name. Jo žmonės, pasakė ber- 


niukas. Pranašo. 
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Daina baigėsi. Pasigirdus laidų vedėjo balsui, jie abu sužiuro į 
radiją. 

— Gavome daugiau informacijos apie tą siaubingą nelaimę Skaiv- 
ju kelyje. Praeitą savaitę žuvo keturi turistai, kai jų išsinuomotas visurei- 
gis nuslydo nuo kelio ir nukrito į penkiasdešimties pėdų tarpeklį. Aukų 
tapatybės jau nustatytos: tai Arlo Zielinskis, daktaras Daglas Komlis iš 
San Diego bei jo trylikametė dukra Greisė. Ketvirtoji auka buvo dak- 
tarė Mora Ailz iš Bostono. Daktarai Ailz ir Komlis dalyvavo medikų 
konferencijoje mieste. Manoma, nelaimė įvyko dėl slidžių kelių ir blogo 
matomumo praeitą šeštadienį. 

Vaikinas išjungė radiją. 

— Tai tu, ar ne? Ta daktarė iš Bostono. — Jis įkišo ranką į jos kup- 
rinę ir ištraukė piniginę. — Radau tavo vairuotojo pažymėjimą. 

— Nesuprantu, — sumurmėjo Mora. — Įvyko siaubinga klaida. 
Jie gyvi. Jie buvo gyvi, kai palikau juos. Greisė, Eleina, Arlo — jie buvo 
gyvi. 

— Jie mano, kad ji — tai tu. — Jis parodė į Eleinos rankinę. 

— Bet juk nebuvo jokios avarijos! O Dagas iššliuožė prieš keletą 
dienų! 

— Jis taip ir nepasiekė tikslo. 

— Iš kur žinai? 

— Girdėjai, ką sakė radijas. Jie sugavo jį dar nenusileidusį nuo 
kalno. Nė vienas neišliko gyvas, išskyrus tave. Ir tai tik todėl, kad tavęs 
ten nebuvo, kai jie atėjo. 

— Ber jie atėjo mūsų ge/bėr?! Girdėjau arvažiuojant buldozerį. Gir- 
dėjau, kaip jis kilo keliu. Kaip tik prieš tau... 

Staiga jai ėmė svaigti galva ir Mora nuleido ją tarp kojų. Viskas 
ne taip, ne taip. Berniūkštis jai meluoja. Glumina ir gąsdina, kad ji pa- 
siliktų su juo. Bet ar radijas irgi klysta? Visureigis nuslydo nuo kelio ir 
apsivertė, keturi žmonės negyvi, sakė pranešėjas. 


Viena iš aukų buvo daktarė Mora Ailz iš Bostono. 
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Jos galva rvinksėjo — pasekmė smūgio, kurį vaikinukas sudavė 
jai per galvą, kad tylėtų. Paskutinis vaizdas prieš smūgį buvo jo ranka, 
užčiaupianti jai burną, paskui jis nutempė ją besimuisrančią ir besispar- 
dančią nuo kelio, tolyn nuo saulės šviesos į medžių gilumą. 

Ten, miško tankmėje, atmintis staiga nutrūko. 

Mora užsispaudė smilkinius, bandydama sukaupti mintis per 
skausmą, stengdamasi suprasti viską, ką išgirdo. Tikriausiai aš klejoju, 
galvojo ji. Galbūt jis pakankamai stipriai smogė man ir pažeidė krau- 
jagyslę. Galbūt mano smegenis pamažu ima lieti kraujas. Todėl nieko 
nesuprantu. Privalau susikoncentruoti. Privalau susitelkti ties tuo, ką 
žinau, kas neabejotinai yra tiesa. Žinau, kad Eleina ir Greisė nežuvo per 
avariją. Radijas klysta. Berniūkštis meluoja. 

Ji pamėgino atsistoti. Berniukas ir šuo stebėjo ją, tiesiančią dre- 
bančias it ką tik gimusio veršiuko kojas. Iki netašyrų durų buvo tik keli 
žingsniai, tačiau po ilgų įkalinimo dienų kojos linko per kelius ir virpė- 
jo. Jei ji mėgintų sprukti, tikrai niekur nenubėgtų. 

— Iš tiesų tu nenori išeiti, — tarė berniukas. 

— Negali laikyti manęs kaip kalėjime. 

— Jei išeisi, jie tave suras. 

— Bet tu neketini manęs sustabdyti? 

Jis atsiduso. 

— Negaliu, ponia. Jei pati nenori būti išgelbėta. 

Jis pažiūrėjo į šunį, tarsi ieškodamas jo pritarimo. Pajutęs šeimi- 
ninko nerimą, šuo suinkštė ir lyžtelėjo ranką. 

Mora pasislinko arčiau durų, beveik tikėdamasi, kad berniūkštis 
puls tempti ją atgal. Tačiau jis nė nekrustelėjo, kai ji atplėšė duris ir iš- 
žengė į juodą it degutas naktį. Susvirduliavusi paniro iki šlaunų į sniegą. 
Kai atsitiesė, pamatė priešais save neįžvelgiamai juodą girią. Už jos pro 
atviras duris maloniai kvietė laužo šviesa. Atsigręžusi išvydo berniuko si- 
luerą, stovintį ir stebintį ją. Ji vėl pažiūrėjo į mišką, žengė porą žingsnių 
ir sustojo. Aš nežinau, kur esu ir kur einu. Nežinau, kas laukia manęs tuo- 


se miškuose. Nematė jokio kelio, jokios transporto priemonės, nieko, tik 
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klaustrofobiškus medžius, supančius tą varganą mažą pašiūrę. Teateinie 
Karalystė turėtų būti netoliese. Argi toks liesas berniūkštis būtų galėjęs 
toli nutempti jos nejudrų kūną? 

— Iki artimiausio miestelio trisdešimt mylių, — tarė jis. 

— Aš eisiu į slėnį. Ten jie manęs ir ieškos. 

— Pasiklysi nespėjusi nueiti. 

— Turiu surasti savo draugus. 

— Tamsoje? 

Ji pažiūrėjo į medžius ir į tamsą. 

— Kur, po galais, aš esu? — pratrūko ji nesusivaldžiusi. 

— Saugioje vietoje, ponia. 

Mora atsigręžė į jį, žengė artyn, jau tvirčiau, primindama sau, kad 
jis tik vaikas, ne vyras. Ne toks jau ir baisus. 

— Kas tu? — paklausė ji. 

Berniukas tylėjo. 

— Nenori pasakyti netgi savo vardo? 

— Tai nesvarbu. 

— Ką čia veiki vienas? Negi neturi šeimos? 

Jis įkvėpė ir sunkiai iškvėpė. 

— Norėčiau žinoti kur ji. 

Mora sumirksėjo, kai pakilęs vėjas pažėrė jai į akis sniego. Užvertė 
galvą į krentančias snaiges, plonas it dulkės. Jos leidosi ant veido it šaltos 
aštrios adatėlės. Šuo išlindo iš pašiūrės ir prislinkęs lyžtelėjo pliką Moros 
ranką. Jo liežuvis paliko slidų pėdsaką, kuris vėsino ir šaldė odą. Jis, ro- 
dės, prašėsi paglostomas, ir ji uždėjo ranką ant jo storo kailio. 

— Jei nori mirtinai sušalti, — tarė berniukas, — negaliu tau su- 
kliudyti. Bet aš einu į vidų. — Jis žvilgtelėjo į šunį. — Eikš, Meški. 

Staiga šuo nuščiuvo ir sustingo. Mora pajuto, kaip jo kailis staiga 
pasišiaušė, o raumenys įsitempė. Pasisukęs į mišką, Meškis tyliai suurz- 
gė, ir Moros nugara nuvilnijo šiurpas. 

— Meški? — pakartojo berniukas. 


— Kas yra? — sunerimo Mora. — Kodėl jis taip elgiasi? 
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— Nežinau. 

Jie abu įsistebeilijo į naktį, bandydami įžiūrėti, kas suerzino šunį. 
Girdėjo vėją, medžių šlamėjimą, daugiau nieko. 

Berniukas ėmė segtis sniegbačius. 

— Eik į vidų, — paliepė jis. Tada su šunimi nubrido į mišką. 

Mora ilgai nedvejojo. Dar akimirka, ir ji nebeįžiūrės jų tamsoje. 
Besidaužančia širdimi nusekė paskui. 

Iš pradžių jų nematė, tačiau girdėjo sniegbačių girgždėjimą ir šuns 
traškinamas šakas. Kai nubrido giliau į mišką, o akys prisitaikė prie 
tamsos, ėmė įžiūrėti daugiau detalių. Dunksančius pušų kamienus. Ir 
dvi priekyje judančias figūras — berniukas žengė ryžtingai, šuo šokinėjo 
per baltą gilų sniegą. Pro medžių šakas pasimatė dar kai kas: blyškus 
spindesys, kuris pro krentančias snaiges atrodė permatomas oranžinis. 

Mora užuodė dūmus. 

Jos kojos virpėjo nuo pastangų išlaikyti pusiausvyrą, tačiau ji at- 
kakliai stūmėsi į priekį, bijodama būti palikta ir užmiršta. Berniukas ir 
šuo, rodės, žengė nepavargdami; jie vis ėjo ir ėjo, atrodytų, per beribę 
žemę, oji vis tolo nuo jų. Tačiau dabar jų nepames, nes matė, kur jie ėjo. 
Juos visus traukė tas vis ryškėjantis spindesys. 

Kai pagaliau juos prisivijo, berniukas stovėjo nejudėdamas, atsukęs 
jai nugarą, įsmeigęs akis į slėnį. 

Toli apačioje liepsnojo Teateinie Karalystės kaimas. 

— O Dieve, — sušnabždėjo Mora. — Kas atsitiko? 

— Jie sugrįžo. Žinojau, kad taip nutiks. 

Mora stebeilijosi į dvi lygiagrečias liepsnų eiles, tokias tvarkingas 
ir dėsningas kaip kariškoje stovykloje. Tai ne nelaimingas atsitikimas, 
galvojo ji. Tos liepsnos nepersimetė iš namo į namą. Kažkas tyčia juos 
padegė. 

Berniukas priėjo labai arti prie skardžio krašto, ir vieną baugią 
akimirką Morai pasirodė, kad jis tuoj nušoks. Jis žiūrėjo žemyn, nega- 
lėdamas atitraukti nuo liepsnojančio kaimo akių. Viliojanti ugnies galia 


prirakino ir jos žvilgsnį. Įsivaizdavo, kaip liepsnos laižo namo sienas, 
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kurios buvo tapusios jos prieglobsčiu, versdamos viską pelenais. Snaigės 
krito ir tirpo ant jos skruostų, maišydamosi su ašaromis. Ašaromis dėl 
Dago ir Arlo, Eleinos ir Greisės. Tik dabar, stebėdama liepsnas, ji iš tiesų 
patikėjo, kad jie negyvi. 

— Kam reikėjo juos žudyti? — sušnabždėjo ji. — Greisei buvo tik 
trylika — dar vaikas. Kam? 

— Jie daro tai, ko nori jis. 

— Ko nori kas? 

— Jeremijas. Pranašas. — Berniuko lūpose vardas nuskambėjo 
greičiau kaip prakeiksmas nei tik vardas. 

— Tas vyras iš nuotraukos. 

— Ir jis surinks teisiuosius. Ir nuves juos visus į pragarą. 

Jis nusismaukė kailinį gobtuvą, ir ji pamatė jo profilį tamsoje, jo 
piktai atkištą smakrą. 

— Kieno buvo tie namai? — paklausė ji. — Kas gyveno Teateinie 
Karalystėje? 

— Mano motina. Mano sesuo. — Jo balsas užlūžo, ir jis nuleido 


galvą gedėdamas kaimo, kurį rijo liepsnos. — Išrinktieji. 


Kai Džeinė, Gabrielis ir Sensonas atvažiavo į avarijos vietą, paieškos 
komanda jau laukė pakelėje. Džeinė atpažino šerifą Fėjų, pavaduotoją 
Martino, taip pat tą seną bambeklį Montgomerį Loftusą, kuriam pri- 
klausė žemė. Jis pasveikino naujuosius atvykėlius niūriu galvos linktelė- 
jimu. Šį kartą bent jau nemosikavo šautuvu. 

— Ar arvežėte pavyzdžių? — paklausė Fėjus. 

Džeinė ištiesė maišelį. 

— Paėmėme ner keletą daiktų iš jos namų. Čia yra pagalvių užval- 
kalų, drabužių iš skalbinių dėžės. Turėtų užtekti pagauti kvapui. 

— Mes galime juos pasilaikyti? 

— Taip. Turėkite kiek reikės, tik suraskite ją. 

— Būtų logiškiausia pradėti nuo čia. — Šerifas Fėjus padavė mai- 
šelį pavaduotojui Martino. — Jeigu jai pavyko išlikti gyvai po avarijos ir 
ji kur nors nuklydo, šunys turėtų užuosti pėdsakus. 

Džeinė su Gabrieliu priėjo prie kelio pakraščio ir pažiūrėjo žemyn. 
Sudegęs visureigis teberiogsojo kur buvęs, tik dabar jį dengė sniegas. 
Džeinė negalėjo suprasti, kaip kas nors galėtų likti gyvas po tokios ava- 
rijos, tuo labiau pasišalinti. Tačiau automobilyje buvo Moros lagaminas, 
todėl logiška manyti, kad Mora važiavo tame pasmerktame visureigyje, 
kuris paskui nusirito nuo skardžio. Ji pamėgino įsivaizduoti stebuklingą 


išsigelbėjimą. Galbūt Mora iškrito iš automobilio anksčiau ir nusileido 
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ant minkšto sniego, taip išvengdama liepsnų. O gal nuklydo nuo ava- 
rijos vietos, nes buvo apsvaigusi ir praradusi atmintį. Džeinė nužvelgė 
raižytą vietovę, ir jos tikėjimas rasti Morą gyvą dar labiau susvyravo. To- 
dėl ji nepranešė Danieliui Brofiui apie jų kelionę į Vajomingą. Net jeigu 
jai būtų pavykę pramušti jį supančią atsiribojimo sieną, nebūtų galėjusi 
suteikti jokios vilties, kad ši paieška baigsis kitaip ir viską iš pagrindų 
pakeis. Jei Mora važiavo tame visureigyje, ji beveik neabejotinai negyva. 
Ir jiems tereikia surasti kūną. 

Paieškos grupė su šunimis ėmė leistis prie sudegusio automobilio, 
kas kelis žingsnius stabteldama ir leisdama šunims, ieškantiems dabar 
jau konkreraus kvapo, apuostyti vietovę. Sensonas leidosi kartu su jais, 
bet laikėsi nuošaliau, tarsi jausdamasis grupėje esantis pašalinis. Jokios 
abejonės, jie taip ir manė. Jis buvo mažai besišypsantis, tamsus ir nepri- 
einamas tipas, paskui kurį it skraistė pleveno praeities tragedijos. 

— Ar šitas irgi kunigas? 

Džeinė atsisuko. Už jos nugaros stovėjo Loftusas ir piktai spoksojo 
į įsibrovėlius. 

— Ne, jis tik draugas. 

— Šerifo pavaduotojas Martino sakė, kad praeitą kartą buvote 
atvykę su kunigu. Dabar šitas tipas. Chm, — krenkštelėjo Loftusas. — 
Įdomių draugų ji turėjo. 

— Mora ir pati buvo įdomi asmenybė. 

— Gali būti. Bet visi mes baigiame vienodai. 

Jis timptelėjo skrybėlės kraštą ir linktelėjęs jiems pajudėjo savo 
furgono link, palikdamas Džeinę ir Gabrielį vienus pakelėje. 

— Jam bus labai sunku, kai jie suras kūną, — tarė Gabrielis, sek- 
damas akimis Sensoną. 

— Tu manai, ji ten. 

— Mes turime būti pasiruošę tam, kas neišvengiama. — Jis vėl 
pažiūrėjo į Sensoną, kuris tvirtu žingsniu leidosi į griovą. — Jis ją myli, 
ai ne? 


— Taip manai? — susijuokė Džeinė. 
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— Nesvarbu kokia būtų priežastis, džiaugiuosi, kad jis vyko kartu. 
Jis daug ką palengvino. 

— Pinigai turi didelę galią. 

Privatus Sensono lėktuvas atskraidino juos iš Bostono tiesiai į 
Džekson Holą, išlaisvindamas nuo rūpesčių rezervuojant bilietus, lau- 
kiant eilėse, pildant dokumentus ginklams pasiimti. Bet jie nepadaro 
tavęs laimingo, galvojo ji žiūrėdama į Sensoną, niūrų it per laidotuves, 
kai atsistojo šalia sudegusio visureigio. 

Šunys bėgiojo aplink automobilį vis platesniais ratais, neaprikdami 
jokio kvapo. Kai pagaliau Martino ir Fėjus pasuko atgal tako link nešini 
maišeliu su Moros daiktais, Džeinė suprato, kad jie nieko nepešė. 

— Nieko neaptiko? — paklausė Gabrielis, kai sunkiai alsuodami 
abu vyrai išniro ant kelio. 

— Visiškai nieko. — Martino įmetė maišelį į savo automobilį ir 
užtrenkė dureles. 

— Galbūt praėjo per daug laiko? — abejojo Džeinė. — Gal kva- 
pas jau išsisklaidė. 

— Vienas iš šių šunų yra išmokytas ieškoti lavonų, bet ir jis nepar- 
odė ką nors aptikęs. Jo šeimininkas mano, kad viską sugadino gaisras. 
Benzino ir dūmų kvapas blokuoja jų uoslę. Be to, nemažai prisnigo. — Jis 
ten, tuomet rasime ją tik pavasarį. 

— Jūs nuleidžiate rankas? 

— Ką dar galime padaryti? Šunys nieko neranda. 

— Tai tiesiog paliksime jos kūną gulėti? Kad jį sudorotų plėšrūnai? 

Išgirdęs Džeinės pasipiktinimą, Fėjus sunkiai atsiduso. 

— O kur jūs siūlytumėt pradėti kasti, ponia? Nurodykite vietą, ir 
mes padarysime. Tačiau jūs turite susitaikyti su mintimi, kad dabar tai 
jau ieškojimas, o ne gelbėjimo operacija. Net jei ji būtų likusi gyva po 
avarijos, nebūtų išgyvenusi tokiomis atšiauriomis sąlygomis. Ir dar po 


šitiek laiko. 
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Kai paieškos grupė atropojo į viršų, Džeinė pamatė įraudusius ir 
paniurusius veidus. Šunys irgi atrodė praradę pasitikėjimą, nebevizgino 
uodegų. 

Paskutinis pasirodė Sensonas ir jis atrodė niūriausiai. 

— Jie nedavė šunims pakankamai laiko, — pasakė jis. 

— Net jei šunys ir būtų ją suradę, — tyliai pastebėjo Fėjus, — tai 
nieko nebepakeistų. 

— Ber mes bent jau žinotume. Turėtume kūną, galėtume jį pa- 
laidoti, — tarė Sensonas. 

— Žinau, kaip sunku susitaikyti su mintimi, kad dar nesimato 
pabaigos. Ber čia, pone, taip kartais atsitinka. Medžiotojus ištinka 
širdies smūgis. Turistai pasiklysta. Nukrenta maži lėktuvėliai. Kartais 
nerandame palaikų ištisus mėnesius, netgi metus. Motina Gamta pati 
nusprendžia, kada juos atiduoti. — Fėjus pažvelgė į dangų, iš kur vėl 
pradėjo kristi sausas ir smulkus it talkas sniegas. — Ir ji dar nepasiruo- 


šusi atiduoti šio kūno. Bent jau šiandien. 


Jam buvo šešiolika, gimė ir užaugo Vajominge, o jo vardas buvo Džiuli- 
janas Henris Perkinsas. Tačiau tik suaugusieji — jo mokytojai, globėjai 
ir socialiniai darbuotojai — vadino jį tuo vardu. Mokykloje geromis 
dienomis klasės draugai šaukdavo jį Džiulijana. Blogomis dienomis 
jie vadindavo jį Bukasnuke Ana. Jis nekentė savo vardo, tačiau šį jam 
išrinko mama, pamačiusi filmą, kur pagrindinis herojus buvo vardu 
Džiulijanas. Tokia jau buvo jo motina, visuomet sugalvodavo ką nors 
kvaila, kaip kad pavadino sūnų vardu, kokio neturėjo niekas kitas. Arba 
numetė Džiulijaną ir jo seserį seneliams, o pati pabėgo su būgnininku. 
Arba po dešimties metų staiga atsirado ir pareiškė norinti atsiimti savo 
vaikus, nes atrado tikrąją gyvenimo tiesą su pranašu, vardu Jeremijas 
Gudis. 

Visa tai berniukas pasakojo Morai, kol jie pamažu leidosi nuo 


šlaito; šuo šnopavo iš paskos. Nuo tada, kai jie stebėjo degantį Teateinie 
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Karalystės kaimą, praėjo diena; tik dabar, berniuko nuomone, jiems 
buvo saugu nusileisti į slėnį. Ant Moros batų jis prisegė savos gamybos 
sniegbačius, kuriuos padarė įrankiais, nugriebtais iš neužrakintų namų 
Paindeile. Mora norėjo jam paaiškinti, kad tai vagystė, ne pasisavinimas, 
tačiau nemanė, kad jis supras skirtumą. 

— Tai kaip tave vadinti, jei tau nepatinka Džiulijano vardas? — 
paklausė Mora, klampodama Teateinie Karalystės link. 

— Man nesvarbu. 

— Daugumai žmonių svarbu, kaip juos vadinti. 

— Aš išvis nesuprantu, kam žmonėms reikalingi vardai. 

— Ar todėl ir vadini mane ponia? 

— Žvėrys neturi vardų, bet kuo puikiausiai susikalba. Geriau nei 
dauguma žmonių. 

— Ber aš negaliu kiekvieną kartą šaukti tave ei, tu. 

Kurį laiką jie ėjo tylėdami, sniegbačiais girgždindami sniegą; ber- 
niukas rodė kelią. Jis apėjo gūbrį ir patraukė per baltą lygumą, lydimas 
lekuojančio šuns. O ji noriai sekė paskui tuos du laukinius ir purvinus 
padarus. Gal tai Stokholmo sindromas; nes kodėl gi ji atsisakė minčių 
pabėgti nuo berniuko? Jis parūpina jai maisto ir pastogę; be to, išskyrus 
tą vienintelį smūgį pirmąją dieną, kai karštligiškai mėgino ją sutram- 
dyti, net nebando prie jos liestis. Todėl Mora įsigyveno į budrų pusiau 
įkaitės, pusiau viešnios vaidmenį ir dabar seka paskui jį į slėnį. 

— Žiurkius, — staiga metė jis per petį. 

— Ką? 

— Taip mane vadina mano sesuo Kerė. 

— Nelabai gražus vardas. 

— Nieko tokio. Tai iš to filmo apie žiurkę, kuri moka gaminti. 

— Kalbi apie La rroškinį?* 


— Aha. Senelis buvo nuvedęs pažiūrėti. Man patiko tas filmas. 


* Orig. filmo pavadinimas Rararou/le, kurio pagrindinis personažas yra žiurkė. 
g p pag P ) 


(Žiurkė angl. Rat.) 
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— Ir man, — atsiliepė Mora. 

— Tai va, ji pradėjo vadinti mane Žiurkium, nes kartais aš ruoš- 
davau jai pusryčius. Bet ji vienintelė mane taip vadina. Tai mano slaptas 
vardas. 

— Tai man tikriausiai neleidžiama juo vadinti? 

Kurį laiką jis ėjo čiužėdamas sniegbačiais nuo šlaito. Po ilgos ty- 
los stabtelėjo ir atsigręžė į ją, tarsi ilgai galvojęs, pagaliau būtų priėmęs 
sprendimą. 

— Manyčiau, kad gali ir tu, — tarė jis, tada vėl pajudėjo. — Bet 
niekam negali pasakyti. 

Berniukas, vardu Žiurkius, ir šuo, vardu Meškis. Nieko sau. 

Mora jau buvo bepradedanti įsijausti į ėjimo su sniegbačiais ritmą, 
judėjo lengviau, tačiau vis dar nespėjo su berniuku ir šunimi. 

— Taigi tavo mama ir sesuo gyveno čia, slėnyje. O tėvas? — pa- 
klausė ji. 

— Jis miręs. 

— O. Apgailestauju. 

— Mirė, kai man buvo ketveri. 

— O kur tavo senelis? 

— Jis mirė pernai. 

— Apgailestauju, — automatiškai pakartojo Mora. 

Jis stabtelėjo ir atsisuko į ją. 

— Nebūtina to kartoti. 

Bet man tikrai labai gaila, galvojo žiūrėdama į jo vienišą figūrėlę, 
stovinčią neaprėpiamame baltame fone. Man labai gaila, kad žmonės, 
kuriuos mylėjai, išėjo. Man gaila, kad tavo motina užsuka į tavo gy- 
venimą tik tuomet, kai jai to norisi. Gaila, kad vienintelis, kuriuo gali 
pasikliauti, vienintelis, kuris visuomet šalia tavęs, yra keturkojis ir su 
uodega. 

Jie nusileido giliau į slėnį ir įžengė į nelaimės zoną. Leisdamiesi 
nuo kalvagūbrio, pajuto degėsių tvaiką. Sulig kiekvienu žingsniu vaizdas 


darėsi vis šiurpesnis. Iš namų tebuvo likę vien pajuodę griaučiai; kaimas 
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buvo visiškai nusiaubtas, tarsi pro jį būtų praėję užkariautojai, kurių 
tikslas buvo nušluoti jį nuo žemės paviršiaus. Išskyrus jų sniegbačių 
girgždėjimą ir kvėpavimą, aplinkinis pasaulis skendėjo tyloje. 

Sustojo prie namo, kuriame glaudėsi Mora su savo kompanionais, 
liekanų. Kai žvelgė į pajuodusį medį ir išsproginėjusius stiklus, akis 
staiga aptemdė ašaros. Žiurkius ir Meškis nuėjo palei sudegusių namų 
eilę, tačiau Mora liko stovėti ir toje tyloje pajuro dvasių buvimą. Greisės 
ir Eleinos, Arlo ir Daglo, žmonių, kurie jai ne ypač patiko, tačiau su 
kuriais vis tiek buvo susijus. Jos tebepleveno čia, šnabždėdamos perspė- 
jimus iš griuvėsių. Eikite iš čia. Kol galite. Pažiūrėjusi į žemę, ji pamatė 
padangų žymes. Įrodymą, kad namai buvo padegti. Kol liepsnos siautė- 
jo tirpdydamos sniegą, kažkoks automobilis paliko savo įspaudus dabar 
jau sušalusiame purve. 

Mora išgirdo sielvartingą šūksnį ir išsigandusi atsigręžė. Žiurkius 
klūpojo šalia vieno iš sudegusių namų. Pajudėjusi jo link, pamatė jo 
rankose kažką panašaus į rožinį. 

— Ji nebūtų jo palikusi! 

— Kas tai, Žiurkiau? 

— Tai Kerės. Senelis padovanojo jį jai, ir ji niekada jo nenusiim- 
davo. 

Jis lėtai atgniaužė rankas, ir Mora pamatė širdutės formos pakabu- 
ką, vis dar kabantį ant sutraukytos auksinės grandinėlės. 

— Jis tavo sesers? 

— Kažkas čia negerai. Viskas negerai. 

Jis susijaudinęs pašoko ir ėmė kastis kelią į sudegusį namą. 

— Ką tu darai? — paklausė Mora. 

— Tai buvo mūsų namas. Mamos ir Kerės, — tarė berniukas ir 
pradėjo žarstyti pelenus; jo pirštinės netrukus apsivėlė suodžiais. 

— Neatrodo, kad šis pakabukas būtų buvęs gaisre, Žiurkiau. 

— Radau jį ant kelio. Tarsi ji būtų jį numetusi. 


Jis pakėlė apdegusį pagalį ir beviltiškai sudejavęs sviedė jį į šoną, iš- 


w-v- so 
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sio sniego apdangalą, buvo plika. Tas pakabukas galėjo jau seniai gulėti 
čia, pagalvojo ji. Ką dar slepia sniegas? Kol berniukas ir toliau naršė po 
šeimos namo griuvėsius, plėšdamas apdegusias lentas, ieškodamas mo- 
tinos ir sesers pėdsakų, Mora apžiūrinėjo Kerės pakabuką, bandydama 
suprasti, kaip toks branginamas daiktas galėjo atsidurti po sniegu. Ji pri- 
siminė, ką jie rado namuose. Nepaliestus valgius, nugaišusią kanarėlę. 

Ir kraują. Kraujo klaną laiptų apačioje, paliktą sustingti ir užšalti 
ant grindų pašalinus kūną. Šios šeimos neišėjo iš čia savo valia, galvojo 
ji. Jos buvo priverstos palikti namus, ir taip greitai, kad niekas nespėjo 
pavalgyti, o vaikas negalėjo nė stabtelėti pasiimti savo brangaus papuo- 
šalo. Štai kodėl padegė namus, galvojo ji. Kad nuslėptų tai, kas atsitiko 
Teateinie Karalystės šeimoms. 

Meškis tyliai suurzgė. Ji pažiūrėjo į jį. Šuo šiepdamasis žiūrėjo 
slėnio kelio link. 

— Žiurkiau, — pašaukė Mora. 

Berniukas nesiklausė. Jis įnirtingai rausėsi namo, kuriame gyveno 
jo motina ir Kerė, griuvėsiuose. 

Šuo vėl suurzgė, šį kartą pikčiau, atkakliau, ir jo šeriai ant sprando 
pasišiaušė. Kažkas važiavo tuo keliu. Kažkas, kas jį baugino. 

— Žiurkiau. 

Pagaliau berniukas pakėlė suodžiais išmurzintą galvą. Kai pamatė 
šunį, jo žvilgsnis tučtuojau šovė į kelią. Tik tada jie išgirdo silpną per 
slėnį artėjančio automobilio garsą. 

— Jie grįžta. — Tai taręs sugriebė Morą už rankos ir ėmė tempti 
medžių tankmės link. 

— Palauk. — Ji ištraukė ranką. — O jei tai policija ieško manęs? 

— Iu nenorėtum, kad tave čia surastų. Bėga, ponia! 

Jis apsisuko ir puolė bėgti. Mora nė neįsivaizdavo, kad su sniegba- 
čiais įmanoma taip greitai judėti. Artėjantis automobilis atkirto jiems 
lengviausią kelią iš Teateinie Karalystės, o jeigu jie koptų į kalną bet ku- 
riuo kitu taku, būtų visiškai matomi. Berniukas skriejo vienintele jiems 
likusia kryptimi — į mišką. 
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Akimirką Mora dvejojo; šuo irgi. Meškis nervingai dirsčiojo į tols- 
tantį šeimininką, tada pažiūrėjo į Morą, tarsi sakytų ko gi tu lauki? Jei 
seksiu paskui jį, galvojo ji, galbūt bėgsiu nuo savo gelbėtojų. Ar man jau 
visiškai susisuko smegenys, kad savo valia sekčiau paskui savo pagrobėją? 

Bet kas, jei berniukas teisus? Kas, jei tuo keliu manęs ateina Mirtis? 

Šuo staiga puolė paskui savo šeimininką. 

"Tai privertė Morą galutinai apsispręsti. Jei net šuo jaučia, jog reikia 
sprukti, metas pasekti jo pavyzdžiu. 

Mora nusivijo juos, taukšėdama sniegbačiais per sušalusį purvą. 
Už paskutinio sudegusio namo žemę pakeitė gilus sniegas. Žiurkius jau 
buvo toli priekyje, lėkė į mišką. Mora iš paskutiniųjų spardė sniegą, 
stengėsi neatsilikti, nors jau sunkiai gaudė kvapą. Vos tik ji spėjo pribėg- 
ti miško pakraštį, pasigirdo šuns lojimas. Kito šuns, ne Meškio. Ji nėrė 
už pušies ir atsigręžė į kaimą. 

Tarp sudegusių namų sustojo juodas visureigis ir iš jo iššoko di- 
džiulis šuo. Tada išlipo du vyrai su šautuvais ir ėmė žvalgytis po griu- 
vėsius. Nors jie buvo per toli, kad Mora įžiūrėtų veidus, akivaizdu, jie 
kažko ieškojo. 

Staiga ant jos nugaros nusileido letena. Mora aiktelėjusi atsisuko ir 
susidūrė akis į akį su Meškiu, iškorusiu rožinį liežuvį. 

— Ar dabar manim tiki? — sušnabždėjo Žiurkius, kuris tupėjo 
už jos. 

— Gal jie medžiotojai. 

— Aš pažįstu šunis. Jie atsivežė pėdsekį. 

Vienas iš vyrų įlindo į visureigį ir ištraukė maišelį. Pritūpęs prie 
šuns, leido jam apuostyti turinį. 

— Jis duoda jam pauostyti kvapą, — tarė Žiurkius. 

— Ko jie ieško? 

Šuo ėmė bėgioti tarp griuvėsių, šniukštinėdamas žemę. Tačiau 
gaisro kvapas jį sutrikdė ir jis sustojo tarp pajuodusių griaučių, kur anks- 
čiau sukinėjosi Mora su Džiulijanu. Vyrai laukė dairydamiesi aplinkui, 


o šuo suko ratus, bandydamas sugauti savo grobio kvapą. 
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— Ei, — šūktelėjo vienas iš vyrų ir parodė į žemę. — Sniegbačių 
žymės! 

— Jie pastebėjo mūsų pėdsakus, — tarė Žiurkius. — Dabar jiems 
net nereikia šuns mus surasti. — Jis ėmė trauktis. — Eime. 

— Kur? 

Jis jau brido gilyn į mišką, nesidairydamas, ar ji seka iš paskos, ne- 
kreipdamas dėmesio, kad jo sniegbačiai garsiai traiško smulkias šakeles. 
Pėdsekys ėmė slinkti jų link. 

Mora nusivijo berniuką. Jis judėjo lyg išsigandusi stirna, brau- 
damasis pro šakas, žarstydamas į šalis sniegą. Girdėjo už nugaros per- 
sekiotojų balsus, nekantrų pėdsekio skalijimą. Tačiau netgi karštligiškai 
skubėdama per mišką negalėjo atsikratyti įkyrios minties. Ar aš bėgu nuo 
savo gelbėtojų? 

Į jos klausimą atsakė šautuvo šūvis. Kulka nuskėlė šaką netoli jos 
galvos, ir Mora išgirdo besiartinantį pėdsekį. Siaubas suteikė naujų jėgų. 
Staiga jos raumenys atgijo, kojos pačios ėmė kilnotis per sniegą. 

Nuaidėjo dar vienas šūvis. Nuo medžio atskilo gabalas žievės. Tada 
pasigirdo keiksmas ir kitas šūvis nuskriejo į orą. 

— Prakeiktas sniegas! — riktelėjo vienas iš persekiotojų. Neturė- 
dami sniegbačių, jie grimzdo į pusnis. 

— Paleisk šunį! Jis ją sugaus! 

— Pirmyn, drauguži. Paimk ją. 

Šviežia panikos banga stumtelėjo Morą į priekį, tačiau šuo vis 
artėjo. Su sniegbačiais ji galėjo bėgti greičiau nei persekiotojai žmonės, 
tačiau nuo šuns nepabėgs. Apimta nevilties nužvelgė medžius, ieškoda- 
ma Žiurkiaus. Kaip jam pavyko taip toli nubėgti? Dabar ji liko viena, 
lengvas grobis, o šuo vis artėjo. Jautėsi nerangi su sniegbačiais, o krū- 
mokšniai buvo per tankūs, trukdė prasibrauti. 

Priekyje pasimatė proskyna. 

Ji išgriuvo pro susipynusias šakas į plačią proskyną. Skubiai apsi- 
žvalgiusi, spėjo pamatyti trijų nebaigtų statyti namų pastolius. Tolima- 
jame proskynos gale stovėjo ekskavatorius, beveik palaidotas po sniegu. 


Šalia jo įnirtingai jai mojo Žiurkius. 
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Ji pajudėjo jo link. Tačiau įpusėjusi kelią suprato nepajėgsianti 
pabėgti nuo šuns. Jis jau buvo čia pat, brovėsi pro krūmokšnius. Šuo 
užgulė Moros pečius it priekalas, ir ji griuvo kniūbsčia. Griūdama spėjo 
ištiesti rankas, jos iki alkūnių paniro į sniegą. Išgirdo po savimi keistą 
metalinį garsą ir pajuto, kaip kažkas perskrodęs pirštinę įsirėžė į ranką. 
Ėmė muistytis, bandydama ištraukti veidą iš ledinio sniego, mėgindama 
atsistoti, tačiau sniegas smego nuo jos svorio ir ji beviltiškai kepurnėjosi, 
tarsi būrų patekusi į smegduobę. 

Pėdsekys apibėgo ją ratu ir vėl užšoko ant nugaros. Mora bejėgiškai 
kilstelėjo ranką, bandydama apsaugoti gerklę, laukdama, kada jis suleis 
į ją dantis. 

Staiga pro šalį praskriejo pilkas kamuolys, ir Meškis susidūrė su 
pėdsekiu ore. Cypimas išgąsdino Morą ne mažiau negu žmogaus riks- 
mas. Abu šunys ėmė grumtis ir raitytis po sniegą, plėšdami vienas kitam 
kailį ir taip urgzdami, kad Mora susigūžė iš siaubo. Ant sniego trykšte- 
lėjo raudoni purslai, stulbinamai ryškūs baltame fone. Pėdsekys bandė 
atsitraukti, tačiau Meškis neleido ir dar kartą jį puolė. Šunys nusirito, 
palikdami sniege kruviną šliūžę. 

— Meški, gana! — paliepė Žiurkius. 

Jis atėjo į proskyną spausdamas šaką, pasiruošęs užsimoti ja. Tačiau 
pėdsekiui jau neberūpėjo kautis, vos tik Meškis jį paleido, nukūrė pa- 
niškai braudamasis pro šakas visureigio link. 

— Tu kraujuoji, — pasakė Žiurkius. 

Žaizda buvo lygi ir gili, padaryta kažkokio aštraus daikto. Ištryprame 
sniege pamatė geležies lakšto nuolaužas ir krūvą pilkšvų kanistrų, ku- 
riuos atidengė besiraičiojantys šunys. Aplinkui matėsi sniegu padengti 
kalneliai, ir Mora suvokė klūpanti statybinių atliekų lauke. Ji pažiūrėjo į 
kraujuojančią ranką. Kaip tik tinkama vieta pasigauti stabligę. 

Krūprelėjo išgirdusi šautuvo šūvį. Persekiotojai dar nenorėjo pa- 
siduoti. 


Žiurkius padėjo jai atsistoti, ir jie puolė atgal į medžių tankmę. 
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Nors jų pėdsakais bus lengva sekti, persekiotojai negalės pasivyti per 
gilų sniegą. Meškis lėkė priekyje, rodydamas kelią; jo krauju išteptas 
kailis šmėžavo it raudona vėliava, leidosi gilyn į slėnį. Iš sužaloto Moros 
delno sunkėsi kraujas, ji užspaudė žaizdą jau ir taip permirkusia pirštine, 
kankinama minties apie bakterijas ir gangreną. 

— Kai atitolsime nuo jų, — tarė Žiurkius, — turėsime vėl kopti 
į kalną. 

— Jie atseks paskui mus į tavo pašiūrę. 

— Mes negalėsime ten likti. Pasiimsime maisto, kiek pajėgsime 
panešti, ir judėsime tolyn. 

— Kas tie vyrai? 

— Nežinau. 

— Arjie iš Komunos? 

— Nežinau. 

— Po galais, Žiurkiau. K2 tu žinai? 

Jis grįžtelėjo į ją. 

— Kaip išlikti gyvam. 

Jie jau kopė į kalną, o kiekvienas žingsnis reikalavo pastangų. Mora 
niekaip negalėjo suprasti, kaip jam pavyksta taip sparčiai judėti. 

— Nuvesk mane, kur yra telefonas, — tarė ji. — Leisk man pa- 
skambinti policijai. 

— Jie visi dirba jam. Daro tai, ko nori jis. 

— Kalbi apie Jeremiją? 

— Niekas nedrįsta stoti prieš Pranašą. Niekas nedrįsta priešintis, 
netgi mano mama. Netgi tuomet, kai jos... Jis nutilo ir sutelkė savo 
energiją į kopimą. 

Mora stabtelėjo įkalnėje, netekusi kvapo. 

— Ką jie padarė tavo mamai? 

Jis kopė tylėdamas; pyktis suteikė jam dar daugiau jėgų. 

— Žiurkiau. — Klupdama nusivijo jį. — Paklausyk manęs. Aš 
turiu draugų, žmonių, kuriais galiu pasitikėti. Tiesiog nuvesk mane prie 


telefono. 
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Jis stabtelėjo ir iškvėpė didžiulį garų kamuolį. 

— Kam tu nori skambinti? 

Danieliui, buvo pirmoji mintis. Tačiau prisiminė visus tuos kartus, 
kai negalėdavo jam prisiskambinti, visus tuos nesmagius telefoninius 
pokalbius, kai klausydavosi kiti, kai jam tekdavo kalbėti užuominomis. 
Dabar, kai jai reikėjo jo labiausiai, ji nežinojo, ar gali juo pasikliauti. 

Galbūt niekada negalėjau. 

— Kas tas tavo draugas? — neatlyžo Žiurkius. 


— Jos vardas Džeinė Ricoli. 


ID 
y I 


-- 


Šerifas Fėjus neapsidžiaugė, vėl išvydęs Džeinę. Nergi iš kito kambario 
galo per stiklinę pertvarą matėsi, kaip jis sunerimo, tarsi būtų bijojęs iš 
Džeinės išgirsti kokių naujų reikalavimų. Jis atsistojo nuo stalo ir nuo- 
lankiai laukė tarpduryje, kol ji ėjo jo link pro kitus pareigūnus, kurie 
jau pažinojo šį trejetą iš Bostono. Nespėjus jai užduoti numanomo 
klausimo, jis pasitiko ją su tokiu pačiu atsakymu, kurio ji klausėsi jau 
antra diena iš eilės. 

— Jokių naujienų. 

— Aš ir nesitikėjau, — atsakė Džeinė. 

— Parikėkit, aš paskambinčiau, jeigu kas nors pasikeistų. Jums 
tikrai nebūtina vaikščioti čionai kiekvieną dieną. — Jis žvilgtelėjo jai per 
petį. — O kur anie du ponai? 

— Viešbutyje, kraunasi daiktus. Pamaniau, užsuksiu padėkoti 
prieš išvykdama į oro uostą. 

— Jūs išvykstate? 

— Šiandien po pietų išskrendame argal į Bostoną. 

— Girdėjau kalbant, kad skraidote privačiu lėktuvu. Tikriausiai 
smagu. 

— Lėktuvas ne mano. 

— Jo, a? To vyro juodais drabužiais. Keistas tipas. 


— Sensonas — geras žmogus. 
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— Kartais sunku pasakyti. Mes čia matome daug tokių turtuolių. 
Holivudo žvaigždės, įtakingi politikai. Nusiperka sau keletą šimtų akrų, 
pasivadina rančų savininkais, o paskui ima manyti turį teisę aiškinti 
mums, kaip reikia dirbti. 

Nors jis kalbėjo apie bevardžius kitus, jo žodžiai buvo taikomi jai, 
atvykėliams iš Bostono, kurie atlėkė į jo apygardą ir siurbia jo dėmesį. 

— Ji buvo mūsų draugė, — pasakė Džeinė. — Galite suprasti, ko- 
dėl norime, jog būtų padaryta viskas, kas įmanoma, ir ji būtų surasta. 

— Nieko sau draugų ji turėjo. Policininkai. Kunigas. Turtuolis. 
Mavyr, buvo neeilinė moteris. 

Vajomingo kodą, tačiau numeris buvo nepažįstamas. — Atsiprašau, — 
tarstelėjo ji Fėjui ir atsiliepė. — Detektyvė Ricoli. 

— Džeine? — Balsas beveik raudojo. — Ačiū Dievui, kad atsi- 
liepei! 

Akimirką Džeinė negalėjo išspausti nė garso. Ji stovėjo be žado, su- 
stingusi, prispaudusi prie ausies ragelį, nebegirdėdama triukšmo šerifo 
kontoroje, tik savo pačios širdies plakimą. Aš kalbuosi su vaiduokliu. 

— Maniau, tu mirusi! — išsprūdo Džeinei. 

— Aš gyva. Man viskas gerai. 

— Jėzau, Mora, mes už tave atlaikėme pamaldas! — Staiga Džei- 
nės akis užgėlė ašaros ir ji nekantriai nusišluostė jas rankove. — Kur, po 
galais, esi? Ar bent numanai, ką... 

— Paklausyk. Paklausyk manęs. 

Džeinė giliai įkvėpė. 

— Klausau. 

— Reikia, kad atvažiuotum į Vajomingą. Prašau, atvažiuok ir pa- 
siimk mane. 

— Mes jau čia. 

— Ką? 

— Mes dirbome kartu su policija, ieškodami tavo kūno. 


— Kuria policija? 
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— Subletės apygardos šerifu. Dabar kaip tik esu jo biure. — Ji atsi- 
gręžė ir pamatė, kad Fėjus stovi šalia ir klausiamai į ją žiūri. — Tiesiog 
pasakyk, kur esi, ir mes atvažiuosime. 

Ragelyje stojo tyla. 

— Mora? Mora? 

Ryšys nutrūko. Džeinė padėjo ragelį ir įsistebeilijo į numerį jos 
skambučių sąraše. 

— Man reikia adreso! — šūktelėjo ji ir padiktavo telefono nume- 
rį. — Tai Vajomingo kodas! 

— Tai buvo +? — paklausė Fėjus. 

— Ji gyva! 

Džeinė džiaugsmingai susijuokė ir surinko numerį. Ragelyje aidė- 
jo signalai, bet niekas neatsiliepė. Ji išjungė ir dar kartą surinko numerį. 
Vėl jokio atsako. Įsmeigė akis į savo telefoną, tarsi ragintų jį suskambėti 
dar kartą. 

Fėjus sugrįžo prie savo stalo ir pamėgino paskambinti iš savo 
telefono. Dabar šis pokalbis prikaustė visų esančiųjų biure dėmesį, jie 
stebėjo, kaip Fėjus renka numerį. Jis stovėjo pirštais barbendamas į stalą, 
paskui pagaliau padėjo ragelį. 

— Ir man neartsiliepia, — tarė jis. 

— Ber ji ką tik skambino iš šio numerio. 

— Ką ji sakė? 

— Paprašė atvažiuoti jos pasiimti. 

— Ar ji bent užsiminė, kur esanti? Kas jai atsitiko? 
tarsi šis būtų ją išdavęs. 

— Turiu adresą! — šūktelėjo šerifo pavaduotojas. — Telefonas 
registruotas Normos Žaklinos Brindel iš Doilio Kalno vardu. 

— Kur tai? — susidomėjo Džeinė. 

— Geros penkios mylios į vakarus nuo avarijos vietos, — atsiliepė 
Fėjus. — Kaip, po galais, ji ten atsidūrė? 


— Parodykite man žemėlapyje. 
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Jie nuėjo prie apygardos žemėlapio, išskleisto ant sienos, ir jis pa- 
baksnojo pirštu į atokų kampelį. 

— Ten nieko nėra, tik pora sezoninių trobelių. Abejoju, ar kas 
nors gyvena tokiu metų laiku. 

Džeinė pažiūrėjo į šerifo pavaduotoją, kuris jiems davė adresą. 


—- Ar esate tikras, kad tai ta vieta? 


— Skambinta iš ten, ponia. 

— Bandykite dar skambinti. Gal kas nors atsilieps, — tarė Fėjus. 
Jis atsisuko į dispečerį. — Patikrinkite, ar šiuo metu mes ten ką nors 
turime. 


Džeinė vėl pažiūrėjo į žemėlapį ir pamatė plačią kalnuotą vietovę 
su vos keliais keliukais. Kaip Mora atsidūrė ten, taip toli nuo sudegusio 
visureigio? Jos akys bėgiojo žemėlapiu, skaičiuodamos atstumus. Pen- 
kios mylios į vakarus. Ji įsivaizdavo sniegu užverstus slėnius ir stačias 
uolas. Vaizdinga vietovė, nieko nepasakysi, bet jokių kaimų, jokių resto- 
ranų, nieko, kas pritrauktų turistą iš Rytų pakrantės. 

Pasigirdo dispečerio balsas: 

— Ką tik susisiekiau su pavaduotoju Martino. Jis patikrins tą 
skambutį. Dabar jau pakeliui į Doilio Kalną. 


Telefonas virtuvėje nesiliovė skambėjęs. 

— Leisk man acsiliepti, — pasakė Mora. 

— Mums reikia eiti. — Berniukas tuštino virtuvės spinteles ir grū- 
do į kuprinę maistą. — Galinėje verandoje mačiau kastuvą. Atnešk jį. 

— Mano draugė bando man prisiskambinti. 

— Čia atvažiuos policija. 

— Viskas gerai, Žiurkiau. Tu gali ja pasitikėti. 

— Bet tu negali pasitikėti jais. 

Telefonas vėl suskambo. Mora pasisuko, norėdama atsiliepti, ta- 
čiau berniukas stvėrė už laido ir išplėšė jį iš sienos. 


— Ar mori mirti? — suriko jis. 
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Mora numetė cylintį ragelį ir atsitraukė. Apimtas panikos berniu- 
kas atrodė bauginantis, netgi pavojingas. Ji dirstelėjo į laidą jo kumšryje, 
kuris atrodė pakankamai stiprus sumušti veidą, sutraiškyti trachėją. 

Jis numetė laidą ir įkvėpė. 

— Jei nori eiti su manim, turime išeiti tučtuojau. 

— Atleisk, Žiurkiau, — tyliai atsiliepė Mora. — Ber aš su tavim 
neisiu. Liksiu čia ir lauksiu savo draugės. 

Tai, ką ji matė jo akyse, buvo ne pyktis, o gailestis. Tylėdamas jis 
užsimetė kuprinę ir paėmė jos sniegbačius, kurių jai nebeprireiks. Ne- 
atsigręždamas, netgi neatsisveikinęs, jis pasuko prie durų. 

— Eime, Meški. 

Šuo dvejojo, žiūrėdamas tai į vieną, tai į kitą, bandydamas suprasti 
šiuos pamišusius žmones. 

— Meški. 

— Palauk, — tarė Mora. — Lik su manim. Grįšime į miestelį 
kartu. 

— Man miestelyje ne vieta, ponia. Niekada ten negyvenau. 

— Negali klaidžioti vienas po miškus. 

— Aš ne klaidžioju. Aš žinau, kur einu. — Jis dar kartą pažiūrėjo 
į šunį, ir šį kartą Meškis jo paklausė. 

Berniukas išėjo pro užpakalines duris, o šuo išsekė jam iš paskos. 
Pro išdaužtą virtuvės langą Mora matė juos, klampojančius miško link. 
Laukinis vaikas ir jo palydovas grįžta į kalnus. Netrukus jie dingo tarp 
medžių, ir Morai pasirodė, kad jų niekada ir nebuvo. Gal iš baimės ir 
vienatvės ji susikūrė įsivaizduojamus gelbėtojus? Bet ne, štai jų pėdsakai 
sniege. Berniukas buvo tikras. 

Kaip ir Džeinės balsas telefone. Vis dėlto išorinis pasaulis niekur 
nedingo. Už šių kalnų tebėra miestai, tebėra žmonės, užsiimantys savo 
įprastais darbais. Žmonės, kurie nesislapsto miškuose it medžiojami 
žvėrys. Ji per ilgai užsibuvo berniuko draugijoje, beveik ėmė tikėti, kaip 
ir jis, kad tyrlaukiai — vienintelė saugi vieta. 


Laikas grįžti į realų pasaulį. Jos pasaulį. 
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Mora apžiūrėjo telefoną ir pamatė, kad laidas sugadintas nepa- 
taisomai, tačiau ji neabejojo — Džeinei vis tiek pavyks nustatyti, iš kur 
skambinta. Dabar tereikia laukti, galvojo ji. Džeinė žino, jog aš gyva. 
Kas nors manęs atvažiuos. 

Ji nuėjo į svetainę ir atsisėdo ant sofos. Trobelė buvo nešildoma, o 
pro išdaužtą virtuvės langą pūtė vėjas, todėl striukės neatsisegė. Jautėsi 
kalta dėl lango, kurį Žiurkius išdaužė, kad jie galėtų patekti į namą. O 
kur dar sugadintas telefonas, nusiaubta indauja — žinoma, ji atlygins 
žalą. Išsiųs čekį su nuoširdžiu atsiprašymu. Sėdėdama šiame svetimame 
name, į kurį įsilaužė, Mora apžiūrinėjo nuotraukas ant lentynų. Trys 
maži vaikai įvairiose vietose, žilaplaukė moteris, išdidžiai laikanti įspū- 
dingą upėtakį. Knygos bibliotekoje buvo skirtos vasaros pramogoms. 
Merė Higins Klark, Danielė Sil — akivaizdu, jog tos moters skonis tra- 
dicinis; ji mėgsta meilės romanus ir molinius kačiukus. Moters, su kuria 
tikriausiai niekuomet nesusipažins, bet kuriai visuomet bus dėkinga. 
Jūsų telefonas išgelbėjo man gyvybę. 

Kažkas garsiai pasibeldė į priešakines duris. 

Mora pašoko. Ji negirdėjo, kaip prie namo privažiavo automobilis, 
tačiau pro svetainės langą pamatė Subletės apygardos šerifo visureigį. 
Pagaliau mano košmaras baigėsi, pagalvojo atidarydama duris. Aš vyks- 
tu namo. 

Ant laiptelių stovėjo jaunas šerifo pavaduotojas. Antsiuve įrašyta 
MARTINO pavardė. Jo plaukai buvo trumpai pakirpti, o rūsti povyza 
bylojo apie rimtą požiūrį į darbą. 

— Ponia? — kreipėsi jis. — Ar tai jūs skambinote telefonu? 

— Taip! Taip, taip, :2/p. — Mora norėjo jį apkabinti, tačiau jis 
nebuvo panašus į policininką, kuriam patiktų glėbesčiuotis. — Jūs nė 
neįsivaizduojate, kaip džiaugiuosi jus matydama! 

— Gal malonėtumėt pasakyti savo pavardę? 

— Daktarė Mora Ailz. Regis, gandai apie mano mirtį buvo per 
daug skuboti. — Ji beveik kvatojosi iš džiaugsmo. — Akivaizdu, kad 


tai netiesa! 
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Jis pažvelgė jai per petį į vidų. 

— Kaip jūs patekote į namą? Ar kas nors jus įleido? 

Moros veidas kaltai nuraudo. 

— Deja, mes turėjome įsilaužti. Padarėme ir kitokios žalos. Bet aš 
pažadu viską atlyginti. 

— Mes? 

Mora nutilo, staiga išsigandusi, kad pridarys rūpesčių berniukui. 

— Neturėjau kito pasirinkimo, — tarė ji. — Man reikėjo telefono. 
Todėl įsilaužiau į namą. Tikiuosi, šiose apylinkėse už tokį nusižengimą 
netaikoma mirties bausmė pakariant. 

Pagaliau jis nusišypsojo, tačiau šypsena buvo kažkokia nenuoširdi. 
Ji nepasiekė jo akių. 

— Nuvešiu jus į miestelį, — tarė jis. — Ten galėsite viską papa- 
sakoti. 

Net ir tuomet, kai Mora atsisėdo ant užpakalinės sėdynės, tuomet, 
kai jis užtrenkė dureles, jos neapleido nuojauta, kad tas šerifo pavaduo- 
tojas kažkoks įtartinas. Visureigis priklausė šerifo departamentui, o ją 
nuo vairuotojo skyrė metalinės grotos. Mora pasijuto it narve, skirtame 
suimtiesiems. 

Kai pavaduotojas įsitaisė prie vairo, atgijo jo radijo telefonas. 

— Bobi, čia dispečerė, — tarė moteriškas balsas. — Ar tu jau 
Doilio Kalne? 

— Buvau dešimtą keturios, Džene. Ką tik apžiūrėjau visą 
namą, — atsiliepė šerifo pavaduotojas Martino. 

— Ar radai ją? Nes ta farė iš Bostono neduoda mums ramybės. 

— Deja, neradau. 

— Ten visiškai nieko nėra? 

— Maryrt, skambutis buvo melagingas, nes čia nieko nėra. Dabar 
išvykstu iš čia, dešimt septyniolika. 

Mora stebeilijosi pro grotas ir staiga sutiko šerifo pavaduotojo 
žvilgsnį galinio vaizdo veidrodėlyje. Nuo jo jai gyslose sustingo kraujas. 


Mačiau tai jo šypsenoje. Žinojau, kad kažkas negerai. 
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— Aš čia! — suriko Mora. — Padėkit! Aš čia! 

Pavaduotojas Martino jau buvo išjungęs radijo ryšį. 

Ji ėmė ieškoti durų rankenos, tačiau jos nebuvo. Policijos automo- 
bilis. Nepabėgsi. Ėmė įnirtingai daužyti kumščiais langus, rėkti, nejaus- 
dama skausmo, kai smūgiavo į stiklą. Jis užvedė variklį. Kas bus toliau? 
Nuveš į atokią vietą ir nužudys? Paliks jos kūną plėšrūnų valiai? Apimta 
panikos Mora ėmė purtyti grotas, tačiau ji negalėjo įveikti plieno. 

Jis apsuko automobilį ir staiga užmynė ant stabdžių. 

— Velniai rautų, — sumurmėjo. — Iš kur tu atsiradai? 

Priešais mašiną stovėjo šuo. 

Pavaduotojas Martino spustelėjo signalą. 

— Nešdinkis, kad tave kur! — subliuvo jis. 

Užuot atsitraukęs, Meškis atsistojo ant užpakalinių kojų, uždėjo 
ant gaubto priešakines letenas ir pradėjo loti. 
siog nuspausti greičio pedalą ir jį pervažiuoti. 

— Velniava. Iškruvins visą buferį, — sumurmėjo išlipdamas. 

Meškis atsistojo ant visų keturių ir urgzdamas pasislinko jo link. 

Šerifo pavaduotojas kilstelėjęs ginklą nusitaikė. Jis taip susikaupęs 
taikėsi, kad nepastebėjo kastuvo, iškylančio virš jo galvos. Kastuvas tren- 
kė į pakaušį, ir šerifo pavaduotojas susvirduliavęs atsirėmė į visureigį, o 
jo ginklas nuskriejo į sniegą. 

— Niekas nešaudys į mano šunį, — tarė Žiurkius. — Jis atstūmė 
Moros dureles. — Metas eiti, ponia. 

— Palauk, radijas! Leisk man išsikviesti pagalbą! 

— Ar tu 4ada nors manęs paklausysi? 

Išsiropštusi iš automobilio, Mora pamatė, kad šerifo pavaduotojas 
klūpi ant kelių jau pasičiupęs ginklą. Vos tik jis kilstelėjo jį, berniukas 
puolė ant jo. Jiedu pargriuvo ir ėmė raičiotis sniege, grumdamiesi dėl 
ginklo. 

Šūvis akimirkai sustabdė laiką. 
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Staiga stojusioje tyloje nergi šuo visiškai nurilo. Žiurkius lėtai nu- 
sirito į šoną ir svirduliuodamas atsistojo. Jo striukės priekis buvo apraš- 
kytas raudonais purslais. Tačiau tai buvo ne jo kraujas. 

Mora priklaupė šalia šerifo pavaduotojo. Jis tebebuvo gyvas, atsi- 
merkęs, kupinomis baimės akimis. Iš jo kaklo tryško kraujas. Ji užspau- 
dė žaizdą, bandydama sustabdyti arterinį kraujavimą, tačiau sniegas 
aplinkui jau buvo permirkęs krauju. O iš akių blėso gyvybė. 

— Paimk radiotelefoną! — šūktelėjo ji berniukui. — Kviesk pa- 
galbą. 

— Aš nenorėjau, — sušnabždėjo Žiurkius. — Jis pats iššovė... 

Iš pavaduotojo gerklės išsiveržė kliuksintis garsas. Sulig paskutiniu 
iškvėpimu jo kūną apleido ir siela. Mora pamatė, kaip pajuodo akys, 
sudribo kaklo raumenys. Kraujas, tryškęs iš žaizdos, susilpnėjo iki var- 
vėjimo. Iš siaubo negalėdama pajudėti, ji klūpojo ištryprame sniege ir 
neišgirdo besiartinančio automobilio. 

Užtat Žiurkius išgirdo. Jis taip stipriai trūktelėjo ją už rankos, 
kad Mora iškart atsistojo. Tik tuomet pastebėjo į kiemą įsukantį juodą 
pikapą. 

Vos tik Žiurkius spėjo pagriebti pavaduotojo ginklą, automobilį 
sudrebino šūvis. 

Antras šūvis sutrupino visureigio langą ir stiklo šukės nubrozdino 
Morai pakaušį. 

Tai ne perspėjamieji šūviai; jis pasiruošęs žudyti. 

Žiurkius puolė medžių link, ji pasileido jam iš paskos. Kai pi- 
kapas sustojo už pavaduotojo visureigio, jiedu jau kepurnėjosi gilyn į 
mišką. Mora išgirdo trečią šūvį, tačiau neatsisuko. Ji nepaleido iš akių 
Žiurkiaus, vedančio juos gilyn į priedangą, kur riogsojo gremėzdiška 
kuprinė. Jis stabtelėjo tik atiduoti jai sniegbačius. Po sskundės Mora jau 
buvo juos užsisegusi. 


Tada jie ir vėl patraukė į tyrlaukius. 


Džeinė tyrinėjo vietą, kur buvo rastas šerifo pavaduotojo kūnas, ir ban- 
dė ką nors įžvelgti sniege. Lavonas jau buvo išvežtas. Vietą apžiūrėjo tiek 
apygardos šerifo žmonės, tiek Vajomingo kriminalinių tyrimų skyrius, 
ir ištryptame sniege ji galėjo išskirti mažiausiai pustuzinį skirtingų batų 
įspaudų. Džeinę, kaip ir kitus tyrėjus, labiausiai sudomino sniegbačių 
žymės. Jos vedė nuo mirusiojo šerifo pavaduotojo automobilio į mišką. 
Ta pačia kryptimi eita ir šuns bei dar vienos poros batų — septinto 
moteriško dydžio, galimai Moros. Trejetas pėdsakų nuvedė į mišką, kur 
batų atspaudai baigėsi ir prasidėjo antros poros sniegbačių žymės. 

Mora stabtelėjo tarp tų medžių ir užsisegė sniegbačius. Tada bėgo 
toliau. 

Džeinė bandė įsivaizduoti scenarijų, kuris paaiškintų šiuos pėdsa- 
kus. Iš pradžių manė, kad Martino žudikas paėmė šerifo pavaduotojo 
ginklą ir privertė Morą eiti su juo į mišką. Tačiau šie pėdsakai nepagrin- 
džia jos versijos. Žiūrėdama į sniegą, Džeinė pastebėjo bato įspaudą bū- 
tent ten, kur matėsi sniegbačių žymės. Vadinasi, Mora sekė paskui taria- 
mą pagrobėją, o ne buvo stumiama į priekį. Džeinė stovėjo svarstydama 
šį galvosūkį ir bandė suderinti tai, ką mato, su logika. Kodėl Mora savo 
valia sektų paskui policininko žudiką į mišką? Kodėl apskritai paskam- 
bino? Ar ji buvo verčiama įvilioti šerifo pavaduotoją į šiuos spąstus? 


— Jie visur rado pirštų atspaudų, — tarė Gabrielis. 
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Džeinė atsigręžė į vyrą, kuris ką tik išėjo iš namo. 

— Kur? 

— Ant išdaužto lango, virtuvės spintelių, telefono. 

— Iš kurio ji skambino. 

Gabrielis linktelėjo. 

— Laidas išplėštas iš sienos. Matyt, kažkas norėjo nutraukti pokal- 
bį. — Jis linktelėjo nužudytojo pavaduotojo automobilio pusėn. — Jie 
rado atspaudų ir ant durelių. Gali būti, kad mes sužinosime, su kuo 
turime reikalą. 

— Ji tikrai nesielgė kaip įkaitė, — atkakliai tvirtino balsas. — Sa- 
kau jums, ji pati bėgo prie tų medžių. Niekas jos netempė. 

Džeinė atsisuko ir pamatė Vajomingo kriminalinių tyrimų sky- 
riaus detektyvą ir Montgomerį Loftusą, kuris ir pranešė apie nužudymą. 
Senojo fermerio balsas iš susijaudinimo skambėjo vis garsiau ir traukė 
visų dėmesį. 

— Mačiau juos čia, buvo palinkę virš kūno kaip du maitvanagiai. 
Vyras ir moteris. Vyras griebė ginklą ir atsisuko į mane. Pamaniau, šaus 
į mano pikapą, todėl iššoviau. 

— Ir ne vieną kartą, kaip matau, — tarė detektyvas. 

— Aha. Na, gal kokius tris ar keturis. — Loftusas nužvelgė sutru- 
pėjusius visureigio langus. — Yra ir mano kaltės. Bet ką turėjau daryti, 
velniai rautų? Nesiginti? Vos tik paleidau pirmus šūvius, jie abu puolė 
į mišką. 

— Atskirai? O gal moteris buvo verčiama? 

— Verčiama? — piktai purkštelėjo Loftusas. — Ji bėgo paskui jį. 
Niekas jos nevertė. 

Niekas, išskyrus įniršusį fermerį, šaudantį į ją. Džeinei nepatiko, 
kaip buvo aiškinama ši istorija, tarsi Mora būtų kokia Boni, o jos pagro- 
bėjas — Klaidas. Tačiau ji negalėjo paneigti to, ką rodė pėdsakai sniege. 
Mora nebuvo tempiama; ji bėgo. 

— O kaip jūs čia atsidūrėte, pone Loftusai? — staiga pasiteiravo 


Sensonas. 


218 


Visi atsisuko ir sužiuro į jį. Jis iki šiol visą laiką tylėjo, o jo iš- 
skirtinė asmenybė traukė smalsius kriminalistų žvilgsnius, tačiau niekas 
nedraudė Sensonui būti nusikaltimo vietoje. 

Nors Sensonas paklausė pagarbiu tonu, Loftusas pasišiaušė. 

— Kažką norite pasakyti, pone? 

— Ši vieta gana atoki šiaip be priežasties užsukti. Man tiesiog įdo- 
mu, kaip jūs čia patekote. 

— Nes man paskambino Bobis. 

— Pavaduotojas Martino? 

— Jis pasakė esantis Doilio Kalne ir manantis, kad jam gali kilti 
problemų. Aš gyvenu į rytus nuo čia, todėl pasisiūliau atvažiuoti, jei 
kartais prireiktų pagalbos. 

— Ar čia įprasta įstatymo sergėtojui skambinti civiliui, kai pri- 
reikia pagalbos? 

— Nežinau, kaip pas jus, Bostone, pone. Bet čia, kai kas nors 
papuola į bėdą, žmonės skuba į pagalbą. Ypač jei bėda ištiko policijos 
darbuotoją. 

— Esu tikras, kad ponas Loftusas tiesiog stengėsi elgtis kaip pa- 
dorus pilietis, pone Sensonai, — įsikišo šerifas Fėjus. — Mūsų apygarda 
didelė, daug teritorijos. Kai tavo artimiausias pastiprinimas yra už dvi- 
dešimties mylių, džiaugiamės turėdami tokių žmonių kaip jis. 

— Neketinau abejoti pono Loftuso motyvais. 

— Bet tą ir darėte, — suniurzgė Loftusas. — Prakeikimas, žinau, 
kur link visa tai krypsta. Po to paklausite, ar ne aš nužudžiau Bobį. — Jis 
piktai nužirgliojo prie savo pikapo ir išsitraukė šautuvą. — Štai, detektyve 
Pasternakai! — Jis ištiesė ginklą detektyvui vyriausiajam inspektoriui. — 
Galite konfiskuoti. Patikrinkite jį savo įmantrioje laboratorijoje. 

— Liaukis, Monti, — atsiduso Fėjus. — Niekas negalvoja, kad 
nužudei Bobį. 

— Tie žmonės iš Bostono manimi netiki. 


Į pokalbį įsikišo Džeinė. 
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— Pone Loftusai, viskas ne taip. Mes tiesiog stengiamės suprasti, 
kas atsitiko. 

— Juk papasakojau jums, ką mačiau. Jie paliko Bobį Martino nu- 
kraujuoti. Ir pabėgo. 

— Mora taip nepadarytų. 

— Jūsų čia nebuvo. Jūs nematėte, kaip ji puolė į tą mišką. Tikrai 
elgėsi taip, lyg būtų padariusi kažką bloga. 

— Vadinasi, jūs ne taip supratote. 

— Mačiau tai, ką mačiau. 

— Į daugelį šių klausimų galėtų atsakyti kamera prietaisų skyde- 
lyje, — prakalbo Gabrielis. Jis pažiūrėjo į šerifą Fėjų. — Turėtume per- 
žiūrėti šerifo pavaduotojo vaizdo juostą. 

Fėjus staiga sutriko. 

— Bijau, kad negalėsime. 

— Negalėsime? 

— Kamera pavaduotojo Martino automobilyje neveikė. 

Džeinė apstulbusi žiūrėjo į šerifą. 

— Kodėl? 

— Mes nežinome, kaip tai atsitiko. Ji buvo išjungta. 

— Kodėl Martino ją išjungė? Juk tai prieštarauja nurodymams. 

— Gal tai padarė ne jis, — gynėsi Fėjus. — Gal kas nors kitas iš- 
jungė kamerą. 

— Liaukitės, — sumurmėjo Džeinė. — Jūs ir čia norite apkaltinti 
Morą. 

Fėjus paraudo. 

— Jūs vis primenate, kad ji dirba policijoje. Ji išmano apie kameras. 

— Prašau man atleisti, — įsiterpė detektyvas Pasternakas iš Krimi- 
nalinių tyrimų skyriaus. — Aš dar nespėjau išsiaiškinti, kas toji daktarė 
Ailz. Norėčiau sužinoti apie ją daugiau. 

Nors jis jau prisistatė anksčiau, Džeinė pirmą kartą atkreipė dėme- 


sį į Pasternaką. Išblyškęs ir šniurkščiojantis, ilgu it gandro kaklu, jis pri- 
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minė žmogų, kuris mieliau sėdėtų šiltame kabinete, o ne drebėtų šiame 
vėjo košiamame kieme. 

— Galiu papasakoti, — tarė Džeinė. 

— Ar gerai ją pažįstate? 

— Mes kolegės. Esame daug kartu patyrusios. 

— Manote, galite nutapyti man jos portretą? 

Džeinė pagalvojo, kaip lengvai galėtų palenkti šio vyro nuomonę 
apie Morą į vieną ar į kitą pusę. Viskas priklausytų nuo to, ką ji pano- 
rėtų atskleisti. Jei pabrėžtų Moros profesionalumą, jis pamatytų moksli- 
ninkę, patikimą ir įstatymų besilaikančią pilietę. Bet jei atskleistų kitą 
Moros pusę, portretas taptų miglotesnis, gaubiamas šešėlių. Pavyzdžiui, 
jos tamsią ir krauju aptaškytą šeimos istoriją. Neteisėtą ryšį su Danieliu 
Brofiu. Jis išvystų visai kitokią moterį, linkusią į impulsyvumą ir gniuž- 
dančias aistras. Jei nebūsiu atsargi, galvojo Džeinė, galiu pateikti Paster- 
nakui visas priežastis, kurių jam reikia, kad Mora taptų įtariamąja. 

— Aš noriu žinoti apie ją viską, — tarė Pasternakas. — Ber kokia 
informacija gali padėti paieškos grupei, kuri pradės dirbti rytoj. Juos 
reikės instruktuoti, kai grįšime į miestelį. 

— Galiu pasakyti tiek, — tarė Džeinė, — kad Mora tikrai ne gam- 
tos vaikas. Jei greitu laiku jos nesurasite, ji neišgyvens. 

— Praėjo beveik dvi savaitės, kai dingo. Bet kažkaip išgyveno. 

— Neįsivaizduoju kaip. 

— Gal jai padeda tas vyras, su kuriuo ji keliauja, — tarė šerifas 
Fėjus. 

Džeinė pažiūrėjo į kalnus, kurių tarpekliai jau grimzdo į šešėlius. 
Vos per kelias pastarąsias akimirkas saulės šviesa pasislėpė už viršūnių, o 
temperatūra nukrito. Virpėdama nuo šalčio, Džeinė apglėbė save ranko- 
mis ir pagalvojo apie naktį kalnuose, kur miškai turi nagus, o vėjas suras 
tave kad ir kur būtum. Naktį su vyru, apie kurį jie nieko nežinojo. 


Gali būti, kad tai, kas bus toliau, priklausys nuo jo. 
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— Jo pirštų atspaudai mums pažįstami, — pasakė šerifas Fėjus, kreipda- 
masis į policijos pareigūnus ir savanorius, susirinkusius Paindeilo rotu- 
šėje. — Vajomingo valstija jau turi jo atspaudus duomenų bazėje. Įtaria- 
mojo vardas yra Džiulijanas Henris Perkinsas, o jo nusižengimų sąrašas 
gana netrumpas. — Fėjus ėmė skaityti. — Automobilio vagystė. Įsi- 
laužimas. Valkatavimas. Įvairūs kaltinimai baudžiamais nusižengimais, 
dažniausiai vagystėmis. — Jis nužvelgė susirinkusiuosius. — Štai su kuo 
turime reikalą. Ir žinome, kad dabar jis ginkluotas ir pavojingas. 

Džeinė papurtė galvą. 

— Gal aš šiek tiek atbukusi, — šūktelėjo ji iš savo vietos trečioje 
eilėje. — Bet jo nusižengimų sąrašas nebūdingas policininkų žudikui. 

— Na, jam tik šešiolika. 

— Šis nusikaltėlis nepilnametis? 

— Jo pirštų atspaudų rasta ant virtuvės spintelių, taip pat ant 
šerifo pavaduotojo Martino automobilio durelių, — tarė detektyvas Pa- 
sternakas. — Galime daryti prielaidą, kad jis ir yra tas vyras, kurį ponas 
Loftusas matė nusikaltimo vietoje. 

— Mūsų skyrius pažįsta Perkinsų vaikį, — tarė Fėjus. — Esame 
ne kartą jį sučiupę už įvairius pažeidimus. Tačiau mums nesuprantamas 
jo ryšys su ta moterimi. 

— Jo ryšys? — nusistebėjo Džeinė. — Mora jo įkaitė! 

Pirmoje eilėje įsitaisęs Montgomeris Loftusas prunkšcelėjo. 

— Aš mačiau ką kita. 

— Manėte matęs, — atkirto Džeinė. 

Senis atsisuko ir piktai nužvelgė svečius iš Bostono. 

— Jūsų ten nebuvo. 

— Ponia, mes pažįstame Montį visą savo gyvenimą. Jis neišsigalvo- 
tų tokių dalykų, — užtarė jį Fėjus. 

Tai gal jam reikia akinių, norėjo pasakyti Džeinė, tačiau nurijo 


atkirtį. Trys svečiai iš Bostono šioje salėje buvo mažuma, čia susirinko 
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dešimtys vietinių gyventojų. Šerifo pavaduotojo nužudymas sukrėtė 
bendruomenę, todėl suplaukė savanoriai, nekantraujantys atiduoti žu- 
diką teismui. Savanoriai su ginklais, rūsčiais veidais ir pagrįstu pykčiu. 
Džeinė nužvelgė tuos veidus ir ją apėmė nejaukus šaltukas. Jie trokšta 
žudyti, galvojo ji. Ir nesvarbu, kad jų grobis — šešiolikmetis vaikas. 

Staiga iš galinės eilės pasigirdo moteriškas balsas. 

— Džiulijanas Perkinsas dar tik vaikas! Negi rimtai norite pasiųsti 
paskui jį ginkluotą būrį? 

— Jis nužudė šerifo pavaduotoją, Kete, — atsiliepė Fėjus. — Jis 
nėra tik vaikas. 

— Aš pažįstu Džiulijaną geriau nei kuris nors iš jūsų. Man sunku 
patikėti, kad jis ką nors nužudytų. 

— Prašau atleisti, — įsiterpė detektyvas Pasternakas. — Aš ne iš 
šios apygardos. Gal galėtumėt prisistatyti, ponia? 

Kai jaunoji moteris atsistojo, Džeinė tučtuojau ją atpažino. Tai 
buvo toji socialinė darbuotoja, kurią jie sutiko dvigubos žmogžudystės 
vietoje „B rate“. 

— Ketė Veis, Subletės apygardos Vaikų globos tarnyba. Pastarai- 
siais metais buvau Džiulijano socialinė darbuotoja. 

— Ir jūs netikite, kad jis galėjo nužudyti šerifo pavaduotoją Mar- 
tino? — pasiteiravo Pasternakas. 

— Ne, pone. 

— Kete, pažiūrėk jo nusižengimų sąrašą, — tarė Fėjus. — Tas 
vaikis — ne angelas. 

— Ber ir ne pabaisa. Džiulijanas — auka. Jis tik šešiolikmetis, ban- 
dantis išgyventi pasaulyje, kuriame jaučiasi niekam nereikalingas. 

— Dauguma vaikų puikiai gyvena nesilauždami į namus ir ne- 
vogdami automobilių. 

— Daugumos vaikų neengia ir neišnaudoja kultai. 

Fėjus užvertė akis. 

— Ir vėl tu apie tą patį. 

— Aš ne kartą jus perspėjau dėl Komunos. Kalbėjau apie tai nuo 
tada, kai jie atsikėlė į šią apygardą ir pasistatė tą tobulą Stepfordo kai- 
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melį. Dabar matote rezultatą. Štai kas atsitinka, kai nekreipiate dėmesio 
į pavojaus signalus. Kai nusisukate į kitą pusę, nenorėdami matyti po 
savo nosimis pedofilų. 

— Tu neturi jokių įrodymų. Mes ryrėme įtarimus. Bobis ten buvo 
tris kartus. Ir jis rado sunkiai triūsiančias šeimas, kurios tik norėjo būti 
paliktos ramybėje. 

— Paliktos ramybėje, kad niekas nematytų, kaip išnaudojami jų 
vaikai. 

— Gal galime grįžti prie reikalo? — šūktelėjo vyras iš salės. 

— Taip, mes tik gaištame laiką! 

— Tai ir yra tas reikalas, — tarė Ketė, nužvelgdama salę. — Tai 
berniukas, kurį jūs taip nekantraujate sumedžioti. Vaikas, kuris šaukiasi 
pagalbos, bet niekas nesiklauso. 

— Panele Veis, — pertraukė detektyvas Pasternakas, — paieškos 
grupei reikia visos informacijos. Jūs sakotės pažįstanti Džiulijaną Per- 
kinsą. Pasakykite, ko tikėtis iš šio berniuko. Jis kažkur klaidžioja šią 
velniškai šaltą naktį su moterimi, kuri galbūt yra jo įkaitė. Ar jis bent 
jau pajėgus išgyventi? 

— Žinoma, — atsiliepė ji. 

— Jūs taip tuo įsitikinusi? 

— Nes jis Absolemo Perkinso anūkas. 

Per salę nusirito pritarimo murmesys ir detektyvas Pasternakas su- 
trikęs apsidairė. 

— Atsiprašau. Ar tai svarbu? 

— Jei būtumėt užaugęs Subletės apygardoje, žinotumėt šį var- 
dą, — pasakė Montgomeris Loftusas. — Girių žmogus. Pasistatė sau 
trobelę ir gyveno Bridžer Tirono kalnuose. Sugaudavau jį medžiojantį 
netoli mano žemių. 

— Džiulijanas praleido ten beveik visą savo vaikystę, — pasako- 
jo Ketė. — Su seneliu, kuris išmokė jį susirasti maisto. Išlikti gyvam 
tyrlaukiuose, turint vien kirvį ir pasitelkiant išmintį. Todėl taip, jis gali 


išgyventi. 
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— O kąjis veikia kalnuose? — paklausė Džeinė. — Kodėl jis ne 
mokykloje? 

Ji nemanė, kad klausimas kvailas, tačiau per salę nuvilnijo juokas. 

— Perkinsų vaikis mokykloje? — Fėjus papurtė galvą. — Tai tas 
pars, kas bandyti išmokyti aukštosios matematikos asilą. 

— Deja, Džiulijanui buvo sunku gyventi čia, miestelyje, — atsakė 
Ketė. — Mokykloje iš jo ryčiodavosi. Jis įsiveldavo į peštynes. Bėgdavo 
iš globėjų namų — per trylika mėnesių pabėgo aštuonis kartus. Pasku- 
tinį kartą jis dingo prieš keletą savaičių, kai atšilo oras. Prieš išeidamas 
ištuštino globėjos indaują, todėl turi pakankamai maisto kurį laiką iš- 
gyventi. 

— Mes turime jo nuotraukos kopijų, — tarė Fėjus ir paėjėjęs tarp 
eilių išdalijo šūsnį popieriaus lapų. — Kad visi žinotumėt, ko ieškome. 

Nuotraukos buvo paskleistos po salę, ir Džeinė pirmą kartą iš- 
vydo Džiulijano Perkinso veidą. Nuotrauka greičiausiai buvo daryta 
mokykloje, standartiniame nykiame fone. Berniukas aiškiai pasistengė 
pasipuošti tai progai, tačiau su ilgarankoviais baltais marškiniais ir kak- 
laraiščiu atrodė klaikiai nelaimingas. Jo juodi plaukai buvo perskirti per 
vidurį ir sušukuoti, tačiau keletas maištingų sruogelių vis tiek styrojo į 
šonus. Tamsios akys žiūrėjo tiesiai į kamerą, ir jos Džeinei priminė šunį, 
žiūrintį iš gyvūnų prieglaudos narvo. Atsargios. Nepasitikinčios. 

— Ši nuotrauka daryta pernykščiam klasės albumui, — tarė Fė- 
jus. — Tai pati naujausia, kokią pavyko rasti. Nuo tada jis tikriausiai 
šiek tiek ūgtelėjo ir priaugo svorio. 

— Ir turi Bobio ginklą, — pridūrė Loftusas. 

Fėjus nužvelgė susirinkusiuosius. 

— Paieškos grupė išvyksta auštant. Visi savanoriai privalo apsi- 
rūpinti žieminė įranga nakčiai. Vyksime ne į iškylą, todėl noriu, kad 
dalyvautų tik tvirčiausi vyrai. — Jis nutilo ir pažiūrėjo į Loftusą, kuris 
suprato žvilgsnio reikšmę. 

— Bandai man pasakyti, kad neičiau? — pasišiaušė Loftusas. 


— Aš nieko nesakiau, Monti. 
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— Aš ištvermingesnis už daugelį iš jūsų. Be to, geriau nei bet kuris 
kitas pažįstu vietovę. Tai mano paties užpakalinis kiemas. 

Loftusas atsistojo. Nors jo plaukai buvo pasidengę sidabru, o veidą 
nuo ilgo buvimo lauke vagojo gilios raukšlės, jis atrodė tvirtas kaip bet 
kuris kitas vyras salėje. 

— Pasistenkime juos kuo greičiau surasti. Kol dar kas nors nežu- 
vo. — Jis užsimaukšlino skrybėlę ir išėjo. 

Kai kiti irgi pajudėjo durų link, Džeinė susirado akimis socialinę 
darbuotoją, bekylančią iš vietos, ir šūktelėjo: 

— Panele Veis? 

Džeinei prisiartinus, moteris atsisuko. 

— Taip? 

— Mūsų niekas taip ir nesupažindino. Aš detektyvė Ricoli. 

— Žinau. Jūs tie žmonės iš Bostono. — Ketė žvilgtelėjo į Gabrielį 
ir Sensoną, kurie dar rengėsi. — Sukėlėte ant kojų beveik visą miestelį. 

— Gal galime kur nors pasikalbėti? Apie Džiulijaną Perkinsą. 

— Dabar? 

— Kol jie nepanaudojo jo ir mūsų draugės kaip taikinių praty- 
boms. 

Ketė dirstelėjo į laikrodį ir linktelėjo. 


— Sioje gatvėje yra kavinė. Susitikime ten po dešimties minučių. 


Ji užtruko beveik dvidešimt. Kai Ketė pagaliau įlėkė į kavinę, jos plaukai 
buvo susitaršę, o susiglamžę ir dūmais persismelkę drabužiai tebedvelkė 
rūkalais. Džeinė suprato, kad ji paskubomis savo automobilyje sutraukė 
cigaretę. Kai atsisėdo prie Džeinės staliuko, moteris atrodė gana ner- 
vinga. 

— Kur kiti du? — paklausė pažvelgdama į tuščias vietas. 

— Nuėjo pirkti stovyklavimo įrangos. 

— Jie ketina eiti su paieškos grupe? 


— Negaliu jų atkalbėti. 
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Ketė neskubėdama mąsliai nužvelgė Džeinę. 

— Jūs, žmonės, nė nenutuokiate, su kuo turite reikalą. 

— Vyliausi, jūs man papasakosite. 

Priėjo padavėja su kavinuku. 

— Įpilti, Kere? — paklausė ji. 

— Tikiuosi, gera ir stipri? 

— Kaip visuomet. 

Ketė palaukė, kol padavėja pasišalino, tada vėl prabilo. 

— Situacija labai sudėtinga. 

— Per susirinkimą viskas atrodė paprasta. Pasiųsime tuos žmones, 
sumedžiosime policininko žudiką. 

— Taip. Nes žmonėms visada labiau patinka paprasti dalykai. 
Juoda ir balta, teisinga ir neteisinga. Džiulijanas, jų nuomone, blogas 
vaikas. — Ketė gėrė kavą be pieno ir cukraus, rijo kartų gėrimą nė nesi- 
raukydama. — Bet jis ne toks. 

— O koks jis? 

Ketė įsmeigė įdėmų žvilgsnį į Džeinę. 

— Ar esate girdėjusi apie prarastuosius berniukus? 

— Nelabai suprantu, apie ką kalbate? 

— Tai jauni vaikinai, dažniausiai paaugliai, kuriuos išmetė iš 
namų arba atstūmė šeimos. Jie atsidūrė gatvėje. Ne todėl, kad būtų pa- 
darę kažką bloga, tiesiog todėl, kad jie berniukai. Jų bendruomenėse tai 
jau savaime didžiulė yda. 

— Nes berniukai kelia rūpesčių? 

— Ne. Nes jie sudaro konkurenciją, ir vyresnieji vyrai nenori, kad 
jie sukiotųsi šalia. Jie nori visų mergaičių sau. 

Staiga Džeinė suprato. 

— Jūs kalbate apie poligamiškas bendruomenes. 

— Būtent. Šios bendruomenės nieko bendra neturi su oficialiąja 
Mormonų bažnyčia. Tai atsiskyrusios sektos, kurias suburia charizmatiš- 
ki vedliai. Tokių sektų galima rasti daugelyje valstijų. Kolorade, Arizo- 
noje, Jutoje ir Aidahe. Ir nergi čia, Subletės apygardoje, Vajominge. 
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— Komuna? 

Kerė linktelėjo. 

— Tai sekta, kuriai vadovauja vadinamasis pranašas, vardu Jeremijas 
Gudis. Prieš dvidešimt metų Aidahe jis pradėjo rinkti pasekėjus. Jie pasi- 
statė kaimą, Angelų lygumą, kuris yra į šiaurės vakarus nuo Aidaho Folzo. 
Pamažu kaimas peraugo į beveik šešių šimtų žmonių bendruomenę. Jie 
visiškai save išlaiko, augina sau maistą, gyvulius. Bendruomenė nieko ne- 
įsileidžia, todėl neįmanoma sužinoti, kas iš tiesų vyksta už jų vartų. 

— Skamba taip, lyg jie būtų kaliniai. 

— Kas žino. Pranašas kontroliuoja kiekvieną jų gyvenimo aspektą, 
ir jie už tai jį dievina. Taip veikia kultai. Viskas prasideda nuo tokio 
žmogaus kaip Jeremijas. Jis pritraukia bevalius ir tuos, kuriems reikia 
pagalbos, žmones, kurie beviltiškai trokšta, kad kas nors juos priimtų ir 
suprastų. Kad suteiktų jiems meilės ir dėmesio, survarkytų jų apgailėti- 
ną gyvenimą. Jis tai ir siūlo — iš pradžių. Taip savo veiklą pradeda visi 
kultai, nuo munistų iki Mensono šeimos. 

— Jūs lyginate Jeremiją Gudį su Čarlzu Mensonu? 

— Taip. — Ketės veidas įsitempė. — Būtent taip. Ta pati psicho- 
logija, ta pati socialinė dinamika. Vos tik pasekėjas atsigeria to gėrimo, 
jis jo. Jie atiduoda Jeremijui visą savo nuosavybę, visą savo turtą ir per- 
sikelia į jo kaimą. Ten jis turi neribotą valdžią. Išnaudoja nemokamą 
darbo jėgą, kad išlaikytų daugybę nepaprastai pelningų verslų — nuo 
statybų iki baldų gamybos ar paštu užsakomų uogienių ir džemų. Pa- 
šaliniui gali pasirodyti, kad tai utopinė bendruomenė, kurioje visi įneša 
savo įnašą. Mainais visais yra pasirūpinama. Štai ką tikriausiai pamatė 
Bobis Martino, kai apsilankė Teateinie Karalystėje. 

— O ką turėjo pamaryti? 

— Diktatūrą. Ten viskas Jeremijui ir jo norams. 

— O ko jis nori? 

Ketės žvilgsnis sukietėjo it plienas. 

— Jauno kūno. Tokiu principu gyvena Komuna, detektyve. Val- 


dyti, kontroliuoti ir dulkinti jaunas mergaites. 
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Moteris nuo gretimo staliuko atsisuko ir nepatenkinta piktai jas 
nužvelgė. 

Po akimirkos Ketė susitvardė. 

— Todėl Jeremijas negali leisti, kad šeimose būtų per daug ber- 
niukų, — tęsė ji. — Ir jis jų atsikrato. Liepia šeimoms atsisakyti savo 
paauglių sūnų. Berniukai nuvežami į artimiausią miestą ir paliekami. 
Aidahe juos paprastai išmeta prie Aidaho Folzo. Čia jų atsikratoma 
Džeksone arba Paindeile. 

— Ir tos šeimos sutinka? 

— Jų moterys yra paklusnūs maži robotai. Vyrams atsilyginama 
už jų ištikimybę tomis pačiomis jaunomis mergaitėmis. Jas vadina dva- 
sinėmis nuotakomis, kad būtų išvengta bausmės už poligamiją. Vyrai gali 
turėti jų kiek tik nori, nes Biblija tam pritaria. 

Džeinė apstulbusi nusijuokė. 

— Tikrai? Kuri Biblija? 

— Senasis Testamentas. Prisiminkite Abraomą ir Jokūbą, Dovydą 
ir Saliamoną. Senuosius biblinius patriarchus, kurie turėjo daugybę 
žmonų ar sugulovių. 

— Ir jo pasekėjai juo tiki? 

— Nes jis patenkina jų troškimus. Moterys tikriausiai trokšta 
saugumo, gyvenimo, kuriame nereikėtų priiminėti sunkių sprendimų. 
Vyrai — ką gi, akivaizdu, ką iš to gauna vyrai. Jie gali nusivesti į lovą 
keturiolikmetę. /r patekti į dangų. 

— Džiulijanas Perkinsas buvo viso to dalis? 

— Jis turi motiną ir keturiolikmetę seserį, kurios tebegyvena Tea- 
teinie Karalystėje. Džiulijano tėvas mirė, kai jam buvo ketveri. Motina, 
kad ir kaip nesmagu sakyti, visiška pamišėlė. Šeron dingo iš savo vaikų 
gyvenimo ir išlėkė ieškoti savęs, ar kaip pavadintum tas nesąmones, pa- 
likusi vaikus jų seneliui Absolemui. 

— Girių Žmogui. 

— Taip. Padoriam žmogui, kuris gerai jais rūpinosi. Tačiau po 


dešimties metų Seron vėl pasirodė, ir oho! Ji turinti naują vyrą, be to, 
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atradusi tikėjimą! Jeremijo Gudžio tikėjimą. Šeron atsiėmė vaikus ir jie 
persikėlė į Teateinie Karalystę, naująją bendruomenę, kurią Komuna 


pastatė čia, Vajominge. Po kelių mėnesių Absolemas mirė, ir Seron liko 


vienintelis suaugęs žmogus Džiulijano gyvenime. — Ketės balsas pa- 
aštrėjo. — Ir ji išdavė jį. 
— Išmetė? 


— Kaip šiukšlę. Nes to pareikalavo Pranašas. 
tik sugrįžusi padavėja su kavinuku. Jos tylėdamos gurkšnojo kavą, o karš- 
tas gėrimas dar labiau sustiprino piktą deginimą Džeinės skrandyje. 

— Tai kodėl Jeremijas Gudis ne kalėjime? — paklausė ji. 

— Manote, aš nebandžiau? Jūs matėte, kaip jie reagavo į mane per 
tą susirinkimą. Aš esu miestelio rykštė, įkyri feministė, kuri nesiliauja 
pliauškusi apie išnaudojamas mergaites. Ir jie nebenori manęs klausy- 
tis. — Ketė nutilo. — Arba jiems mokama, kad nesiklausytų. 

— Jeremijas juos nupirko? 

— Taip dirbama Aidahe. Papirkinėjami policininkai, teisėjai. Ko- 
muna turi daugybę grynųjų, todėl gali juos visus nupirkti. Jo bendruo- 
menės yra atkirstos nuo išorinio pasaulio — jokių telefonų, radijo. Net 
jei mergaitė norėtų pasikviesti pagalbą, ji negalėtų. — Ketė pastatė savo 
kavos puoduką. — Nieko taip netrokštu, kaip pamacyti jį ir jo pasekėjus 
sukaustytus grandinėmis. Bet nemanau, kad kada nors taip nutiks. 

— Ar Džiulijanas Perkinsas puoselėja tokius pačius jausmus? 

— Jis nekenčia jų visų. Pats man taip sakė. 

— Pakankamai, kad nužudytų? 

Ketė paniuro. 

— Ką norite pasakyti? 

— Jūs buvote tos dvigubos žmogžudystės vietoje „B rate“. Toji 
pora priklausė Komunai. 

— Juk nemanote, kad tai padarė Džiulijanas. 

— Gal todėl jis pabėgo. Todėl ir turėjo nužudyti šerifo pavaduo- 
toją. 
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Ketė įnirtingai papurtė galvą. 

— Aš pažįstu tą berniuką. Jis vaikšto su priklydusiu šunimi, ir aš 
dar nemačiau žmogaus, kuris taip švelniai elgrųsi su gyvūnu. Jis nelinkęs 
į smurtą. 

— Manau, mes visi turime savyje pykčio, — tyliai pasakė Džei- 
nė. — Tik reikia, kad kas nors stipriai stumtelėtų. 

— Ką gi, jei tai padarė jis, — tarė Ketė, — teisingumas buvo jo 


pusėje. 


Sniego urve tvyrojo šlapio šuns, suplėkusių drabužių ir dviejų nešvarių 
kūnų tvaikas. Mora nesimaudė jau ištisas savaites, o berniukas tikriau- 
siai dar ilgiau. Tačiau urvas buvo jaukus kaip vilko guolis, pakankamai 
didelis, kad jie galėtų išsitiesti ant pušų šakomis išklotų grindų, o laužas, 
kurį sukūrė Žiurkius, kaitrus ir spragsintis. Liepsnų šviesoje Mora ap- 
žiūrinėjo savo striukę, kadaise baltą, o dabar išteprą suodžiais ir krauju. 
Ji įsivaizdavo, kokį siaubą pamatytų pažvelgusi į veidrodį. Aš virstu lau- 
kiniu žvėrimi, kaip kad tiedu, galvojo ji. Žvėrimi, besislepiančiu urve. 
Ji prisiminė istorijas, skaitytas apie vilkų išaugintus vaikus. Sugrąžinti į 
civilizaciją jie išliko laukiniai ir sunkiai prijaukinami. Dabar ji jautė savo 
pačios transformaciją. Miega ir valgo ant kietos žemės, ištisas dienas 
gyvena su tais pačiais drabužiais, kiekvieną naktį susirango šalia šilto 
Meškio kailio. Greitai niekas jos neatpažins. 

Gali būti, kad aš pati savęs neatpažinsiu. 

Žiurkius įmetė į laužą glėbį šakų. Sniego urvas prisipildė dūmų, 
kurie graužė akis ir gerklę. Be šio berniuko neišgyvenčiau nė vienos nak- 
ties čia, galvojo ji. Jau būčiau sušalusi ir mirusi, o mano kūną būtų už- 
vertusios pusnys. Tačiau Žiurkiui laukinė gamta buvo lyg namai. Jis per 
valandą iškasė šį urvą, parinkęs vietą ant pavėjinės kalno pusės, ir padarė 
tunelį į viršų. Jie kartu prisirinko malkų ir pušų šakų, lenktyniaudami 


su tamsa ir žudančiu nakties šalčiu. 
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Dabar, stebėtinai patogiai susirangiusi prie laužo, Mora klausėsi, kaip 
už iš pušies šakų suręstų durų kaukia vėjas, stebėjo savo kuprinėje besi- 
rausiantį berniuką. Jis ištraukė pieno miltelių pakelį ir dėžutę sauso šunų 
ėdalo. Iškraręs saują, pamėtėjo jo Meškiui. Tada ištiesė dėžutę Morai. 

— Šunų ėdalas? — nusistebėjo ji. 

— Jam jis tinka. — Žiurkius linktelėjo į šunį, kuris patenkintas 
rijo savo davinį. — Geriau nei tuščias skrandis. 

Ber nedaug, pagalvojo ji, nuolankiai atsikąsdama kąsnį. Kurį laiką 
urve girdėjosi tik trys poros maistą traiškančių žandikaulių. Mora pro 
blėstančias liepsnas stebėjo berniuką. 

— Mes turime rasti būdą išgyventi, — pasakė ji. 

Jis kramtė, nekantraudamas pripildyti skrandį. 

— Žiurkiau, mes abu žinome, kad jie ateis mūsų. Mes čia neiš- 
gyvensime. 

— Aš tavim pasirūpinsiu. Viskas bus gerai. 

— Ir toliau maitinsimės šunų ėdalu? Slėpsimės sniego urvuose? 

— Žinau vietą kiek aukščiau kalnuose. Ten galėsime praleisti 
žiemą, jei reikės. — Jis padavė jai pakelį su pieno milteliais. — Imk, 
desertas. 

— Jie nenurims. Tik ne tuomet, kai auka — policininkas. 

Mora pažiūrėjo į ryšulį, kuriame gulėjo žuvusio šerifo pavaduotojo 
ginklas. Žiurkius suvyniojo jį į skudurus ir paslėpė tamsiame kampe, 
tarsi šis būtų lavonas, į kurį nesinorėtų žiūrėti. Ji prisiminė, kaip kartą 
skrodė policininko žudiką, mirusį policijos areštinėje. Jis puolė mus it pa- 
mišęs, tikriausiai vartojo fenciklidiną, tvirtino pareigūnai. Tačiau mėly- 
nės ant jo liemens, plėštinės žaizdos ant veido ir galvos pasakojo kitokią 
istoriją. Nužudyk policininką, ir tu sumokėsi už tai — nuo tada ji išmoko 
tą pamoką. Mora pažiūrėjo į berniuką ir staiga įsivaizdavo jį gulintį ant 
skrodimo stalo, sumuštą ir sukruvintą pagiežingų kumščių. 

— Mes turime tik vieną būdą juos įtikinti, — tarė ji. — Jei pasi- 
duosime kartu. Kitaip jie manys, kad mes nužudėme tą žmogų jo paties 


ginklu. 
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Toks tiesus situacijos įvertinimas, rodės, jį sukrėtė. Žiurkius nu- 
leido galvą, o iš saujos pažiro sauso maisto trupiniai. Ji nematė jo veido, 
tačiau matė kūną, drebantį laužo šviesoje, ir suprato, kad jis verkia. 

— Tai atsitiko netyčia, — tarė ji. — Aš jiems pasakysiu. Pasakysiu, 
kad tu tik stengeisi mane apsaugoti. 

Jis susipurtė dar smarkiau ir apsiglėbė rankomis, lyg bandydamas 
numalšinti kūkčiojimą. Meškis inkšdamas prisislinko prie berniuko ir 
padėjo jam ant kelių savo didžiulę galvą. 

Mora palietė jo ranką. 

— Jei nepasiduosime, atrodysime kalti. Tu juk supranti tai, ar ne? 

Jis papurtė galvą. 

— Aš priversiu juos patikėti manimi. Prisiekiu, neleisiu, kad dėl šito 
būtum apkaltintas tu. — Ji papurtė jį. — Žiurkiau, patikėk manim. 

Jis atsitraukė nuo jos. 

— Neliesk. 

— Aš tik galvoju apie tai, kas geriausia tau. 

— Neaiškink man, ką turiu daryti. 

— Kas nors juk turi. 

— Tu man ne motina! 

— Šiuo metu ji tau praverstų! 

— Aš jau turiu vieną! — suriko berniukas. Jis pakėlė galvą, ir ant 
jo veido sublizgo ašaros. — Ir kas man iš to? 

Į tai Mora neturėjo atsakymo. Tylėdama stebėjo, kaip jis gėdyda- 
masis šluostosi ašaras, palikdamas ant veido suodinus dryžius. Ištisas 
dienas jis labai stengėsi būti vyru. Ašaros jai priminė, kad jis tik vaikas, 
per daug išdidus dabar pažiūrėti jai į akis, parodyti, koks yra išsigandęs. 
Jis susikaupęs atplėšė maišelį su pieno milteliais ir susibėrė į burną. 

Mora irgi atsiplėšė savąjį. Dalis turinio išsipylė jai ant rankos ir ji 
leido Meškiui nulaižyti miltelius. Švariai nulaižęs ranką, šuo aplaižė ir 
jos veidą. Mora nusijuokė. Ji pastebėjo, kad Žiurkius juos stebi. 

— Ar seniai draugauji su Meškiu? — paklausė glostydama storą 
šuns kailį. 
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— Keletą mėnesių. 

— Kur tu jį radai? 

— Tai jis mane surado. — Berniukas išriesė ranką ir nusišypsojo, 
kai Meškis sugrįžo pas jį. — Vieną dieną ėjau iš mokyklos, ir jis tiesiog 
prie manęs priėjo. Nusekė namo. 

Mora irgi nusišypsojo. 

— Mavyr, jam irgi reikėjo draugo. 

— Arba jis žinojo, kad jo reikia man. — Pagaliau jis pažiūrėjo į 
Morą. — O tu turi šunį? 

— Ne. 

— Vaikų? 

Ji parylėjo. 

— Ne. 

— Nenorėjai? 

— Tiesiog taip išėjo. — Ji atsiduso. — Mano gyvenimas toks... 
sudėtingas. 

— Matyti. Jei net šuns negali laikyti. 

Ji nusijuokė. 

— Taip. Tikrai reikės peržiūrėti savo prioritetus. 

Vėl stojo tyla. Žiurkius kilstelėjo Meškio galvą ir pasitrynė veidu 
į jo snukį. Žiūrėdama į jį prie spragsinčio laužo, stebėdama, kaip ber- 
niukas tyliai kalbasi su šuniu, Mora staiga išvydo jį dar jaunesnį nei 
šešiolikos. Vaiką vyro kūne. 

— Žiurkiau? — tyliai prašneko ji. — Ar žinai, kas nutiko tavo 
motinai ir seseriai? 

Jis liovėsi glostęs šunį ir jo ranka sustingo. 

— Jis jas išsivedė. 

— Pranašas? 

— Jis viską sprendžia. 

— Ber tu juk nematei? Tavęs ten nebuvo, kai tai atsitiko? 


Jis papurtė galvą. 
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— Ar buvai užsukęs į kitus namus? Ar matei... — Mora užsikir- 
to. — Kraują? — tyliai užbaigė ji. 

— Mačiau. 

Jis pažvelgė į ją, ir ji suprato, kad kraujas neprasprūdo jam pro 
akis. Todėl aš tebeesu gyva, pagalvojo ji. Nes jis suprato, ką reiškia krau- 
jas. Jis suprato, kas atsitiks man, jei liksiu Teateinie Karalystėje. 

Žiurkius apkabino šunį, tarsi tik Meškis galėtų suteikti jam pa- 
guodą. 

— Jai tik keturiolika. Jai reikia mano pagalbos. 

— Tavo seseriai? 

— Kai mane išvežė, Kerė bandė juos sustabdyti. Ji rėkė ir šaukė, 
bet mano mama jos nepaleido. Aiškino jai, kad aš turiu išeiti. Kad ma- 
nęs reikia atsisakyti. — Jo ranka susigniaužė į kumštį ant šuns kailio. — 
Todėl aš ir sugrįžau. Dėl jos. Dėl Kerės. — Jis pakėlė galvą. — Bet jos 
nebebuvo. Ten nebebuvo nė vieno žmogaus. 

— Mes surasime ją. — Mora uždėjo savo ranką ant jojo, taip, kaip 
jis dabar laikė apkabinęs Meškį. Jie buvo sujungti, visi trys — moteris, 
berniukas ir šuo. Neįtikima sąjunga, sudaryta iš vargo, bet pamažu per- 
auganti į kažką kitką — į meilę. Galbūt net stipresnio už meilę. Aš ne- 
galėjau padėti Greisei, galvojo ji. Bet aš padarysiu viską, kad išgelbėčiau 
šį berniuką. 

— Mesją surasime, Žiurkiau, — pakartojo ji. — Kaip nors viskas 
išsispręs. Prisiekiu. 

Meškis garsiai sucypė ir užsimerkė. 


— Jis irgi tavim netiki, — pasakė Ziurkius. 


Ne 
o. 


Džeinė stebėjo vyrą, metodiškai kraunantį metaliniais strypais sutvirtin- 
tą kuprinę, būtiniausiais daiktais užkamšantį kiekvieną kampelį. Į vidų 
jis įdėjo miegmaišį ir šildomąjį paklotėlį, vienvietę palapinę, turistinę 
viryklę bei sušaldytą džiovintą maistą. Į mažesnes kišenes nukeliavo 
kompasas, peilis bei ant galvos tvirtinamas prožektorius, parašiuto 
virvė ir pirmosios pagalbos vaistinėlė. Jis ir Sensonas susipirko įrangą 
anksčiau tą vakarą, ir dabar Gabrielio daiktai gulėjo ant viešbučio lovos 
— mažesni buvo sudėti į maišelius, vandens buteliai įsukti į visuomet 
naudingą lipnią juostą. Jis buvo daręs tai ne kartą, jaunystėje, kai keliau- 
davo pėsčiomis, vėliau kaip jūrų pėstininkas. Prie šono prisegtas ginklas 
priminė, kad tai ne vien žiemos išvyka. 

— Aš turėčiau eiti kartu, — tarė Džeinė. 

— Ne, neturėtum. Tau reikia likti čia ir budėti prie telefono. 

— O jeigu kas nors atsitiks? 

— Jeigu atsitiks, jausiuos daug geriau žinodamas, kad tu esi saugi. 

— Gabrieli, visada maniau, kad mudu komanda. 

Jis paliko kuprinę ramybėje ir kreivai jai šyptelėjo. 

— Ir kuris šios komandos narys yra alergiškas bet kokio pobūdžio 
ir formos turizmui? 

— Aš galiu, jei reikia. 


— Tu neturi patirties žiemą turistauti. 
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— Sensonas irgi neturi. 

— Bet jis tvirtas ir stiprus. Tu tikriausiai nepakeltum nė šios kup- 
rinės. Nagi, pamėgink. 

Ji pagriebė kuprinę ir nukėlė ją nuo lovos. Tada iškošė pro sukąstus 
dantis: 

— Pakeliu. 

— Dabar įsivaizduok, kad visą šį svorį reikės nešti ant nugaros į 
kalną. Įsivaizduok, kad tai truks valandas, dienas, o aukštis vis didės. Ir 
pagalvok, ar suspėsi su vyrais, kurie turi dvidešimčia kilogramų raume- 
nų daugiau už tave. Džeine, mes abu žinome, jog tai nerealu. 

Jai paleidus kuprinę, ši dunkstelėjo ant grindų. 

— Tu nepažįsti šių vietų. 

— Mes eisime su žmonėmis, kurie pažįsta. 

— Ar gali pasitikėti jų sprendimais? 

— Netrukus sužinosime. — Jis užsegė kuprinę ir pastatė ją į kam- 
pą. — Svarbiausia, kad mes būsime ten su jais. Jie gali nekantrauti pra- 
dėti šaudyti, o Mora gali atsidurti ugnies linijoje. 

Džeinė klestelėjo ant lovos ir atsiduso. 

— Bet ką ji, po galais, ten veikia? Jos veiksmai absoliučiai nelo- 
giški! 

— Todėl ir turi likti prie telefono. Kartą ji tau paskambino. Gali 
pamėginti susisiekti dar kartą. 

— O kaip aš susisieksiu su tavim? 

— Sensonas nešasi palydovinį telefoną. Mes juk nesiruošiame 
dingti nuo žemės paviršiaus. 

Bet panašu į tai, galvojo Džeinė, gulėdama šalia jo tą naktį. Netru- 
kus jis patrauks į kalnus, o miega kuo giliausiai, nekankinamas jokių bai- 
mių. Tai ji guli atmerktomis akimis nerimaudama, kad nėra nei pakan- 
kamai stipri, nei pakankamai patyrusi eiti kartu. Ji dažnai lygindavo save 
su vyrais, tačiau šį kartą turėjo pripažinti apgailėtiną tiesą. Ji nepaneštų 
tos kuprinės. Nesuspėtų su Gabrieliu. Po kelių mylių tikriausiai nugriūtų 


į sniegą, sugadindama visą ekspediciją ir prisidarydama gėdos sau. 
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Bet kaip ištvers Mora? 

Kai Džeinė prieš auštant pabudo ir pasižiūrėjo pro langą, tas klau- 
simas tapo dar aktualesnis. Viešbučio stovėjimo aikštelėje vėjas gainiojo 
sniegą. Ji įsivaizdavo, kaip jis geltų jai akis, dilgintų šalčiu odą. Bjauri 
diena pradėti paiešką. 

Saulei dar nepatekėjus Gabrielis ir Sensonas nuvažiavo į susibū- 
rimo vietą. Tuzinas kitų paieškos grupės narių jau buvo atvykę kartu 
su šunimis, vyrai stovėjo priešaušrio tamsoje, gurkšnodami garuojančią 
kavą. Džeinė girdėjo jaudulį jų balsuose, jautė įtampą ore. Jie elgėsi kaip 
bec kurie policininkai prieš reidą; iš jų veržėsi testosteronas ir nekantra- 
vimas imtis veiksmų. 

Kai Gabrielis ir Sensonas užsidėjo kuprines, Džeinė išgirdo šerifo 
Fėjaus balsą: 

— O kur judu susiruošėte su tomis kuprinėmis? 

Gabrielis į jį atsisuko. 

— Jūs juk kvietėte savanorius. 

— Mes nekvietėme į komandą federalinio agento. 

— Aš esu apmokytas derybininkas, — tarė Gabrielis. — Be to, 
pažįstu Morą Ailz. Ji pasitiki manim. 

— Čia aršiaurūs tyrai. Turite suprasti, į ką veliatės. 

— Aštuoneri metai jūrų pėstininkų pajėgose. Patirtis žiemos ope- 
racijose kalnuose. Dar klausimų bus? 

Negalėdamas užginčyti tokios kvalifikacijos, Fėjus atsisuko į Sen- 
soną, tačiau pamatęs akmeninę vyro išraišką nusprendė užsičiaupti ir 


nieko nebeklausti. Burbtelėjęs kažką sau po nosimi, Fėjus nužirgliojo. 


— Kur Montis Loftusas? — riktelėjo jis. — Ilgiau nebegalime 
laukti! 

— Sakė, neateis, — kažkas atsiliepė. 

— Po viso to triukšmo, kurį pakėlė vakar? Maniau, tikrai pasi- 
rodys. 

— Gal jis pasižiūrėjo į veidrodį ir prisiminė esąs septyniasdešimt 
vienerių. 
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Pro nuskambėjusį juoką pasigirdo vieno iš šunų šeimininkų balsas: 

— Šunys pasiruošę! 

Paieškos grupė pajudėjo miško link, ir Gabrielis atsisuko į Džeinę. 
Jie paskutinį kartą pasibučiavo, apsikabino, ir jis nužingsniavo paskui 
kitus. Kaip ir daugelį kartų anksčiau, ji pasigėrėjo jo tvirta sportiška 
eisena. Netgi sunki kuprinė nesulėtino žingsnio. Stovėdama miško pa- 
krašty ir žiūrėdama į jį, Džeinė tebematė tą jauną jūrų pėstininką. 

— Nujaučiu, kad visa tai blogai baigsis, — tarė balsas. 

Džeinė atsisuko ir pamatė Ketę Veis, purtančią galvą. 

— Jie sumedžios jį kaip žvėrį, — tęsė Ketė. 

— Aš jaudinuosi dėl Moros Ailz, — atsakė Džeinė. — Ir dėl savo 
vyro. 

Jos stovėjo šalia, kol paieškos grupė pasiekė mišką. Automobilių 
po truputį mažėjo, tačiau dvi moterys ir toliau lūkuriavo stebėdamos 
vyrus, kol jie visiškai išnyko tarp medžių. 

— Jis bent jau atrodo šaltakraujis, — tarė Ketė. 

Džeinė Linktelėjo. 

— Taip, Gabrielis toks. 

— Tačiau tie visi kiti vyrai nusiteikę pirma nušauti, o paskui už- 
duoti klausimus. Velniai rautų, Bobis galėjo paslysti ant ledo ir pars 
nusišauti. — Ketė beviltiškai iškvėpė. — Kas žino, kaip viskas iš tiesų 
buvo? Niekas juk nematė. 

Ir nėra susišaudymo vaizdo juostos, pagalvojo Džeinė. Jau vien 
ši detalė jai kėlė nerimą. Martino kamera kuo puikiausiai veikė. Ji pa- 
prasčiausiai buvo išjungta, pažeidžiant šerifo nurodymus. Paskutinėje 
filmuotoje medžiagoje matėsi, kaip Martino važiuoja į Doilio Kalną. 
Prieš įsukdamas į kiemą, jis tyčia išjungė kamerą. 

Ji pažiūrėjo į Ketę. 

— Ar gerai pažinojote pavaduotoją Martino? 

— Teko turėti reikalų. 

Sprendžiant iš jos balso, tie reikalai nebuvo malonūs. 


— Ar kada nors turėjote pagrindą juo nepasitikėti? 
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Akimirką Ketė stebeilijosi į kaulus geliančią aušrą, garai iš jų bur- 
nų susimaišė, susiliedami į kamuolį. 


— Vis svarsčiau, kada kas nors išdrįs to paklausti, — pasakė ji. 


— Dabar Bobį Martino visi laiko didvyriu. O blogai kalbėti apie miru- 
sius didvyrius nedera. Net jei jie to nusipelno, — tarė Ketė. 

— Tai jūs nelabai jį mėgote. 

— Tarp mūsų kalbant, Bobis buvo valdžia pikrnaudžiaujantis pa- 
mišėlis. — Kalbėdama Ketė atidžiai stebėjo kelią, atsargiai vairuodama 
apsnigta ir slidžia danga. Džeinė džiaugėsi, kad ne ji vairuoja šiais nepa- 
žįstamais keliais, o dar labiau džiaugėsi, kad jos važiavo Ketės keturiais 
ratais varomu visureigiu. — Dirbdama savo darbą, — tęsė Ketė, — gana 
greitai sužinau, kurios apygardos šeimos turi rūpesčių. Kas skiriasi, kie- 
no vaikai praleidinėja per daug pamokų. Ir kieno žmonos ateina į darbą 
pamuštomis akimis. 

— Bobio? 

— Dabar ji jau buvusi žmona. Jai prireikė daug laiko atsibusti ir 
atsitokėti. Prieš dvejus metus Petsė pagaliau paliko jį ir išvyko į Orego- 
ną. Aš tik gailiuosi, kad ji nepanoro pateikti jam kaltinimų, nes tokie 
tipai kaip Bobis neverti policininko ženklelio. 

— Jis mušė žmoną ir vis tiek nešiojo uniformą? 

— Tikriausiai tokių pasitaiko ir Bostone, ar ne? Žmonės nenori 
patikėti, kad toks puikus, garbingas pilietis kaip Bobis galėtų mušti savo 
žmoną. — Ketė piktai purkštelėjo. — Jei berniukas iš tiesų jį nušovė, 
galbūt Bobis to nusipelnė. 

— Jūs juk nerimtai, a? 

Ketė žvilgtelėjo į ją. 

— Gal ir rimtai. Šiek tiek. Aš dirbu su aukomis. Žinau, ką ilgi 
smurto metai padaro vaikui. Ir moteriai. 


— Skamba taip, tarsi tai liestų jus asmeniškai. 
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— Taip, nes labai daug marau. Ir tai tampa mano reikalu. Nesvar- 
bu, kaip stengrumeisi neimti per giliai į širdį. 

— Vadinasi, Bobis buvo pašlemėkas, mušantis savo žmoną. Bet 
tai nepaaiškina, kodėl jis išjungė automobilio kamerą. Ką jis bandė nu- 
slėpti? 

— Į tai atsakymo neturiu. 

— Ar jis pažinojo Džiulijaną Perkinsą? 

— O taip. Veikiausiai visi apygardos šerifo pavaduotojai buvo su- 
čiupę jį už vieną ar kitą nusižengimą. 

— Vadinasi, juos šis tas siejo. 

Ketė susimąstė apie tai, vairuodama automobilį keliu, kuriame vis 
rečiau pasitaikydavo namų. 

— Džiulijanas nemėgo policijos, tačiau paaugliams tai būdinga. 
Policija — priešas. Vis dėlto aš nemanau, kad tai priežastis. Be to, ne- 
pamirškime. — Ji žvilgrelėjo į Džeinę. — Bobis išjungė kamerą pries 
atvykdamas į Doilio Kalną. Jis dar nežinojo, kad vaikis ten. Kad ir kaip 
būtų, manau, priežastis yra jūsų draugė Mora Ailz. 

Kurios elgesys išlieka didžiausia paslaptimi. 

— Štai, — tarė Ketė, sustabdydama visureigį pakelėje. — Norėjo- 
te sužinoti apie Bobį. Čia jo namai. 

Džeinė pažiūrėjo į kuklų namą kitapus kelio. Abipus nuvalytos 
įvažos pūpsojo sniego kalnai, o pats namas, rodės, slėpėsi už jų, kyšojo 
tik langai, kurie tarsi paslapčia stebėjo praeivius. Netoliese nebuvo jokių 
kitų namų, jokių kaimynų, kuriuos ji galėtų apklausti. 

— Jis gyveno vienas? — paklausė Džeinė. 

— Kiek žinau, taip. Neatrodo, kad namuose kas būtų. 

Džeinė užsisegė striukę ir išlipo iš automobilio. Vėjas taršė medžių 
šakas ir ji jautė, kaip jis gelia skruostus. Ar todėl staiga pajuto nugara 
perbėgantį šaltuką? O gal ją baugino šis namas, mirusiojo namas, su 
tamsiais langais, kyšančiais virš sniego pusnių? Ketė jau žingsniavo prie- 
angio link, batais gurgždindama sniegą, tačiau Džeinė tebestovėjo prie 


automobilio. Jos neturi kratos orderio. Neturi teisės čia būti; tiesiog ją 
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domina pavaduotojo Martino asmenybė, o į bet kurį gerą žmogžudystės 
tyrimą įeina ir aukos analizė. Kodėl buvo užpultas būtent šis žmogus? 
Kokių veiksmų jis ėmėsi, kad prisišaukė mirtį į vėjų pustomą Doilio 
Kalną? Iki šiol visų dėmesys buvo nukreiptas į tariamą šaulį, Džiulijaną 
Perkinsą. Laikas pasidomėti ir Bobiu Martino. 

Ji nusekė paskui Kerę, stengdamasi žengti ten, kur ledinis takas 
buvo pabarstytas smėliu. Ketė jau beldėsi į duris. 

Kaip ir tikėtasi, niekas neatidarė. 

Džeinė pastebėjo išpuvusias palanges, atsilupusius dažus. Viename 
prieangio gale riogsojo nerūpestingai sukrautos malkos, o turėklas nuo 
jų svorio buvo pavojingai pasviręs. Pažvelgusi pro langą, pamatė menkai 
apstatytą svetainę. Ant staliuko buvo picos dėžė ir dvi alaus skardinės. 
Ji nepastebėjo nieko, kas ją nustebintų, nieko, ko nesitikėtų pamatyti 
viengungio, gyvenančio iš šerifo pavaduotojo atlyginimo, namuose. 

— O varge, na ir skylė, — tarė Ketė, žiūrėdama į kiek atokiau 
stovintį garažą, kurio stogas, rodės, tuoj įlūš nuo sniego svorio. 

— Ar ką nors žinote apie jo draugus? Kas galėtų jį gerai pažinoti? 

— Galbūt šerifo kontora, bet nesitikėkit, kad jie pasakytų ką nors 
bloga. Kaip jau sakiau, žuvęs policininkas — amžinas didvyris. 

— Atsižvelgiant į tai, kokiomis aplinkybėmis jis žuvo. 

Džeinė paklebino rankeną, tačiau durys buvo užrakintos. Ji atsi- 
gręžė į garažą. Takas, vedantis prie jo durų, švariai nuvalytas, ir ji pa- 
stebėjo vėžes — plačias, greičiausiai visureigio. Atsargiai nulipo slidžiais 
prieangio laiptais. Prie garažo durų stabtelėjo dvejodama, žinodama, 
kad aridariusi šias duris peržengs etikos ribą. Ji neturėjo orderio, čia 
netgi ne jos jurisdikcija. Tačiau Bobis Martino negyvas, tad vargu ar jis 
skųsis. Galų gale ji siekia teisingumo, ar ne? Teisingumo pačiam Bobiui 
ir berniukui, apkaltintam jo nužudymu. 

Džeinė paėmė už durų rankenos, tačiau durys buvo įšalusios į apa- 
čioje sustumtą sniegą ir Džeinė negalėjo jų net pajudinti. Priėjus Ketei, 
jos pamėgino kartu išjudinti duris. Staiga durys išsivadavo ir pasikėlė. 


Džeinė ir Ketė nustebusios išsižiojo. 
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Viduje spindėjo didžiulis juodas monstras. 

— Tik pažiūrėkit, — sumurmėjo Ketė. — Visiškai naujas, dar su 
prekiautojo numeriais. 

Džeinė žavėdamasi apėjo aplink visureigį, glostydama nepriekaiš- 
tingą apdailą. Tai buvo fordas F-450 XLT 

— Šis mažylis turėtų kainuoti mažiausiai penkiasdešimt tūkstan- 
čių žalių, — tarė ji. 

— Kaip Bobis galėjo jį sau leisti? 

Džeinė nuėjo prie priekinio buferio ir sustojo lyg įbesta. 

— Dar geresnis klausimas, kaip jis galėjo leisti sau tai? 

— Kas ten? 

Džeinė parodė į harlėjų. Tai buvo juodas „V-Rod Muscle“ mo- 
delis, ir jis, kaip ir visureigis, atrodė visiškai naujas. Ji nenutuokė, kiek 
galėtų kainuoti toks motociklas, bet tikrai nepigiai. 

— Panašu, pavaduotojas Martino pastaruoju metu praturtė- 
jo, — tyliai ištarė ji. Tada atsisuko į Kerę, kuri išsižiojusi stebeilijosi į 
motociklą. — Gal jis turėjo turtingą dėdę, a? 

Ketė suglumusi papurtė galvą. 

— Kiek girdėjau, jis netgi neįstengdavo laiku sumokėti alimentų. 

— Taip kaip sumokėjo už šį motociklą? Už visureigį? — Džeinė 
apsižvalgė po varganą garažą su įdubusiomis lubomis. — Akivaizdu, jog 
matome neatitikimą. Tai verčia abejoti viskuo, ką mums pasakojo apie 
Martino. 

— Jis buvo policininkas. Gal kas nors jam mokėjo už tai, kad už- 
simerktų. 

Džeinė vėl nukreipė akis į harlėjų, bandydama suprasti, kaip tai 
susiję su Martino mirtimi. Dabar jau buvo aišku, kad jis tyčia išjungė 
kamerą, norėdamas nuslėpti savo veiksmus. Dispečerė jam pasakė, kad 
Mora Ailz, vieniša moteris, laukia pagalbos. Priėmęs skambutį, Martino 
išjungė kamerą ir nuvažiavo į Doilio Kalną. 

Kas acsitiko toliau? Iš kur atsirado tas berniukas? Ga/ tai jis dėl 
visko kaltas? 
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Ji pažiūrėjo į Ketę. 

— Ar toli iki Teateinie Karalystės? 

— Maždaug trisdešimt keturiasdešimt mylių nuo čia. Laukų vi- 
dury. 

— Gal vertėtų nuvažiuoti ten ir pasikalbėti su Džiulijano motina. 

— Nemanau, kad šiuo metu ten kas nors gyvena. Girdėjau, gyven- 
tojai žiemai išvyko. 

— Pamenate, kas paskleidė šią informaciją? Tas pats šerifo pava- 
duotojas, kuris ne kartą lankėsi Teareinie Karalystėje. Ir niekada nepa- 
stebėjo nieko bloga. 

— Bobis Martino, — tyliai ištarė Ketė. 

Džeinė linktelėjo į harlėjų. 

— Remiantis tuo, ką čia radome, mes nebegalime tikėti Martino. 
Kažkas jam mokėjo. Kažkas, kas turi daug pinigų. 

Joms nereikėjo ištarti to vardo garsiai. Jeremijas Gudis. 

— Apsilankykime Teateinie Karalystėje, — pasakė Džeinė. — No- 


rėčiau pamatyti tai, ko neturėtume matyti. 


Pro automobilio langą Džeinė pastebėjo rudus kauburius, šmėžuo- 
jančius neaprėpiamame baltame lauke. Tai buvo bizonai, susispietę į 
būrelius nuo vėjo, sniegu padengrais pasišiaušusiais kailiais. Laukiniai, 
niekam nepriklausantys gyvūnai. Šis tas naujo merginai iš didelio mies- 
to, kur visi gyvūnai pririšti, sužymėti ir užregistruoti. Tačiau jie buvo 
šeriami ir turėjo pastogę, jiems nereikėjo rūpintis savimi žiauriomis są- 
lygomis. Tai ir yra laisvės pasekmė, galvojo Džeinė žvelgdama į bizonus, 
pasekmė, su kuria turėjo susitaikyti Džiulijanas Perkinsas, kai pabėgo iš 
globėjų namų vien su kuprine maisto. Kaip gali šešiolikmetis išgyventi 
tokiomis atšiauriame pasaulyje? 

Kaip gali Mora? 

Tarsi skaitydama jos mintis, Ketė tarė: 

— Jei kas ir gali padėti jai išgyventi tyruose, tai tik Džiulijanas. Jis 
užaugo su seneliu, kuris viską žinojo apie išgyvenimą gamtoje. Absole- 
mas Perkinsas — šių apylinkių legenda. Pats savo rankomis pasistatė 
trobelę Bridžer Tirono kalnuose. 

— Kur tai yra? 

— Štai anas kalnų masyvas. 

Pro padangų sukeltą sniego pūgą Džeinė įžiūrėjo neapsakomai 
dantytas viršūnes. 


— Zen užaugo Džiulijanas? 
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— Dabar tai nacionalinis draustinis. Bet jei eitumėte į žygį, ap- 
tiktumėte ne vieną seną trobelę, tokią kaip Absolemo. Iš daugumos jų 
liko tik pamatai, tačiau jie primena, kaip anuomet būdavo sunku išlikti 
gyvam. Aš negaliu įsivaizduoti nė dienos be tualeto ir karšto dušo. 

— Prakeikimas. Aš negaliu įsivaizduoti dienos be kabelinės cele- 
vizijos. 

Dabar jos kilo į kalno papėdę, kur medžių vis daugėjo, o pastatai 
visiškai dingo. Pravažiavo pro Grabso parduotuvę, ir Džeinė pastebėjo 
grėsmingą užrašą: PASKUTINĖ PROGA ĮSIPILTI KURO. Ji nesusilaikiusi ne- 
rimastingai žvilgtelėjo į Kerės automobilio kuro lygio rodiklį ir lengviau 
atsiduso pamačiusi, kad bakas beveik pilnas. 

Kai pavažiavo dar beveik mylią, staiga prisiminė tą vardą. Grabso 
parduotuvė. Ji prisiminė Kvinano žodžius, kad žmonės neva daug kur 
mato Morą. Visoje valstijoje, Dinozaurų muziejuje Termopolyje, „Irma“ 
viešbutyje Kodyje. Ir Grabso parduotuvėje Subletės apygardoje. 

Džeinė išsitraukė telefoną, norėdama paskambinti Kvinanui. Nė 
vienos padalos, jokio ryšio. Ji įsikišo telefoną atgal į rankinę. 

— Chm, įdomu, — sumurmėjo Ketė, kai jos išsuko iš pagrindinio 
kelio į daug siauresnį. 

— Kas? 

— Jis nuvalytas. 

— Ar šis kelias į Teateinie Karalystę? 

— Taip. Jei Bobis sakė tiesą ir slėnyje nieko nėra, kam valyti kelią? 

— Ar esate važiavusi šiuo keliu anksčiau? 

— Kai važiavau juo paskutinį kartą, buvo vasara, — atsakė Ketė, 
vairuodama staigiu posūkiu, kurį pamačiusi Džeinė iškart įsikibo į 
porankius. — Buvau ką tik paskirta Džiulijano socialine darbuotoja. 
Policija sugavo jį Paindeile, kur jis įsilaužė į kažkieno namus ir siaubė 
virtuvę. 

— Ir tada jį išmetė iš Komunos? 

Ketė linktelėjo. 


— Dar vienas iš prarastųjų berniukų. Važiavau ten, tikėdamasi pa- 
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sikalbėti su jo motina. Ir nerimavau dėl jo sesers Kerės. Džiulijanas man 
sakė, kad jai tik keturiolika, o aš žinau, kad tokio amžiaus sulaukusias 
mergaites vyrai pradeda... — Ketė nutilo ir giliai įkvėpė. — Kad ir kaip 
būtų, aš nepatekau į Teateinie Karalystę. 

— Kas atsitiko? 

— Įsukau į jų privatų kelią ir jau buvau besileidžianti į slėnį, kai 
staiga priešpriešiais atlėkęs visureigis užkirto man kelią. Jie, matyt, turi 
kažkokią perspėjančią sistemą, kuri praneša, kai kas nors įžengia į jų 
nuosavybę. Du vyrai su nešiojamomis radijo stotelėmis liepė pasakyti, 
ko aš norinti. Kai tik sužinojo, kad esu socialinė darbuotoja, liepė va- 
žiuoti atgal ir niekada nebesugrįžti. Aš spėjau tik apžvelgti gyvenvietę. 
Jie buvo pasistatę dešimt namų, o du dar buvo statomi; aplinkui burzgė 
buldozeriai ir traktoriai. Jie aiškiai turėjo planų plėstis. Čia bus dar viena 
Angelų lyguma. 

— Tai jūs taip ir nepasikalbėjote su Džiulijano motina. 

— Ne. Ir ji niekada nebandė niekieno teirautis apie jo gerovę. — 
Ketė pasipiktinusi papurtė galvą. — Argi tai motinos meilė? Tau duotas 
pasirinkimas — kultas ar tavo paties vaikas, bet tu atstumi vaiką. Aš to 
nesuprantu, 0 jūs? 

Džeinė pagalvojo apie savo dukterį, apie tai, ką ji paaukotų dėl 
Reginos saugumo. Aš numirčiau dėl jos ir nė nesusimąstyčiau. 

— Ne, aš irgi nesuprantu. 

— Įsivaizduokite, kaip turėjo jaustis vargšelis Džiulijanas. Žinoda- 
mas, jog jo motina mano, kad jis nereikalingas. Žinodamas, kad ji buvo 
nusisukusi, kai tie vyrai tempė jį iš namų. 

— O Dieve, ar taip viskas ir buvo? 

— Taip pasakojo Džiulijanas. Jis verkė ir šaukė. Jo sesuo irgi šaukė. 
O jų motina nepajudino nė piršto. 

— Niekam tikusi mėšlo krūva. 

— Nepamirškite, ji irgi auka. 

— Tai ne pasiteisinimas. Motina kovoja dėl savo vaikų. 


— Komunoje motinos to niekada nedaro. Angelų lygumoje tuzi- 
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nai motinų noriai atiduodavo savo sūnus, leisdavo juos išvežti iš namų 
ir išmesti prie artimiausio miesto. Berniukai patirdavo tokią traumą, 
tokį sielvartą, kad dauguma jų imdavo vartoti narkotikus. Arba tapdavo 
išnaudotojų aukomis. Jie beviltiškai norėdavo, kad bent kas nors — bet 
kas — juos mylėtų. 

— Kaip su tuo susidorojo Džiulijanas? 

— Jis norėjo grįžti į šeimą. Jis tarsi tas primuštas šuo, vis bandantis 
grįžti pas savo piktą šeimininką. Praeitą liepą Džiulijanas pavogė auto- 
mobilį, ir jam pavyko pasiekti slėnį bei pasimatyti su seserimi. Jis tris 
savaites slapstėsi aplinkui, bet Komuna jį sugavo ir vėl išvežė atgal į 
Paindeilą. 

— Gal ir šį kartą jis ten? — Džeinė pažiūrėjo į Ketę. — Ar mes toli 
nuo Doilio Kalno? Kur buvo nušautas Martino? 

— Jeigu matuosi varnos skrydžiu, netoli. Anapus tų kalnų. Tačiau 
daug toliau, jei važiuosi keliu. 

— Tai jis galėtų ateiti. 

— Jei tikrai panorėtų. 

— Jis ką tik nužudė šerifo pavaduotoją. Jis išsigandęs, slapstosi. 
Gali būti, kad jis ieškos prieglobsčio Teateinie Karalystėje. 

Ketė susimąstė ir suraukė kaktą. 

— Jei jis dabar cen... 

— Jis ginkluotas. 

— Jis man nieko nedarys. Jis mane pažįsta. 

— Aš tik sakau, kad turime būti atsargios. Mes negalime nuspėti, 
ko jis imsis. — /r jis turi Morą. 

Jos jau gerą valandą kilo į kalną, tačiau nematė jokių kitų automo- 
bilių, jokių pastatų, jokių įrodymų, kad ant šio kalno kas nors gyventų. 


Tik kai Ketė sustojo, Džeinė pastebėjo iš gilaus sniego kyšančią iškabą. 
PRIVATUS KELIAS 


TIK GYVENTOJAMS 
VIETOVĖ SAUGOMA 
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— Iškart pasijunti laukiamas, ar ne? — tarė Ketė. 

— Ir imi stebėtis, kodėl jie taip bijo lankytojų. 

— Įdomu. Grandinė nukabinta, o šis kelias irgi nuvalytas. 

Jos pajudėjo privačiu keliuku; Ketės visureigis lėtai slinko per plo- 
ną šviežiai iškritusio sniego dangą. Tankios pušys spietėsi abipus kelio, 
gaubdamos jį klaustrofobiška prieblanda, ir Džeinė pro amžinai žalią 
raumenis, nežinodama, ko tikėtis. Priešiškos Komunos reakcijos? Šūvių 
krušos iš išsigandusio berniuko? Staiga medžiai prasiskyrė, ir ji sumirk- 
sėjo išvydusi atvirą dangų, šaltą ir skaistų. 

Ketė pavažiavo į apžvalgos aikštelę ir sustojo. Abi moterys apstul- 
busios įsispoksojo į tai, kas anksčiau buvo Teateinie Karalystės kaimas. 

— Dievulėliau, — sušnabždėjo Ketė. — Kas čia atsitiko? 

Slėnyje juodavo degėsiai. Apanglėję pamatai žymėjo vietas, kur 
kadaise stovėjo namai; dvi eilės atkūrė keistai tvarkingą gaisro istoriją. 
Tarp griuvėsių kažkas judėjo, kažkas akiplėšiškai apžiūrinėjo sudegusius 


namus, tarsi dabar šis slėnis priklausytų jam ir jis tiesiog tikrintų savo 


karalystę. 

— Kojoras, — tarė Ketė. 

— Nepanašu į netyčinį gaisrą, — pasakė Džeinė. — Manau, šie 
pastatai buvo padegti. — Ji nutilo, staiga suvokdama akivaizdžią tie- 
są. — Džiulijanas. 

— Kam jis tai darytų? 


— Iš pykčio Komunai? Keršydamas, kad jį išmetė? 

— Jūs labai greita jį už viską kaltinti, ar ne? — atsiliepė Ketė. 

— Jis nebūtų pirmas vaikas, padegęs namą. 

— Ir sunaikinęs vienintelį prieglobstį šiuose laukuose? — Ketė su- 
sijaudinusi iškvėpė ir įjungė bėgį. — Privažiuokime arčiau. 

Jos ėmė leistis slėnio keliu, ir pro kartais atsiveriančias properšas 
tarp pušų Džeinė pastebėjo kitų kaimo vaizdų, sulig kiekvienu nauju 
žvilgsniu keliančių vis didesnį šiurpą. Visureigio variklio burzgimui už- 


pildžius slėnį, kojotas spruko į aplinkinius miškus. Kai jos privažiavo 
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arčiau, Džeinė pastebėjo tamsius gumulus sniege ir suprato, kad tai irgi 
kojorai. Tačiau šie gulėjo nejudėdami. 

— Jėzau, atrodo, lyg būtų išžudyta visa gauja, — pasakė Džeinė. 

— Medžiotojai. 

— Kodėl? 

— Kojotai nemėgstami fermerių šalyje. 

Ketė sustojo šalia pirmųjų apdegusių pamatų ir jos nužvelgė lauką 
su negyvais gyvūnais. Miško pakrašty vienintelis išlikęs kojotas stovėjo 
stebėdamas jas, tarsi jis irgi norėtų žinoti atsakymą. 

— Keista, — sumurmėjo Džeinė. — Niekur nematau kraujo. 
Abejoju, ar šie gyvūnai buvo nušauti. 

— "Tai kaip jie tada mirė? 

Džeinė išlipo iš automobilio ir vos nepaslydo ant ledo. Nuo lieps- 
nų ištirpęs sniegas buvo sušalęs į kietą ledą, kurį dengė plonas sniego 
sluoksnis. Kur tik ji žiūrėjo, visur matė maitėdų pėdsakus. Gaisravietės 
vaizdas ją pribloškė. Ji išgirdo per ledą tolstančius Ketės žingsnius, ta- 
čiau pati liko stovėti prie automobilio, negalėdama arplėšti akių nuo pa- 
juodusio medžio ir metalo, šen bei ten arpažindama tam tikrus daiktus. 
Štai sudužęs veidrodis, apsvilusi durų rankena. Keraminė kriauklė su 
joje užšalusia miniatiūrinė ledo čiuožykla. Iš kaimo telikę nuolaužos ir 
pelenai. 

Riksmas buvo kurtinamas, ir jo aidas atsimušė į kalnus it stiklo 
šukės. Džeinė išsigandusi pašoko ir pamatė Ketę, stovinčią tolimajame 
griuvėsių gale. Jos žvilgsnis buvo įsmeigras į žemę, ir ji stovėjo pirštinėta 
ranka užsispaudusi burną. Tada mėšlungiškais it roboto judesiais ėmė 
trauktis. 

Džeinė pajudėjo jos link. 

— Kas ten? Kete? 

Moteris neatsiliepė. Ji tebespoksojo į žemę ir klupčiodama trau- 
kėsi. Priėjusi arčiau, Džeinė ant balto sniego pamatė spalvotus likučius. 
Gabalėlį mėlyno, lopinėlį raudono. Audinio skiautės, suvokė ji, apde- 


gusiais pakraščiais. Paėjėjus už paskutiniųjų apdegusių pamatų, sniegas 
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tapo gilesnis ir dar labiau išpėduotas gyvūnų pėdsakų. Pėdučių matėsi 
visur, tarsi kojotai būtų surengę šokius. 

— Kete? 

Pagaliau moteris atsisuko ir jos veide nebuvo nė lašo kraujo. Ne- 
galėdama prakalbėti, ji parodė į žemę, į vieną iš negyvų kojotų. 

Tik tuomet Džeinė suprato, kad Ketė rodo ne į gyvūną, o į porą 
kaulų, ir balti pagaliai kyšančių iš sniego. Tai galėjo būti laukinių žvėrių 
grobio likučiai, jei ne viena smulkmena. Ant tų kaulų buvo kai kas, kas 
nepriklausė jokiam gyvūnui. 

Džeinė pritūpė ir apžiūrėjo rožinius bei raudonus karoliukus, su- 
vertus ant elastinės virvutės. Vaikiška apyrankė. 

Jos širdis daužėsi krūtinėje, kai ji vėl atsistojo. Džeinė nužvelgė iki 
miško besidriekiančią sniego plynę ir pamatė duobes ten, kur kojotai rau- 
sė ieškodami lobių — šviežios mėsos, kuria jie buvo pradėję mėgautis. 

— Jie tebėra čia, — tyliai ištarė Ketė. — Šeimos, vaikai. Teateinie 
Karalystės žmonės niekur neiškeliavo. — Ji srebeilijosi į žemę, tarsi būtų 


pamačiusi prie kojų kažkokį naują siaubą. — Jie visi čia. 
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Iki sutemų koronerio tarnyba iš sušalusios žemės ištraukė penkioliktą 
kūną. Jis gulėjo viename bendrame kape, susipynęs su kitais lavonais, 
groteskiškai susikibusiais galūnėmis lyg per grupinį apsikabinimą. Kapas 
buvo negilus, užkastas plonu žemės sluoksniu, tokiu plonu, kad maitė- 
dos net per pusantros pėdos sniego antklodę pajuto mėsos lobius. Kaip 
ir keturioliktas kūnas, šis išniro iš duobės sustirusiomis ir nelanksčiomis 
galūnėmis, o ant blakstienų spindėjo ledas. Tai buvo kūdikis, maždaug 
pusės metų, aprengtas ilgarankoviais medvilniniais marškinėliais, išpieš- 
tais mažais lėktuvėliais. Kambariniai drabužiai. Kaip ir ant kitų lavonų, 
ant šio taip pat nesimatė jokių smurto žymių. Išskyrus pomirtinius suža- 
lojimus, padarytus mėsėdžių, kūnai buvo keistai ir bauginamai sveiki. 

Šis kūdikis buvo tobuliausias; jo akys užmerktos tarsi miegančio, 
oda švelni ir balta lyg porcelianas. 7ai tik lėlė, pirmiausia pagalvojo 
Džeinė, pamačiusi duobėje mažą kūnelį. Ji norėjo tuo tikėti. Tačiau 
netrukus tiesa paaiškėjo, kai koronerio komanda, užsitraukusi ant storų 
žieminių drabužių biorizikos kostiumus, atsargiai iškėlė iš kapo kūną. 

Džeinė stebėjo visus iškeliamus lavonus, ir kūdikis nuliūdino 
labiausiai, nes jis priminė jai dukterį. Ji bandė ištrinti mintyse iškilusį 
vaizdą, tačiau jis jau buvo giliai įsirėžęs: negyvas Reginos veidas, ap- 
šerkšnijusi oda. 


Skubiai nusisukusi nuo duobės, ji nuėjo prie automobilių. Ketė 
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tebesigūžė savajame visureigyje. Džeinė atsisėdo šalia jos ir užtrenkė du- 
reles. Salone dvokė dūmais, ir Džeinė pamatė, kad peleninė pilna. Vir- 
pančiomis rankomis Ketė prisidegė dar vieną cigaretę ir išpūtė nelygų 
dūmų kamuolį. Kurį laiką abi moterys sėdėjo tylėdamos. Pro priekinį 
langą jos matė, kaip komandos narys įkėlė apgailėtinai mažą ryšulėlį į 
morgo automobilį ir uždarė dureles. Dienos šviesa sparčiai blėso. Rytoj 
jie tęs kasinėjimą ir neabejotinai atras daugiau kūnų. Duobės dugne 
darbininkai jau pastebėjo sustingusią suaugusiojo galūnę. 

— Jokių peilio dūrių. Jokių kulkų žymių, — tarė Džeinė, stebė- 
dama nuvažiuojantį morgo automobilį. — Jie atrodo tarsi būrų užmigę. 
Ir numirę. 

— Džonstaunas, — sumurmėjo Ketė. — Pamenate, ar ne? Pasto- 
rius Džimas Džonsas. Jis išsivedė beveik tūkstantį pasekėjų iš Kaliforni- 
jos į Gajaną. Įkūrė savo koloniją. Kai JAV valdžia ėmėsi tyrimo, jis liepė 
savo pasekėjams nusižudyti. Mirė daugiau nei devyni šimtai žmonių. 

— Manote, ir čia įvyko masinė savižudybė? 

— Kas dar galėtų būti? — Ketė stebeilijosi pro langą į kapavie- 
tę. — Džonsraune jie pirmiausia liepė išgerti vaikams. Davė jiems 
cianido, sumaišyto su saldžiu punšu. Limonado. Tik pagalvokite. Įpili į 
butelį nuodų. Paimi savo kūdikį. Įkiši jam į burną čiulptuką. Stebi, kaip 
jis geria, ir žinai, kad tai paskutinis kartas, kai jis žiūri į tave ir šypsosi. 

— Negaliu nė pagalvoti. 

— Bet Džonstaune jie taip ir padarė. Nužudė savo vaikus, paskui 
nusižudė patys. Ir tik dėl to, kad kažkoks vadinamasis pranašas jiems 
liepė. — Ketė atsisuko į Džeinę išblyškusiu veidu. Vis gilėjantys šešėliai 
paryškino jos įdubusias akis. — Jeremijas Gudis jiems turi galią. Jis gali 
priversti tave atsisakyti savo turto ir atgręžti pasauliui nugarą. Jis gali 
priversti tave atsisakyti savo dukters ir išmesti lauk sūnų. Jis gali paduoti 
tau puodelį nuodų ir liepti išgerti, ir tu tai padarysi. Padarysi su šypsena, 
nes nieko nėra svarbiau, kaip įtikti jam. 

— Aš jau klausiau šito anksčiau. Ir manau, kad žinau atsakymą. 


Tai /iečia jus asmeniškai, ar ne? 
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Džeinės žodžiai, ištarti taip tyliai, rodės, apstulbino Ketę. Ji nuš- 
čiuvo ir leido cigaretei nudegti iki pelenų. Tada staiga užgesino ją ir 
pažiūrėjo Džeinei į akis. 

— Taip, tai velniškai asmeniška, — tarė ji. 

Džeinė nieko nebeklausė ir nieko nebesakė. Ji buvo pakankamai 
protinga, kad leistų Kerei pasirinkti laiką ir vietą, kai bus pasirengusi 
kalbėti. 

Ketė nuleido akis ir nukreipė žvilgsnį į blėstančią šviesą. 

— Prieš šešiolika metų, — ištarė ji, — Komuna pasiėmė mano ge- 
riausią draugę. Mudvi buvome artimos kaip seserys — netgi artimesnės. 
Keitė Šeldon gyveno šalia mūsų, ir mes pažinojome viena kitą nuo tada, 
kai mums buvo dveji. Jos tėvas buvo dailidė, bet dažniausiai nedirbdavo. 
Bjaurus žmogiūkštis, kuris valdė savo šeimą it niekam tikęs imperato- 
rius. Jos motina — namų šeimininkė. Tokia nyki persona, kad beveik 
jos neprisimenu. Jie buvo kaip tik tokia šeima, kokias bando privilioti 
Komuna. Žmonės, neturintys jokių kitų ryšių, nerandantys dėl ko gy- 
venti savo betikslio gyvenimo. O Keitės tėvui tikriausiai būtų patikusi 
bet kokia religija, jei ji leistų jam visiškai viešpatauti savo šeimoje, o ką 
jau kalbėti apie jaunas mergaites, kurias jis galėdavo dulkinti. Kelios 
žmonos, Armagedonas, pasaulio pabaiga — jis mielai su viskuo sutiko. 
Su visu Jeremijo skelbiamu mėšlu. Ir šeima išsikėlė iš mūsų rajono. Į 
Angelų lygumą. 

— Keitė ir aš pasižadėjome rašyti viena kitai. Ir aš rašiau. Rašiau 
laišką po laiško, bet niekada negaudavau atsakymo. Tačiau aš niekada 
nesilioviau apie ją galvojusi, svarsčiusi, kas jai nutiko. Po kelerių metų 
sužinojau. 

Ketė tvardydamasi įkvėpė, o Džeinė tylėjo, laukdama neabejotinai 
tragiškos pabaigos. 

— Baigiau koledžą, — tęsė Ketė. — Gavau socialinės darbuo- 
tojos darbą Aidaho Folzo ligoninėje. Vieną dieną į priimamąjį atvežė 
gimdyvę. Jauna moteris kraujavo po gimdymo Angelų lygumoje. Tai 


buvo mano draugė Keitė. Kai ji mirė, jai tebuvo dvidešimt dveji. Su ja 
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buvo jos motina, ir ji prasitarė, kad Keitė namuose turi dar penkis vai- 
kus. — Ketė sukando dantis. — Paskaičiuokite. 

— Tikriausiai pranešėte valdžiai. 

— O taip. Aidaho policija nuvažiavo į Angelų lygumą ir ėmė 
klausinėti. Bet per tą laiką Komuna sugalvojo savo versiją. Ne, aš blogai 
nugirdusi, tai buvo jos pirmas vaikas. Pas juos nesą jokių nepilnamečių 
motinų. Niekas seksualiai neišnaudoja mergaičių. Jie tik taiki bendruo- 
menė, kur visi laimingi ir sveiki, tikra nirvana. Policija nieko negalėjo 
padaryti. — Ketė pažiūrėjo į Džeinę. — Buvo per vėlu išgelbėti mano 
draugę. Ber aš pagalvojau, kad galiu padėti kitoms. Visoms mergaitėms, 
patekusioms į Komunos spąstus. Tada ir tapau aktyviste. 

— Ištisus metus rinkau informaciją apie Jeremiją ir jo pasekėjus. 
Raginau teisėsaugos institucijas imtis darbo ir apsaugoti mergaites. 
Bet jie negali uždaryti Komunos, kol Jeremijas laisvėje. Kol jis gyvas ir 
laisvas, jis valdo juos. Jis gali įsakinėti ir pasiųsti savo žmones pas tuos, 
kurie meta jam iššūkį. Ber jei jį įspausi į kampą, jis taps pavojingas. 
Prisiminkite, kas atsitiko Džonstaune. Ir Dovydo šakai Vako stovykloje. 
Kai Džimas Džonsas ir Dovydas Korešas suprato, kad jiems galas, jie 
pasiėmė kartu visus kitus. Vyrus, moteris ir vaikus. 

— Ber kodėl dabar? — paklausė Džeinė. — Dėl ko Jeremijas turė- 
tų įsakyti visiems nusižudyti? 

— Galbūt jis mano, kad valdžia lipa jam ant kulnų. Tik laiko klau- 
simas, kada jis bus suimtas. Kai žinai, kad už seksualinius nusikaltimus 
tavęs laukia dešimtmečiai už grotų, kai žinai, kad tau galas, tau nerūpi, 
kiek žmonių pasiimsi kartu. Jei tu krenti, turi kristi ir pasekėjai. 

— Šioje versijoje yra neatitikimas, Kete. 

— Koks? 

— Šie kūnai buvo palaidoti. Kažkas nutempė juos į tą lauką, iškasė 
duobę ir mėgino paslėpti rai, kas atsitiko. Jei Jeremijas būtų įkalbėjęs 
juos nusižudyti, kas tada užkasė jų kūnus? Kas sudegino namus? 

Ketė susimąsčiusi nutilo. Už lango koronerio komanda suko prie 


savo automobilių. Su biorizikos kostiumais jie atrodė kaip „Michelin“ 
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padangas reklamuojantys storuliukai. Dienos šviesa jau buvo išblėsu- 
si, laukai atrodė žiemiškai pilki ir balkšvi. Giliuose aplinkinių miškų 
šešėliuose tykojo ir daugiau grobuonių, laukiančių dar vienos progos 
papuotauti mėsa. Mėsa, kuri jau pražudė jų bendražygius. 

— Jeremijo lavono čia neras, — pasakė Džeinė. 

Ketė pažiūrėjo į Teateinie Karalystės griuvėsius. 

— Jūs teisi. Jis gyvas. Turi būti gyvas. 

Pasigirdęs beldimas į Ketės visureigio dureles privertė abi moteris 
krūptelėti. Per stiklą Džeinė atpažino blyškų detektyvo Pasternako vei- 
dą. Kai Ketė nuleido langą, jis tarė: 

— Panele Veis, esu pasiruošęs išklausyti viską, ką žinote apie Ko- 
muną. 

— Tai dabar pagaliau parikėjote manimi. 

— Galiu tik apgailestauti, kad niekas anksčiau nesiklausė. — Jis 
mostelėjo į užpakalinę sėdynę. — Ar galiu pasislėpti nuo vėjo ir prisi- 
jungti prie jūsų? 

— Papasakosiu viską, ką žinau. Su viena sąlyga, — tarė Ketė. 

Pasternakas atsisėdo ant užpakalinės sėdynės ir uždarė dureles. 

— Taip? 

— Jūs pasidalysite informacija su mumis. 

— Kokia? 

— Gal pradėkime nuo to, ką jūs žinote apie šerifo pavaduotoją 
Martino? Ir iš kur jis gavo pinigų naujutėlaičiam harlėjui bei tviskan- 
čiam naujam visureigiui. 
per sėdynių kraštus. 

— Mes aiškinamės. 

— Kur Jeremijas Gudis? — neatlyžo Ketė. 

— Aiškinamės ir tai. 

Ketė papurtė galvą. 

— Jūs atradote masinę kapavietę ir tikriausiai žinote, kas už tai 


atsakingas. Neabejoju, nutuokiate kur jis. 
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Po minutėlės Pasternakas linktelėjo. 

— Mes susisiekėme su Aidaho policija. Jie sako, Angelų lygumos 
bendruomenėje turintys ryšininką. Jis praneša, kad Jeremijo Gudžio 
šiuo metu ten nėra. 

— Ir jūs tikite tuo ryšininku? 

— Jie tiki. 

Ketė paniekinamai prunkšrelėjo. 

— Tuomet štai jums pirmoji pamoka, detektyve. Kai kalbama apie 
Komuną, niekuo negalima pasitikėti. 

— Yra išduotas jo suėmimo orderis. O kol kas Angelų lyguma 
stebima. 

— Jis turi ryšių visur. Saugių namų, kuriuose gali slėptis metų 
metus. 

— Jūs tai tikrai žinote? 

Ketė linktelėjo. 

— Jis turi ir pasekėjų, ir pinigų, kad išliktų neliečiamas. Pakanka- 
mai pinigų papirkti visą armiją bobių martino. 

— Patikėkite, mes stebime pinigų cirkuliavimą. Maždaug prieš dvi 
savaites pavaduotojo Martino sąskaitą papildė didžiulė pinigų suma. 

— Iš kur jie atkeliavo? — paklausė Džeinė. 

— Iš sąskaitos, atidarytos „Dahlia Group“ vardu. 

— Tai Jeremijas, — tarė Ketė. 

— Bėda ta, kad mes nerandame jokio ryšio tarp tos organizacijos 
ir Komunos. Sąskaita atidaryta Rokvilio banke, Merilande. 

Ketė paniuro. 

— Komuna neturi ryšių Merilande. Bent jau kiek aš žinau. 

— „Dahlia“ — tai tik vardas, uždanga tikrojo verslo, kad ir koks 
jis ten būtų. Kažkas labai pasistengė nuslėpti pinigų tekėjimą. 

Džeinė žiūrėjo į kapavietę, kur darbininkai virš duobės klojo sun- 
kias lentas, kad apsaugotų ją nuo tolesnio niokojimo. Ir kad apsaugotų 
pačius maitėdas nuo nuodų, pražudžiusių tiek žmones, tiek jų apnuo- 


dytą mėsą ragavusius gyvūnus. 
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— Todėl ir buvo sumokėta Martino, — ištarė ji. — Kad jis tylėtų 
dėl to, kas čia atsitiko. 

— Tokią paslaptį verta saugoti, — atsiliepė Pasternakas. — Masi- 
nė žmogžudystė. 

— Gal todėl jis ir buvo nužudytas, — pasakė Džeinė. — Gal ber- 
niukas neturėjo su tuo nieko bendra. 

— Ko gero, tik Džiulijanas Perkinsas gali į tai atsakyti. 

— O jo ieško kraujo ištroškęs ginkluotas būrys. — Džeinė nu- 
žvelgė kalnus, dangų, kuris jau tamsėjo, žadėdamas dar vieną speiguotrą 


naktį. — Jei jie jį sumedžios, mes galime netekti vienintelio liudytojo. 


JL, 


Meškis išgirdo pirmasis. 

Didžiąją ryto dalį šuo risnojo toli priešaky jų, tarsi jau žinodamas 
kelią, nors berniukas dar nė karto nebuvo atsivedęs jo į šį kalną. Jie iš- 
tisas valandas keliavo tylėdami, nes kopdami saugojo kvėpavimą; Mora 
slinko paskutinė, už berniuko. Sulig kiekvienu žingsniu jai darėsi vis 
sunkiau. Todėl kai Meškis staiga sustojo ir sulojo, ji pagalvojo, kad tai 
skirta jai. Šuniška paraginimo versija: Nagi, poniute! Ko taip delsi? 

Ber tada jis ėmė urgzti. Pakėlusi galvą Mora pamatė, jog šuo žiūri 
ne į ją, o stebeilijasi į rytus, slėnio, iš kurio jie ką tik atkopė, pusėn. 
jo. Girgždėjo pušų šakos. Nematomų vėjo pirštų judinamos ore sukosi 
snaigės. 

Tada jie išgirdo: kažkur toli lojo šunys. 

— Turime judėti sparčiau, — tarė Žiurkius. 

— Aš nebegaliu greičiau. 

— Gali. — Jis ištiesė jai ranką. — Aš tau padėsiu. 
nykusį. Tik šio vaiko dėka išlikau gyva, pagalvojo ji. Metas atsilyginti. 

— Be manęs tu galėtum eiti greičiau, — tarė ji. 

— Aš tavęs nepaliksiu. 

— Paliksi. Tu bėk, o aš atsisėsiu čia ir jų palauksiu. 
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— Tu netgi nežinai, kas jie. 

— Papasakosiu jiems, kas atsitiko šerifo pavaduotojui. Viską pa- 
aiškinsiu. 

— Prašau, nedaryk šito. Nereikia. — Ji išgirdo jo balse ašaras. — 
Tiesiog eime su manim. Mums tereikia pasiekti kitą kalną. 

— O kas tada? Lipsime į kitą, ir dar kitą? 

— Užtruksime tik dieną iki ten. 

— Iki kur? 

— Iki namų. Mano senelio trobelės. 

Vienintelė saugi vieta, kurią jis žino, pagalvojo Mora. Vienintelė 
vieta, kur jis buvo mylimas. 

Jis atsigręžė į slėnį. Ten, ant snieguoto kalno šlaito, kepurnėjosi 
mažos tamsios dėmelės. 

— Aš nežinau, kur dar galėčiau eiti, — tyliai ištarė jis ir purvina 
rankove nusišluostė akis. — Ten būsime saugūs. Žinau, kad būsime. 

Jis tikėjosi stebuklo, nieko daugiau, bet daugiau nieko tikėtis ne- 
galėjo. Nes niekas niekada nebebus gerai. 

Mora pažiūrėjo į viršūnę. Iki jos buvo mažiausiai pusė dienos 
kelio, tačiau jie atsidurtų gana aukštai, jei kas nors atsitiktų. Jei jiems 
tektų gintis. 

— Žiurkiau, — tarė ji, — jei jie priartės per daug arti, jei pasivys 
mus, pažadėk man vieną dalyką. Pažadėk, kad mane paliksi. Leisi man 
su jais pasikalbėti. 

— Ojei jie nenorės kalbėtis? 

— Ten gali būti policininkai. 

— Kaip ir anas. 

— Aš negaliu nuo jų pabėgri, bet tu gali. Tu veikiausiai pralenk- 
tum mus visus. Aš tik trukdau tau. Todėl liksiu ir pasikalbėsiu su jais. Jei 
nepavyks, tu bent jau turėsi pakankamai laiko pasprukti. 

Berniukas pažiūrėjo į Morą ir jo tamsios akys staiga sublizgo. 

— Tu tikrai tai padarytum? — paklausė jis. — Dėl manęs? 


Ji pirštinėta ranka palietė jo suodiną veidą ir nubraukė ašaras. 
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— Tavo motina buvo beprotė, — švelniai ištarė ji, — jei atsisakė 
tokio sūnaus kaip tu. 

Meškis nekantriai amtelėjo ir pažiūrėjo į juos tarsi sakydamas: Ko 
judu laukiate? 

Mora nusišypsojo berniukui. Tada prisivertusi pakrutino savo 


skaudamas kojas, ir jie nusekė paskui šunį į kalną. 


Iki vakaro jie užkopė iki kalno dalies, kur nebeauga medžiai. Mora ne- 
abejojo, kad jų persekiotojai galės lengvai pastebėti juos — tris tamsias 
fhgūrėles, judančias akinamai baltame fone. Jie mato mus, kaip kad mes 
matome juos, galvojo ji. Grobuonys ir aukos, skiriami tik slėnio. O ji 
judėjo per lėtai; dešinysis sniegbatis klibėjo ant bato, plaučiai duso iš- 
retėjusiame ore. Jų persekiotojai pamažu artinosi. Jie nebuvo pavargę, 
apiplyšę ir alkani po daugybės dienų tyruose; jie neturėjo keturiasdešimt 
dvejų miestietės kūno, kuriam didžiausia mankšta būdavo tingus pa- 
sivaikščiojimas parke. Kaip atsitiko, kad ji išgyvena tokias neįtikimas 
akimirkas? Klampoja į kalną su neaiškios veislės šunimi ir visų atstumtu 
berniuku, kuris niekuo nepasitiki, kuris tikrai turi priežasčių niekuo 
nepasitikėti. Jais vieninteliais Mora gali pasikliauti čia, šiais dviem drau- 
gais, kurie ne kartą įrodė jai savo atsidavimą. 

Ji pakėlė galvą ir pažiūrėjo į Žiurkių, kuris nepailsdamas kopė prie- 
šaky jos, ir jis pasirodė jai dar jaunesnis nei šešiolikos, išsigandęs vaikas, 
besikepurnėjantis į viršų it kalnų ožys. Tačiau Moros ištvermė seko, ir 
ji vos begalėjo pajudinti kojas. Sunkiai vilkosi taku klausydamasi, kaip 
nuo svorio girgžda sniegbačiai, ir galvojo apie tai, kas jų laukia. Tai turė- 
tų įvykti iki sutemų. Vienaip ar kitaip, galvojo ji, šiąnakt viskas išsispręs. 
Atsigręžusi pamatė, kad persekiotojai jau išniro iš už medžių. Taip arti. 

Netrukus jų šūviai galės mus pasiekti. 

Kai vėl pažiūrėjo į kalną, į viršūnę, dunksančią dar taip toli, Moros 
jėgų likučiai sutrupėjo ir išsibarstė it pelenai. 


— Eime! — šūktelėjo Žiurkius. 
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— Negaliu. — Mora sustojo, atsirėmė į didžiulį akmenį ir su- 
šnabždėjo: — Negaliu. 

Jis atrepečkojo prie jos, žarstydamas lengvą sniegą, ir sugriebė už 
rankos. 

— Privalai. 

— Laikas tai padaryti, — tarė ji. — Laikas tau palikti mane. 

Jis stipriau truktelėjo ją už rankos. 

— Jie tave nužudys. 

Mora suėmė jį už pečių ir papurtė. 

— Žiurkiau, paklausyk. Nesvarbu, kas nutiks man. Aš noriu, kad 
gyventum tu. 

— Ne. Aš tavęs nepaliksiu. — Jo balsas suvirpėjo ir virto aimana, 
beviltišku vaikišku maldavimu. — Maldauju, pasistenk. Prašau. 

Dabar jis jau atvirai maldavo, o jo veidu tekėjo ašaros. Nesiliovė 
tempęs ją už rankos, traukė su tokiu ryžtu, kad Mora pagalvojo: jis pats 
vienas užtrauks ją ant kalno, norės ji to ar ne. Ji leidosi užtempiama 
keletą žingsnių. 

Staiga Mora išgirdo trakštelėjimą, pajuto staigų skausmą dešinėje 
kulkšnyje, o lūžęs sniegbatis susmego po jos svoriu. Ji susvirduliavo į 
priekį, išskėtė rankas ir iki alkūnių nugrimzdo į sniegą. Kepurnėjosi, 
bandydama atsistoti, tačiau dešinė koja nejudėjo. 

Žiurkius apkabino ją per liemenį ir pamėgino ištraukti. 

— Ne! — šūktelėjo ji. — Mano koja įstrigo! 

Jis suklupo ant žemės ir ėmė kasti sniegą. Meškis stovėjo šalia ir 
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traukti koją iš bato. Ber gali skaudėti. 

Mora pažiūrėjo į kalno papėdę. Bet kurią akimirką, galvojo ji, tie 
žmonės gali pradėti šaudyti, ir jie ras ją įstrigusią lyg pasmerktą ožį. Ne 
taip ji norėjo numirti. Pažeidžiama ir bejėgė. Giliai įkvėpė ir linktelėjo 
Žiurkiui. 

— Bandyk. 
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Jis abiem rankomis suėmė jos kulkšnį ir ėmė traukti. Traukė taip 
stipriai, kad net dejavo iš pastangų, taip stipriai, kad ji pagalvojo liksian- 
ti be kojos. Nesusilaikiusi iš skausmo suriko. Tą akimirką koja išsilaisvi- 
no iš bato, ir Mora griuvo aukštielninka ant sniego. 

— Atsiprašau, atsiprašau! — šūktelėjo Žiurkius. 

Ji užuodė jo prakaitą ir baimę, išgirdo sunkų šnopavimą šaltame 
ore, kai jis apkabino ir ją pakėlė. Jos dešinė pėda liko tik su vilnone ko- 
jine, ir kai ji pastatė ją ant žemės, koja iki kelio sulindo į sniegą. 

— Atsiremk į mane. Lipsime kartu. — Jis užsimetė jos ranką sau 
ant pečių, o savąja apkabino ją per liemenį. — Nagi, — paragino. — 
Tau pavyks. Žinau, kad pavyks. 

Bet ar pavyks tau? Sulig kiekvienu žingsniu ji jautė, kaip jo raume- 
nys nuo pastangų įsitempia. Jei būčiau turėjusi sūnų, galvojo, norėčiau, 
kad jis būtų toks. Ištikimas ir drąsus kaip Džiulijanas Perkinsas. Kai 
apkabino jį tvirčiau, jų kūnų šiluma susiliejo. Štai jos sūnus, kurio ji 
niekada neturėjo ir tikriausiai niekada neturės. Juos jau sieja ryšys; ryšys, 
užsimezgęs mūšyje. /r aš neleisiu jiems jo skriausti. 

Jų sniegbačiai vieningai girgždėjo, o garai iš burnų susijungė į 
vieną bendrą kamuolį. Moros kojinė permirko, pirštus gėlė nuo šalčio. 
Meškis ropojo priešaky, bet jie judėjo lėtai, labai lėtai. O persekiotojai 
neabejotinai pamatys juos ant pliko šlaito. 

Staiga Meškis suurzgė, ir ji pakėlė galvą. Šuo stovėjo įsitempęs, 
pastatęs ausis. Tačiau jis žiūrėjo ne į persekiotojus slėnyje; jis žvelgė ply- 
naukštės link, kur judėjo kažkas tamsaus. 

Nuaidėjęs šūvis griaustinio aidu atsimušė į uolas. 

Mora pajuto, kaip Žiurkius susvyravo. Staiga petys, į kurį ji rė- 
mėsi, nusviro, jo ranka nuslydo nuo jos liemens. Dabar jau ji stengėsi 
išlaikyti jį klumpantį, tačiau jai neužteko jėgų. Tik pavyko sušvelninti jo 
krytį ant žemės. Berniukas susmuko šalia akmenų sangrūdos ir išsitiesė 
ant nugaros, tarsi norėdamas pavaizduoti ant sniego gulintį angelą. Jo 


akys buvo kupinos nuostabos. Tik rada ji pastebėjo kraujo lašus. 
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— Ne! — suriko ji. — O Dieve, me! 

— Eik, — sušnabždėjo jis. 

— Žiurkiau. Mielasis, — murmėjo tramdydama ašaras, bandyda- 
ma išlaikyti tvirtą balsą. — Viskas bus gerai. Prisiekiu, viskas bus gerai, 
vaikeli. 

Atsegė jo striukę ir pasibaisėjusi įsmeigė akis į plintančią ant jo 
marškinių dėmę. Perplėšusi medžiagą pamatė šautinę žaizdą krūtinėje. 
Jis dar kvėpavo, tačiau kaklo venos buvo išsipūtusios, kyšojo it stori mė- 
lyni vamzdžiai. Ji palietė jo odą ir pajuto gargaliavimą — oras veržėsi iš 
jo krūtinės ir įsiliejo į minkštuosius audinius, berniuko veidas ir kaklas 
persikreipė. Peršautas dešinysis plautis. Pneumotoraksas. 

Meškis aršuoliavo prie jų ir lyžtelėjo Žiurkiui veidą. Berniukas 
mėgino kažką pasakyti, ir Morai teko nustumti šunį, kad išgirstų jo 
žodžius. 

— Jie ateina, — išspaudė jis. — Paimk ginklą. Šauk... 

Ji pažiūrėjo į šerifo pavaduotojo ginklą, kurį jis buvo ištraukęs iš 
striukės kišenės. Tai štai kaip viskas baigsis, pagalvojo. Jų persekiotojai 
puola be perspėjimo, nė nebandydami derėtis. Šiuo pirmu šūviu buvo 
norėta nužudyti. Jiems neleis pasiduoti; tai susidorojimas. 

O ji — kitas jų taikinys. 

Kilstelėjusi galvą Mora pažiūrėjo pro akmenų kraštą. Jų link arti- 
nosi žmogus. Jis nešėsi šautuvą. 

Meškis grėsmingai sulojo ir jau buvo beiššokąs iš priedangos, ta- 
čiau Mora sugriebė jį už apykaklės ir sukomandavo: 

— Vietoje. Lik vietoje. 

Žiurkiaus lūpos pamėlo. Sulig kiekvienu kvėprelėjimu perdurtas 
plautis stūmė orą į krūtinės ertmę, kur šis užstrigdavo negalėdamas išsi- 
veržti. Spaudimas vis didėjo, spausdamas plautį ir judindamas visus or- 
ganus krūtinėje. Jei tučtuojau nieko nepadarysiu, pagalvojo ji, jis mirs. 

Mora arsegė Žiurkiaus kuprinę ir ėmė raustis, ieškodama peilio. 
Ašmenys buvo apsinešę rūdimis ir purvu. Velniop sterilumą; jam liko 


gyventi vos kelios minutės. 
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Meškis vėl sulojo, taip siautulingai, kad ji atsigręžė pažiūrėti, kas 
tuzinas vyrų. Šautuvų ginkluotas vyras virš mūsų. Dar daugiau ginkluotų 
vyrų artinasi iš apačios. Mes spąstuose. 
pavaduotojo ginklas. Kai viskas baigsis, kai ji ir Žiurkius bus negyvi, jie 
pateiks šį ginklą kaip įrodymą, kad jie nužudė policininką. Niekas nie- 
kada nesužinos tiesos. 

— Mamyte. — Žodis priminė tylią aimaną. Vaiko maldavimą iš 
mirštančio jaunuolio lūpų. — Mamyte. 

Mora pasilenkė prie berniuko ir palietė jo skruostą. Nors jis žiūrė- 


jo tiesiai į ją, atrodė, mato kažką kitą. Kažką, nuo ko jo veide pasirodė 


silpnas šypsnys. 
— Aš čia, brangusis. — Ji sumirksėjo, pajutusi veidu riedančias 
vėsias ašaras. — Tavo mamytė visada bus šalia. 


Išgirdusi trakštelint šaką, Mora sustingo. Tada kilstelėjo galvą, no- 
rėdama pažvelgti pro akmenų kraštą, ir pamatė šaulį. Tą pačią akimirką 
ir jis pamatė ją. 

Jis iššovė. 
merdinčio berniuko. 

Jokių derybų. Jokio pasigailėjimo. 

Aš nesileisiu nužudoma kaip žvėris. Mora stvėrė šerifo pavaduotojo 
ginklą. Iškėlusi vamzdį ji iššovė į orą. Perspėjamasis šūvis, kad jis ne- 
skubėtų. Kad pagalvotų. 

Šlaito papėdėje pasigirdo šunų lojimas ir vyrų šūksniai. Ji pamatė 
kalnu jos link atkopiantį vyrų būrį. Nuo jų šūvių priedangos nebuvo. 
Klūpėdama šalia Žiurkiaus, Mora buvo aiškiai matoma besiartinan- 
tiems šauliams. 

— Aš esu Mora Ailz! — sušuko ji. — Aš noriu pasiduoti! Pra- 
šau, leiskite man pasiduoti! Mano draugas sužeistas, jam reikia... — Ji 
nutilo, išvydusi virš savęs šešėlį. Užvertusi galvą pamatė į ją nukreiptą 


šautuvo vamzdį. 
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Vyras, laikantis šautuvą, tyliai įsakė: 

— Atiduok man ginklą. 

— Aš noriu pasiduoti, — maldavo Mora. — Mano vardas Mora 
Ailz, ir... 

— Tiesiog atiduok man tą ginklą. — Jis buvo pagyvenęs, neper- 
maldaujamų akių ir valdingo balso. Nors kalbėjo tyliai, balse nesigirdėjo 
jokių kompromisų. — Atiduok jį man. Iš lėto. 

Tik pradėjusi jam paklusti Mora staiga suvokė, kad elgiasi negerai, 
visiškai negerai. Ji kelia ranką atiduoti ginklą. Vyrai, stebintys iš apačios, 
nematys moters, besirengiančios pasiduoti; jie matys moterį, pasiruo- 
šusią šauti. Ji tučtuojau argniaužė ranką ir paleido ginklą. Tačiau vyras, 
stovintis virš jos, jau buvo nusitaikęs. Jo sprendimas nužudyti buvo iš 
anksto apgalvotas. 

Išgirdusi šūvį, Mora susigūžė ir parklupo į sniegą šalia Žiurkiaus. 
Srebėdamasi, kodėl nejaučia skausmo, nemato kraujo. Kodėl aš dar gyva? 

Vyras virš akmenų nustebęs aiktelėjo, jam iš rankos iškrito ginklas. 

— Kas į mane šaudo? — riktelėjo jis. 

— Pasitrauk nuo jos, Loftusai! — pasigirdo valdingas balsas. 

— Ji norėjo mane nušauti! Aš turėjau gintis! 

— Pasakiau, pasitrauk. 

Aš pažįstu tą balsą. Tai Gabrielis Dinas. 

Mora lėtai pakėlė galvą ir pamatė ne vieną, o dvi pažįstamas figū- 
ras, judančias jos link. Gabrielis laikė nutaikęs ginklą į vyrą virš akmenų, 
o Antonis Sensonas pribėgo prie jos. 

— Ar tu sveika, Mora? — paklausė Sensonas. 

Ji negaišo laiko atsakyti ir stebėtis, iš kur stebuklingai atsirado 
tiedu vyrai. 

— Jis miršta, — sukūkčiojo ji. — Padėkite man jį išgelbėti. 

Sensonas atsiklaupė šalia berniuko. 

— Sakyk, ką man daryti. 

— Turiu sumažinti spaudimą krūtinėje. Man reikia vamzdelio. 


Tiks bet koks tuščiaviduris daiktas — netgi šratinukas! 
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šovusius šonkaulius po blyškia oda. Nors ant kalno tvyrojo stingdantis 
šaltis, peilio rankena sudrėko nuo jos prakaituoto delno, kol ji susikaupė 
tam, ką turėjo padaryti. 

Ji mintyse nusitaikė, prispaudė prie jo odos ašmenis ir smeigė peilį 


į berniuko krūtinę. 


— Jis jau ruošėsi mane nužudyti, — pasakė Mora. — Jei Gabrielis ir 
Sensonas nebūtų jo sustabdę, tas vyras būtų šaltakraujiškai į mane šovęs, 
kaip kad šovė į Žiurkių. Nieko neklausęs. 

Džeinė dirstelėjo į vyrą, kuris stovėjo prie lango, žvelgdamas į 
medicinos centro stovėjimo aikštelę. Gabrielis nei patvirtino Moros 
žodžius, nei jiems paprieštaravo; jis išliko keistai tylus, leido pasakoti 
Morai. Išskyrus negarsų televizoriaus murmesį, Intensyviosios terapijos 
skyriaus fojė buvo tylu. 

— Kažkas čia ne taip, — vėl prabilo Mora. — Kažkaip viskas ne- 
logiška. Kodėl jis buvo pasiryžęs mus nužudyti? 

Ji pakėlė galvą, ir Džeinė tame sulysusiame ir mėlynėmis nusė- 
tame veide vos atpažino savo draugę. Paprastai nepriekaištingą Moros 
odą dabar vagojo įdrėskimai, kurie dar buvo aprekę ir šašais. Naujasis 
megztinis buvo per laisvas, o pro apgailėtinai ploną krūtinės odą kyšojo 
raktikauliai. Be savo stilingų drabužių ir makiažo Mora atrodė tokia pat 
pažeidžiama kaip ir bet kuri kita moteris, ir tai Džeinę baugino. Jeigu 
net tokią šalrakrauję ir savimi pasitikinčią Morą Ailz galima sugniuždyti 
iki šio įbauginto padaro, vadinasi, galima bet ką. Netgi mane. 

— Buvo nužudytas šerifo pavaduotojas, — tarė Džeinė. — Žinai, 
kaip būna, kai nužudomas policininkas. Teisingumas tampa žiaurus. — 


Ji vėl dirstelėjo į vyrą, laukdama jo pritarimo, tačiau Gabrielis ir toliau 
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tylėdamas stebėjo skaistų ir giedrą rytą. Nors po sugrįžimo iš kalnų jis 
nusiskuto ir nusiprausė, tebeatrodė išvargęs, nugairintas vėjo; jo pavar- 
gusios akys merkėsi nuo saulės šviesos. 

— Ne, jis atėjo ten ketindamas mus nužudyti, — pasakė Mora. — 
Kaip ir šerifo pavaduotojas Doilio Kalne. Manau, visa tai kažkaip susiję 
su Teateinie Karalyste. Ir tuo, ko aš neturėjau pamaryti. 

— Ką gi, dabar jau žinome, kas tai buvo, — tarė Džeinė. 

Vakar iš kapavietės buvo ištrauktas paskutinis — keturiasde- 
šimt pirmas kūnas. Dvylika vyrų, devyniolika moterų ir dešimt vaikų 
— daugiausia mergaičių. Dauguma kūnų visiškai sveiki, be jokių smur- 
to žymių, tačiau Mora pakankamai pamatė Teateinie Karalystėje, kad 
suprastų, jog aukos neabejotinai buvo jėga nuvarytos prie savo kapo. 
Kraujas ant laiptų, palikti valgiai, nugaišę augintiniai — viskas rodė 
masines žudynes. 

— Jie negalėjo leisti jums likti gyviems, — pasakė Džeinė. — Tik 
ne po to, ką pamatėte kaime. 

— Tą dieną, kai išėjau ieškoti pagalbos, girdėjau į kalną kylantį 
sniego valytuvą, — tarė Mora. — Pamaniau, pagaliau atvyksta pagalba. 
Jei būčiau likusi ten kartu su kitais... 

— Būtų nutikę taip kaip jiems, — užbaigė Džeinė. — Gulėtum 
suskaldyta kaukole ir sudeginta visureigyje. Jiems tereikėjo nustumti jį 
į griovą, padegti — ir viskas baigta. Grupė turistų žuvo per nelaimingą 
atsitikimą, jokių klausimų. — Džeinė parylėjo. — Ko gero, aš apsunki- 
nau tau gyvenimą. 

— Kaip? 

— Vis nesilioviau tvirtinusi, kad tu dingai. Arvežiau tavo drabužių, 
kad šunys turėtų pėdsaką. Daviau jiems viską, kad tave sumedžiotų. 

— Dabar jau būčiau negyva, — tyliai ištarė Mora. — Jei ne tas 
berniukas. 

— Man regis, tu jam atsilyginai. 

Džeinė paėmė Moros ranką. Buvo keista tai daryti, nes Mora ne- 
mėgo prisilietimų ar apkabinimų. Tačiau ji neištraukė rankos; atrodė 


per daug pavargusi, kad išvis reaguotų. 
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— Viskas išaiškės, — tarė Džeinė. — Žinoma, tai gali užtrukti, 
tačiau aš neabejoju — jie suras pakankamai, jog visa tai galėtų susieti 
su Komuna. 

— Ir su Jeremiju Gudžiu. 

Džeinė linktelėjo. 

— Viso to nebūtų buvę, jei jis nebūtų įsakęs. Bet net jei tie žmonės 
savo valia išgėrė nuodų, tai vis tiek masinė žmogžudystė. Nes kalbame 
apie vaikus, kurie neturėjo jokio pasirinkimo. 

— O berniuko motina, jo sesuo... 

Džeinė papurtė galvą. 

— Jei jos gyveno Teateinie Karalystėje, tada abi greičiausiai tarp 
mirusiųjų. Dar nenustatyta nė viena tapatybė. Pirmasis skrodimas įvyks 
šiandien. Visi spėja, kad mirties priežastis — kalio cianidas. 

— Kaip Džonstaune, — cyliai ištarė Mora. 

Džeinė linktelėjo. 

— Greita, efektyvu ir prieinama. 

Mora pakėlė galvą. 

— Bet jie buvo jo pasekėjai. Išrinktieji. Kodėl staiga jis panoro 
juos nužudyti? 

— Į šį klausimą gali atsakyti tik Jeremijas. O šiuo metu niekas 
nežino kur jis. 

Atsidarė durys ir pasirodė Intensyviosios terapijos skyriaus slaugė. 

— Daktare Ailz? Policija išėjo ir berniukas vėl kviečia jus. 

— Geriau paliktų tą vargšą vaiką ramybėje, — tarė Mora kelda- 
masi nuo kėdės. — Aš jau viską jiems papasakojau. — Akimirką atrodė, 
kad susvirduliavusi ji tuoj nugrius, tačiau susitrvardė, išsitiesė ir išsekė 
paskui slaugę. 

Džeinė palaukė, kol durys vėl užsivėrė, rada pažiūrėjo į vyrą. 

— Gerai. Klok, kas tau neduoda ramybės. 

Jis atsiduso. 

— Viskas. 

— O jei tiksliau? 
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Jis atsisuko ir pažvelgė į ją. 

— Mora visiškai teisi. Montgomeris Loftusas ketino nužudyti ir 
ją, ir berniuką. Jis nėjo su paieškos grupe. Jis gana gudrus, suprato, kad 
berniukas keliaus į Absolemo trobelę, tad pasisamdė sraigtasparnį ir 
nuskrido ten. Toje vietoje ir surengė jiems pasalą. Jei nebūtume jo su- 
stabdę, būtų nužudęs juos abu. 

— Koks jo motyvas? 

— Jis tvirtina norėjęs teisingumo. Ir niekas čia tuo neabejoja. Pa- 
galiau čia visi jo draugai ir kaimynai. 

O mes tik pašaliniai, kišantys nosį ne į savo reikalus, pagalvojo 
jo Meškį. Keista porelė: laukinis šuo ir vyras su kašmyro paltu. Tačiau 
Meškis, regis, pasitikėjo juo ir noriai įšoko į automobilį, kai Sensonas 
atidarė dureles, ketindamas grįžti į viešbutį. 

— Martino ir Loftusas, — tyliai ištarė Džeinė. — Ar juos kas nors 
sieja? 

— Reikėtų pasekti pinigų tekėjimą. Jei „Dahlia Group“ sumokėjo 
Martino... 

— Girdėjau, Montgomeris Loftusas turi piniginių sunkumų. Jis 
vos išlaiko savo fermą. Jis neprieštarautų, jei ir jam pasiūlytų pinigų. 

— Kad nužudytų Morą ir šešiolikmetį berniuką? — Gabrielis 
papurtė galvą. — Jis nepanašus į žmogų, kurį galima papirkti vien 
pinigais. 

— Gal tai buvo didžiulė suma. Jei taip, bus sunku nuslėpti. 

Gabrielis dirstelėjo į laikrodį. 

— Manau, man metas apsilankyti Denveryje. 

— Biuro tarnyboje? 

— Toji paslaptinga kompanija Merilande. Į šalis švaistomos di- 
džiulės pinigų sumos. Man atrodo, tai stambus reikalas, Džeine. 

— Negi tau neužteko keturiasdešimt vieno lavono? 

Jis rūsčiai papurtė galvą. 


— Gali būti, jog tai tik ledkalnio viršūnė. 


Mora stabtelėjo palatos tarpduryje, išsigandusi visų tų vamzdelių, ka- 
teterių ir laidų, apsivijusių Žiurkiaus kūną, invazijos. Tokios neturėtų 
patirti nė vienas šešiolikmetis. Tačiau širdies monitoriaus ritmas buvo 
padrąsinamai pastovus ir jis jau kvėpavo pats. 

Pajutęs ją, berniukas atsimerkė ir nusišypsojo. 

— Sveika, ponia. 

— O, Žiurkiau. — Mora atsiduso. — Ar kada nors liausies mane 
taip vadinęs? 

— O kaip turėčiau tave vadinti? 

Kartą pavadinai mane mamyte. Prisiminusi ji nurijo ašaras. Tikroji 
berniuko motina beveik neabejotinai buvo tarp mirusiųjų, tačiau Mora 
neturėjo drąsos pranešti jam tokią žinią. Ji tik nusišypsojo. 

— Gali vadinti mane kaip nori. Bet mano vardas Mora. 

Ji atsisėdo ant kėdės šalia berniuko lovos ir paėmė jo ranką. Kokia 
sudiržusi ir šiurkšti; panagės vis dar pilnos purvo. Ji, taip nemėgdavusi 
liesti, nedvejodama paėmė tą sukietėjusią ranką. Šis gestas atrodė natū- 
ralus ir tinkamas. 

— Kaip Meškis? — paklausė jis. 

Mora nusijuokė. 

— Tau teks jį pervadinti Kiaule, kai pamatysi, kiek jis ėda. 


— Tai jam viskas gerai? 
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— Mano draugai velniškai jį lepina. O tavo globėjų šeima pažadė- 
jo juo pasirūpinti, kol tu sugrįši. 

— A. Jie. — Žiurkiaus žvilgsnis nuslydo nuo Moros, jis tuščiai 
įsispoksojo į lubas. — Tai man teks grįžti ten. 

Jis aiškiai nenorėjo. Bet ką jam galėjo pasiūlyti Mora? Namus ir 
gyvenimą su išsiskyrusia moterimi, nieko neišmanančia apie vaikų au- 
ginimą? Moterimi, turinčia slaptą romaną su žmogumi, kurio niekada 
negalės pripažinti kaip savo partnerio? Ji blogas pavyzdys paaugliui ber- 
niukui, o jos gyvenimas ir taip kupinas rūpesčių. Vis dėlto pasiūlymas 
virpėjo ant lūpų, pasiūlymas pasiimti jį, padaryti laimingą, sutvarkyti 
jo gyvenimą. Būti jam motina. O, kaip būtų paprasta pasiūlyti, bet 
kartą tai padarius būtų nebeįmanoma atsitraukti. Būk protinga, Mora, 
galvojo ji. Tu net katės negali laikyti, ką jau kalbėti apie paauglį. Jokios 
institucijos nepatvirtintų jos globos. Šis berniukas ir taip jau gerai žino, 
ką reiškia būti atstumtam, yra patyręs tiek daug nusivylimų; būtų žiauru 
žadėti tai, ko ji negalėtų ištesėti. 

Todėl ji nepasiūlė nieko. Tik laikė jo ranką ir sėdėjo prie lovos, 
kol jis nugrimzdo į miegą. Įėjo slaugė, pakeitė lašelinių buteliukus ir 
vėl išėjo. Bet Mora liko sėdėti, mąstydama apie berniuko aceitį ir kokį 
vaidmenį ji realiai galėtų tikėtis suvaidinti jame. Žinau tik tiek: aš tavęs 
neapleisiu. Tu visada žinosi, kad kažkam rūpi. 

Ji atsisuko, išgirdusi beldimą į langą, ir pamatė ją kviečiančią 
Džeinę. 

Mora nenoromis atsitraukė nuo lovos ir išėjo iš palatos. 

— Netrukus prasidės pirmasis skrodimas, — pasakė Džeinė. 

— Teateinie Karalystės aukų? 

Džeinė linktelėjo. 

— Kącik iš Kolorado atvyko teismo ekspertizės patologas. Jis sako 
pažįstąs tave ir klausia, ar nenorėtum stebėti. Skrodimas vyks čia, ligo- 
ninės morge. 

Mora žvilgtelėjo pro langą į Žiurkių. Berniukas ramiai miegojo. 
Prarastasis berniukas, vis dar laukiantis, kol jį kas nors suras. Aš grįšiu. 


Pažadu. 
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Ji linktelėjo Džeinei, ir jos išėjo iš Intensyviosios terapijos skyriaus. 

Kai atėjo į morgą, prieškambaryje jau buvo susirinkę stebėtojai; 
tarp jų šerifas Fėjus ir detektyvas Pasternakas. Vien jau aukų skaičiumi 
ši byla atkreipė visų dėmesį, todėl stebėti skrodimą susirinko pustuzinis 
valstijos ir apygardos pareigūnų. 

Patologas pamatė Morą ir sveikindamasis kilstelėjo savo raume- 
ningą ranką. Prieš dvi vasaras ji buvo sutikusi daktarą Fredą Gruberį 
teismo ekspertizės parologų konferencijoje Meine, ir jis, rodės, apsi- 
džiaugė pamatęs pažįstamą veidą. 

— Daktare Ailz, — šūktelėjo savo griausmingu balsu. — Man 
praverstų dar viena pora patyrusių akių. Gal užsimestumėte chalatą ir 
prisijungtumėt prie manęs čia? 

— Nemanau, kad rai dera, — tarė šerifas Fėjus. 

— Daktarė Ailz yra teismo ekspertizės patologė. 

— Ber ji dirba ne Vajomingo valstijoje. Ši byla bus atidžiai stebi- 
ma, todėl gali kilti klausimų. 

— Kodėl jų turėtų kilci? 

— Nes ji buvo tame slėnyje. Ji liudytoja, todėl gali būti apkaltinta 
mėginimu paveikti. Kontaminacija. 

— Aš atėjau tik stebėti, — atsiliepė Mora. — Ir galiu kuo pui- 
kiausiai tai daryti iš šios lango pusės, kartu su visais kitais. Tikiuosi, 
mes galėsime viską matyti šiame ekrane? — ji parodė į prieškambaryje 
įmontuotą televizorių. 

— Aš įjungsiu kamerą, todėl visi viską gerai matysite, — pasakė 
daktaras Gruberis. — Taip pat paprašysiu visų likti prieškambaryje ir 
užsidaryti duris. Nes gali būti, kad turime reikalą su cianido nuodais. 

— Maniau, reikia praryti to bjaurasties, kad apsinuodytum, — 
tarė vienas iš pareigūnų. 

— Dujos gali pasklisti. Didžiausias pavojus bus tuomet, kai pra- 
pjausiu skrandį, nes gali išsiveržti cianidas. Aš ir mano padėjėjas būsime 
su respiratoriais, o skrandį aš perpjausiu traukos spintoje. Taip pat turi- 


me dujų detektorius, jie tučtuojau perspės, jei apriks vandenilio cianidą. 
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Jeigu reakcija bus neigiama, kai kuriuos galėsiu įsileisti į kambarį. Bet 
jūs turėsite būti su chalatais ir kaukėmis. 

Gruberis apsivilko chalatą, užsidėjo respiratorių ir atidarė duris į 
laboratoriją. Ten jo jau laukė panašiai apsirengęs padėjėjas. Jie įjungė 
kamerą, ir Mora televizoriaus ekrane pamatė tuščią skrodimo sralą, lau- 
kiantį savo aukos. Gruberis su padėjėju išstūmė iš šaldyklos kūną, įkištą 
į plastikinį lavonmaišį, ir perkėlė jį ant stalo. 

Gruberis atsegė lavonmaišį. 

Ekrane Mora išvydo jaunos mergaitės kūną, kokių dvylikos ar try- 
likos merų. Kadangi kūnas buvo ekshumuotas iš sušalusios žemės, jam 
buvo leista atšilti. Mergaitės veidas vaiduokliškai blyškus, šviesūs plaukai 
sukritę į drėgnas garbanas. Gruberis ir jo padėjėjas pagarbiai tylėdami ją 
išrengė. Į šoną nukeliavo ilga medvilninė suknelė, kelius siekiantis apati- 
nukas ir kuklios baltos kelnaitės. Išrengtas kūnas buvo lieknas it šokėjos. 
Nors žemėje pragulėjo ne vieną dieną, išliko keistai gražus. 

Pareigūnai susispietė arčiau ekrano. Kol Gruberis ėmė kraujo, šla- 
pimo ir stiklakūnių pavyzdžius, vyrai spoksojo į tai, ko neturėtų matyti 
jų akys. Tai žeidė jaunos mergaitės kuklumą. 

— Oda labai blyški, — per vidaus telefono garsiakalbį pasigirdo 
Gruberio balsas. — Nemarau jokio likutinio raudonio. 

— Ar tai svarbu? — Moros pasiteiravo detektyvas Pasternakas. 

— Apsinuodijus cianidu, oda kartais ryškiai parausta, — atsakė 
ji. — Tačiau šis kūnas taip ilgai išgulėjo šaltyje, kad nežinau, ar tai galėjo 
ji paveikti. 

— Kas dar būdinga apsinuodijus cianidu? 

— Jei jo nuryjama per burną, gali išėsti burną ir lūpas. Tai bus 
matyti gleivinėje. 

Gruberis jau buvo įkišęs pirštinėtą pirštą į burną ir ją tyrinėjo. 

— Gleivinė sausa, tačiau visais kitais atžvilgiais nepaliesta. — Jis 
žvilgtelėjo pro langą į žiūrovus. — Ar gerai matote ekrane? 

Mora jam linktelėjo. 

— Nėra jokių korozinių pažeidimų? — paklausė ji per vidaus 
telefoną. 
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— Jokių. 

— Argi cianidas neturėtų dvelkti karčiaisiais migdolais? — pasi- 
teiravo Džeinė. 

— Jie su respiratoriais, — atsakė Mora. — Neužuostų, net jei ir 
norėtų. 

Gruberis padarė Y formos pjūvį ir paėmė žnyples. Per vidaus 
telefoną pasigirdo skaldomų šonkaulių garsas, ir Mora pastebėjo, kaip 
keletas pareigūnų staiga nusisuko ir įsispoksojo į sieną. Gruberis pakėlė 
krūtinkaulį bei šonkaulius, atidengdamas krūtinės ertmę, ir įkišo į vidų 
ranką padaryti plaučių rezekciją. Po akimirkos iškėlė vieną šlapią ir var- 
vančią skiltį. 

— Atrodo gana sunkus. Ir aš matau rožines putas. — Kai įpjovė 
organą, iš jo ištekėjo skystis. 

— Plaučių edema, — pasakė Mora. 

— Ką tai reiškia? — paklausė Pasternakas. 

— Tai nereikšminga, tačiau edemą dažnai sukelia įvairūs vaistai ir 
toksinai. 

Kol Gruberis svėrė širdį ir plaučius, kamera rodė žiojinčią krūtinės 
ertmę. Dabar jau niekas nesidairė į nuogą jauną mergaitę. Tai, kas anks- 
čiau galėjo kelti smalsumą, virto pjaustoma mėsa, tiesiog šaltos mėsos 
karkasu. 

Gruberis vėl paėmė peilį, ekrane pasirodė jo pirštinėtos rankos. 

— Ši veido apsauga velniškai rasoja, — nusiskundė jis. — Širdį 
ir plaučius perpjausiu vėliau. O dabar mane labiausiai domina tai, ką 
rasime skrandyje. 

— Ką rodo jūsų davikliai? — paklausė Mora. 

Padėjėjas dirstelėjo į detektoriaus ekraną. 

— Kol kas nieko. Cianido dar neaptikta. 

— Gerai, — prakalbo Gruberis, — tai gali būti įdomu. — Jis 
pažiūrėjo pro langą į savo žiūrovus. — Kadangi galime turėti reikalų 
su cianidu, pasielgsiu šiek tiek kitaip. Paprastai aš tiesiog padaryčiau 
rezekciją, pasverčiau ir atverčiau vidaus organus. Bet šį kartą pirmiausia 


išspausiu skrandį, o tik tada padarysiu pilną rezekciją. 
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— Prieš prapjaudamas jis įdės jį į traukos spintą, — paaiškino 
Mora Džeinei. — Saugumo dėlei. 

— Ar tai iš tiesų taip pavojinga? 

— Kai cianido druskas paveikia skrandžio rūgštis, gali susiformuo- 
ti toksinės dujos. Atidaryk tokį skrandį, ir išleisi dujas į orą. Todėl jie ir 
ryši respiratorius. Ir todėl jis iš pradžių įkiš skrandį į traukos spintą, o 
tik tada prapjaus. 

Pro langą jos stebėjo, kaip Gruberis iškelia suspaustą ir išpjautą 
skrandį. Jis nunešė jį prie traukos spintos ir žvilgtelėjo į savo padėjėją. 

— Dujų detektorius ką nors rodo? 

— Ničnieko. 

— Gerai. Atnešk jį arčiau. Pažiūrėkime, kas bus, kai pradėsiu 
tam, kas gali atsitikti. Traukos spinta užstojo Morai paties pjūvio vaizdą. 
Ji matė tik Gruberio profilį, jo į priekį ištemptą galvą ir iš susikaupimo 
nulinkusius pečius. Staiga jis atsitiesė ir pažiūrėjo į savo padėjėją. 

— Na? 

— Nieko. Nerodo nei cianido, nei chloro ar amoniako dujų. 

Gruberis atsigręžė į langą; jo veidą dengė aprasojusi kaukė. 

— Gleivinė nepažeista, skrandyje neaptikta jokių korozinių paki- 
timų. Turiu padaryti prielaidą, kad greičiausiai tai ne cianido nuodai. 

— Tai kas tuomet ją nužudė? — paklausė Pasternakas. 

— Šiuo metu, detektyve, galiu tik spėti. Manyčiau, ji galėjo nuryti 
strichnino, tačiau kūnas nerodo jokių užsitęsusio opistotonuso požymių. 

— Ko? 

— Nugaros raumenų mėšlungio. 

— Kaip visi kiti organai, plaučiai? 

— Plaučių edemą galėjo sukelti bet kas — nuo opiatų iki fosgeno. 
Negaliu tiksliai atsakyti. Manau, kad teks daryti toksikologinį tyri- 
mą. — Jis nusitraukė respiratorių ir su palengvėjimu atsiduso, pagaliau 
išsilaisvinęs iš dusinančios kaukės. — Šiuo metu galiu pasakyti tik tiek, 


kad mirties priežastis — farmacinė. Kažkoks vaistas. 
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— Bet skrandis tuščias? — pasiteiravo Mora. — Neradote jokių 
kapsulių likučių? 

— Vaistas galėjo pakliūti skysčio forma. Arba mirtis galėjo ištikti 
vėliau. Iš pradžių raminamieji, po to — uždusimas. 

— Rojaus vartai, — ištarė kažkas už Moros nugaros. 

— Būtent. Kaip per Rojaus vartų masinę savižudybę San Die- 
ge, — patvirtino Gruberis. — Jie išgėrė fenobarbitalio ir užsirišo ant 
galvų plastikinius maišelius. Tada nuėjo miegoti ir nebepabudo. — Jis 
vėl nusisuko į stalą. — Dabar, kai mes atmetėme bet kokį cianido dujų 
pavojų, aš neskubėsiu. Jums teks būti kantriems. Tiesą sakant, kai ku- 
riems tai gali pasirodyti nuobodu, tad galite išeiti. 

— Daktare Gruberi, — prakalbo vienas iš pareigūnų, — kiek lai- 
ko užtruks šis skrodimas? Šaldiklyje laukia dar keturiasdešimt kūnų. 

— Ir aš neketinu jų atšildyti, kol neišsiaiškinsiu, kas atsitiko šiai 
jaunai panelei. 

Jis pažvelgė į mergaitės kūną ir jo žvilgsnis buvo liūdnas. Žiojin- 
čioje ertmėje blizgėjo žarnos, o iš šviežiai atšildyto kūno varvėjo rožinis 
skystis. Tačiau jo dėmesį prikaustė veidas. Žiūrėdama į ekraną, Mora 
taip pat negalėjo atitraukti akių nuo mergaitsė veido, tokio blyškaus, 
tokio nekalto. Snieguolė, sušalusi ant slenksčio į moterystę. 

— Daktare Gruberi? — sunerimo padėjėjas. — Ar viskas gerai? 
Daktare? 
lą, tačiau jo kojos išdavikiškai sulinko. Padėklas pasviro, ant grindų pa- 
žiro metaliniai instrumentai. Gruberis pargriuvęs žnektelėjo ant žemės. 

— O Dieve! — Padėjėjas priklaupė šalia jo. — Man regis, jį ištiko 
priepuolis! 

Mora čiupo artimiausią telefoną ir paskambino operatorei. 

— Mėlynas kodas, skrodimo laboratorija, — pranešė ji. — Mėly- 
nas kodas! — Padėjusi ragelį pamatė, kad trys stebėtojai jau skuba pro 
duris į laboratoriją. Džeinė buvo bebėganti iš paskos, tačiau Mora su- 


griebė ją už rankos ir sustabdė. 
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— Kokio velnio? — pasipiktino Džeinė. 

— Lik čia. — Mora stvėrė nuo lentynos chalatą ir užsitraukė sun- 
kias gumines pirštines. — Nieko neleisk į tą kambarį. 

— Bet tą vyruką ištiko priepuolis! 

— Po to, kai jis nusiėmė respiratorių. 

Ji paskubomis apsižvalgė, ieškodama respiratoriaus, tačiau prieš- 
kambaryje jų nebuvo. Kitos išeities nėra, pagalvojo. Turiu skubėti. 
Mora tris kartus giliai įkvėpė ir puolė pro duris į laboratoriją. Gruberio 
respiratorius gulėjo ant traukos spintos. Pagriebusi jį, Mora užsitraukė 
ant galvos. Staiga pasigirdo barkštelėjimas, atsisukusi ji pamatė vieną iš 
vyrų, svyrantį palei kriauklę. 

— Visi lauk iš čia! — sušuko sugriebdama griūvantį vyruką ir pa- 
dėdama jam nueiti prie durų. — Ši patalpa apnuodyta! 

— Nieko nesuprantu! Dujų detektorius nieko nerodė! 

Mora pasilenkusi sugriebė Gruberį už pažastų, tačiau jis buvo per 
sunkus — nepajudinamas negyvas svoris. — Paimkite jį už kojų! — pa- 
liepė ji. 

Kartu su morgo padėjėju jie nutempė Gruberį per instrumentais 
nubarstytas grindis. Kai jie ištraukė jį į prieškambarį, Mėlynojo kodo 
komanda jau buvo atvykusi ir trims išblyškusiems vyrams dėjo deguo- 
nies kaukes. 

Mora pažiūrėjo į Gruberį, kurio veidas buvo bepradedąs mėly- 
nuoti. 

— Jis nekvėpuoja! — šūktelėjo ji. 

Komanda prišoko prie Gruberio, ir Mora atsitraukė, leisdama 
jiems dirbti savo darbą. Po kelių sekundžių į jo plaučius nukeliavo de- 
guonis, o ant krūtinės atsirado kardialiniai laidai. Monitoriuje pasirodė 
elektrokardiogramos kreivė. 

— Širdies ritmas normalus. 

— Nematau kraujo spaudimo. Nėra perfuzijos. 


— Pradėkite kompresiją! 
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— Jis kažkuo apsinuodijo, — tarė Mora. — Kažkuo tame kam- 
baryje. 

Tačiau per respiratoriaus kaukę niekas jos neišgirdo. Moros galva 
tvinksėjo. Nusitraukusi kaukę sumirksėjo nuo šviesos, kuri staiga pa- 
sirodė per ryški. Medikų komanda darbavosi visu pajėgumu; Fredo 
Gruberio liemuo buvo visiškai apnuogintas, jo išpampęs pilvas apgailė- 
tinai kretėjo sulig kiekvienu spustelėjimu. Nuo permirkusių chirurginių 
kelnių atsklido šlapimo tvaikas. 

— Ar ką nors žinome apie šį žmogų? — šūktelėjo daktaras. — Ką 
mes apie jį žinome? 

— Jis nualpo skrosdamas, — atsakė Džeinė. 

— Jis turi maždaug penkiasdešimties kilogramų antsvorį. Spėju, 
jam miokardo infarktas. 

— Jis apsišlapino, — tarė Mora. 

Ir vėl jos niekas neišgirdo. Ji buvo tarsi dvasia, plevenanti ties pari- 
biu, negirdima ir nepaisoma. Prisidėjo ranką prie galvos, kuri tvinksėjo 
vis stipriau, ir pamėgino susikaupti, galvoti. Kažkaip jai pavyko prasi- 
brauti pro komandos narius ir pasiekti Gruberio galvą. Pakėlusi vieną 
voką, pažiūrėjo į vyzdį. 

Iš jo buvo likęs tik plonas ruoželis blyškiai melsvoje rainelėje. 

Nuo kūno vėl padvelkus šlapimu, Mora pažiūrėjo į permirkusias 
kelnes. Staiga išgirdusi kažką vemiant, atsisuko ir pamatė virš kriauklės 
palinkusį morgo padėjėją. 

— Atropino, — ištarė ji. 

— Pastačiau lašelinę! — šūktelėjo viena slaugė. 

— Vis dar nėra kraujo spaudimo. 

— Gal suleisti dopamino? 

— Jam reikia atropino, — jau garsiau ištarė Mora. 

Daktaras, rodės, tik dabar pirmą kartą ją pastebėjo. 

— Kam? Jo širdies ritmas normalus. 

— Jo vyzdžiai susitraukę. Jis apsišlapino. 


— Jį ištiko priepuolis. 
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— Mes visi tame kambaryje apsinuodijome. — Ji parodė į morgo 
padėjėją, kuris teberymojo virš kriauklės. — Tučtuojau duokite atropi- 
no, antraip jis mirs. 

Daktaras pakėlė Gruberio voką ir pažiūrėjo į susitraukusį vyzdį. 

— Gerai. Du miligramus atropino, — paliepė jis. 

— Taip pat reikia užantspauduoti laboratoriją, — pridūrė 
Mora. — Mes visi turime tučtuojau išeiti į koridorių, kuo toliau nuo 
tos patalpos. Reikia iškviesti biorizikos tarnybą. 

— Kas čia vyksta, velniai rautų? — nerimo Džeinė. 

Mora atsisuko į ją, ir nuo staigaus judesio visas kambarys ėmė 
suktis ratu. 

— Cheminis pavojus. 

— Bet dujų detektorius nieko nerodė. 

— Nerodė to, ko ieškojo. Bet jis apsinuodijo ne cianidu. 

— Tai tu žinai kuo? Žinai, kas pražudė visus tuos žmones? 

Mora linktelėjo. 


— Aš tiksliai žinau, nuo ko jie mirė. 


— Organinių fosfatų junginiai yra vieni iš pačių nuodingiausių pesti- 
cidų, naudojamų žemės ūkyje, — tarė Mora. — Jie absorbuojasi visais 
būdais, netgi per odą ar kvėpavimo takus. Štai kaip veikiausiai daktaras 
Gruberis apsinuodijo skrodimo laboratorijoje — kai nusiėmė respirato- 
rių ir įkvėpė dujų. Laimė, laiku buvo suteikta pagalba, todėl jis pasveiks. 

Mora nužvelgė medicinos ir teisėsaugos darbuotojus, susirinkusius 
ligoninės konferencijų salėje. Jai nereikėjo girtis, kad būtent ji nustatė 
diagnozę ir išgelbėjo Gruberiui gyvybę. Jie ir taip suprato, ir nors Mora 
buvo pašalinė, kai kreipėsi į ją, jų balsuose skambėjo pagarba. 

— Ir vien tik tai gali nužudyti žmogų? — pasiteiravo detektyvas 
Pasternakas. — Tiesiog skrodžiant apnuodytą lavoną? 

— Taip, jei įkvepiama mirtina dozė. Šių junginių veikimo prin- 
cipas — acetilcholino fermento inhibicija nerviniuose audiniuose ir 
nervinio impulso blokavimas. Pasekmė — acetilcholino prisikaupia iki 
pavojingo lygio. Tada nerviniai impulsai ima it pašėlę šaudyti po visą 
parasimpatinę nervų sistemą. Tai neuronų audra. Pacientas prakaituo- 
ja ir seilėjasi. Jis nebekontroliuoja šlapimo pūslės ir vidurių darbo. Jo 
vyzdžiai susitraukia, o plaučiai prisipildo skysčių. Po kurio laiko ima 
tampyti traukuliai ir žmogus praranda sąmonę. 

— Aš čia kai ko nesuprantu, — prakalbo šerifas Fėjus. — Dak- 


taras Gruberis susirgo per pusvalandį nuo skrodimo pradžios. Tačiau 


283 


koronerio komanda iškasė keturiasdešimt vieną kūną, sudėjo juos į 
lavonmaišius ir nugabeno į oro uosto angarą. Nė vienas iš darbininkų 
nesikreipė į ligoninę. 

Prašneko daktaras Dreiperis, apygardos koroneris. 

— Turiu prisipažinti. Vakar gavau pranešimą, tačiau iki šiol nesu- 
vokiau jo reikšmės. Keturi komandos nariai skundėsi skrandžio skaus- 
mais. Ar bent jau jie taip manė. 

— Bet nė vienas nenugriuvo ir nenumirė, — atkirto Fėjus. 

— Tikriausiai todėl, kad jie dirbo su sušalusiais kūnais. Be to, dė- 
vėjo apsauginius drabužius ir storus žieminius rūbus. Kūnas skrodimo 
laboratorijoje buvo pirmasis atšildytas. 

— Ar yra skirtumas? — pasiteiravo Pasternakas. — Sušalęs ar at- 
šildytas kūnas? 

Visi sužiuro į Morą, ir ji linktelėjo. 

— Aukštesnėje temperatūroje nuodingi junginiai greičiau virsta 
aerozoliu. Kai šis kūnas atšilo, jis ėmė skleisti dujas. Prapjaudamas kūną 
ir atidengdamas kūno skysčius bei vidaus organus, daktaras Gruberis 
tikriausiai paspartino procesą. Jis ne pirmas daktaras, susirgęs nuo sąly- 
čio su apnuodytu pacientu. 

— Pala. Tai man kažką primena, — tarė Džeinė. — Ar nebuvo 
panašaus atvejo Kalifornijoje? 

— Manau, tu kalbi apie Glorijos Ramires atvejį dešimto dešimt- 
mečio viduryje, — tarė Mora. — Apie tai buvo diskutuota per teismo 
ekspertizės patologų konferenciją. 

— Koks tai atvejis? — pasiteiravo Pasternakas. 

— Glorija Ramires sirgo vėžiu. Ji atvyko į priimamąjį skųsdamasi 
skrandžio skausmais. Jai sustojo širdis. Ją gaivinę medikai pasijuto blo- 
gai, o keletas iš jų prarado sąmonę. 

— Ar dėl to paties pesticido? 

— Taip tuo metu buvo manoma, — atsiliepė Mora. — Atlikdami 
skrodimą patologai dėvėjo visą apsauginę aprangą. Jie taip ir nenustatė 
toksino. Tačiau įdomu tai, kad tie gydytojai, kurie nualpo ją gaivinda- 


mi, sėkmingai pasveiko suleidus jiems atropino. 
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— To paties vaisto, kuris išgelbėjo Gruberį. 

— Taip. 

— Kokia tikimybė, kad mes tikrai susidūrėme su organiniais fos- 
farais? — teiravosi Pasternakas. 

— Tai turės patvirtinti toksikologinis tyrimas. Tačiau klinikinis 
vaizdas tipiškas. Gruberis sureagavo į atropiną. O kraujo tyrimas parodė 
stiprų cholinesterazės veiklumo sumažėjimą. Tai būdinga apsinuodijus 
organinių fosfatų junginiais. 

— Ar to pakanka teigti, kad priežastis nustatyta? 

— Manyčiau, taip. — Mora nužvelgė veidus prie stalo ir pagal- 
vojo, kiek iš šių žmonių, išskyrus Džeinę, yra pasiruošę patikėti ja. Vos 
prieš porą dienų ji buvo galima įtariamoji šerifo pavaduotojo Martino 
nužudymu. Jų galvose vis dar sukasi abejonės, net jei niekas ir neišsako 
jų garsiai. — Galime teigti, jog žmonės, kurie gyveno Teateinie Kara- 
lystėje, apsinuodijo organinių fosfatų pesticidais, — pasakė ji. — Lieka 
atsakyti į klausimą, ar tai buvo masinė savižudybė? Žmogžudystė? Ar 
nelaimingas atsitikimas? 

Pastarąją versiją suniekino Kerė Veis. Socialinė darbuotoja sėdėjo 
kampe, tarsi būtų suvokusi, kad nepriklauso šiai komandai, nors detek- 
tyvas Pasternakas pakvietė ją dalyvauti. 

— Nelaimingas atsitikimas? — pasipiktino Ketė. — Keturiasde- 
šimt vienas žmogus negyvas, nes jiems buvo /iepta išgerti nuodų. Kai 
Pranašas liepia savo pasekėjams pašokti į viršų, jų vienintelis galimas 
atsakas yra paklausti kaip aukštai, pone? 

— Arba kas nors galėjo užnuodyti jų šulinio vandenį, — pasakė 
daktaras Dreiperis. — Tuomet tai žmogžudystė. 

— Nesvarbu, ar tai žmogžudystė, ar masinė savižudybė, aš nė kiek 
neabejoju, kad tai buvo padaryta Pranašo įsakymu, — išrėžė Ketė. 

— Ber kas galėjo užnuodyti vandenį, — paprieštaravo Fėjus. — 
Gal koks nepatenkintas pasekėjas. Velniava, tai galėjo padaryti tasai 
Perkinsų berniūkštis. 

— Jis niekada taip nepadarytų, — tarė Mora. 
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— Jie juk išmetė berniūkštį iš slėnio, ar ne? Jis turėjo pagrindą 
atkeršyti. 

— Na, žinoma, — atkirto Ketė, neslėpdama paniekos Fėjui. — O 
tada tas šešiolikmetis berniukas vienas pats nutempė keturiasdešimt vie- 
ną lavoną į laukus ir užkasė buldozeriu? — Ji nusijuokė. 

— Jūs, ponios, aiškiai nežinote, ką sugeba šešiolikmečiai. 

— Užtat žinau, ką sugeba Jeremijas Gudis, — atšovė Ketė. 

Ginčą nutraukė suskambęs Pasternako telefonas. Jis dirstelėjo į 
numerį ir skubiai atsistojo. 

— Prašau atleisti, — sumurmėjęs išskubėjo iš kambario. 

Po paskutiniojo apsižodžiavimo kurį laiką tvyrojo tyla ir įtampa. 

Ją nutraukė Džeinė. 

— Tas, kas tai padarė, turėjo priėjimą prie pesticidų. Reikia pa- 
tikrinti, kas jų pirko. Ypač kai kalbame apie pakankamai didelį kiekį, 
pražudžiusį visą kaimą. 

— Angelų lyguma Aidahe pati augina savo maistą, — tarė 
Kerė. — Toji bendruomenė visiškai save išlaiko. Gali būti, kad jie turi 
pesticidų, skirtų ūkininkystei. 

— Tai neįrodo, kad jie kalti, — atrėmė Fėjus. 

— Jie turi nuodų. Jie turi ryšių su Teateinie Karalyste ir gali prieiti 
prie jų vandens telkinių. 

— Ber aš nematau motyvo. Kodėl Jeremijas Gudis norėtų nužudy- 
ti keturiasdešimt vieną savo pasekėją. 

— Paklauskit jo, koks tas motyvas, — atkirto Ketė. 

— Taigi, tik pasakyk mums, kur jį rasti, ir mes paklausime. 

— Tiesą sakant, — prabilo Pasternakas, — mes žinome, kur jį 
rasti. — Detektyvas stovėjo tarpduryje su mobiliuoju telefonu ranko- 
je. — Ką tik paskambino iš Aidaho valstijos policijos. Jų ryšininkas Ko- 
munoje praneša, kad Jeremijas Gudis buvo pastebėtas Angelų lygumos 
bendruomenėje. Aidahas ruošiasi reidui auštant. 

— Iki aušros dar mažiausiai septynios valandos, — pasakė Džei- 


nė. — Kodėl jie taip ilgai delsia? 
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— Jiems reikia surinkti žmones. Ne tik policininkus, bet ir vaikų 
globos tarnybą, socialinius darbuotojus, nes ten yra moterų ir vaikų. Jei 
jie priešinsis, situacija gali tapti pavojinga. — Pasternakas pažiūrėjo į 
Ketę. — Ir čia kaip tik laiku pasirodote jūs, panele Veis. 

Ketė paniuro. 

— Ką norite tuo pasakyti? 

— Regis, jūs žinote apie Komuną daugiau nei bet kuris kitas. 

— Ir jau ne vienerius metus bandau visus perspėti. 

— Ką gi, dabar mes klausome. Man reikia žinoti, kokia gali būti 
jų reakcija. Ar jie gali atsakyti smurtu. Turiu tiksliai žinoti, ko tikėtis. — 
Jis apžvelgė kambarį. — Aidahas prašo mūsų pagalbos. Jie nori, kad mes 
būtume pasiruošę prieš patekant saulei. 

— Aš galiu išvykti po valandos, — tarė Ketė. 

— Gerai, — pasakė Pasternakas. — Važiuosite su manim. Šįvakar, 


panele Veis, jūs esate man reikalingiausias žmogus. 


Jie važiavo naktį; Pasternakas vairavo, Kerė buvo įsitaisiusi šalia. Ant už- 
pakalinės sėdynės Džeinė sėdėjo viena. Tai buvo policijos operacija, tad 
Mora negalėjo joje dalyvauti, o Ketė buvo vienintelė civilė. 

Jiems tolstant į vakarus, Kerė bandė numaryti, kas jų laukia. 

— Moterys į kalbas nesileis. Vaikai irgi. Jie išdresuoti tylėti, kai 
pašaliniai ko klausia. Todėl nesitikėkite bendradarbiavimo, net jei jums 
pavyks išvesti juos iš kaimo. 

— O vyrai? 

— Vyrai turės vieną atstovą, parinktą Jeremijo, bendrauti su išori- 
niu pasauliu. Mainais už jų ištikimybę jie galės mėgautis ypatingomis 
kulto privilegijomis. 

— Privilegijomis? 

— Mergaitėmis, detektyve. Kuo labiau tavim pasitiki, tuo jaunes- 
nes nuotakas gauni. 


— Jėzau. 
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— Visi kultai veikia panašiai. Visuose vyrauja bausmės ir atlygio 
sistema. Jei įtiksi Pranašui, jis leis tau turėti naują žmoną. Supykdysi — 
išmes iš sektos. Tie atstovai yra jo patikėtiniai, ir jie ne kvaili. Jie išmano 
įstatymus ir mėgins užburti jus teisiniais terminais. Jie laikys mus prie 
vartų visą amžinybę, kol patikrins kiekvieną orderio žodį. 

— Ar jie bus ginkluoti? 

— Taip. 

— Ir greičiausiai pavojingi, — sumurmėjo Džeinė ant užpakalinės 
sėdynės. 

Ketė atsisuko į ją. 

— Kai jiems gresia ilgi metai kalėjimo už nepilnamečių prievar- 
tavimą? Taip, sakyčiau, jie gali būti pavojingi. Todėl, tikiuosi, jūs visi 
pasiruošę. 

— Ar būrys didelis? — paklausė Džeinė. 

— Aidahas sukvietė įvairių jurisdikcijų — tiek valstijos, tiek fede- 
ralinių — policininkus. Būriui vadovauja leitenantas Deividas Makafis 
iš Aidaho valstijos policijos. Jis garantuoja, jog žmonių skaičius bus gana 
didelis. 

Ketė giliai atsiduso. 

— Pagaliau viskas baigsis, — sušnabždėjo ji. 

— Skamba taip, tarsi būtumėte to ilgai laukusi, — pastebėjo Pa- 
sternakas. 

— Taip, — atsakė Ketė. — Labai ilgai. Tiesiog džiaugiuosi, kad 
būsiu ten ir viską matysiu. 

— Tikiuosi, suprantate, panele Veis, kad jūs negalite tiesiogiai da- 
lyvauti šioje operacijoje. Nenoriu, kad jums kiltų pavojus. — Jis dirste- 
lėjo per petį į Džeinę. — Būtų geriau, jog ir jūs liktumėt tik stebėtoja. 

— Ber aš policininkė, — atsiliepė Džeinė. 

— Iš Bostono. 

— Aš dirbau su šia byla dar prieš jums įsikišant. 

— Liaukitės su tuo savo feminizmu. Aš tik sakau, kad tai Aidaho 
šou. Jūs buvote pakviesta kaip patarėja ir padėjėja. Jei jie nuspręs, kad 


jiems jūsų reikia — jų reikalas. Tiesiog taip yra, Ricoli. 
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Džeinė sudribo ant sėdynės. 

— Gerai. Bet jūsų žiniai — aš ginkluota. 

— Tai laikykite jį dėkle. Jei viskas vyks pagal planą, nebus reikalo 
traukti ginklus. Mūsų tikslas — išvesti moteris ir vaikus ir perduoti juos 
globos tarnyboms. Ir tai įvykdyti panaudojant minimalią jėgą. 

— Pala. O kaip Jeremijas? — sukluso Ketė. — Jei rasite jį, juk 
areštuositė, ar ne? 

— Šiuo metu tik apklausai. 

— Keturiasdešimt vieno lavono neužtenka pateikti jam kaltini- 
mus? 

— Mes dar neįrodėme, kad dėl to kaltas jis. 

— Kas gi dar? 

— Mums reikia daugiau. Reikia liudininkų, žmogaus, kuris išdrįs- 
tų pasikalbėti su mumis. — Jis žvilgtelėjo į Kerę. — To ir noriu iš jūsų. 
Pasikalbėkite su tomis moterimis. Įtikinkite jas bendradarbiauti. 

— Tai nebus lengva. 

— Padėkite joms suprasti, kad jos aukos. 

— Pamenate Čarlzo Mensono moteris? Net po ilgų metų kalėjime 
jos vis dar tebebuvo Čarlio mergaitės, vis dar buvo apkerėtos. Per kelerą 
dienų neįmanoma perprogramuoti to, kas buvo kalama į galvas ištisus 
metus. Ir jei jos spirsis grįžti į bendruomenę, jūs negalėsite laikyti jų 
neribotą laiką. 

— Padarykite kitaip, — tarė Džeinė. — Atlikite kūdikių DNR 
tyrimus. Išsiaiškinkite, kurie vyrai yra jų tėvai. Išsiaiškinkite, ar motinos 
buvo nepilnametės, kai gimdė. 

— Tai tas pats, jei kirstum šakas, norėdamas nupjauti medį, — tarė 
Ketė. — Yra tik vienas būdas iškart nugriauti jį. Išrauti iš šaknų. 

— Jeremiją, — tarė Pasternakas. 

Ketė linktelėjo. 

— Uždarykite jį ir išmeskite raktą. Be Pranašo kultas sprogs iš 


vidaus. Nes Jeremijas Gudis ir yra Komuna. 


Gaubiamas krentančio sniego šydo, būrys susirinkęs laukė. Džeinė tryp- 
čiojo, bandydama sušilti kojas, tačiau pirštai jau buvo nutirpę, ir netgi 
deginamai karštos kavos puodelis, kurį ką tik išgėrė, nepadėjo išvaikyti 
kandaus Aidaho ryto šalčio. Jei ji priklausytų puolamajam būriui, šaltis 
nebūtų taip svarbu, nes adrenalinas sumažina tokius nereikšmingus ne- 
patogumus kaip žema temperatūra. Tačiau šį rytą, pažeminta iki stebė- 
tojos statuso ir priversta tingiai stoviniuoti, ji jautė kaulus geliantį šaltį. 
Šalia stovinčiai Kerei oras, rodės, nė kiek nerūpėjo. Moteris stovėjo ne- 
judėdama, nerūpestingai atsukusi vėjui veidą. Džeinė išgirdo garsesnius 
balsus, ore pajuto įtampą ir suprato, kad netrukus prasidės puolimas. 

Nuo vadovaujančių pareigūnų būrelio atsiskyrė Pasternakas ir at- 
žingsniavo prie jų. Jis nešėsi siųstuvą-imtuvą. 

— Mes pajudėsime, kai tik jie išgriaus vartus. — Jis ištiesė Džeinei 
radiją. — Jūs likite su Kete. Kai pateksime ten, mums reikės jos patari- 
mo, o jūs ją lydėsite. Todėl pasirūpinkite jos saugumu. 

Vos tik Džeinė prisisegė prie diržo radiją, iš garsiakalbio pasigirdo 
perspėjimo signalas. 

— Teritorijoje vyksta judėjimas. Panašu, artinasi du vyrai. 

Pro krentantį sniegą Džeinė pamatė artėjančias figūras, apsi- 
rengusias vienodais juodais ilgais apsiaustais. Jie judėjo nedvejodami, 
žingsniavo tiesiai būrio link. Džeinės nuostabai, vienas iš vyrų išsitraukė 


raktų ryšulį ir atrakino vartus. 
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Būrio vadas žengė į priekį. 

— Aš leitenantas Makalis iš Aidaho valstijos policijos. Turime 
orderį apieškoti jūsų teritoriją. 

— Nereikia jokio orderio, — atsiliepė vyras su raktais. — Prašome 
užeiti. Visus jus. — Jis plačiai atvėrė vartus. 

Makatis dirstelėjo į kitus pareigūnus, aiškiai nustebintas tokio su- 
tikimo. 

Vyras mostu pakvietė lankytojus. 

— Mes esame susirinkimų salėje, kur visiems užteks vietos. Tik 
prašome paslėpti ginklus dėl mūsų moterų ir vaikų saugumo. — Jis 
plačiai išskėtė rankas, tarsi kviesdamas visą pasaulį. — Prašom vidun. 
Pamatysite, kad mes neturime ko slėpti. 

— Jie žinojo, — sumurmėjo Ketė. — Prakeikimas, jie žimojo, kad 
mes atvyksime. Jie pasiruošė. 

— Kaip jie galėjo sužinoti? — nusistebėjo Džeinė. 

— Jie gali nupirkti bet ką. Akis, ausis. Vienur politiką, kitur — 
policininką. — Ji pažiūrėjo į Džeinę. — Matote, kur bėda? Suprantate, 
kodėl jam niekada neteks pacirti teisingumo? 

— Neliečiamųjų nėra, Kete. 

— Jis neliečiamas. Visada toks buvo. — Ketė nukreipė žvilgsnį į 
atvirus vartus. Pareigūnų būrys jau buvo suėjęs į teritoriją; jų figūros 
pamažu nyko už krentančio sniego uždangos. Džeinė ėmė klausytis per 
radiją jų pokalbio. Balsai buvo ramūs, atsakymai trumpi ir aiškūs. 

— Pirmas pastatas patikrintas ir saugus... 

— Trečias saugus. 

Ketė papurtė galvą. 

— Jis ir šį kartą pergudravo juos, — tarė ji. — Jie nežino, ko ieš- 
koti. Jie nemato, kas tiesiai priešais jų sumautas akis. 

— Ginklų nerasta. Saugu... 

Ketė stebeilijosi į tolstančias figūras, pamažu virstančias tik vaiduok- 


liškais kontūrais. Netarusi nė žodžio, ji irgi pasuko pro atvirus vartus. 
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Džeinė nusekė paskui ją. 

Jos ėjo pro eiles pastatų, kurie stovėjo tylūs ir tamsūs, sekdamos 
policijos būrio pėdsakais. Priekyje Džeinė pamatė susirinkimų salės lan- 
guose jaukiai degančias žvakes, išgirdo muziką, daug balsų, susiliejančių į 
giesmę. Tai buvo melodinga ir nežemiška giesmė, kylanti į dangų iš vaikų 
lūpų. Kvapūs malkų dūmai, žadama šiluma ir draugija kvietė jas į vidų. 

Jos įžengė pro duris į susirinkimų salę. 

Viduje erdvi paralpa su aukštomis lubomis buvo apšviesta daugy- 
bės žvakių. Ant spindinčių medinių suolų sėdėjo šimtai parapijiečių. 
Vienoje tako pusėje — moterys ir mergaitės, pasipuošusios pastelinės 
spalvos suknelėmis. Kitoje — vyrai ir berniukai, apsivilkę baltais marš- 
kiniais ir juodomis kelnėmis. Tuzinas policininkų susibūrė salės gale. Jie 
stovėjo nesmagiai dairydamiesi, nežinodami, kaip elgtis šiuose maldos 
namuose. 

Giesmė baigėsi, aukštos finalinės natos nuslopo. Stojus tylai ant 
pakylos žengė tamsiaplaukis vyras ir ramiai nužvelgė savo parapijiečius. 
Jis nedėvėjo dvasininko drabužių, neturėjo išsiuvinėtos stulos, neišsi- 
skyrė jokiomis kitomis puošmenomis. Tiesą sakant, vilkėjo tokiais pa- 
čiais drabužiais kaip ir jo pasekėjai, tik baltų marškinių rankovės buvo 
atraitytos, tarsi jis būtų pasiruošęs dienos darbui. Jam nereikėjo jokio 
kostiumo, jokių akį traukiančių blizgučių minios dėmesiui sutelkti. Jau 
vien veriantis žvilgsnis, kuris, atrodė, skleidžia radiaciją, traukė visų su- 
sirinkusiųjų dėmesį. 

"Tai štai jis, Jeremijas Gudis, pagalvojo Džeinė. Nors jo plaukuose 
spindėjo sidabrinės gijos, jie vis dar atrodė kaip jaunuolio gaurai, tankūs 
it liūto, krentantys beveik iki pečių. Šią niūrią žiemos dieną jo povyza, 
rodės, spinduliavo šilumą, kaip ir liepsnos, šokinėjančios didžiuliame 
akmeniniame salės židinyje. Tylėdamas apžvelgė minią, ir jo žvilgsnis 
apsistojo ties salės gale stovinčiais policijos pareigūnais. 

— Brangūs draugai, atsistokime ir pasveikinkime mūsų sve- 
čius, — tarė jis. 


Tarsi vienas organizmas, parapijiečiai vieningai atsistojo ir atsi- 
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suko į pašaliečius. „Sveiki“, pasigirdo sveikinimo choras. Visi veidai 
atrodė skaistūs ir rausvi, visų akys nekaltai išplėstos. Sveiki kūnu ir siela, 
turėjo susidaryti įspūdį pašaliniai; laiminga bendruomenė, susijungusi 
bendram tikslui. 

Tada vėl visi kartu atsisėdo. Judesys buvo keistai choreografiškas, 
netgi suolai sugirgždėjo vienu metu. 

— Jeremijas Gudis? — šūktelėjo leitenantas Makas. 

Vyras ant pakylos rūsčiai linktelėjo. 

— Aš Jeremijas. 

— Leitenantas Deividas Makafis, Aidaho valstijos policija. Gal 
malonėtumėt eiti su mumis, pone? 

— Norėčiau paklausti, ar būtina demonstruoti jėgą? Ypač dabar, 
mūsų liūdesio valandą? 

— Liūdesio, pone Gudi? 

— Juk dėl to jūs čia, ar ne? Dėl tų žiaurumų, įvykdytų prieš mūsų 
nelaimingą broliją Teateinie Karalystėje? — Jeremijas liūdnai pažvelgė 
į minią. — Taip, draugai, mes žinome, ar ne? Žodis pasiekė mus vakar, 
pranešė siaubingą žinią apie tai, kas atsitiko mūsų pasekėjams. Ir viskas 
tik dėl to, kas jie buvo ir kuo tikėjo. 

Minia liūdnai sulinksėjo ir pritardama sumurmėjo. 

— Pone Gudi, — tarė Makafis, — prašau jūsų eiti su mumis. 

— Kodėl? 

— Kad atsakytumėt į keletą klausimų. 

— "Tai klauskite čia ir dabar, kad visi galėtų girdėti. — Jeremijas 
išraiškingai ištiesė rankas į savo pasekėjus. Tai buvo didis teatras, o jis 
po šiais salės skliautais, žvakių šviesa nutviekstų langų apsupry atliko pa- 
grindinį vaidmenį. — Aš neturiu paslapčių nuo savo parapijiečių. 

— "Tai ne viešas forumas, — tarė Makafs. — Tai kriminalinis 
tyrimas. 

— Manote, nesuprantu? — Jeremijas įsmeigė į jį žvilgsnį, kuris, 
rodės, perskrodė orą. — Mūsų pasekėjai tame slėnyje buvo nužudyti. 


Išskersti kaip avys, o jų kūnai numesti laukiniams žvėrims! 
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— Ar taip jums pranešė? 

— Argi tai ne tiesa? Kad keturiasdešimt vienas geras žmogus, įskai- 
tant moteris ir vaikus, dėl savo tikėjimo buvo nukankinti? O dabar jūs 
ateinate čionai pakviesti pro mūsų vartus. Jūsų vyrai ginkluoti ir niekina 
tuos, kurie netiki tuo, ką darote jūs. 

Makafis nesmagiai pasimuistė. Šiltoje salėje jo kakta ėmė blizgėri 
nuo prakaito. 

— Paprašysiu jus dar kartą, pone Gudi. Arba einate su mumis savo 
valia, arba būsime priversti jus suimti. 

— Ber aš m0riu jums padėti! Argi nežadėjau atsakyti į visus jūsų 
klausimus? Klauskite dabar, kai jus gali girdėti visi šie gerieji žmonės. O 
gal bijote, kad visas pasaulis sužinos tiesą? — Jis pažiūrėjo į minią. — 
Mano draugai, jūs esate mano apsauga. Kviečiu jus būti liudininkais. 

Nuo klaupto pašokęs vyras šūktelėjo: 

— Ko bijo policija? Klauskite, ko norėjote, kad ir mes girdėtume! 

Prie jo prisijungė minia. 

— Taip, klauskite čia ir dabar! 

— Klauskite jo čia! 

Miniai sujudus sugirgždėjo suolai; atsistojo dar keletas vyrų. Po- 
licininkai neramiai apsižvalgė. 

— Vadinasi, jūs atsisakote bendradarbiauti? — vėl pamėgino 
Makatfis. 

— Aš bendradarbiauju. Bet jei jūs atėjore paklausti apie Teateinie 
Karalystę, aš negaliu jums padėti. 

— Ir jūs tai vadinate bendradarbiavimu? 

— Neturiu ko jums pasakyti. Nes nebuvau ten ir nemačiau, kas 
atsitiko. 

— Kada paskutinį kartą buvote Teateinie Karalystėje? 

— Spalį. Kai palikau juos, jie klestėjo. Buvo puikiai apsirūpinę 
žiemai. Jau kasė pamatus dar šešiems namams. Tada paskutinį kartą ma- 
čiau slėnį. — Jis pažiūrėjo į parapijiečius, ieškodamas paramos. — Ar aš 


sakau tiesą? Ar kas nors galėtų man paprieštarauti? 
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Jo gynybą parėmė tuzinas balsų. 

— Pranašas nemeluoja! 

Jeremijas pažiūrėjo į Makafį. 

— Man regis, jūs išgirdote atsakymą, leitenante. 

— Anaiptol ne, — atkirto Makafs. 

— Matote, mano draugai? — Jeremijas atsisuko į savo pasekė- 
jus. — Kaip jie su savo armija ir ginklais niekina Dievo namus? — Jis 
apgailestaudamas papurtė galvą. — Šis spektaklis yra menk4 žmonių 
valdžios taktika. — Jis nusišypsojo Makafiui. — Ar ji jums padėjo, lei- 
tenante? Ar dabar jaučiatės didesnis? 

Šių paryčių Makafis nebegalėjo pakelti, jo nugara sustingo, o jis 
pats pasiruošė iššūkiui. 

— Jeremijau Gudi, jūs suimamas. O visi šie vaikai bus perduoti 
globos tarnyboms. Jie bus išvesti iš šios teritorijos ir įsodinti į jų laukian- 
čius autobusus. 

Pasigirdo išgąstingi moterų šūksniai, kurie virto dejonių ir kūkčio- 
jimų choru. Visa minia protestuodama sukilo. Vos per porą sekundžių 
Makafis prarado salės kontrolę, ir Džeinė pamatė, kaip pareigūnų ran- 
kos nuslydo prie ginklų. Įniršiui vis didėjant, ji instinktyviai siektelėjo 
savojo, nes minia, rodės, tuoj pratrūks. 

— Draugai! Mano draugai! — šūktelėjo Jeremijas. — Prašau 
ramybės. — Jis kilstelėjo rankas, ir salė tučtuojau nuščiuvo. — Pa- 
saulis netrukus sužinos tiesą, — paskelbė jis. — Jie pamatys, kad mes 
elgėmės oriai ir gailestingai. Kad susidūrę su brutaliu valdžios veidu, 
atsakėme nuolankumu ir nusižeminimu. — Jis giliai ir liūdnai atsidu- 
so. — Mano draugai, mes neturime kito pasirinkimo, kaip tik paklusti. 
Ir aš neturiu kito pasirinkimo, kaip pasiduoti jų valiai. Aš tik paprašysiu 
prisiminti, ką jūs šiandien čia matėte. Neteisingumą, žiaurumą, šeimų 
draskymą. — Jis užvertė į lubas akis, tarsi kalbėdamas tiesiai į dangų. 
Tik tada Džeinė pastebėjo viršutiniame balkone viską hlmuojančius 
parapijiečius. Viskas nufilmuota. Jie įrašė Jeremijo Gudžio kančią. Kai xik 
šis įrašas pasklis po žiniasklaidą, visas pasaulis sužinos apie išpuolį prieš 


taikią bendruomenę. 
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— Prisiminkite, draugai! — įsakė Jeremijas. 

— Prisiminsime! — vieningai atsiliepė parapijiečiai. 

Jis nulipo nuo pakylos ir ramiai priėjo prie laukiančių policijos 
pareigūnų. Kai žingsniavo taku pro apstulbusius pasekėjus, salę užpildė 
rauda. Vis dėlto Jeremijo veidas nebuvo liūdnas; atvirkščiai, Džeinė 
matė jame triumfą. Jis buvo suplanavęs ir surežisavęs šį susidūrimą, 
sceną, kuri bus parodyta ir pakartota per visas šalies televizijas. Nuo- 
lankusis pranašas oriai žingsniuoja savo kankintojų link. Jis laimėjo šį 
raundą, pagalvojo ji. Galbūt laimėjo net visą karą. Kaip galės prisieku- 
sieji jį nuteisti, kai jis atrodo lyg auka? 

Jeremijas sustojo priešais Makafį ir ištiesė rankas, nuolankiai siū- 
lydamasis būti surakintas. Akivaizdesnio simboliškumo negalėjo būti. 
Makafis paslaugiai užsegė jam antrankius, metalo žvangesys nuaidėjo 
stulbinamai garsiai. 

— Ar sunaikinsite mus visus? — pasiteiravo Jeremijas. 

— Pakaks, — atšovė Makafis. 

— Jūs puikiai žinote, kad aš neturėjau nieko bendra su tuo, kas 
atsitiko Teateinie Karalystėje. 

— Tai mes ir išsiaiškinsime. 

— Tikrai? Nemanau, kad jums reikia tiesos. Nes jūs jau išsirinkote 
piktadarį. — Aukštai iškėlęs galvą, Jeremijas praėjo pro išsirikiavusius 
policininkus. Tačiau netoli išėjimo jis staiga stabtelėjo ir jo žvilgsnis nu- 
krypo į Ketę Veis. Jo lūpose nušvito atpažinimo šypsena. 

— Keitė Šeldon, — ryliai ištarė jis. — Tu sugrįžai pas mus. 

Džeinė suraukusi kaktą pažiūrėjo į Kerę, kurios veidas buvo bau- 
ginamai išblyškęs. 

— Bet juk jūs man sakėte, kad Keitė Šeldon buvo jūsų drau- 
gė, — tarė Džeinė. 


Ketė, rodės, nė negirdėjo Džeinės, tačiau nenuleido nuo Jeremijo 


akių. 

— Šį kartą viskas baigsis, — tyliai tarė. 

— Baigsis? — Jis papurtė galvą. — Ne, Keite, tai mus tik sustip- 
rins. Visuomenės akyse aš esu kankinys. — Kai nužvelgė jos išsitaršiu- 
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sius plaukus, išvargusį veidą, jo žvilgsnis tapo beveik gailus. — Marau, 
pasaulis nebuvo tau geras. Kaip gaila, kad palikai mus. — Jis nusišypso- 
jo ir nusisuko eiti. — Bet mes visi turime gyventi toliau. 

— Jeremijau! — Ketė staiga žengė paskui jį ištiesusi rankas. Tik 
tuomet Džeinė pastebėjo, ką ji jose laiko. 

— Kete, nereikia! — riktelėjo Džeinė. Ji akimirksniu išsitraukė 
savo ginklą. — Mesk jį. Mesk ginklą, Kete! 

Jeremijas atsisuko ir ramiai pažvelgė į ginklą, kuris buvo nutaikytas 
jam į krūtinę. Jei ir jautė baimę, tai neparodė. Per savo pačios širdies 
dunksėjimą Džeinė išgirdo aikčiojimus klauptuose ir skubius parapi- 
jiečių, ieškančių priedangos, žingsnius. Ji nė neabejojo, kad tuzinas po- 
licininkų jau irgi buvo paruošę savo ginklus. Tačiau nenuleido akių nuo 
Ketės. Nuo šiurkščių, vėjo nugairintų rankų, spaudžiančių ginklą. Nors 
bet kuris policininkas toje salėje galėjo į ją iššauti, nė vienas nesiryžo. Jie 
visi stovėjo suparalyžiuoti minties, kad gali tekti šauti į šią jauną moterį. 
Mes nė nenumanėme, kad ji ginkluota. Iš kur galėjome žinoti? 

— Kete, prašau, — ryliai tarė Džeinė. Ji stovėjo arčiausiai. Beveik 
taip arti, kad galėjo ištiesti ranką ir paimti ginklą, jei tik Ketė jį atiduo- 
tų. — Tai nieko neišspręs. 

— Išspręs. Tai viską užbaigs. 

— Bet tam yra teismai. 

— Teismai? — Ketė karčiai susijuokė. — Jie jo nelies. Niekada 
nelietė. — Ji dar stipriau suspaudė ginklą ir kilstelėjo vamzdį, tačiau 
Jeremijas nė nekrūptelėjo. Jo žvilgsnis išliko rūstus, beveik smalsus. 

— Matote, mano draugai? — šūktelėjo jis. — Štai su kuo mums 
tenka susidurti. Nepagrįstu pykčiu ir neapykanta. — Jis liūdnai papurtė 
galvą ir pažiūrėjo į Ketę. — Manau, visiems aišku, kad tau reikia pagal- 
bos, Keite. Aš tau jaučiu tik meilę. Visada jaučiau. — Jis vėl nusisuko, 
ketindamas išeiti. 

— Meilę? — sušnabždėjo Ketė. — Meilę? 

Džeinė pamatė, kaip įsitempė Ketės riešo sausgyslės. Pamatė, kaip 
pabalo moters pirštai, tačiau jos pačios refleksai apmirė. O rankos su- 


stingo ant ginklo. 
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Kulka iš Ketės ginklo susmigo Jeremijui į nugarą. Jis susvirduliavo 
į priekį ir parklupo. 

Salėje driokstelėjo šūviai. Ketės kūnas kratėsi ir purtėsi nuo į ją 
smingančių policijos kulkų. Jos ginklas nusirito ant žemės, o ji drėbėsi 
ant grindų. Nukrito veidu žemyn šalia Jeremijo Gudžio kūno. 

— Nutraukit ugnį! — suriko Makafis. 

Nuaidėjo dar du padriki šūviai, tada stojo tyla. 

Džeinė parklupo šalia Ketės. Nuo klauptų ataidėjo moters rauda, 
spigus ir veriantis klyksmas, tarytum ne žmogaus. Prie jo prisijungė kiti, 
ir netrukus šimtai balsų kurtinamai verkė sielvartaudami savo kritusio 
pranašo. Niekas negailėjo Ketės Veis. Niekas nešaukė jos vardo. Tik 
Džeinė, klūpėdama ant kruvinų grindų, buvo pakankamai arti, kad 
matytų moters akis. Tik Džeinė matė, kaip išblėso tų akių šviesa. 

— Žudikė! — šūktelėjo balsas. — Ji Judas! 


vo. ao) 
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— Jos vardas buvo Keitė Šeldon, — pasakė Džeinė, važiuodama su 
Mora į Džeksoną. — Būdama trylikos, ji tapo viena iš Jeremijo vadina- 
mųjų dvasinių nuotakų ir turėjo visiškai atsiduoti jo geismams. Ji pri- 
klausė jam šešerius metus. Tačiau Keitei kažkaip pavyko sukaupti drąsą 
ir pasprukti. Ji pabėgo iš Komunos. 

— Ir tada pasikeitė vardą? — paklausė Mora. 

Džeinė linktelėjo, tačiau neatitraukė nuo kelio akių. 

— Ji tapo Katerina Šeldon Veis. Ir paskyrė savo gyvenimą Jere- 
mijui sunaikinti. Bėda ta, kad niekas jos nesiklausė. Ji buvo tik balsas 
tyruose. 

Mora žiūrėjo į dabar jau pažįstamą kelią, kuriuo kiekvieną dieną 
keliaudavo į ligoninę aplankyti Žiurkiaus. Šis apsilankymas bus pasku- 
tinis. Rytoj ji išskrenda atgal į Bostoną, ir būsimasis atsisveikinimas jai 
kėlė baimę. Bijojo, nes vis dar nežinojo, kokią ateitį galėtų jam pasiūlyti, 
kokius pažadus galėtų ištesėti. Komuna buvo giliai apnuodijusi mažąją 
Keitę Šeldon; ar Žiurkius panašiai pažeistas? Ar Mora iš tiesų nori pri- 
imti į savo namus tokią sužalotą būtybę? 

— Tai bent jau atsako į tam tikrus klausimus, — pasakė Džeinė. 

Mora pažiūrėjo į ją. 


— Kokius klausimus? 
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— Apie dvigubą žmogžudystę svečių namuose, „B rate“. Kur mo- 
telio kambaryje buvo nužudyta pora. Įsilaužimo žymių nerasta. Žudikas 
paprasčiausiai įėjo ir sutalžė vyrui galvą, visiškai suniokojo veidą. 

— Nužudymas iš įniršio. 

Džeinė linktelėjo. 

— Ketės garaže jie rado žmogžudystės įrankį. Plaktuką. 

— Vadinasi, nėra jokių abejonių, kad tai padarė ji. 

— Tai taip pat paaiškina dar vieną dalyką, kuris nedavė man ra- 
mybės, — tarė Džeinė. — Lopšyje buvo likęs gyvas kūdikis. Sveikutėlis, 
o šalia jo keturi tušti buteliukai. Žudikas norėjo, kad kūdikis išgyventų. 
Netgi nukabino ženklą NETRUKDYTI, kad kambarių tvarkytojos įeitų ir 
rastų kūnus. — Ji žvilgtelėjo į Morą. — Primena žmogų, kuriam rūpi 
vaikai, ar ne? 

— Socialinę darbuotoją. 

— Ketė nuolatos stebėjo Komunos judėjimą. Žinojo, kada kuris 
nors iš jų pasirodo miestelyje. Galbūt ji nužudė tą porą iš įniršio. O gal 
tiesiog norėjo išgelbėti dar vieną mergytę. — Džeinė niūriai linktelėjo 
pritardama. — Galų gale ji išgelbėjo daugybę mergaičių. Visus vaikus 
priglaudė vaikų globos tarnybos. O moterys pamažu palieka Angelų 
lygumą. Kaip Ketė ir pranašavo, be Jeremijo kultas žlunga. 

— Tačiau jai teko jį nužudyti, kad raip atsitiktų. 

— Neketinu jos teisti. Pagalvok, kiek gyvenimų jis sugadino. Tarp 
jų ir berniuko. 

— Žiurkius nieko nebeturi, — tyliai ištarė Mora. 

— Tu juk suvoki, kad jis turi daugybę problemų. 

— Žinau. 

— Nepilnametis pažeidėjas. Mėrytas po globėjų namus. O dabar 
netekęs mamos ir sesers. 

— Kodėl apie tai kalbi, Džeine? 

— Nes žinau, kad galvoji jį įsivaikinti. 


— Noriu pasielgti teisingai. 
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— Tu gyveni viena. Beveik visą laiką leidi darbe. 

— Jis išgelbėjo man gyvybę. Jis nusipelno gyventi geriau nei dabar. 

— Ir tu esi pasiruošusi būti jam mama? Pasiruošusi spręsti visas jo 
problemas? 

Aš tik noriu pakeisti jo gyvenimą. 

— O Danielis? Kaip berniukas jausis esant šiems santykiams? 

Mora neatsakė, nes pati nežinojo atsakymo. Danielis? Kaip bus 
toliau? 

Kai įsuko į ligoninės stovėjimo aikštelę, suskambo Džeinės mobi- 
lusis. Ji dirstelėjo į numerį ir atsiliepė: 

— Sveikas, brangusis. Kas atsitiko? 

Brangusis. Šis meilus žodis išslydo iš Džeinės lūpų taip lengvai, 
taip jaukiai. Štai kaip kalbasi du žmonės, kurie dalijasi bendra lova ir 
gyvenimu, nesvarbu, kas klausytųsi iš šalies. Jiems nereikia šnabždėtis, 
slėptis šešėliuose. Štai kaip skamba meilė, kai ji išlenda iš tamsos ir ap- 
reiškia save pasauliui. 

— Ar laboratorija įsitikinusi dėl rezultatų? — paklausė Džeinė. — 
Nes Mora mano kitaip. 

— Kokių rezultatų? 

— Taip, pasakysiu. Galbūt ji galės paaiškinti. Pasimatysime per 
vakarienę. — Ji baigė pokalbį ir atsisuko į Morą. — Gabrielis ką tik 
šnekėjosi su toksikologijos laboratorija Denveryje. Jie atliko mergaitės 
skrandžio turinio tyrimą. 

— Rado organinių fosfatų? 

— Ne. 

Mora apstulbusi papurtė galvą. 

— Tačiau tai buvo tipiškas apsinuodijimo organiniais fosfatais at- 
vejis! Atitiko visi klinikiniai požymiai. 

— Jos skrandyje nebuvo jokios degradacijos. Jei ji būtų prarijusi to 


pesticido, būtų likę jo pėdsakų, ar ne? 
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— Taip, turėtų. 

— O jame nieko nebuvo, — pasakė Džeinė. — Ji mirė ne nuo to. 

Mora nutilo, negalėdama paaiškinti rezulcatų. 

— Mirtiną dozę galima gauti ir per odą. 

— Keturiasdešimt vienas žmogus buvo aptaškytas? Skamba ne- 
įtikinamai. 

— Gal laboratorija suklydo, — svarstė Mora. 

— Mėginiai bus perduoti FTB laboratorijai tolesnei analizei. Bet 
šiuo metu atrodo, kad tavo diagnozė buvo klaidinga. 

Į stovėjimo aikštelę įburzgė medicinos aprūpinimo furgonas ir su- 
stojo šalia jų automobilio. Morai buvo sunku susikaupti, nes subarškėjo 
atidaromos užpakalinės durys ir du vyrai ėmė krauti lauk deguonies 
balionus. 

— Gruberio vyzdžiai buvo susitraukę, — tarė Mora. — Ir jis nea- 
bejotinai sureagavo į atropino dozę. — Ji išsitiesino sėdynėje, dar labiau 
įsitikinusi nei kada nors. — Mano diagnozė turi būti teisinga. 

— Kas dar galėjo sukelti tuos simptomus? Gal yra kokie nors kiti 
nuodai, kas nors, ko laboratorija galėjo nepastebėti? 

Išgirdusi garsų metalinį žvangesį, Mora piktai pažiūrėjo į du tie- 
kėjus. Jos dėmesį patraukė deguonies balionai, išrikiuoti vežimėlyje 
lyg žalios raketos, ir atminties spragos užsipildė. Prisiminė tai, ką matė 
Teateinie Karalystėje, tik tuo metu neužfiksavo. Ji matė cilindrą, pa- 
našų į šiuos deguonies balionus, tik jis buvo pilkas ir pasidengęs sniegu. 
Prisiminė Mėlynojo kodo atvejį skrodimo laboratorijoje, susitraukusius 
Gruberio vyzdžius ir jo reakciją į atropiną. 

Mano diagnozė buvo beveik teisinga. 

Beveik. 

Džeinė atidarė dureles ir išlipo, tačiau Mora nepajudėjo nuo sė- 
dynės. 

— Ei, — paragino ją Džeinė. — Negi neisime aplankyti berniuko? 

— Mums reikia nuvažiuoti į Teateinie Karalystę, — pasakė Mora. 


== Kz 


302 


— Iki sutemų liko vos kelios valandos. Jei išvažiuotume dabar, su- 
spėtume, kol dar šviesu. Tačiau pirmiausia reikia užsukti į ūkinių prekių 
parduotuvę. 

— Ūkinių prekių? Ko? 

— Noriu nusipirkti kastuvą. 

— Jie iškasė visus kūnus. Ten nieko nebėra. 

— Gali būti, kad yra. — Mora pamojo Džeinei. — Nagi, važiuo- 
jam! Turime išvažiuoti tučtuojau. 

Atsidususi Džeinė atsisėdo prie vairo. 

— Pavėluosime į vakarienę. O aš dar nė nepradėjau krautis daiktų. 

— Tai mūsų paskutinė galimybė pamatyti slėnį. Mūsų paskutinis 
šansas suprasti, kas pražudė tuos žmones. 

— Maniau, tu jau supratai. 

Mora papurtė galvą. 

— Aš klydau. 


Jos kilo į kalną, važiavo tuo pačiu keliu, kuriuo Mora keliavo tą nelai- 
mingą dieną su Dagu, Greise, Eleina ir Arlo. Ji vis dar girdėjo jų balsus, 
besiginčijančius visureigyje, matė niūriai papūstas Greisės lūpas ir nenu- 
slūgstantį Dago linksmumą, girdėjo jį tvirtinant, kad viskas bus gerai, 
jei tik pasitikėsi pasauliu. Vaiduokliai, galvojo ji, ir jie tebesklando šiame 
kelyje. Tebesirodo man. 

Šiandien nesnigo, kelias buvo nuvalytas, tačiau Mora matė jį tokį, 
koks jis buvo rą dieną, skendintį akinamai baltoje plynėje. Čia, ties šiuo 
posūkiu, jie pirmą kartą prakalbo apie tai, kad reikėtų apsisukti. Jei tik 
būtų taip padarę. Viskas būtų baigęsi kitaip, jei jie būtų nusileidę nuo 
kalno, jei būtų sugrįžę į Džeksoną. Jie būtų papietavę jaukiame restora- 
ne, atsisveikinę ir grįžę į savo gyvenimus. Galbūt kažkokioje paralelinėje 
visatoje jie priėmė tokį sprendimą, ir toje visatoje Dagas, Greisė, Eleina 


ir Arlo tebebuvo gyvi. 
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Priekyje išniro ženklas PRIVATUS KELIAS. Šį kartą nebuvo jokių 
kliūčių — nei sniego pusnių, nei grandinių ar vartų. Džeinė įsuko į tą 
kelią, ir Mora prisiminė, kaip jie klampojo pro tas pačias pušis — Dagas 
priekyje, Arlo traukdamas Eleinos lagaminą. Prisiminė geliantį sniegą ir 
vis tirštėjančias sutemas. 

Čia irgi šmėžuoja vaiduokliai. 

Jos pravažiavo pro ženklą TEATEINIE KARALYSTĖ ir ėmė leistis į slė- 
nį. Mora pamatė pajuodusius pamatus, iškastą kapavietę. Arplaišos nuo 
policijos juostos mėtėsi po lauką it ryškūs spalvoti taškai, plazdenantys 
ant sniego. 

Padangomis gurgždindamos sniegą, jos pririedėjo prie pirmųjų 
griuvėsių pamatų. 

— Visi lavonai buvo palaidoti vienoje vietoje, štai ten, — tarė 
Džeinė, parodydama į vis dar žiojinčią duobę sniege. — Jei joje kas nors 
ir liko, tai pamatysime tik pavasarį. 

Mora atidarė dureles ir išlipo. 

— Kur tu eini? — paklausė Džeinė. 

— Pasivaikščioti. 

Mora išsitraukė iš bagažinės kastuvą, kurį nusipirko ūkinių prekių 
parduotuvėje. 

— Jau sakiau tau, jie patikrino visą lauką. 

— Bet ar žiūrėjo miške? 

Nešina kastuvu, Mora patraukė pro sudegusius namus, batais 
traiškydama ploną ledą. Visur buvo matyti įrodymai, kad policijos pa- 
jėgos iššukavo šią vietą — ištryptas sniegas, daugybė padangų vėžių, 
cigarečių nuorūkos ir popiergaliai ant sniego. Saulė jau leidosi, pamažu 
išsinešdama paskutinę dienos šviesą. Netrukus kaimas liko jai už nu- 
garos, ir Mora pasuko miško link. 

— Palauk! — šūktelėjo Džeinė. 

Mora negalėjo tiksliai prisiminti, kurioje vietoje ji su Žiurkiumi 
įėjo į mišką. Jų sniegbačių pėdsakus buvo užpustęs šviežiai iškritęs snie- 


gas. Ėjo į tą pusę, kur jie spruko nuo savo persekiotojų ir šuns. Ji neturė- 
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jo kitų sniegbačių, todėl kiekvienas žingsnis reikalavo jėgų, kojos klim- 
po iki kelių. Girdėjo Džeinę, garsiai burbančią jai už nugaros, tačiau 
nesustojo; atkakliai yrėsi į priekį tempdama kastuvą, besitrankančia nuo 
pastangų širdimi. Ar ji jau nuėjo per toli? Ar nepastebėjo tos vietos? 

Tada medžiai prasiskyrė, ir priešais Morą nusidriekė laukymė su 
pūpsančiais sniego kalnais, po kuriais dunksojo statybinės atliekos. 
Tolimajame krašte tebestovėjo ekskavatorius, ir ji pamatė naujų pastatų 
griaučius, tebelaukiančius statybų pabaigos. Štai čia ji parkrito, įklim- 
pusi į gilią pusnį. Ir bejėgiškai gulėjo, kai atlėkė pėdsekys. Ji vėl viską 
prisiminė, ir širdis ėmė plakti dar smarkiau. Prisiminė pėdsekio šuns 
nuostabos kupiną cypimą, kai šis ore susidūrė su Meškiu. 

Visi šunų grumtynių pėdsakai buvo dingę po šviežia sniego danga, 
tačiau ji vis dar galėjo įžiūrėti įdubą sniege, kur gulėjo pargriuvusi, matė 
kalvotus statybinių atliekų, uždengtų balta antklode, kontūrus. 

Mora įbedė kastuvą į vieną iš gūbrių ir numetė į šoną sniego šūsnį. 

Džeinė pagaliau ją prisivijo ir sunkiai kvėpuodama įgriuvo į lau- 
kymę. 

— Kodėl tu kasi čia? 

— Kai ką čia mačiau. Galbūt tai nieko nereiškia. Arba reiškia 
viską. 

— Ką gi, geras atsakymas. 

Mora nusviedė į šalį dar vieną šūsnį sniego. 

— Tada tik pastebėjau. Ber jei aš mačiau tai, ką manau esant... — 
Staiga Moros kastuvas atsimušė į kažką kieta. Kažką, kas dusliai suskam- 
bėjo. — Gal čia tai, ko ieškau. — Ji atsiklaupė ir pirštinėtomis rankomis 
ėmė kasti sniegą. 

Pamažu pasimatė nedidelis daiktas, glotnus ir išlenktas. Mora ne- 
galėjo jo ištraukti, nes buvo tvirtai įšalęs į po juo esančias nuolaužas. Kasė 
toliau, tačiau pusė apledėjusio daikto liko po sniegu. Tai, ką atkasė, buvo 
vienas pilko metalinio cilindro galas. Ant jo buvo išdažytos dvi juostelės 
— viena žalia, kita geltona. Ant cilindro įspaustas kodas D568. 

— Kas rai? — paklausė Džeinė. 
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Mora neatsakė. Ji toliau valė sniegą ir grandė ledą, atidengdama 
daugiau cilindro. Džeinė pritūpė jai padėti. Pasirodė žalios spalvos 
skaičiai. 
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— Ar žinai, ką jie reiškia? — paklausė Džeinė. 
— Manyčiau, tai kažkoks serijos numeris. 
— Kieno? 


Staiga ledo gabalėlis nulūžo, ir Mora įsistebeilijo į trafaretines raides. 
VX GAS 


Džeinė susiraukė. 

— VX. Ar tai kartais ne nervus paralyžiuojančios dujos? 

— Būtent, — tyliai atsiliepė Mora ir priblokšta atsisėdo. Ji pažiū- 
rėjo į ekskavatorių. Gyventojai ketino čia statyti naujus namus, pagalvo- 
jo ji. Jie iškirto medžius ir kasė namams pamatus. Ruošė slėnį naujoms 
šeimoms, atsikelsiančioms į Teateinie Karalystę. 

Ar jie žinojo, kad šioje žemėje, kurią jie kasa ir rausia, guli palai- 
dotas mirtinas ginklas? 

— Šiuos žmones pražudė ne pesticidai, — tarė Mora. 

— Ber tu sakei, kad klinikiniai simptomai atitinka šiuos nuodus. 

— Taip pat ir nervus paralyžiuojančias dujas VX. Jos žudo visiškai 
taip pat kaip ir organiniai fosfatai. VX suardo tuos pačius fermentus, 
sukelia tuos pačius simptomus, tačiau yra kur kas galingesnės. Tai che- 
minis ginklas, skirtas naudoti per orą. Jei paleistum jas į slėnį ar į kitą že- 
mumą... — Mora pažiūrėjo į Džeinę. — Šis slėnis taprų žudymo zona. 

Išgirdusios variklio burzgimą, jos abi pašoko ant kojų. Mūsų auto- 
mobilis stovi atviroje vietoje, pagalvojo Mora. Tas, kas arvažiavo, jau 


žino, kad mes čia. 
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— Turi ginklą? — paklausė Mora. — Prašau, pasakyk, kad tu 
ginkluota. 

— Palikau jį užrakintą bagažinėje. 

— Turi jį iš ten paimti. 

— Kas, po galais, vyksta? 

— Šrai dėl ko viskas prasidėjo! — Mora parodė į pusiau atkastą 
dujų cilindrą. — Pesticidai čia niekuo dėti. Tai ne masinė savižudybė. Tai 
buvo nelaimingas atsitikimas. Tai cheminis ginklas, Džeine. Turėjo būti 
sunaikintas prieš dešimtmečius. Jis tikriausiai daugybę metų čia guli. 

— Vadinasi, Komuna... Jeremijas... 

— Jis neturėjo nieko bendra su šių žmonių mirtimis. 

Džeinė apsidairė po laukymę, vis labiau viską suvokdama. 

— Toji „Dahlia Group“ — fiktyvi kompanija, kuri sumokėjo 
Martino — čia bus jos darbas, ar ne? 

Miške trakšrelėjo šaka. 

— Slėpkis! — sušnabždėjo Mora. 

Jos abi nėrė į mišką, ir tą akimirką laukymėje pasirodė Montgome- 
ris Loftusas. Jis nešėsi šautuvą, tačiau jo vamzdis buvo nukreiptas į žemę 
ir jis ėjo nerūpestingai, kaip medžiotojas, kuris dar nepamatė grobio. 
Laukymėje buvo pilna jų pėdsakų, ir Loftusas negalėjo nepastebėti jų 
buvimo įrodymų. Jam tereikėjo pasekti jais ir surasti jas, susigūžusias 
tarp pušų. Tačiau jis, nekreipdamas dėmesio į tai, kas akivaizdu, ramiai 
prisiartino prie duobės, kurią buvo iškasusi Mora, ir pažiūrėjo į apnuo- 
gintą cilindrą. Ir kastuvą, kurį Mora buvo numetusi šalia. 

— Jei toks daiktas guli žemėje trisdešimt metų, bėgant laikui su- 
yra, — tarė jis. — Metalas pasidaro trapus. Netyčia pervažiuok per jį 
buldozeriu ar trenk į akmenį, ir jis subyrės į gabalus. — Jis prakalbo 
garsiau, tarsi medžiai būtų jo klausytojai. — Kaip manote, kas atsitiktų, 
jei dabar paleisčiau į jį kulką? 

Tik dabar Mora suvokė, kad jo šautuvas nutaikytas į cilindrą. Ji 
sustingo, bijodama išleisti bent garselį. Akies krašteliu pamatė Džeinę, 


slenkančią gilyn į mišką, bet Mora negalėjo pajudėti. 
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— VX dujos žudo greitai, — tęsė Loftusas. — Taip prieš trisde- 
šimt metų sakė statybų rangovas, kuris sumokėjo man, kad jų atsikraty- 
čiau. Tokią šaltą dieną kaip ši galbūt sklaidytųsi šiek tiek ilgiau. Tačiau 
šiltą dieną jos sklinda greitai. Pūsteli vėjas, įpučia jų pro atvirus langus. 
Į namus. — Jis kilstelėjo šautuvą ir nusitaikė į cilindrą. 

Moros širdis nusirito į kulnus. Užtektų vieno šūvio, ir jie nebega- 
lėtų pabėgti nuo pasklidusio nuodingo debesies. Kaip ir Teateinie Kara- 
lystės gyventojai negalėjo pabėgti tą neįprastai šiltą lapkričio dieną, kai 
atvėrė langus ir savo plaučius. Mirtis atskriejo ir pasiglemžė savo aukas: 
žaidžiančius vaikus, vakarienės susirinkusias šeimas. Moterį ant laiptų, 
kurios mirtinas krytis paliko kraujo klaną apačioje. 

— Nereikia! — šūktelėjo Mora. — Prašau. — Ji išžengė iš už 
medžių. Džeinės nesimatė; Mora tik suprato, kad Loftusas žino ją esant 
čia, ir ji negalėjo tikėtis, kad pabėgs nuo jo kulkos. Tačiau jis taikėsi ne 
į ją; jo šautuvo vamzdis liko nutaikytas į cilindrą. — Tai būtų savižudy- 
bė, — ištarė ji. 

Jis ironiškai šyptelėjo. 

— Tai jau taip, ponia. Kadangi nematau jokių šansų išsisukti. Jau 
nebe. Šitaip bus geriau nei kalėjimas. — Jis pažvelgė į nuniokotą Tea- 
teinie Karalystės kaimą. — Kai jie dar kartą ištirs tuos lavonus, supras, 
kas juos pražudė. Jie vėl sulėks čionai, į slėnį, ir ims ieškoti to, kas turėjo 
likti palaidota. Netrukus pasibels ir į mano duris. — Jis sunkiai atsi- 
duso. — Prieš trisdešimt metų nė neįsivaizdavau... — Šauruvo vamzdis 
priartėjo prie cilindro. 

— Jūs dar galite viską ištaisyti, pone Loftusai, — tarė Mora, 
bandydama išlaikyti tvirtą balsą. Įtikinamą balsą. — Galite pasakyti 
policijai tiesą. 

— Tiesą? — piktai iškošė jis. — Tiesa ta, kad man reikėjo tų 
prakeiktų pinigų. Jų reikėjo fermai. O statybų rangovui reikėjo pigaus 
būdo tuo atsikratyti. 

— Ir paversti slėnį nuodingų atliekų sąvartynu? 


— Mes sumokėjome už šiuos ginklus. Jūs, aš ir visi kiti mokesčius 
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mokantys amerikiečiai. Ber ką daryti su cheminiu ginklu, kai nebegali 
jo panaudoti? 

— Jie turėjo jį sudeginti. 

— Manote, valstybinės kompanijos iš tiesų statė tas brangiai 
kainuojančias krosnis, kurias žadėjo? Buvo pigiau atitempti čia ir palai- 
doti. — Jis nužvelgė laukymę. — Tuomet čia nieko nebuvo, tik tuščias 
slėnis ir išmaltas keliukas. Niekada nemaniau, kad kada nors čia apsi- 
gyvens šeimos. Jie nė nenutuokė, kas guli jų žemėje. Jiems visiems būtų 
užtekę vieno cilindro. — Jis vėl pažiūrėjo į cilindrą. — Kai suradau juos, 
sukau galvą, kaip atsikratyti lavonų. 

— Todėl užkasėte juos. 

— Rangovas atsiuntė savo žmonių. Bet prasidėjo pūga. 

O tada pasirodėme mes. Nelaimingi turistai atklydo į vaiduoklių 
miestelį. Ta pati akinanti pūga įkalino Morą ir jos kompaniją Teateinie 
Karalystėje, kur jie per daug pamatė, per daug sužinojo. Mes būtume 
viską atskleidę. 

Loftusas vėl pakėlė šautuvą ir nusitaikė. 

Mora skubiai žengė jo link. 

— Galėtumėte prašyti neliečiamybės, — tarė ji. 

— Už nekaltų žmonių nužudymą neliečiamybė netaikoma. 

— Jei liudysite prieš rangovą... 

— Jie turi pinigų. Advokatų. 

— Jūs galite atskleisti pavardes. 

— Jau atskleidžiau. Mano furgone guli vokas. Jame skaičiai, datos, 
pavardės. Viskas, ką aš prisimenu. Tikiuosi, to pakaks, kad juos nu- 
baustų. 

Jo ranka tvirčiau suspaudė šautuvo buožę, ir Moros kvėpavimas 
užstrigo gerklėje. Kur tu, Džeinė? 

Ji sukluso, išgirdusi šakų braškėjimą. 

Loftusas irgi jį išgirdo. Ir tą akimirką visos jį draskiusios abejonės 

— Taip nieko neišspręsi, Loftusai, — tarė Mora. 


— Taip išspręsiu viską, — atsiliepė jis. 
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Iš miško išniro Džeinė, abiem rankomis spausdama ginklą ir tai- 
kydamasi į Loftusą. 

— Mesk šautuvą, — paliepė ji. 

Jis pažiūrėjo į ją keistai abejinga veido išraiška. Išraiška žmogaus, 
kuriam neberūpėjo, kas bus toliau. 

— Tavo ėjimas, detektyve, — tarė jis. — Būk didvyre. 

Džeinė žengė jo link, tvirtai laikydama ginklą. 

— Ne šitaip viskas turi baigtis. 

— Tai tik kulka, — tarė Loftusas. Jis atsisuko į cilindrą. Kilstelėjo 
ginklą ir pasiruošė šauti. 

Po sprogimo ant balto sniego čiurkštelėjo kraujas. Akimirką Lof- 
tusas stovėjo sustingęs, tarsi ruošdamasis šuoliui į vandenyną. Šautuvas 
iškrito jam iš rankos. Tada lėtai nugriuvo į priekį ir išsitiesė veidu ant 
sniego. 

Džeinė nuleido savo ginklą. 

— Jėzau, — sumurmėjo ji. — Jis mane išprovokavo! 

Mora parklupo šalia Loftuso ir atvertė jį ant nugaros. Jo žvilgsnis 
dar buvo sąmoningas, ir jis įsistebeilijo į ją, lyg norėdamas įsiminti vei- 
dą. Tai buvo paskutinis vaizdas prieš jam numirštant. 

— Aš neturėjau pasirinkimo, — tarė Džeinė. 

— Ne. Neturėjai. Ir jis tai žinojo. 

Lėtai atsistojusi Mora pažiūrėjo išnykusio Teareinie Karalystės 
kaimo link. Ir pagalvojo: jie irgi neturėjo pasirinkimo, tie žmonės, ku- 
rie čia mirė. Kaip ir Daglas su Greise, Eleina su Arlo. Dauguma mūsų 
žingsniuoja per gyvenimą nežinodami, kaip ir kada jie mirs. 

Tačiau Montgomeris Loftusas pasirinko. Jis pasirinko mirti šian- 
dien, nuo policininkės kulkos, šioje užnuodytoje vietovėje. 

Ji lėtai iškvėpė, ir baltas garų debesėlis nuvingiavo į prieblandą 


tarytum dar viena laisva siela į vaiduoklių slėnį. 


Danielis stovėjo ant degutbetonio tako laukdamas jų, kai privatus Sen- 
sono lėktuvas atriedėjo į oro uosto terminalą. Tie patys smarkūs vėjai, 
dėl kurių buvo atidėtas jų reisas iš Masačusetso, dabar plaikstė juodą 
Danielio paltą ir taršė plaukus, tačiau jis stoiškai kentė vėtros pyktį ste- 
bėdamas, kaip lėktuvas sustoja ir nusileidžia laipteliai. 

Mora išlipo pirmoji. 

Ji nulipo laipteliais tiesiai į jo laukianųį glėbį. Dar prieš porą sa- 
vaičių jiedu būtų pasisveikinę tik skubiu apsikabinimu ir mandagiu 
pakštelėjimu į skruostą. Prieš apsikabindami būtų palaukę, kol uždarys 
duris ir užtrauks langus. Tačiau šiandien ji sugrįžo namo, sugrįžo iš nu- 
mirusiųjų, ir jis prisitraukė ją nedvejodamas. 

Vis dėlto kol Danielis laikė Morą savo glėbyje, džiaugsmingai 
murmėdamas jos vardą ir bučiuodamas veidą, ji jautė juos stebinčias 
draugų akis. Fiziškai jautė savo pačios nejaukumą, kurį taip ilgai bandė 
slėpti ir kuris dabar išsiveržė į paviršių. 

Ir ne geliantis vėjas, o jos pačios suvokimas, kad jie yra stebimi, 
privertė Morą pernelyg greitai atsitraukti nuo Danielio. Ji pastebėjo 
niūrų neįskairomą Sensono veidą, pamatė, kaip vengdama jos žvilgsnio 
nevikriai nusisuko Džeinė. Galbūt aš sugrįžau iš numirusiųjų, pagalvojo 
ji, tačiau ar iš tiesų kas nors pasikeitė? Aš vis tiek ta pati moteris, o Da- 


nielis — tas pats vyras. 
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Jis parvežė ją namo. 

Jos miegamojo tamsoje jiedu nurengė vienas kitą, kaip kad ne 
kartą buvo darę anksčiau. Jis išbučiavo jos mėlynes, gyjančius randus. 
Išglamonėjo visus įdubimus, visas vieteles, kur dabar per daug kyšojo 
kaulai. Mano vargšele, tu taip sublogai, kalbėjo jis. Pasakojo, kaip jis jos 
ilgėjęsis. Kaip gedėjęs. 

Mora pabudo gerokai prieš auštant. Atsisėdo lovoje ir stebėjo Da- 
nielį miegantį, kol už lango išaušo rytas, patikėdama arminčiai jo veidą, 
jo kvėpavimo garsą, jo prisilietimus ir kvapą. Kiekvieną kartą, kai jis 
praleisdavo su ja naktį, aušra visuomet atnešdavo liūdesį, nes tai reiškė 
jo išėjimą. Šį rytą vėl jį pajuto, ir asociacija buvo tokia stipri, kad Mora 
pagalvojo daugiau niekada negalėsianti stebėti saulėtekio nejausdama 
nevilties dūrių. Tu mano laimė ir mano nelaimė, galvojo ji. O aš tavo. 

Išlipo iš lovos, nuėjo į virtuvę ir išsivirė kavos. Stovėjo prie lango 
gurkšnodama, kol ryto šviesa tapo ryškesnė ir apnuogino šalna pasi- 
puošusią veją. Prisiminė tuos šaltus tylius rytus Teateinie Karalystėje, 
kur ji pagaliau pripažino tiesą apie savo gyvenimą. Aš esu įstrigusi savame 
sniegu užverstame slėnyje. Ir aš vienintelė galiu save išgelbėti. 

Mora baigė gerti kavą ir nuėjo atgal į miegamąjį. Kai atsisėdo šalia 
Danielio, šis pramerkė akis ir jai nusišypsojo. 

— Aš myliu tave, Danieli, — pasakė ji. — Ir visada mylėsiu. Ta- 


čiau laikas mums atsisveikinti. 


Po keturių mėnesių 


Džiulijanas Perkinsas pasiėmė padėklą su pietumis nuo mokyklos val- 
gyklos savitarnos stalo ir apsižvalgė, ieškodamas tuščio staliuko, tačiau 
visi buvo užimti. Jis pamatė, kaip kiti mokiniai sužiuro į jį, ir pastebėjo, 
kaip greitai jie nusisuko bijodami, kad jis palaikys jų žvilgsnius kvie- 
timu. Jis suprato ir tai, ką reiškia tie atkakliai sukūprinti pečiai. Jis ne 
kurčias, girdi pašaipų kikenimą ir šnabždesius. 

Dieve, bet jis ir keistas. 

Kultas tikriausiai iščiulpė iš jo visas smegenis. 

Mano mama sako, kad jis turėtų būti nepilnamečių kolonijoje. 

Pagaliau Džiulijanas pastebėjo laisvą kėdę, o kai atsisėdo, kiti 
vaikai paskubomis nėrė nuo stalo, tarsi jis būtų radioaktyvus. Gal jis 
toks ir yra. Gal skleidžia mirties spindulius, kurie žudo visus, kuriuos 
jis mylėjo, kurie mylėjo jį. Valgė skubėdamas, kaip visuomet, tarytum 
koks laukinis gyvūnas, bijantis netekti maisto, godžiais kąsniais ryjantis 
kalakutieną su ryžiais. 

— Džiulijanai Perkinsai? — šūktelėjo vienas mokytojas. — Ar 
valgykloje yra Džiulijanas Perkinsas? 

Berniukas susigūžė, jusdamas į save susmigusius žvilgsnius. Jam 
norėjosi nerti po stalu, kad niekas nerastų. Kai mokytojas šaukia tavo 
vardą valgykloje, tai tikrai nieko gera nežada. Kiti mokiniai piktdžiugiš- 
kai rodė į jį, ir ponas Heizeldinas jau ėjo jo link, pasirišęs savo įprastą 


peteliškę ir nutaisęs niūrią išraišką. 
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— Perkinsai. 

Džiulijanas nunėrė galvą. 

— Taip, pone, — sumurmėjo jis. 

— Direktorius kviečia tave į savo kabinetą. 

— Ką aš padariau? 

— "Tu tikriausiai jau žinai atsakymą. 

— Ne, pone, nežinau. 

— Tai kodėl tau nenuėjus ir nesužinojus? 

Nenoromis palikęs nesuvalgytą šokoladinį pudingą, Džiulijanas 
nunešė padėklą prie nešvarių indų langelio ir nukulniavo koridoriumi 
direktoriaus Gorčinskio kabineto link. Jis iš tiesų nežino, ką blogo pada- 
rė. Kitais kartais — na, taip, visko būta. Jam nederėjo neštis į mokyklą 
savo medžioklinio peilio. Nederėjo skolintis ponios Pribl automobilio 
neatsiklausus. Tačiau šį kartą jis negalėjo prisiminti, ką tokio iškrėtė, 
kad jį kviečia direktorius. 

Prie Gorčinskio durų Džiulijanas jau buvo sugalvojęs visiems arve- 
jams tinkamą atsiprašymą. Žinau, kad pasielgiau kvailai, pone. Daugiau 
niekada taip nebedarysiu, pone. Prašau, nekvieskite policijos, pone. 

Jam įėjus direktoriaus Gorčinskio sekretorė beveik nepakėlė galvos. 

— Gali eiti tiesiai į jo kabinetą, Džiulijanai, — pasakė ji. — Jie 
laukia tavęs. 

Jie. Daugiskaita. Skamba vis blogiau ir blogiau. Sekretorės veidas 
kaip visuomet nieko neišdavė — ji ir toliau barškino klaviatūrą. Stab- 
telėdamas prie Gorčinskio durų, pasiruošė bausmei, kuri jo laukė. Aš 
tikriausiai jos nusipelniau, pagalvojo ir įžengė į kabinetą. 

— Štai kur tu, Džiulijanai. Pas tave lankytojai, — tarė Gorčinskis. 
Šypsodamasis. Kažkas nauja ir neįprasta. 

Berniukas pažiūrėjo į tris žmones, sėdinčius priešais Gorčinskį. Jis 
jau pažinojo Beverlę Kupido, savo naująją socialinę darbuotoją — ji irgi 
šypsojosi. Kodėl čia šiandien visi tokie draugiški? Tai kėlė jam nerimą, 


nes jis žinojo, kad žiauriausi smūgiai dažnai suduodami su šypsena. 
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— Džiulijanai, — prakalbo Beverlė. — Žinau, šie metai tau buvo 
labai sunkūs. Netekai motinos ir sesers. Visi tie klausimai apie šerifo 
pavaduotoją. Ir žinau, kad nusivylei, kai daktarės Ailz neparvirtino kaip 
tavo globėjos. 

— Ji norėjo mane pasiimti, — ištarė jis. — Sakė, galėčiau gyventi 
su ja Bostone. 

— Situacija nebuvo tau palanki. Jai irgi. Mes turime atsižvelgti į 
aplinkybes ir pagalvoti apie tavo gerovę. Daktarė Ailz gyvena viena ir 
turi daug dėmesio reikalaujantį darbą, kartais netgi naktimis. Tu per- 
nelyg daug laiko leistum vienas, be jokios priežiūros. Tau reikia ne tokių 
sąlygų. 

Kaip vaikui, kurio vieta nepilnamečių kolonijoje, — norėjo pa- 
sakyti ji. 

— Todėl čia šie žmonės, — tarė Beverlė, parodydama į vyrą ir 
moterį. Jie pakilo nuo savo kėdžių su juo pasisveikinti. — Kad pasiūlytų 
tau alternatyvą. Jie atstovauja Ivensongo mokyklai Meine. Labai gerai 
mokyklai, galiu pridurti. 

Džiulijanas atpažino vyrą; jis buvo atėjęs jo aplankyti ligoninėje. 
Miglotai prisiminė tą laikotarpį, nes jautėsi nuolatos apsnūdęs nuo 
nuskausminamųjų, o į jo palatą būriais plūdo detektyvai, slaugės ir 
socialiniai darbuotojai. Neprisiminė vyro vardo, tačiau aiškiai prisiminė 
tą aštrų it lazeris žvilgsnį, kuris dabar buvo nukreiptas į jį su tokia jėga, 
kad Džiulijanas pasijuto taip, tarsi visos jo paslaptys būtų buvusios at- 
skleistos. Sutrikdytas to žvilgsnio, nusisuko į moterį. 

Ji buvo maždaug trisdešimties, liesa, rudais, pečius siekiančiais 
plaukais. Nors vilkėjo griežtą pilką kostiumėlį, šis negalėjo nuslėpti, jog 
moteris velniškai graži. Stovėjo įžūliai atkišusi vieną klubą, šelmiškai pa- 
kreipusi galvą ir keistai priminė gatvės mergiotę. 

— Sveikas, Džiulijanai, — tarė moteris. Šypsodamasi ji ištiesė 
jam ranką, tarsi pažindindamasi su sau lygiu žmogumi. Su suaugusiuo- 
ju. — Aš esu Lilė Sol. Dėstau klasiką. — Ji nutilo, pastebėjusi jo tuščią 


žvilgsnį. — Ar supranti, ką tai reiškia? 
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— Atsiprašau, ponia. Ne. 

— Tai istorija. Senovės Graikijos ir Romos istorija. Labai įdomus 
dalykas. 

Jis nuleido galvą. 

— Aš turiu D iš istorijos. 

— Galbūt galėčiau kai ką pagerinti. Ar esi kada nors važiavęs karo 
karieta, Džiulijanai? Mojavęs ispanišku kardu, romėnų armijos kardu? 

— Jūs tai darote savo mokykloje? 

— Tai ir dar daugiau. — Ji pastebėjo, kaip berniukas susidomė- 
jęs kilstelėjo smakrą, ir nusijuokė. — Matai? Istorija gali būti kur kas 
įdomesnė nei manei. Tai ne tik nuobodžios datos ir sutartys, tai dar ir 
žmonės. Mūsų mokykla labai ypatinga, labai ypatingoje vietoje. Dau- 
gybė laukų ir miškų, tad galėsi netgi pasiimti savo šunį, jeigu norėsi. Jo 
vardas Meškis, jei neklystu? 

— Taip, ponia. 

— Dar mes turime biblioteką, kurios galėtų pavydėti bet kuris 
koledžas. O mūsų mokytojai yra geriausi savo srities specialistai iš viso 
pasaulio. Tai mokykla ypatingų gebėjimų turintiems vaikams. 
verlę. Jie abu pritariamai linksėjo. 

— Kaip manai, ar tokia mokykla kaip Ivensongas galėtų tave su- 
dominti? — paklausė Lilė. — Galbūt norėtum ją lankyti? 

— Aš atsiprašau, ponia, — tarė Džiulijanas. — Ar jūs tikra, kad 
kalbatės su tuo Perkinsu? Nes mokykloje dar yra toks Bilis Perkinsas. 

Moters akyse šmėstelėjo juokas. 

— Esu visiškai tikra, kad kalbuosi su tuo Perkinsu. Kodėl manai, 
kad tu ne tas, kurio mums reikia? 

Džiulijanas atsiduso. 

— Jei atvirai, mano pažymiai nelabai geri. 

— Žinau. Mes matėme tavo įvertinimus. 

Jis vėl dirstelėjo į Beverlę svarstydamas, kur čia šuo pakastas. Kodėl 


tokia malonė siūloma jam. 
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— Tai puiki galimybė, — pridūrė jo socialinė darbuotoja. — Iš- 
tisus metus veikianti internatinė mokykla su geriausiais akademiniais 
standartais. Visa stipendija. Jie turi tik penkiasdešimt mokinių, todėl 
tau būtų skiriama daug dėmesio. 

— Tai kodėl jiem reikia manęs? 

Kurį laiką į tą jo graudų klausimą niekas neatsakė. Pagaliau prabilo 
vyras. 

— Ar prisimeni mane, Džiulijanai? — tarė jis. — Mes buvome 
susitikę. 

— Taip, pone. — Berniukas net susitraukė nuo jo veriančio žvilgs- 
nio. — Jūs buvote atėjęs aplankyti manęs į ligoninę. 

— Aš esu Ivensongo tarybos narys. Tai mokykla, kuria labai tikiu. 
Mokykla išskirtiniams mokiniams. Jauniems žmonėms, atsiskleidu- 
siems kokiu nors išskirtiniu būdu. 

— Aš? — berniukas apstulbęs susijuokė. — Aš vagis. Jie juk jums 
sakė, ar ne? 

— Taip, aš žinau. 

— Aš įsilauždavau į namus. Vogdavau. 

— Žinau. 

— Aš nužudžiau šerifo pavaduotoją. Nušoviau jį. 

— Kad išliktum gyvas. O tai reikia sugebėti, supranti? Tiesiog iš- 
manyti, kaip išgyventi. 

Džiulijano žvilgsnis nukrypo į langą. Apačioje buvo mokyklos 
kiemas, kur šaltyje, juokdamiesi ir liežuvaudami būriavosi mokiniai. Aš 
niekada nebūsiu jų pasaulio dalimi, pagalvojo jis. Niekada netapsiu vienu 
Iš jų. Ar kur nors pasaulyje yra man skirta vieta? 

— Devyniasdešimt devyni procentai vaikų nebūtų išgyvenę to, ką 
išgyvenai tu, — tarė vyras. — Tavo dėka mano draugė Mora liko gyva. 

Staiga suklusęs Džiulijanas pažiūrėjo į vyriškį. 

— Tai čia ji pasirūpino, ar ne? Mora paprašė jūsų paimti mane. 

— Taip. Ber kartu tai darau ir dėl Ivensongo. Nes manau, kad 


būsi jam vertingas. Vertingas... — Jis nutilo. Toje tyloje glūdėjo tikrasis 
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atsakymas. Atsakymas, kurio jis šiuo metu nenorėjo atskleisti. Vyras nu- 
sišypsojo. — Atleisk. Aš taip ir neprisistačiau, ar ne? Mano vardas Anto- 
nis Sensonas. — Jis ištiesė ranką. — Ar galiu pasveikinti tave atvykus į 
Ivensongą, Džiulijanai? 

Berniukas stebeilijosi į Sensoną, bandydamas įskaityti jo akis. 
Bandydamas suprasti, kas liko nepasakyta. Direktorius Gorčinskis ir 
Beverlė Kupido šypsojosi nieko nenuruokdami, nepastebėdami tos keis- 
tos įtampos srovės kambaryje, negirdimo dūzgimo, kuris jam sakė, kad 
Ivensongo mokykla yra kažkas daugiau, nei pasakoja Lilė Sol ir Antonis 
Sensonas. Ir kad jo gyvenimas pasikeis. 

— Na, Džiulijanai? — paragino Sensonas. Jo ranka tebebuvo iš- 
tiesta. 


— Vadinkite mane Ziurkium, — atsakė berniukas, ištiesdamas 


savąją. 
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